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Veteres scriptores, in libris manu scriptis saepennmero 
foedis sordibos inquinati, saeculo XV et XVI ab Italis, 
XVII et XVUI a Batayis, nostra aetate a Germanis 
emendati atqne ad meliorem lectionem restitati sant. Nihi- 
lominus, post tot tantasque doctissimorum virorum curas, 
post; paene dicam^ demessam et receptam segetem; aristas 
quasdam legendas superesse^ iis satis constat, qui hujusce- 
modi lucubrationibus qualemcumque operam navarunt. 

PropertiuS; prae caeteris fortasse Latinis^ aetatis et scri- 
barum injuria collabefactus fuit; quo fit ut illius carmina 
magis laudata quam lecta^ magis fama elata quam a multis 
penitus perspecta yideantur. Ad poetam Umbrum fortuito 
reyocatuS; ingenii luminibuS; stili elegantia et yi; nonnim- 
quam affectuum suayitate et moestitia captus ^ eum diligenter 
lectitare et deinde quaedam corrigere exorsuS; pauUatim ad 
omnes elegos recensendos animum adjunxi. 

Qua in re hoc mihi constitutum habui et pro yiribus effeci ^ 
ut Cynthiae carmina^ quae Sex. Aurelius tribus omnino libris 
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complexas erat; in tempornm ordinem redigerem^ qnibus 
ab anctore exarata atqne vnlgata fnere; deinde elegiamm 
firagmenta discerpta et sparsim disjecta conjnngerem; per- 
mixta vero cnm aliis earminibns mireque conglntinata 
separarem; item yerbomm contextnm hand raro in Godicibus 
impressisqne libris manifesto cormptnm emendarem; yersns 
abnnde interpositos expnngerem; deniqne argnmentis con- 
firmarem elegos Qnarti Libri^ si nnnm excipias^ Propertio 
non esse tribnendos. 

Homo in hac literamm proyincia noynS; nnlloqne cnm 
doctis yiris nomine censendnS; animi dnbins din mnltnmqne 
fni; ntmm opella mea ad finem snnm perdncta Inci per- 
mittenda esset necne ; sat enim temeritatis ^ pamm doctrinae , 
ne consilii dicam, ab acntioribns optimo jure argntnm iri 
sentiebam. Postremo mihi persnasi innoxium yolnmen tjrpis 
e^cnssnm nnlli detrimento forC; idcirco leye ac yenia 
dignnm fore peccatnm. Ad hoc mecnm ipse repntabam tam 
paryam eornm extare mannm in Italia, qni ingenii aciem 
in hisce mansnetioribns castris exerceant ^ nt ^ si qnis in- 
freqnentem et paene solitariam yiam faciat^ beneyolentiam 
potins qnam snpercilinm apud aequos jndices sit nactnms. 

Qnomodocumqne se res habeat^ me nunquam pertaesnm 
erit temporis in snscepto labore triti. Usu enim comperi 
qnanta cnm yeritate Tnllii os rotnndnm et magniloqnens 
hnmaniores literas landayerit yelnti rebns in adversis per- 
ftyium ac solatium: pnram ex illis yolnptatem percepi^ ac 
salnberrimam mentis a dolore aberrationem : detinui tetnpus 
curasque fefelli. 

Dabam Hagae Gomitnm Kal. Febr. MDGGGLXIX. 



DE 7ITA ET. CAMmflBUS PaOPERTn. 

DI88ERTATIO. 



Malta suiit qoae criticain acnmen snbier- 
fageront post immensas commentariomm 
moles. 

Dan. Heinsius ad Horat. 



I. 
DR VITA PBOPEBTII. 

Panca de Propertii vita nobis literae prodidenmt; quaeque 
ex illios elegis deprehendimns , plemmqne magis conjectnris 
qnam certis argnmentis nitnntnr. Panciora mihi prae caeteris ex 
hoc fonte hanrire licet, qni libmm Elegiarnm qnartnm Pro- 
pertio asserendnm esse negem. 

Sextus Anrelius Propertins honesto loco natns est in Umbria 
hand longe Pemsia, inennte saecnlo octavo ab nrbe condita; 
quo anno, dissident inter se emditi. Omnibns enim ante ocnlos 
versatnr et incnm facit elegia Libri qnarti, nbi Astrologns per- 
sonatnm Propertinm sic alloqnitnr: 

Ossaqae legisti, non illa aetate legenda 

Patris et in tenues cogeris ipse Lares. 
Nam taa cum multi ^ersarent rura javenci, 

AbstoHt excnltaB pertica trifltis opes. 
Mox, ubi balla rudi demissa est anrea oollo, 

Matris et ante deos libera snmpta toga, 
Tam tibi paaca soo de carmine dictat Apollo etc. 



TIII 

Interpretes periic^m trisiem exponunt Italonim agros inter 
Octaviani milites divisos anno DCCXUI; ergo puer, qni haud 
ita mnlto ante praetextam deposnit, ortnm habnit eo temporis 
spatio; quod annnm DCXCVI a DCCXIIIdisjungit; exindennus- 
qnisque pro lubitu diem natalem ponit vel anno DCCII , vel DCC VI 
vel DCCVIII, immo etiam anno DCXCVII i. Quae onmia veri 
quamdam prae se ferunt similitudinem , carminis Me admissa; 
sin minus, omnium conjecturarum fundamenta in aqua sunt 
jacta. 

Propertius tamen, mea sententia, litem diremit loco nondum 
satis examinato. In novissima Libri primi legitur: 

Si Ferusina tibi patriae snnt nota sepolcra — 

Italiae dnris funera temporibus, 
Cum Romana suos e^t discordia ci^es — . . 
Proxima supposito contingens Umbria campo 

Me genuit, terris fertilis uberibus. 

Quae verba poetice tradunt, ni fallor, natalem annum, nempe 
DCCXIV, bello et Perusinis cladibus Italiae funestum. Simili 
locutione annum natalem ipse suum designavit Ovidius, clarius 
tamen de more scriptoris: 

Editus hinc ego sum, nec non ut tempora noris, 
Cum cecidit fato Consul uterque pari; 

scilicet anno DCCXI , quo Hirtius et Pansa Consules in Mutinensi 
bello occubuerunt. 

Huic Propertiani carminis interpretationi alter Ovidianus 
locus prima fronte adversari videtur. In X quarti Libri TrisL 
v. 51 scriptum legimus: 

Virgilium vidi tantum, nec avara TibuUo 

Tempns amicitiae fata dedere meae. 
Suocessor fiiit hic tibi, GaUe; Propertins illi: 

Quartus ab his serie temporis ipse fui. 
Utqne ego migores, sic me coluere roinores. 

> Barthins an. DCCIl; Laohmannns DCCVI vel DCCVII; Hertsbergias 
DCCVIII; Vnlpins ^ntem DCXCVIJ. 



Propertius igitur, si serietn temparis intelligas pro naturali 
aetate^ Ovidio natn major foit. Accarate tamen perpendenteg, 
interinsqne integram sententiam rimantes, colligimus ad sncces- 
sionem et chronologiam amatoriae poeseos hic solnm Nasonem 
conspexisse. Gallus semet interemit anno DCCXXVni; posterior 
est Tibnllns qni obiit anno DCCXXXY; illnm ezcipit Propertius 
immatnre praereptns anno DCCXXXIX vel DCCXL. Tunc , serie 
temporis quartus, succedit Ovidius, qui aeque ac miyores ipse 
coluerat , a minoribus colebatur , ab iis nempe qui post eum felici 
carmine inclaruerunt. Re enim vera in maximo elegiaco poemate , 
qno totus Liber Trisiium secundus constat, commemoratis 
decessoribus suis, inter quos Tibullum et Propertium addit: 
His ego successi {TrisL Lib. II, v. 467). 

Sex. Aurelius , morte functus sub annum u. c. DCCXXXIX , haud 
ita multo post sextum et vicesimum annum vitam produxit , librique 
Cynihiae confecti faere intra undevicesimum et vicesimum quin- 
tnm. Praecox ingenium sane admirandum ; cujus tamen rei 
exempla praeclarissima fuerunt Ovidius , Lucanus , Persius , 
Aligherius, Tassus, Voltarius aliique in Musarum cultu primas 
consecuti. Ac si ad Graecos spectemus, non erit abs re vetus 
epigramma memorare: 

Lesbidis Erinnae non magna mole, sed omnis 

Pieridnm redolet dulcia mella favos: 
Haud plas ter centom qnae versibus aequat Homemm 

Annos nata decem virgo superqoe novem. ^ 

Hoc vero praecipue inteUigi volo, criticos de natali certantes 
concordissime statuere poetam juniore aetate Ctnthiam condi- 
disse. Juxta Barthii computationem primos elegos fecit annum 



* AnthoL Graec. Tit. LXVIII, Epig. 14, ex interpretatione HngonisGrotii, 
maximi viri, qui anno secundo et vigesimo commentarinm De Jure praedae 
conscripsit, nuperrime in lucem editum , cnjus notum opusculum Mare Liberum 
erat capot duodecimum, 



secimdam et vicesimum agens; e conjectora Laehmamii Hertz- 
bergiiqae nndevicesimnm. Qnibus adstipnlatnr Martialis versns: 

Cyatliia facnndi earmen javenile Properti. ' 

Hinc qnoqne intelligitur, cnr nemo aeqnalinm nominaverit poe- 
tam , qni ea esset aetate , nt majoribns de eo bene sperare liceret , 
nondnm videretnr Mercnrialis vir lanrea ApoUinari donandus. 
Fastum aequaevnm ille notabat seqne ita solabatur in El. I, 
Lib. Tert. v. 21: 

At mihi quod Yivo detraxerit invida turba, 
Post obitnm daplici fenore reddet Honos. 

Hujus qnidem loci est monere^ Vnlpium ratnm fnisse Vennsinnm 
sub specie garmli et importuni hominis Sat. IX j Lib. I^ Proper- 
tium depinxisse, enmqne carpsisse v. 19 ^ Sat. XejnsdemLibri: 

Nil praeter Galvum et doctus eantare Gatullam. 

Qnam conjecturam ratio tempomm fdnditns snbvertit, nam 
Horatius Sermonum librum primum edidit anno DCCXIX; qua 
tempestate Noster nucibus ludere, non elegos pangere solebat, 
nedumMaecenatis favorem aucupari. Rursus divinat Propertium 
lacessere versus Epist. II Lib. Sec. v. 99: 

Discedo Alcaeus puncto illios: ille meo quis? 
Quis nisi CaUimacIias? si plus adposcere visus, 
Fit Mimnernus et optivo cognomine crescit. 

Flaccus Epistolamm Secundum post annum DCCXXXVII 
emisit, jam duobus vel forte tribus Cynthiae libris proditis, 
ideo Propertii juvenilem animi elationem, quam plura pate- 
faciunt , urbano scommate perstringere potnit ; sed epistola nullum 
poetammgenus praetermittit, ideoque nuUum certum hominem^ sed 
omnium vitia sibi invicem coronas nectentium cavillari videtur. 
A(l hoc Sex. Anrelius nusquam Horatium designat, nednm Alcaeum 



> Solas Vulpius loea Propertiana cruciando Propertium natam declarat anno 
DCXCVI, proinde Priraum Libram vulgatnm aetatis anno septimo et vicesimo. 
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jactet, vel ejns cannina novem Musis dictitet «acrata. Doctns 
Italns in cadncnm parietem inclinavit. Jnvenem panlnlnm glo- 
riantem, at neqne bardnm neqne obesae naris, in scriptis snis 
praeterire , non tectis verbis irridere , Lyricomm principi fas erat. 
De loco natali aeqne discrepant docti viri. In Umbria se 
natnm Propertius dixit; qnanam urbe vel pago, silet Qnare 
conjectnrae numero paene infinitae, septemqne civitates de incn- 
nabnlis inter se contendentes : Mevania, Hispellnm, Assisinm, 
Ameria, Fulginium, Spoletium, Pemsia. Ambigua lis sedata cre- 
debatnr, quum anno Ch. MDCCXXII Taddens Dannola vetustam 
tabulam Hispelli emtam in medium protulisset ^ nomen et patriam 
poetae insculpta exhibentem; res tamen incerta denuo facta, 
quum Hispelli osores adulterinumy ad Propertium quod attinet, 
titulum arguere. Insuper Hispelli oppidnm in colle situm est: 
Propertius e contrario se natum in planitie declarat, supposito 
mmpo *. 



1 Lspis Hispellensis iosculptiun repraesentat caput dei cnjnsdam, ApoUinis 
pato. In parte snperiori legitnr : L. Cohinius L. F. LEM ; in inferiore : 

Sex Aurel. 

Pbopert. 

Sex. F. Lem. 

Loco in qno repertus foit, Propertii ras extitisse fertnr, qoae vnlgo piUa 
poefae vocabatur. Quum fundus progressu temporis ad L. Cominium pervenisset, 
Mc, ajont, nomen suam tabulae additam voluit. SedPabius Albertns, Mevanas, 
aliique nos eertiores faciunt ante annum Chr. MDCCXXII lapidem notam et 
visum faisse, immo a Ludovico Jacobilio descriptum, nulla facta mentione 
inscriptionis Propertianae , memorata tantum Cominiana, quae multo minoris 
momenti erat; eam igitur a falsario additam consent. Nihilominus iconem tabnlae 
conspicientibus, quam Burmannus editioni Propertii praefixit, dnbium est utrum 
titolus Propertianus anCominianusprimoadditusfuerit; namille, tribus versioulis 
conflatos, maximam marmoris partem occupat, qaam vacuam caelator relinquere 
non potuit; Cominii vero inscriptio exiguum locum tenet supra Apollinis caput, 
nnaque linea continetur. CJuamobrem credendum erit, sub Dei imagine artificem 
omatas et emUemata caelavisse ad ApoQinem spectantia; his erasis, falsarius 
inscriptionem Propertianam eorum loco inscalpsit. 
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Plinius Junior epistola 15, Lib. VI laudibus eflFert Passimum 
(lege Passennium) PauUum aequaevum suum clarumque poetam 
a Propertio genus ducentem ejusque municipem. A quo autem 
Umbriae municipio Passennia gens sit oriunda, vel in quo Pas- 
sennius Paullus natus, neque e Plinio neque aliunde colligitur. 
Lapides Assisii reperti Propertiorum atque Passenniorum nomina 
referentes probabile suppeditarent argumentum iis qui patriam 
Sex. Aurelii eandem esse ac Divi Francisci arbitrentur , nisi contra 
Assisium pariter testarentur verba supposito campo; quae aper- 
tissime planitiem demonstrant, quaeque vel omnibus machinis 
adhibitis non magis ad Assisium quam ad Hispellum respiciunt, 
oppida in montium cacuminibus locata. 

Verum Assisii studiosi opinionem confirmant disticho Astrologi 
(Lib. Quarto Pseudopropertiano) : 

Scandentisque ARCIS consurgit vertice murus, 
Murus ab ingenio notior ille tuo. 

Pro arcis, quod Canterus restituit, codices dant asis, assis^ axisy 
omnisque dubitatio cessat si asis pro Assisio accipies; majora 
enim glossarum facinora nos lyncei quique literatores adgredimur. 
Subditicium judicans Astrologi carmen , voculam asis sensu plane 
carentem non curo ; tamen , hisce in praesentia omissis , dubium 
non est legendum esse arcis; quippe recte monuit Marklandus 
distichon nil aliud esse praeterquam jocosam palinodiam ver- 
suum 65 et 66 carminis de Urbe Roma (Lib. Quarto Pseudo- 
prop.) ubi poeta gloriose cantaverat: 

SCANDENTES si quis cemet de vaUibus ARCES 
Ingenio muros aestimet ille meos. 

Astrologns iterat faceteque deridet magnifica praeconia; prop- 
terea quod scandentes arces vates, scandentisque arcis et ipse 
exclamat. Vocis corruptio posita est in oculis. 

Inde fit ut de Hispelliensibus et Assisinis Mevanienses trium- 
phent; sique lapidem terra et ruderibus effossum petas, suum 
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qnoque Mevania praebebit. Quo in oppido Sex. Auretinm primos 
edidisse vagitns aliis asserere liceat; nobis, de ipsa rei yeritate 
non plns nimio anziis, sat erit Umbmm scire) natmnqne in 
oppido vel pago ignoti nominis hand longe Pemsia ^ 

Oens Anrelia antiqnissima, in Cottas, Orestas et Scanros divide- 
batnr, ad qnas tamen illnstres familias Propertins non pertinnit; 
imo Propertiomm familia, ipso dicente, neqne avis neqne divi- 
tiis fnerat dara: 

Aspice me, cui paiva domi fortona relieta est, 

Nullus et antiquo Marte triamphus avi. (Lib. Sec. £1. XXIX.) 

Certus eras heu heu, quamvis nec sanguine avito 
Nobilis, et quamvis non ita dives eras. (Lib. Prim. EL XI.) 

Majorem etiam habent significationem Tnlli verba Propertium 
sciscitantis y qualis et unde genus et qui sint illi penates, Nobilis 
Romanus insolentis rogationis abstinnisset in enm qni avomm 
imaginibns decoratns fnisset; neqne Propertins, ei respondens, 
diemqne locumque natalem declarando, genus praetermisisset. 
Nihilo secius Vulpius: „ Conjectura esse videtuVy majores ^us 
non claro solumj sed, si diis placet, regum Etruscorum sanguine 
generatos," quia Servius in Virgilio Propertium quemdam Tus- 
comm regem nominat. 
Patrem tenera aetate amisisse videtur ^ ; mater obiit antequam 



^ Inscripliones Assisinas edidit Gammurrinus in Historia Genealogica nobi- 
lium Tusdae et TJmbriae familiarum. Tlorentiae 1668. Non difficile explicatu 
est, cur Assisii lapides extiterint Propertianorum nomina in fironte gerentes. 
Flinius ait Passomium PauUum a Properiio genus duxisse; Vulpius conjicit 
ejus mAtrem ex Aurelia familia ortam et in Fassennios nuptam; Hertzbergius 
vero, adnitente veteri inscriptione, opinatur Propertium Blaesum, Sex. Aurelii 
nepotem, a C. Passennio adoptatum faisse, et hunc Blaesum fuisse enndem poetam 
Passennium Paullum. Unum vel alterum verum finge: obvium erit Proper- 
tios commemorare inscriptiones Assisii, ubi adparet Passennios villam vel praedia 
habuisae. — Lapis mutilus prope Mevaniaminventushaectantnmverbaservavit: 
PbOP£KTI4 cum . . . 

' Pater creditur Sex. ille Propertitts, cnjus Cioero (vel Rhetor) in oratione 
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primnm Cynthiae Librom ad finem perduceret; nam inXVI v. 21 
de carae custodia matris loqoitor; deinde in XXII, v. 15: 

Ossa tibi juro per matris et ossa parentis. 

Exardescentibns Perasinis cladibus, cognatum caesmn habuity 
quem in elegia XXXIV propinquum snmn voeat. Nonnulli 
opinantnr propinqoi nomine patrem designavisse ; sed metrom 
non excnsabat ambignam neqne hoc sensn probatam vocem; prae- 
terea El. XXXIII conjectnram explodit; ibi enim Gallns moriens , 
(qui idem esse videtur ac propinquus El. XXIU) commilitonem 
rogat, ut ad sororem perferat, se obtruncatum fuisse ignotis 
manibus ossaque sua per montes Etmscos dispersa jacere. Pater 
nuntium misisset uxori , non sorori suae , matri , non amitae Sex. 
Aurelii. 

Quo anno Romam transierit , a quibus eruditus fiierit et Grae- 
corum praesertim notitiam illam intimam arripuerit, non constat. 
Esquiliis habitavit, et quamquam non ita dives, de suo vivebat, 
tutaque praesidia vitae habuit. Forsitan TibuUi instar pauper 
erat, qui de se: Me mea paupertas vitae traducat inerti; cui 
vero Horatius: Ditibiformamy Di tibi divitias dederant, artemque 
fniendi. Praeter juvenum Romanorum consuetudinem ac morem 
militare noluit atque a magistratibus abstinuit. In Codicibus 
et priscis editionibus nauta appellatur; versu jam laudato pro 
haud ita dives inauspicatus scribae calamus posuit nauta dives; 
scilicet is qui tenue patrimonium fatetur, et maritimos cursus 
detestatur dejerans 

At tu, saeve Aqnilo, nunqaam mea vela videbis, 

maritimus homo factus fiiit ultroque beatus! Mendum delerunt 
saeculoXV. L Is. Pontanus et Philippus Beroaldus, dePropertio 
optime meriti. 



de Domo sua memiiiit, Cap. 19 * Cum iUe Ligtts . . . M. Papirii, sui fratris , 
esset testamento improbatus, mortem ejns se veUe perseqni dixit, nomen Sex. 
FroperHi detolit. 
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Oraecoram stadiosissimiui , prae caeteris Gallimacham , Philetam 
et Mimnermmn sectatus est; Tibnllmn attente legisse, interdnm 
Catollnm et saepe Horatinm ante ocnlos habnisse , plnra testantnr , 
si qnid video; epicnm stilnm, ponderosa poemata panri faciebat. 
Pnellis jnvenibnsqne placere stndebat: 

Haec pneros arant, liaec nraiit scripta pnellas, 
Meqoe deam dameiit et mibi sacra ferant. 

Bassnm et Ponticnm , anos aeqnales , poetas qnos Ovidins memorat , 
amicitia devinctos habnit, Ovidii familiaritate nsns fdit. A majo- 
ribns neglectnSy par pari retnlit: coaevum nnllnm landai ant 
nominat, ne Ovidinm qnidem sodalem, qui Amm^es et Heroidas 
jam edolabat; non Flaccum; non TibuUnm, non Maronem; 
snppositns enim est panegyricns in Virgilinm postremo carmini 
secnndi Libri insertns. 

Conjnnctissime vixit cum Gallo quodam (non Comelio poeta 
Aegyptique praefecto) ^ cui dnlcissimos inscripsit elegos , quemque 
nobili loco natum scimus, praeterea nihil. Tullum Vulcatium 
quoque summopere dilexit, Lucii Vulcatii Tulli, Consnlaris, 
nepotem. Hic militari munere in Asiam proficiscens poetam 
comitem rogat; Propertius Lesbiae et Neaerae cantores non imi- 
tatus, qni Memminm Messalamque erant secuti, respondet: 

Miilti longinqao peiiere in amore libenter, 
In qnoram namero me qaoqne terra tegat. 

Non ego sum landi, non natos idonens armis: 
Hanc me militiam fata subire volunt. 

Nihil de se praeter amomm casus et insanias metnoriae pro- 
didit; semel tantum grave periculum sibi imminens innuit; quale 
non inqnit: Adspice me quanto rapiat fortuna periclo (Lib. Prim. 
EI. XXI, V. 3). Olim Praetor quidam ex Hyria redux subito suis 
regnis potitnr, ipse excluditur; venalem dominam, dolores fdi*o- 
resqne snos ratus caeli mutatione et locomm intervallo contun- 
dere, navem conscendit, Athenas petitums: tempestas oritnr. 
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Romam redit, et primum Elegiaram libram ynlgat Graeeiam 
ideirco non invisit. 

Mox Maeeenatis gratiam sibi conciliavit, optimis quibusque 
ingeniis faventis. An ab Augusto fiierit receptus^ non liquet, 
quamquam illi saepenumero blanditur. Hoc certum est duo 
poemata ad Caesarem (Lib. Sec. XXV et XXVII) condita fuisse, 
dum Imperator in Asia per triennium commoratus fuit, belltim 
Parthis et Indis inlaturus (An. DCCXXXin-.V). Maecenas 
juvenem acerrimi ingenii ut graviora et heroica pertractarei 
hortabatur; Propertius se talibus officiis mancum excusabat: 

CJuid me scribendi tam vastum mittis in aequor? 

Non sunt apta mea grandia vela rati. 
Turpe est, quod nequeas, capiti committere pondus, 

Et preBsum inflexo mox dare terga genu. (Lib. Tert. IX.) 

Argute tamen adjiciebat^ leviora ingenii opera iQcim quoque 
viiidicare, 

Inter CallimAcbi sat erit placuisse libellos, 

Et cecinisse modis, Eurypylita, tuis. (Loc. cit.) 

Genio indulgens, de die desipiebat, Venere, conviviiS) ludis 
gaudens, puellis et amicis versus recitans, teste Ovidio: 

Saepe suos solitus recitare Propertius ignes, 

Jnre sodalitii qui mibi junctus erat. (Trist. IV, 10.) 

Ejus desidiam^ incogitantiam^ dissolutos mores objurgabant cordati 
viri et continentiores familiares; quibus tetricis ille: 

Ista senes licet accusent convivia duri: 

Nos modo propositum, vita, teramus iter . . . 
Una contentom pudeat me vivere amica? 
• Hoc si crimen erit, erimen Amoris erit. (Lib. Sec. El. XI.) 

Hostiae ocellis captus, Hostii poetae proneptis, qui poema de 
BelloHistrico composuerat, eam fictoCynthiaenomine, deRoma- 
norum poetarum more, perpetuo celebravit^ in cujus contubemio 
per quinque annos mansit ^ Egregiam corporis formam, quam 

^ Cyntbiae patria Tibur fnit, si spuriae elegiae de XJmbra CynfMae fides 
sit habenda. Eam Tibure rusticantem monstrat El. XVII Tertii Libri. 
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a natnra erat sortita, ingenii omamentis , quae arte paraverat; 
Cynthia cnmnlabat. Illa, integra aetate, cnilibet arti idonea, 
cantare; psallere, saltare, versns pangere, talos jacerC; satis 
strenne et merace potare; hisce oblectamentis animos allicere, 
natn suo amatores regere, dentibus saepe frendentes, se jngo 
exnere frustra nitentes. Vulpius Propertio aynm regem Etmscnm 
dono dederat; Weichertius pari muniftcentia Hostiam a TuUo 
Hostilio romanorum rege genus ducentem effecit. Broukhusius 
poetriam insignem praedicavit puellulam moeretque hujus carmina 
nobis fiiisse intercepta, nomenque saltem nominibus Corinnae, 
Sapphonis, Sulpitiae insertum iri precatur. Quae qualisve fiierit, 
nullo negotio divinatur. Plinius Secundus in Historia Naturali 
Lib. XXXni, Cap. 3, 12, armillas nescio quas describit , virias 
vel viriolas dictas, quae cum brachiis tum pedibus gestabantur 
ab ambiguo coetu, qui inter stolam plebemque hunc medium 
fminarum equestrem ordinem facit. Erat C^oithia nobiliori 
meretricum ordini adscripta. Nuptae dicebantur honoris causa 
qnum unius servitio essent subjectae ; vir dicebatur, cujus quadra 
pro tempore vivebant. Innuptae nuptiae erant, de quibus vetus 
poeta apud Ciceronem loquitur. Romanarum pudicus ordo fortasse 
hodieque viget, tritaque materia nos ab eruditis enarrationibus 
immunes reddit. Vitia senum, juvenum inexperientia, divitum 
fastidia, inertium gloria uberem segetem metendam perpetuo 
pollicentur; nec leniter equestres metunt. 

Propertius primae lanuginis annos agens, calidus juventa, 
ingenio excellens, per se ipse deamatus fuit; aurum vel gem- 
mas dare non poterat, versus dabat: optimi quoque versus 
non nihili aestimabantur , quippe quibus clarior^ indeque magis 
a praedivitibus petita, pulcherrima forma praedatrix extol- 
leretur. 

Non tamen ab ea primis Veneris sacris initiatus fuerat, ut 
ipse confitetur. (El. VI Lib. Tertii): 
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Ut milii praetextae pndor est yelatas amicus 

Et data libertas noseere Amoris iter, 
Illa mdes animos per noctes conscia primas 

Imbnit, bea nullis capta Lycinna datis. 
Tertins baud multo minus est cum ducitur aniins: 

Vix memioi nobis verba coisse decem. 

Cuncta tuus sepelivit amory statim addit Cynthiam aUoqnens. 
Ita Sex. Anrelius post praetextam demissam , lubrica aetate ^ in 
retia Lycinnae incidit, citato pedehaesums in Cynthiae laqneis ; 
hoc erit, duodevicesimo vel undevicesimo anno. Ipse nos certiores 
facit se abhinc triennium neptem Hostii deperire ; elegia ad Ter- 
tium Librum pertinet; itaque patet duos primos exaratos fiiisse 
tribus fere annis. In ultima Libri Tertii desinens fallaci et 
superba furere Propertius ait: 

CJuinque tibi potui servire fideliter annos; 

ergo Tertius duobus annis perfectus fuit. 

Vemmtamen quinquennium interrupit annuum discidium: 

Peccaram semel et totnm sum pulsus in annum (El. XVII Lib. Tert.) 

hinc duae sunt amorum divisiones. At quaeritur utrum in quin- 
quennali computatione annus per quem amator pulsus fiiit, 
omittendus sit, an computandus. Nonnulli omittendum censent; alii 
non solum annum illum, verum etiam biennium ante discidium 
praetermittendnm contendunt; ita ut amores cum Cynthia non 
quinque, sed octo ferme annos duravissent. At amatores sup- 
putare non solent juxta severitatem artis arithmeticae , nec mihi 
unquam persuadebitur poetam , quia fideliter ait amavisse , e 
computatione subtraxisse duodecim menses , per quos insanitatem 
animi frnstra in turpioribus voluptatibus sepelire tentaverat^spe 
reconciliationis non unquam abjecta. Ad prius biennium quod 
attinet, ars critica et naturae humanae notitia vel levissima sub- 
ducendum vetant. Denique nemo inficiabitur lustrum neutiquam 
octo vel novem annos significarC; etiamsi scripta verba veluti 
tortores pro arbitrio premamus. Amator qui perfidam amicam 
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fugit, indigiuuiter ei longam iidamqiie «enritatem objioienfl, din- 
tnmitatem exaggerat, non minnit. Caetemm in hoc amomm 
genere qninquenninm satis superqne longnm est 

Propertins satis vixit, nt Tertinm Libmm proderet. Posthac 
unnm tantnmmodo earmen illi pro certo tribnerelicet^ epicedinm 
Oomeliae scriptnm anno DCCXXXVIU, nltra qnem vitam pro- 
dnxisse non patei 

Ita ne obiit matnre mortisqne properantis vaticinia; qnae 
passim in elegis offemntur^ confirmata fuemnt? ^ Ilio fere 
anno excessisse Ovidiani loci probant, qni omnes Propertium 
}am diu fato fnnctum ostendunt. Sed non erit abs re locum 
Plinii jam memoratum paullo diligentius expendere. „ Passen- 
nius Paulus (legitur epis. 15, VI) ^ splendidus eques romanus 
et in primis emditus, scribit elegos. Gentilicium hoc illi; est 
enim municeps Propertii, atque etiam inter majores suos Pro- 
pertium numerat." Dein epis. 22 , IX : „ In literis veteres aemu- 
latur, exprimit, reddit: Propertium in primis, a quo genus ducit, 
vera soboles, eoque simillima illi, in quo iUe praecipuus.'' 
Vulpius vera soboleSj duxit genus a Propertio intelligit feminam 
Aureliae familiae in Passennios nuptam; Hertzbergius explicat 
per adoptionem nepotis Propertii in Passenniomm familiam. 
Hertzbergii conjecturam commendare videtur inscriptio Assisii 
reperta et a Muratorio prolata: 

C. Passennio 
C. F. Seeg 

PArLLO 

Peopeetio 
Blaeso. 

*■ Si fides aliqiia est habenda elegiae de Umbra Cynthiae, procnl dnbio 
conBcriptae post Fropertii mortem, Cynthia Sex. Aurelio praemortua fuisset, 
nec multo post poeta obiisset. »Nunc te possideatU aliae: mox sola tenebo: 
Meeum erU et mixtis ossibus ossa teram. 

* Pasfennium pro Passieno, nt yulgo legitur, emendandum esse recte doeet 
Hertzbergius ex inscriptione mox citanda. 



XX: 

PropertiuB BlaesUB igitnr a C. Passennio adoptatos erit splendidus 
eques romeinuSy Plinii familiaris, qui veluti hereditario jure Sex. 
Aurelii avitam famam renovaverat Itaque credendum foret poe- 
tam nostrum^ abjectis Cynthiae vinculiS; ad justas nuptias con- 
fugisse; dein patris nomine gavisus, in nidulo suo quieverat, 
et dum forte juvenile poeticum opus suum secundis curis expolit, 
vita emigravit. Talia non respuit subjecta chronologia Propertiana : 
num verba Plinii et inscriptio Assisii satis demonstrent^ Critici 
videant. ^ 

Propertius de se dixit: 

I^rimos ego iogredior pnro de fonte sacerdos 

Itala per Grijos orgia ferre clioros ... 
. . . Me fiama leyat terra sublimis et a me 

Nata coronatis Masa triompliat equis. 

Quibus si gloriari vellet se primum romanae elegiae parentem^ 
nos Catullum et Tibullum, veteres, opinor, Calvum et Gallum 
quoque ei opponerent; sin tantum sibi vindicare latinae elegiae 
novos et insolitos modos, nemo abnuendum censebit: Propertio 
enim hujusmodi exempla imitanda latinae literae non dabant. 
Quae e Graeco fonte derivaverit, difficile nobis est dictu; cer- 
tum sane est effigiem suam ita versibus insculpsisse , ut Musa 
a se nata in iis prorsus conspiciatur. Aculea et dicteria 
satyrae interdum jacit; nonnumquam robur et audaciam lyrici 
carminis attingit. Dramatica forma res et personas repraesentat 
redditque; impetus, cupidines, animi concitationes ita exprlmit, 
ut in amatoriis affectibus explicandis, monente Beroaldo, facile 
sit praecipuus. Quod si diutius vixisset, a Callimacho et Phileta 
ingenii natura ad Pindamm et Alceum sensim revocatus , jam 
Flaccus in lyricis apud Romanos forte solus non extitisset Est 



* Verba elegiae de Umbra Cyntbiae dttbiom reddant hoc matrimoniam. In 
bisce ingenii exercitationibus magistri et discipnli cnm magnnm yimm com- 
mendare vel imitari stoderent, imprimis ad historicam veritatem pro viribus 
respicieba^t. 



in eo stiliifl ▼arins^ acer, graadiloqniu , fignriB et tropis ereber; 
snavitas qEaadoqne desideratnr et nmnenis. Reconditas emdi- 
tiones amat cnm historicas tnm mythicas; concisionem orationis 
sectatnr; snbinde hic et illic obscnms legentibns est; operosa 
enim snnt ejns carmina et poetabatnr apis Matinae More 
modoque grata carpentis thyma per laborem Plurimumy nt 
diceret Yennsinns. Qnae omnia et translationes e longinqno 
qnaesitae et junctnrae studiosins involntae moUia fbrsan erant 
blandimenta pnellae, qnam doctam mnsammqne alnmnam prae- 
dicat. In elegis qnaedam volnptaosaoccnmmt; perpanca obscena. 
Nnllnm ante Cynthiam apnd Graecos \rel Latinos poeticum opns 
landator, cnjns oixovofila mentis ebrietates, tnmultus et animi 
delirationes subjiciat in singulos dies descriptas, ita ut unum 
et continuum poema conficiant, servata in summa modomm 
varietate dramatis, quam vocant, unitate. Literis italicis multis 
post saeculis concessum fuit Cynthiae iure meritoqne praeponere 
Lauram, 
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DE PBOPEBTII CABMINIBUS. 

Cynthiam tantum et Corneliam sine ulla dubitatione Propertio 
tribuere possnmus. Unam Cynthiam cecinisse Nostmm Ovidins 
refert {Rem. Am, 763.) 

Carmina qois tuto potait legisse Tibulli, 
Vd tua, CUJU8 opus CYNTHIA sola fuit? 

Id qnoque apparere ex notis Martialis yersiculis videtur (Lib. 
XIV, epig. 189): 

CYNTHIA facundi carmen javenile Froperti, 
Accepit famam, nec minus ipsa dedit. 

Plinius ac Qnintilianus nihil praeter amatorios elegos seripsisse 
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tmdtint. Badem de se poeta passim testatnr. Animuin ad graviora 
appellere primo liberior vita, deinde intempestiva mors prohi- 
baemiDt. 

Liber secondns Cynihiae tnmcatns et discerptos ad nos per- 
venit; elegi qoidam integri non sunt, qnibnsdam distichis pen- 
tameter excidit; interpolationes frequentes offendnnt. 

Fnlgentins Grammaticns in voce dividias velitti Propertiannm 
afiert versom 

Biyidias mentis conficit omms amor. 

Rnrsns in voce catillare: Catillata geris vadimoniay publictim 
prostibulum. Sed obsoleta verba haec et gibberosa, versusque 
superior omnium consensu Sex. Aurelio non sunt adscribenda. 
Servius ad Georg. I, 19, notat: „Alii Triptolemum alii Osirim 
volunt (inventorem aratri) quod magis verum est, ut dicit Prn- 
pertius vel TibullusJ^ Commentator incertum se monstrat; sed 
dixerat hoc TibuUus Lib. I, 7: 

Primus aratra manu solerti fecit Osiris 
Et teneram ferro sollicitavit humnm. 

Idem Servins ad Eclogam V, uti Propertianum exhibet: Testes 
sunt sidera nobis, Memoria paullulum literatum fefellit, quod 
non raro contingit: Propertius scripserat: Sidera sunt testes. 
Lachmannus de Arte Amatoria nescio qua ariolatus est, quia in 
Ovidio legitur (Trist, 11, 461): Invenies eadem blanda prac^ 
cepta Propertiy nempe qua nuptae possint fallere ab arte viros. 
Omnibus constat exulem Tomitanum in Secundo Tristium poetas 
universos amoris lenocinio adstringere, quum unus ipse peccati 
poenas daret. Aeneida, Hiada, Odysseam, Tragicos proscidit 
inque judicium vocat. Prae caeteris Propertius accusandus erat , 
qnippe qni omni tempore Veneris signa prae Martis castris secutns 
sit doceatque quibusnam artibus feminarum repugnantiae sint 
expngnandae. Hli enim Calliope dixerat El. II, Lib. Tertii: 
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Qaippe coronatos alie&iun ad limen amantee 

NoctnrDaeqne canes ebiia signa fagae« 
Ut per te clausas sciat excantare puellas, 

Qni volet ansteros arte ferire Tiros. 

Videtnr tamen Romanas res gestas poemate exponere institiiisse 
ad Ennii exemplar: Vnde pater sitiens Ennius ante bibit(Ehlly 
Lib. Tert); at Phoebus: 

Qnid tibi cnm tali, demens, est flumine? Qnis te 

Carminis beroi tangere jnssit opnsP . . 
Alter remns aqnas, alter tibi radat arenas. 

Ideo grandioris operis consilinm, si nnqnam serio iiiit mente 
conceptnm, abiit. 

Operae nnnc pretium erit quibus annis tres libri Cynthiae 
scripti atque editi fuerint; inquirere. Ad quam disputationem 
superiora nobis viam straverunt. 

Praeter propter undevicesimo aetatis anno Propertius ad Cyn- 
thiam devenit) videlicet anno u. c. DCCXXXII. Amoris prima 
foedera in El. ni Prim. inita describuntur aestivo tempore: 

Tn quoque, qui aestivos spatiosius exigis ignes, 
Phoebe, moraturae contrahe lucis iter. 

Cnm Tertium librum condidisset, jam fere per triennium Cyn- 
thiam deperibat. Quare primus et alter tribus annis facti emis- 
sique ftiere. Versiculus ultimae ad Cynthiam Quinque tibi potui 
servire fideliter annos Tertium librum duobus annis ad finem 
perductum declarat 

Primus absolvitur Propertii discessu ab urbe post querelas de 
Praetore Uyrico. Tempus ab amoris initio ad hoc usque disci- 
dium unius et dimidii anni spatium complecti evincitur e VII 
et XXVII Primi , quae Praetoris in Hyrium profectionem et 
reditum in Urbem memorant. Annuum enim erat praetorium 
munus. Vix tradito Primo , quum ferox juvenis , amata domo 
interdictus, viles feminas sectaretur, neque oblimenta aegroto 
animo inveniret, Secundo manum admovit: 
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Vix unnm potes mfelix reqmescere mensem 
£t tnrpis de te jam Waer alter erit. 

Hic annuam exclusionem amorisque redintegrationem compre- 
hendit, id est alterum et dimidium annum. Quibus positis con- 
sequitur Librum Primum prodiisse exeunte anno DCCXXXTTT; 
Secundum DCCXXXV; Tertium, absolutum anno DCCXXXVH 
eodemque vel proxime sequenti publici juris factum fiiisse. 

Clades Perusinae (sub quod tempus Propertius nascitur) , breves 
Lycinnae amores simulatque virilem togam sumit, deinde quin- 
quennale cum Cynthia foedus tempora assignata luculenter con- 
firmant. Alio quoque testimonio constant et certissimo fundamento 
nituntur. Justas nuptias, a quibus romana juventus jam ultimis 
reipublicae temporibus abhorrebat, Julius Caesar, praemiis pro- 
positis an. DCCVIII juvare voluerat. Simile aliquid Augustum 
an. DCCXXVI procurasse e Comelio Tacito (Ann. III) compe- 
rimus, levioribus poenis fortasse additis. Crescente in dies 
matrimonii fuga, Imperator graviorem legem rogavit, quae a 
Senatu probata populi suffiragia non tulit. Suetonius scribit: 
(OctaviuSy 34) „Legem de maritandis ordinibus,quumaliquanto 
„quam caeteras, severius emendasset, prae tumultu recusantium 
nperferre non potuit" Invisam legem sublatam Sex. Aurelius 
jucunde gratulatur: 

At magnus Caesar ! . . eed magnns Caesar in armis : 

Devictae gentes nil in amore valent. 
Nam citiiis paterer capnt hoc discedere coUo, 

CJnam possem nuptae prodere amore faces. 

Brevi interjecto tempore Cynthiam deserit, objiciens lustricum 
servitium. Elegia de maritandis nos ad annum DCCXXXVI 
revocat, altera ad DCCXXXVH; ab hoc quinque deme, invenies 
anno DCCXXXII amores cum Cynthia initium cepisse. Hinc 
ratio temporum, quam innuebam, extra dubitationis aleam 
posita esi 

Si quis aliter sentiat de anno natali aliterque accipiat Perusina 
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sepulcraj si TrisHum versii fretns^ Propertinm credat Ovidio 
aetate antecessisse , iQbitnm ei sit temporis spatinm a toga virili 
snmpta ad Lycimiae amores liberins intelligere^ ita nt Noster 
ante Nasonem natns sit, velnt anno DCCX, et Cynthiam cele- 
brare ceperit anno aetatis snae tertio et vicesimo; coactam inter- 
pretationem Propertiana verba aegre patientnr, patientnr tamen : id 
solnm fumnm ratnmqne sit prima carmina non ante an. DCCXXXI 
composita, et libmm Tertinm non ante an. DCCXXXVII finitnm 
foisse. Hoc capnt rei est. 

Comeliae epicedinm an. DCCXXXYIII conscriptnm per se 
patet; nam Scipiadnm filia hoc anno moritnr, Consnle rennntiato 
P. Comelio Scipione firatre. Elegia qnae pnemm Marcellmn 
aqnis Bajanis absnmptnm deflevit (an. DCCXXXI) amatorios 
elegos antecedit; post Comeliae obitnm Mnsa Propertiana silet. 
Initinm et finem carminnm ab immatnris fatis vates fecit, mox 
ipse qnoqne ante confectam aetatem vita cessnms. 

In veteribns Codicibns primns liber inscribitar Monobiblos. 
Dispntatnm fhit ntmm hnic tantnm titnlns asservandns sit, an 
tribns qni velnti totmn qnoddam efficinnt, cnjns Cynthia nnnm 
et perpetnnm sit argnmentnm. Lipsins opinatnr Qnarto elegia- 
nim libro convenire, non Cynthiae; Beroaldns existimat non 
Propertio, sed grammatico cnidam posterioris aetatis deberi. 
Tempns insolnbilibns hisce in qnaestinncnlis , qnae nil bonis literis 
confemnt, frnstra conteritnr; monebo tamen Latinos libris snis 
Graecos titnlos saepins inscripsisse , ac Propertinm libeUnm snnm 
Monobiblon forsan dixisse, qnandoqnidem a Cynthia rejectns 
Cynthiam in postemm se nnnqnam celebratnmm credebat. Pace 
renovata, additis altero et tertio, nomen permansit argnmenti 
gratia. Codex Hambnrgensis post nltimam elegiam Tertii habet : 
Propertii Aurelii nautae Monobiblos liber III explicit. 

Qni ante annnm DCCXIV natalem Propertii coUocant (ne in 
testimoninm elegiae de Lycinna velnti in scopnlnm aUidant), 
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Primnm et Secimdmn scriptos et vulgatos ajunt annis DCCXXV 
et DCCXXVn, Tertium ante DCCXXXI. Quibus positis Proper- 
tius ab an. DCCXXXI ad an. DCCXXXVIII nihilconscripsisset, 
maturiore ingenio florente; nam Dierum fragmenta quarti libri, 
si Propertiana forent, ante Librum Tertium condita ftiisse elegia 
U Lib. Tertii probaret. Tam diutumum poetae silentium incre- 
dibile sane videtur. 

Lachmannus autem negat quidquam in Tertio occurrere quod 
posteriores annos spectet; qua in re miror doctum virum tam 
longe a solitadiligentia secessisse. Etenim elegiaXX De Triumpho 
AugusU ad annum DCCXXXIII vel ad initium subsequentis refer- 
tur, bellumque innuit quod tum adversus Parthos Imperator 
instaurabat. Elegia XXI et v. 46 , 46 : Vos quibus arma Grata 
m^isy Crassi signa referte domum, annum DCCXXXIV indicant 
apertissime; quippe tnm Phraates signa Crassi tradidit bellum- 
que Augustus remisit. Cyziceni, ab Augusto libertate privati 
(El. Xn Lib. Sec.) an. DCCXXXIV produnt. Denique elegia 
de maritandis annum DCCXXXVI certo designat. 

Etsi tres tantummodo Cynthiae libros liceat Propertio pro certo 
assignare, Quartus elegiarum liber extat quae ejus nomine 
feruntur. Recte animadverterunt critici in iis (Cornelia excepta) 
quaedam Propertii ingenio minora esse; alia, quamvis afflatu et 
poetico spiritu non destituta, a nativa ejus dicendi venustate 
discedere. Barthius censet carmina Quarti libri variis temporibus 
composita, post mortem auctoris ab amicis edita esse; cui 
opitulatur Lachmannus scribens ita ut in cera temere conjecta 
rudia quidem illa et indigesta . . . invenerant, publicata Msse. 

Quartus liber nec rudis nec indigestus adparet, qui e con- 
trario solertem curam studiumque intentum tradit. Inexpolita 
vel parum feliciter aut improprie dicta imbecilliorem ingenii 
aciem ostendunt , unde fit ut poeta plerumque excogitata alte et 
simpliciter significare perperam conetur. Stilus et elocutio modos 
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Propertianos imitantar, at meri non snnt, aliisqne nnmeris ver- 
sns regitnr , neqne eadem iUa est ratio poetica. Propter qnod a 
recepta sententia discedens snppositos qnattnor elegos amatorios 
jndico j ingenii exercitatione confictos ^ nsnrpato Fhypertii et 
Cynthiae nomine; iragmenta Dierum^ perinde aiqne Astrologi 
et Arethnsae elegias itidem opera jndico non Propertiana, qno- 
mm tamen anctorem inqnirere liceat. 

Qnomodocnmqne se res habet, Sex. Anrelii ingeninm et lan* 
dem Cynthia et Cornelia nnice probant. Qnartns liberysipoetae 
famam non laedit, profecto non anget 



in. 

BE HA€ EBITIONE CYNTHIAE. 

Ex iis quae superius dispntata snnt, patet tria esse in Pro- 
pertii amoribns tempora. Ubi primitns Cynthiam vidit, mirifico 
quodam telo percnssns exclamat 

Cuncta tans sq^elivit amor, nec femina post te 
UUb dedit coUo dnlcia vincla meo. 

Sed vix erat voti compos (una aut altera nox nondum est in 
amore peracta) en angores, criminationes bellaqne tristia continno 
animi conjnnclionem pertnrbant; jamque puella Praetorem Hy- 
rium petentem comitari paratur; precibus tamen amatoris victa 
Romae manet. Panllo post morbo corripitnr; salute recepta 
novae fallaciae , breves inimicitiae , induciae et paces succedunt. 
At Praetor, anno muneris in IUyria peracto, Italiam appellit^ 
Romam redit; tnm Cynthia hujus vota non moratnr: cubatur 
Candida tam foedo brachia fusa viro. Propertius dolere, se 
^macerare ac ringi, barbamm vimm, venalem feminam carmi- 
nibus proscindere. Excluditur: magnae turbae: demens foedi- 
fragam, rivalem et semetipsum jugulare minitatur, coelum et 
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terram miscet. Sedatnr panllisper; obfirmato jndicioy nayem 
conscendit, Athenas navigat; sed procella adorta, fracta carina 
domnm revertitnr primnmqne Cynthiae libmm eTulgai 

Ad pactionem veninnt, anno vertente post discessionem. Rur- 
snsqne frigora, irae, dolommsuspicionessnbennt, qnibnsindoles 
et ars Cynthiae copiosa pabnla praebent. Yemmtamen gloria 
nominis ejus jam emicuit, carmina snnt in (xb, jnvennm; cele- 
brescit, Maecenati est gratns, qnumqne Cynihiae Secundnm 
emitteret; Pontico sodali scribit: 

Adspice me cui parva domi fortana relicta est, 

Nullus et antiqno Marte triumphus avi, 
Ut regnem mixtas inter conviva puellas 

Hoc ego quo tibi nunc elevor, ingenio. 

Secundo libro continentur amatoriae febris decessiones et acces- 
siones vel in discidio pertinaces, probra in feminas pudicitiam 
mentientes, vesanientis deliria, renovatio amomm landesque 
Maecenatis et Augnsti. 

In Tertio amor qui trienninm perstiterat, non amplius infremit 
ant tnmultnatnr : non me crimina parva movent y ait. Remm usum 
et praeteritam juventutem graviter enuntiat , annum quartnm et 
vicesimum agens: Cynthia me docuit. Amatrix non est omne 
carminis argumentum; majora, insolitum poeseos genus tentat, 
licet Maecenati ad heroicas musas incitanti respondeat: Non 
sunl apta meae grandia vela rati; eique Calliope sonet: 

Contentus niveis semper vectabere cycnis, 
Neo te fortis equi dacet ad arma sonus. 

Nihilosecius amantinm jnrgia quondam acriora renovantur; tnm 
poeta quinqnennali servitio defatigatus Cynthiae valedicit: 

Nunc demum vasto fessi resipiscimus aestn, 

Vulneraque ad sanum nunc cdere mea. 
Mens bona, si qua dea ee, tna me ia sacraria condo. 

Simplex haec snmma libromm divisionem indicat^ tribus 
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amonim temporiba8 respondentem , atqne Incidae facis instar 
carminnm ordinem et seriem chronologicam illnstrat Vemm si 
libros mann scriptos vel tjrpis excnssos jam attendas, omnia 
penrersa reperies^ nulla psychologica connexione. Exinde natnralis 
singnlarisqne poematis nnitas, in varietate mirabilis, laesa est, 
affectnnm et cnpidinnm pictora obumbratnry poetica volnptas, 
qnam remm veritas perfimdity vix primoribns labris gnstatur. 

Snnt qni Propertinm indigestae dispositionis anctorem volnnt 
Id artis poeticae dictamina refellnnt; tamen concedendnmesset, 
qoando tres libri eodem tempore conjnnctimqne editi fnissent; 
sed singillatim, seorsim, tempore interjecto vnlgatos novimns; 
ergo absnrdmn elegos^ pnta, post discessionem factos primo libro 
ab anctore insertos credere. Sed praepostera, non Propertiana 
distribntio aliis cansis clarissime ostenditnr. Propertius in Se- 
cundo Codicum, de proximo obitu suo vaticinans, vult tribus 
Cynthiae libris fnnera omari. Quis dubitaverit, amabo, carmen 
ad Tertium pertinere et poetam in Tertium ^ non in Secundum 
contulisse? Lachmannus nodum secans quem expedire noluit, 
tres libros in quattuor divisit, inque quartum suum rebellantem 
elegiam conjecit. Nova dlvisio apud Germanos invaluit, nunc 
philologicae emditionis primas tenentes, illamque Eeilii editio^ 
in minnta Tenbnerii collectione recepta, vnlgat. Attamen non 
solum pro arbitrio constitnta est/ sed refragantibus remm 
vicibus, qnarum historiam Cynlhia narrat. Utinam Lachmannus 
studium sunm in hoc navasset, ut legitimum in ordinem carmina 
digereret! eo quo pollebat ingenio summaque doctrina, rem 
omnibns nnmeris absolutam perfecisset nominisque auctoritate 
con&rmatam. 

Hoc ego labore pro virium tenuitate suscepto, tempomm et 
factomm snccessioni, veluti inconcussis fundamentis, institi et 
hoc praesertim modo in scopulos non ablatum iri confidebam; 
nam quae mihi opponi potemnt , adjuncta tantnmmodo spectabunt j 
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aive coUocationem timas vel alterins canninis in eodem libro, 
non antem transpositionem ex nno in alterom. 

Nnnc si qnis forte reqnirat, qnibnsnam casibns et remm dis- 
criminibns jactata, prima et sincera editio Propertiana, ab Ovidio, 
Martiale, Plinio ac Qnintiliano lecta, ad miseranda quae cer- 
nimns fata, devenerit, iste gravissima inconmioda perpendat, 
qnibns obnoxia erat libromm repetitio manu scripta, cogitet 
praesertim tenebrosa atque humanitati infensissima saecnla ante 
literamm renovationem exacta , rerum conversiones , bibliothe- 
camm clades, libromm aemmnas. 

Medio aevo in quodam monasterio discerpta et avulsa folia 
veteris codicis pessmndati exstabant; ea in unum redigere et 
disponere sententiis suadentibus (folia enim MSS. non nnmera- 
bantur), deinde transcribere bonus monachus patienter incipit, 
Musarum amore permotus. Nil mirum, politiorum artium auxi- 
liis deficientibus, hodie affluentibus, tum nulliS; bene meritum 
vimm di^ecta membra poelae pie colligentem, Propertium ab 
excidio salvandum ante omnia curavisse, minusque temporum 
gradus , carminum et remm cohaerentiam prosecutum vel asse- 
cutum fuisse. Quo saeculo prima haec transcriptio facta fuerit, 
ne conjectura quidem assignari licet: id certum est omnium 
qui supersunt; antiquissimum Codicem (Neapolitanum) exara- 
tum faisse saeculo p. Chr. XIV, tercentis et mille annis post 
Propertii mortem. Neque Codicem Archetypum habemus , sed ab 
alio exemplo ductum quod saepenumero scriba enucleare nescit. 
Quapropter lectorem ne fagiat nos in venerandmn aurei saeculi 
monumentum temerarias et sacrilegas manus non inferre , vemm 
e mderibus olim jacentibus, dein coacervatim coUatis , pristinum 
aedificium instaurare voluisse: vel potius nos ex apographo dete- 
rioris aevi, multo proprius ad nostram quam ad Propertianam 
aetatem accedentis, primigeniam sinceramque editionem, tem- 
pomm et remm ductu, exquirere et divinare. 
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Caeteroqain libronun diviBio vulgata non iUa quidem eat, qnam 
Codex Neapolitanns dat In Neapolitano finis ab initio librorom 
distingnitor interposito spatio; editiones omnes impressae primnm 
librom absolYont elegidio Ad Tullnm Qualis et unde genus; 
Neapolitanns nnllam ibi spatinm interponit; relinquit antem 
post X Secnndi edd. vnlgg. (XX Lib. Prim. Iste quod est ego fuf), 

In Codice Groningano , vetustate secnndo , idem accidit. 
Groninganns singnla carmina brevi spatio relicto disjungit, 
majore singnlos libros. Perinde ac Neapolitanus Primmn a 
Secnndo non separat ad elegiam Ad Ttdlumj sed manu recen- 
tiore ibi rubra lineola ducta fnit, adjectis verbis: Finis primi 
libri prop. nav, in. secundus, En interpolatorem flagranti 
crimine comprebensum. Groninganus quinquaginta et centum 
circiter annis post Neapolitanum descriptus fuit; huic doctus 
vir vel librarius divisionem suam inseruit, monitus versu: Et 
lurpi de te jam liber alter erit elegiae VII Lib. Sec. (11 Codd.) : 
Qui nullam tibi dicebas. Animadverterat enim sententiae repu- 
gnantiam cum distributione a membranis servata; lubitu suo 
emendavit. Neque eum forte praeteriit repugnantia elegiae Xn 
Secundi: Sat meUy sat magna est, si tres sint pompa libelli; 
sed medela haud ita facilis parabatur, neque ausus fait tres in 
quattuor libros lancinare. 

Incognitus Cynthiae restitutor, de quo conjectando disserimuSy 
foliis discissis et laceratis incumbens, pro viribus et ingenio 
elegorum fragmenta quae inveniebat, ita conjunxit^utabsolutum 
carmen efficerent. In hoc tamen non semel haesit, nec semper 
distichomm ordinem sincerum vidit, aliquando non recte coeuntia 
conglutinavit 7 interdum et discrepantia. Extabant carmina, quo- 
rum modo initiimi modo finis desiderabatur, quippe folium vel 
folii pars versus comprehendens perierat; tum novi exemplaris 
instructor versiculos errantes transcripsit post reliquos, ita ut 
numero versuum elegia compleri videretur; eo contentus non 
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usque qoaesivit sollicite utrom sententiae liqoide flnerent an 
minus, dummodo hostiliter inter se dimicare non viderentar. 
Non infrequens camunum incohaerentia caecis quoque, ut ajunt, 
clara est; caecutientes autem veterum laudatores et haec vitia 
fastidiose laudant, fervidam et mobilissimam poetae imagina- 
tionem praedicando hic illuc impulsam ac tumultuarie discnr- 
rentem, illosque plane miseret tenuium ingeniorum, quae tnr- 
bidas et molestas istiusmodi divagationes non admirantur; quasi 
liberiores lyrici modi^ rapidae transitiones et commenta prima 
specie divergentia, interiori et quae dignosci possit conjunctione 
non sint moderata, si accurate perpendas. 

Josephus Scaliger saeculo XVI, qua erat sagacitat^, Cyntfiiae 
perturbationem viderat, atque in eam audacter medicas manns 
admovit. Scaligeranus contextus amplissimis honoribus apud 
coaevos decoratus per duo ferme saecula invaluit; verumtamen 
de via summus vir discesserat, et in hoc praesertim erravit, quod 
existimabat multa esse in Propertio conjungenda, quum contra 
separanda essent plura. Hinc longissimas libri secundi elegias 
instruxit, contra Nostri morem, qui intra triginta et quinquaginta 
versus se continet, neque hanc mensuram excessit, nisi ter iii 
Tertio. Labitur quoque Hypercriticus existimans elegos onmes 
ad nos pervenisse integros; itaque cunctis erraticis versibus ido- 
neam sedem esse quaerendam et assignandam. Quare Antonius 
Yolpius superiori saeculo Sex. Aurelio bonam operam tulit 
Cynthiam ad pristinam Codicum fidem revocans. Sed plus Carolo 
Lachmanno acceptum est referendum, qui non solum verbonun 
emendationem persecutus est, sed lacunas atque distichorum con- 
fusionem acute saepenumero notavit. 

Nihilominus quum Scaliger, licet arecto tramitedeflectens, ad 
restituendam Cynthiam iter ostendisset, equidem demiror nemi- 
nem post illum ad hoc tempus stadium denuo cucurrisse feliciore 
omine; quin piget aetate nostra barbaras membranas inani 
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qnodam ciUtu venerari, crimmisqtte maximi facinoris inBimnlari, 
si quis foedas sordes elnat scribamm imperitiam redolentes. 
Codicnm observantia in snperstitionem desinit et calamitati esse 
solet, nisi ab arte critica callide regitur. Sacmm et inyiolatnm 
habere qnod absonnm et contra rationem est, non magis sci- 
tum yidetur in literis, quam in republica aut in religione; idque 
nullum negatnrum censeo, cui nascenti Musarum Candidus argutus 
sternuit omefi Amar. 

Ansns deserere manuscripta vestigia, in opere sane implicato 
nec cursim perficiendo paululum auxilii a decessoribus derivavi , 
quoad carminum redintegrationem , versuumqne ordinem restituen- 
dum; maximum vero in verbomm emendatione. Nempe delectus 
et mnltiplex emditomm choms a Domitio Calderino et Philippo 
Beroaldo ad Fridericnm nsque Jacobium et Ouiliekniun Hertz- 
bergium in insolentioribus vitiis delendis diligentes curas im- 
pendit Pleraque tamen immania portenta in vulgatis editionibus 
intacta manent, dmn correctiones ingeniosae et persaepe veris- 
simae in notarum farragine desidiose latent. ^ Has in contextum 
tradnxi, neqne meas protuli, nisi quando loci expolitio aliter 
persuadebat; pluries tamen quam vellem emendavi, hoc consilio 
nsus ut omnia sanata legerentnry qnae absurdam sententiam, 
vel eam redderent, quam Propertius vel qualiscnmqne minor 
poeta repudiaret Religiose autem ab aliis mutuata indicavi^ 



^ In manibns qnoqne habui praeclaras emendationes , qnas Petms Fonteinius 
inBcripsit margini exemplaris Fropertii Broukhusiani , quod eet in Bibliotheca 
ecclesiae Teleiobaptistarum Amstelodamensis. Librum humanitate J. C. G. Bootii 
inspiciendum obtinui. Atque hic clarissimo et doctissimo viro, qui in latinis llteris 
antiqnam BataTornm gloriam asBerit, gratum animum meum testatam toIo 
(nil enim aliud queo) ob eximiam yoluntatem et benevolentiam , qua studia mea 
Propertiana adjuvit. Data occasione gratiaa aeque agam Guiliekno Holtropio, 
nuper Begiae Haganae Bibliothecae Praefecto, erudito eidemque amicissimo meo , 
qui veteres editionet Propertianas aliaqne literaria praesidia nltro mihi patienter- 
qne eoneemit. 



nnIlTimqTie debita prioris inyentioniB lande sciens frandavi. Loca 
infra solitam elegantiam vel numeris asperiora non sollicitavi, 
qnia talibns indulgendo mutationnm copia nnllo limite coercere- 
tnr. Emendationibus lectionem Neapolitani et Oroningani adjeci; 
vezatissimis et fere desperatis versibus varias caeterorum Godicmn 
lectiones et doctorum molimina addidL 

Versus subditicios in Propertio itidem aique in aliis latinis 
saepe occurrentes e contextu in notas transtuli. Quae inter- 
polationes in Nostro ipsae se denuntiant; ineptissimae enim 
sunt, et centones non a B.omanis Grammaticis, nt in HoratiOy 
sed ab hordeariis versificatoribus crassioris aevi fabricatL 

Enarrationem Propertianam non adsumsi, itaque obscuriora 
perraro iUustravi, et tunc tantum cum a communi recepta senten- 
tia recessissem,, vel quum interpretes graviores in diversas partes 
abirent. 

Interpunctionem in MSS. et veteribus editionibus ad aetatem 
nsque nostram nulla constanti regula moderatam ex ingenio con- 
stituiy secutus tamen recentiorum vestigia. Legentem admonui, 
quoties interpunctio mea vulgatae lectionis sententiam inno- 
varet. Singulis elegis titulos praefixi, non a Propertio neque ab 
antiquis Grammaticis inventos, sed ab Italis, opinor, saeculi XV. 
Nonnullos mutavi. 

IV. 

B£ aiJABTO LIBBO PSfilTDOPBOPfiBTlAHIO. 

Praeter Cynthiam et Corneliam mhil Propertio esse conce- 
dendum dixi et falso Quartum librum ad eum referrL Antequam 
argumenta subjiciam e carminibus suppositis deprompta, panca 
monebo de epicedio Comeliae huic quoque libro inserto. Elegia 
qua suprema Scriboniae filiae deflentnry maturum consummatnm- 
que poetam prodit; mollior versuum stmctura, excultior penta- 
metri incessus elimatiorem artem £B,tentur, cujus tamen in Marcelli 



et Paeti epitaphiis jam exemplum praebnerat. Pates nmnerosam 
et snavem formam in moestis tantnm elegis poetae placnisse; 
in ardentiom cnpidinam pictora asperiorem vel minns blandam 
malnisse. Poetica ratio aeqne ac conspectns tempomm Proper- 
tiannm declarant carmen, qnod Romanae elegiae regina cnm 
L. C. Valckenario recte appellatnr. 

Qnartns liber continet, praeter Comeliam: I qnattnor elegos 
amatmos; n sex fragmenta alicujns poematis Dierum; m ele- 
giam Astrologi; IV Epistolam Arethusae ad Lycoten. Elegi 
amatorii snnt: de Dracone Lanuvii^ Cynthiae rixa^ In Lenam, 
Umbra Cynthiae. 

Draco Lannvii nil alind est qnam principimn elegiae deper- 
ditae, qnod perperam in Codicibns cnm Cynthiaerixa conjnngitnr. 
ObscnritateS; locutiones invenustae et coactae statnere jnbent 
Propertium versiculos non fecisse, vel inconsulto egisse amicos, 
qni haec incondita in Incem miserunt. 

Rixa ad Propertianum genns magis accedit; sed facta reprae- 
sentata Cynthiam quam novimns, dedecent; quae neutiquam, 
puto, lectum adscendisset ad duas vulgares meretriculas acci- 
piendas paratnm. niegitimam vero patemitatem dilucide probat 
Lygdamus convivalia pocula ministrans: Lygdamus ad cyathos. 
Lygdamum fuisse Cynthiae servum constat ex Elegia V libri 
tertii: Sic tibi sint dominacy Lygdame, demta juga, Cur et 
quomodo hic adparet Propertii voluptatum arcanus adjutor? 
Versificatorem nominis servi meminit, non domini. Obliviscitur 
etiam Sex. Aurelium in quattuordecim non sedisse^ equitem non 
fnisse ; qua de causaCynthia , jura pacis dicendo , eum non admonuis- 
set : Colla (cave) inflectas ad summum obliqua Iheatrum. Augustus 
veterem spectandi morem lege Roscia statutum novo patrum 
decreto sanxerat: locarii hominem loco indignum excitavissent. ^ 

* Saetonias {Ocidvius 44) Orcliestra seu priiaus sabselliorum ordo Tacabat 
SeDatoriboB ; qaattaordecim prozimi gradus equitibus ; reliqua superiora loca populo 



Acanihis lena^ nniun et idem egt carmen ac Diaspes Ovidii (Am. 
VIII Lib. I) ; simili snnt factae argomento , simili inventione, qoam- 
vis dissimili oraticme et stilo; Terentins diceret: „Qni ntramvis 
reotenorit; ambas norif Qnisnamfnitimitator? Non Ovidias qni 
maximam Amorum partem scripsit ante obitnm Sex. Anrelii; 
non Propertins, credo, qni toaces manns in parvam sodalis 
sarcinam inhoneste non intnlisset. Neqne in toto carmine Gyn- 
thiae nomen legitnr. Spnriam tenebit elegiam qni animadyerterit 
Cynthiam, eqnestris cohortis principem, pntidae anicnlae non 
indiguisse ministerio; nec Propertins vel in snmmis iranun 
vehementiis tnrpissimum istnd vitae convicinm nsqnam in iUam 
contnlit. 

Ad landatam Cyntliiae Umbram devenio. Haec tantnm teneris 
affectibns adversatnr qni pingontnr veris in elegis, adeo porro 
ingratum et ferum animum exprimit, ut affirmandum sit Proper- 
tium talia haud conscripsisse deamatae cineribus adhnc calentibufi. 
Amator iste tantum abest nt mortem tulerit graviter, nt pnel- 
lam ultimo morbo absumtam non inviseret, funus non curaret, 
non lacrimis aspergeret; quid? quod domi vilem feminam retinet , 
quae lucri cupiditate imaginem extinctae anream flando lique- 
facit, sciente et sinente amatore. Falsae Cynthiae parentes et 
amici desunt; vera matrem et sororem habebat; si praemortnae 
fuissent, an magis magisque perfidum insectata fidsset, qni 
morientem et solam desenusset? Denique devium scortum foe- 
tidis Subnrrae inmiunditiis se miscens, qnod fateri non pndet: 
Saepe Venu$ trivio cammissa et pectore mixto Fecerunt tepidas 
pallia nostra vias^ nequaquam erit culta et compta, sin casta 
a Sex. Aurelio celebrata. Praetereo aquas Stygias, per qnas 
diversa rate navigant piorum et impiorum nmbrae contrafabnlas, 
contra id quod elegia Marcelli monet. 

patebant. Femioae vero in sammo quoque theatro sedebuit» Ergo popularibus 
ad puellai speotandai coUum non erat inflectendum. 
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Qnid mnlta? qnattnor amatorii elegi subditicii stmt. In iis 
qnaedam poetice dicta placent, panca orationis omatn nitent; 
personatns anctor patienter illa caelavit, Propertii et Ovidii 
margaritas in nsnm snimi convertens et calamistris innrens satis 
ingeniose, qnae trivialibns sententiis non inclnderet 

Elegi De Urbe Romaj Vertumno, Tarpejaj Morte HerculiSj 
Jove FeretriOj pugna Actiaca omninm consensn episodia et 
fragmenta poematis habentnr, in qno anctor Fastos et religionis 
Latinomm traditiones canere institnerat Qnalis inventio fnerit, 
qnae series et ordo, conjectnra asseqnitnr. Ovidiana vestigia 
premebat, illndqne aUaborabat, nt narrationem variam, delec- 
tabilem magisqne, paene dixi, qnam Ovidii dramaticam faceret. 
Nnnc qno pacto Propertins tanti ponderis operi mannm ad- 
movisset {Sacra diesque canam) nnlla facta cnm familiaribns 
commnnicatione? Si antem post ejns mortem amici edidemnt 
fragmenta, qnaeritnr qno modo Naso scripsisset Cynthiam nnum 
esse Propertii opus? Anne in Fastis sednlo dissimnlasset Um- 
bmm idem antea argumentnm attigisse, sed morte poemafoisse 
intermissnm? Ovidins primae inventionis laudem sodali non 
detraxisset, Ovidius qui non semel Propertium conmiemorat^qui 
sine invidia viventibus et mortuis assurgit; nominaque nobis 
tradidit poetarum minorum nullis aliorum testimcmiis nota. 
Quodsi vemm adulteratus esset, inter caeteros qui utriusque 
meminemnt; aliquis lividum silentium emendans suum Propertio 
honorem restituisset 

Accedit aliud. Propertius in heroico poemate se ingenium olim 
periclitatum fuisse testatur. Visus eramj ait, 

Reges, Alba tuos et regam faeta tuorom 
Tantum operis nervis liiscere posse meis ; 

Parvaque tam maguis admoram fontibus ora, 
Unde pater sitiens Ennius ante bibit, 

Et cecini Cnrios etc. 

Tale erat poematis Propertiani consilium, Quale est Dierum? 
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Boma fare, tibi gargit opiu: date candida, oiTes, 

Omina et inceptis dextera cantet avis. 
Sacra diosqoe canam et cognomina prisca locomm. 

Sacra^dieSy cognomina locorum non respondent rebns Romanomm 
gestis ab Ennio versibus descriptis, quas rursum Propertins 
carmine narrare cogitaverat; cunctaque fragmenta Pseudoproper- 
tiana non historica, sed mythologica et sacra sunt, ne Actiaca 
quidem pugna excepta. Praeterea Noster Ennium patrem invoca- 
verat, contra auctor Dierum v. 61: Ennius hirsula cingat mea 
dicta corona: Mi folia ex edera porrigCj Bacehe, tua, 

Objectiones et dubitationes multiplicantur si interius carminum 
rationem perscrutamur. Non secus ac in eroticis , in heroicis disti- 
chis ingenii vena est non obscura, locutio plerumque et Latinitas 
eminent, aevique Augusti imaginem referunt. At stilus, si cum 
Propertiano confertur, non idem amplius est Factorum pictura in 
Jove Feretrio et Morte Herculis a Propertii modis dissidet, quippe 
Sex. Aurelius nos in medias res rapit, adjuncta praeterit, rem 
summam depingit, omat, elevat, uti manifestum est in Cleopatra 
et Antiope (VI et XTTT Lib. Teri); auctor vero Dierum facta narrat 
historica diligentia , observata ratione temporum. Ad haec Juppiter 
Feretrius ita languet exilis et jejunus , ut hoc solo nomine dubi- 
tandum esset de ejus auctore vulgato. Rapidior, vividior incedit 
Tarpeja ; alacris, lepidus Vertumnus ; sed in his duobus praesertim 
elegis Cynthiae numeros frustra quaerimus ; rythmus Ovidianus in 
auribus blande susurrat. Longe praestat impetuque lyrico flagrat 
carmende Urbe Roma, sed licenter poeta asui aequalibus mutua- 
tur colores, imagines, phrases, hemistichia. Videat lector: 

Psendo t^rop Dicam: Troia eades, et Troica Roma resurgea. 

Ovidiuf Fait. I . . Viota tamen vinces, eversaqne Troia resurges. 

Psendo Prop Et maris et terrae longa pericla canam. 

Prop. II, 28. . . . £t maris et terrae caeca pericla viae. 

Pseado Prop Nee tinuosa eavo pendebatU vela theairo. 

Ovid Art. Am. I . Tudo neque marmoreo pendebant vela theatro. 



Pfendo Prop PtUpUa iolenme» tum ohters eroe09. 

Ovid. Art. am. I. . Nec faerant liquido palpita rabra croeo. 

Pseado Prop Veeta eoronaHt pauper gaudehai asellit 

Ovid. Ifast. 6. . . . Eoee coronatis Panis dependet asellis. 
Pseado Prop Curia praetexto quae nune nitet alia senatu , 

FeWto» hahuU ruetiea eorda patret. 
Orid. Art. am. III . Caria, concilio qoae nnne dignisdma tanto oBt, 

De stipula, Tatio regna teaente, fait. 

Psendo Prop Quattuor Aine albos Romulut egit equoe. 

Ovid. Art. am. I. . Qaattaor in niTeiB aareas ibis eqois. 

Pseudo Prop Quippe suburbanae parva minus urbe BotnUae, 

Ovid. Pa<t. 3. . . . Orta sabarbanis qaaedam fuit Anna Bovillis. 

Pseudo Prop Hat meus ad metas sudet oportet equus. 

Ovid. Fast. II . . . Inqne suo noster pnlTere carrat eqnus. 

Paeodo Prop .... Hoe, quodcumque vides, Aospes, qua maxima Boma est, 

Jnte Pkrggem Aenean eoUis et kerba fuii. 
Atque ubi Navali stant saera palaiia Phoebo, 

Evandri profugae eoneubuere boves. 
FietiUbus erevere Deis haee aurea templa, 

Kee fuii opprobrio faeta sine arte easas 
Tarpeiusque pater nuda de rupe tonabat, 

Et Tiberis nostris advena bubus erat 

Ovid. Fast. I. . . . Pum casa Martigenam capiebat parva Qairinnm, 

Et dabat exiguum flaminis ulva torum, 
luppiter angusta vix totus stabat in aede 

luque lovis dextra fictile falmen erat 

Hic ubi nunc Roma est, incaedua silva virebat, 
Tantaque res paucis pascua bubus erat. 

Arx mea coUia erat 

Id. Id. V. . . . Hic, abi nunc Roma est orbis caput, arbor et herbae, 

Et paucae pecudes, et casa rara fhit. 

Id. Id. II. . . . Qaa petit aequoreas advena Tibris aquas. 

Id. Art am. 3 . Qaae nunc sub Phoebo, ducibosque palatia folgent. 

Quid nisi araturis pascna bnbus erantP 

Pseodo Prop .... Feriite equum Banai! male vincitis: Ilia ieUus 

Vivet ei huie eineri luppiter arma dabit. 

Ovid Fait. I. . . . Urite victrices Neptania Perguma flammae: 

Nam minus hio toto est altior orbe ciais. 
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Qnae omnia in tmo camine nobis se offemnt, qnod septna- 
ginta versibns completor. Neqne mnsivnnm opns Snlmoniis 
lapillis compositnm poetae crimini vertam, sed nego einsmodi 
pannis poeticam Propertii vestem consntam esse. Imitationes in 
reliqnis fragmentis hand minns crebras nnnc proferre longnm 
sane et molestum lectoribns accideret, nimisqne commentarii 
notnlas onerassei 

Alia porro invenimns Propertio neqnaqnam convenientia. Hic 
graecam fabnlam scitissime didicerat citraqne necessitatem hnjns- 
modi emditiones interdnm ostentans^ graecas cnm latinis tradi- 
tionibns non confnnderet^ nec in narrando memoriae vitio labe- 
retnr. At in Vn Secnndi Hercnles moritnr in jngis Oetaeis ad 
caelestis Hebes amplexnm snblatns; in fragmentis conditor Arae 
Maximae occidit in Latio. Ferunt Mythologi binas fuisse Scyllas : 
altera, Nisi filia, patemnm capillnm qnum rececuisset Minoi amoris 
cansa, in mare projecta, deinde in avem mutata Mt. Altera, 
Phorci filia, a Olanco amata, Circes invidia pnbe tenus mutata 
est in canes latrantes. Ovidins et Virgilius (si mendum non latet 
in Scyllam Nisi Ecg. VI, v. 74) dnas Scyllas conftmdunt; non 
antem Propertins, qni in XIX Tertii: Tuque^ o Minoa venum- 
datUy Scyllay figura etc. At vos innuptacj felicius urite taedas : 
Pendet Cretea tracta puella rate. Fragmentomm auctor Scyllam 
Nisi a Scylla Phorci non distinguit et canes latrantes Nisi filiae 
tribnit (V. Tarpejam) 

Qnid miram in patrios ScyUam saevisse capillos? 
Candidaque in saevas ingnina versn canes? 

Gni non notus Cacus ille Aventinae timor atque infamia silvae? 
Dierum scriptor tribns cervicibus fiirem veluti novum Geryonem 
coronat (V. Mortem Herculis) : Maenalio jacuit pulsus tria tem- 
pora ramo. 

Unde jam illnd efficitnr in fragmentis Dierum ingeninm in 
rebns inveniendis minus iecnndnm spectari, atqne poetam non 



ZLI 

in Oraecofi, praesertim non in Gallimaehnm * defiznin) sed in 
Oyidinm et Fastos praecipue ftiisse. 

Idem jndicandnm erit de Epistola Arethnsae, Heroidnm imi- 
tatione, cnjns commentnm dnctnm videtnr ex elegia XIV Tertii , 
in qna Propertins derelictae Oallae Postnmnm ai^it. Ubi hocce 
poeseos genns Noster tentare volnisset , formam novam et snam 
illi dedisset, nec tam moleste Ovidii vestigia pressisset 

Elegia Astrologi nltima nos manet. Fragmentnm De Urbe 
Roma consilinm Dierum indicat: 

Sacra dieflque canam et cognomina prisea locomm: 
Has mens ad metas sudet oportet eqniu. 

Hic de impoviso carmen tmncatnr: eccnm Homs qnidam Astro- 
logos velnt dens e machina adest, et dicit: 

Qno rnis-impmdens, yage, dicere fata» Properti? 

Non 8unt ah dextro condita fila colo. 
Aversis Masis cantas, aversus Apollo: 

Poscitnr invita verba pigenda lyra. 

Interpretes qnattnor snbitarios versns explicavemnt velnti solemne 
interdictnm ne poeta proseqneretnr Dies, Nnlla tamen logica 
cohaerentia inter edictnm est seqnentemqne genealogiam Hori; 
neqne Critici satis cogitamnt verba at tu finge elegos, fallax 
opus, haec tua castra, qnae legnntnr sexaginta versibns inter- 
jectis, respicere versnm proxime snperiorem: Et vetat insano 
verha tonare foro; itaqne poematis scriptionem minime expro- 
brare, sed poetam hortari nt Mnsis, non foro vacaret. Qnattnor 
versus landati mera snnt et inconcinna interpolatio. Mihi fit 
verosimile nebnlonem carmina De Urbe Roma et Astrologo in 
exemplari sno ijivenisse nnllo spatio divisa; qnnm vellet nnnm 
carmen efficere, sed transitionem volatnmqne plns qnam Pinda- 
ricnmjnre despiceret, dno disticha exstruxit qnasi gradnm vel 



^ Docti Germani lyunt in iragmentis poetam imitatura fuisse deperditnm 
Callimachi carmen, cui aXTia nomen fnit. « 
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pontem ab uno ad altemm; Propertium nominavit, qaia Proper- 
tiana habebat carmina. Ut istorom mos erat, non e pena sua 
sententias et verba derivavit, sed ex alienis agris segetem 
procoravit; nam Phoebus Sex. Aurelio aorem vellens intonnerat: 

Non hic alla tibi speranda est fama, Properti, 
Non est iDgenii cymba gravaada tai; 

atque Ovidius scripserat {FasL V) 

Aversis utinam tetigissem carmina Musis. 

Dimm anctor in Umbria natus erat, adjuncta quaedam Pro- 
pertio prima fronte conveniunt. Dictum acceptumque fdit areta- 
logum ejus vitam narravisse. Accuratior investigatio contrarium 
probat Propertium et ardelionem loquentes audire videor. Divinus 
praeterita et futura noscens infit: 

Umbria te notis antiqua PenatibuB edit : 
Mentior? an patriae tangitar ora taae? 

Propertius oUi subridens: probe inquis; scripsi in libello: 

Proxima supposito contingens Umbria campo 
Me gcnuit, terris fertilis uberibus. 

Divinator prosequitur: 

Mox, ubi bulla rudi demissa est aurea collo, 
Matris et ante Deos libera sumpta toga . . . 

Cui Sex. Aurelius: Hem, resiste, cedo. Scorteam,meminibene, 
bullam gestavi, Tarquinio Prisco jubente. Notos penates dixistin ? 
Nec sanguine avilo Nobilis sum, Nullus et antiquo Marte trium- 
phus avi a populo me secemit. 
Surdo canity Babylonius instat: 

Tum tibi pauca suo de carmine dictat Apollo 
£t vetat insano verba tonare foro. 

Tum poeta: Quid? somniasne? forum non novi, causidicorum 
conventus nunquam frequentavi • . . 
Ariolator non cessat pergitque: 

Nam tibi victrices, quascnmqae labore parasti, 
Eludet palmas una puella tuas. 

Hic tandem Propertius : Sic Dii me ament^ ut insanit homo ! Paimas 
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victrices labore paravi ? Di boni , a parvnlo Hnsas , amicam , convi- 

via sine missione lusi: Aspice me cui parva domi fortuna relicta 
esl... Ut regnem inixtas inter conviva puellas, Abi, bone vir, 
et vale. 

Amoto Indoy in Astrologo agitnr de poeta, qni orator fnerat 
et pnblica officia obierat: Propertins nec cansas oravit in foro, 
nec militiae nomen dedit; nnllis reipnblicae mnneribns perfanc- 
tus, nnllnm magnnm facinns aggressns, totnm se in literis et 
amoribns abdiderat. Nnbem pro Jnnone emditi amplexi snnt 

Sex. Anrelins Tnllo de patria sna rogitanti responderat: 
proxima supposito contingens Umbria campo Me genuit^ scilicet 
in planitie non in colle, non in loco edito. E converso anctor 
Astrologi locnm snnm natalem in vertice montis situm inqnit: 
scandentisque arcis consurgit vertice murus. Id praeter descrip- 
tionem ipsam ab Ovidio dednxit. In nltima Amorum Naso 
scribit: 

Atqae aliquis spectans hospes Sulmonis aquosi 
Moenia, qua campi jugera pauca tenent, 

Quae tantom, dicet, potuisti ferre poetam, 
Quantulacumque estis, yos ego magna voco. 

Psendopropertins : 

Scandentes si quis cemet de vallibns arces, 

Ingenio muros aestimet ille meos : 
Qua nebulosa cavo rorat Mevania campo etc. 

Postremo distichon: 

Ut nostris tnmefacta superbiat Umbria libris, 
Umbria Romani patria Callimacbi, 

non ftdt ab ipso Propertio confectum, licet illins aevi poeta non 
modeste de se loquuntnr. In aprico est astrologum alterius poetae 
sidns consuluisse: Sex. Anrelius avis non erat decoratus, non 
erat eqnes, in foro non peroravit, poema Dierum non molitur; 
cecinisset fortasse: exegi monumentum^ vel nomenque erit inde- 
lebile nostrum, non tamen se Calllmachnm romannm dixisset 
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Omnibus fere latinis poetis tales Indi supposni snnt. Vir- 
gilio Ciris, Cnlix, Copa afficta fnerunt; Tibnllo panegyricus 
in Messalam; Horatio elegi et epistola prosa oratione; Ovidio 
Nux, Halieutica, Philomela; Gallo vulgares illae Maximiani 
elegiae; Plauto innumerae comoediae; Ciceroni oratio non nna; 
praetereo Sabinum, Pedonem, Sulpitiam aliosque complures. 
Elegi Pseudopropertiani Cynthiaenomenpraeferebant; nil mirum 
a librario in Propertianum volumen coactos Msse; fragmenta 
Diei^umj propter eandem poetarum provinciam natalem Sex. 
Aurelio librarius tribuit , nisi credere mavis libri exarati paginas 
aliquot vacuas habentis, ne spatium vacaret, ultimae parti 
appegisse. ^ Adscititius versus Quo ruis imprudensy vageydicere 
fattty Properti commentum firmavitj tempus consecravit; de me 
autem qui primus vetustum errorem aperui, quidnam tenaces 
propositi viri cogitaturi sint, nescio. In memoriam redit Bentleji 
monitum: „aliud longe est erratum corrigere, aliud agnoscere 
semel correctum. " 

V. 

DE AVCTOBE DIEBVII ET DE POETA SAB11VO. 

Si quis quaerit, possimne nomen auctoris Quarti LibriPseudo- 
propertiani e silentio et tenebris proferre, respondeo de elegis 
amatoriis nil omnino certi posse constitui; ad poema Dierum 
quod attinet, conjecturam dabo. 

Ovidius in XVIII Amorum secundi libri scribit: 

Quam celer a toto rediit mens orbe Sabinos, 

Scriptaque diversis retulit ille lods! 
Candida Penelope signum cognovit Ulyzis» 

Legit ab Hippolyto scripta noverca suo. 



V. Heynii Observat. in Tibolli libram IV, Carmen I, 
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Jam piu» Aeneas miserae nscripsit Slisae, 
Quodque legat Phyllis, si modo vivit, habet. 

Tristis ad Hypsipyleu ab Jasoue litera veuit: 
Det votam Fhoebo Lesbis amata lyram. 

Deinde in nltima ex Ponto suae aetatis poetamm agmen recen- 
sens, Marsnm, Rabirium, Macramy Pedonem, Carum^Severam, 
Priscnm; Montannm memorat 

Et qui Penelopae reseribere jussit Ulyxen 

Errautem saevo per duo lustra mari, 
Quiqne snam Troezena imperfectnmque Diebum 

Desemit eeleri morte Sabinus opus. 

Sabino, qni Ovidianis epistolis responsa dederat opnsqne Dierum 
susceperat celeri morte intermptum , restituenda arbitror sex 
fragmenta Quarti Libri, quae Propertii nomini addicuntnr, eique 
pariter adscribendas elegias Arethusae et Astrologu Quo modo ex 
Heroidibus epistolarum, ita e Fastis inventionem Dierum duxit, 
imde jam plane comperimus perpetuam hujus Nasonianam imi- 
tationem. 

Panca admodum ad poetae vitam pertinentia ex veteribus 
scriptoribns datum est haurire. Seneca qui Rhetoris cognomento 
donatnr, memorat Sabinum Cloditm in quem uno die Graece et 
Latine declamantem multa urbane dicta sunt, Si in causis aeque 
ac declamationibus primum tempus aetatis suae collocavisset, 
ut scribit Petrus Crinitus, Astrologi versus jam laudati ei con- 
venirent: 

Tum tibi pauca suo de carmine dictat Apollo, 
£t vetat iDsano verba tonare foro. ^ 

Astrologus quoqne declarat poetam ortum fuisse in Umbria 
Romani patria Callimachij scilicet Propertii; noti Penates et aurea 
hulla ostendunt antiquam et claram fuisse Sabini familiam, equestri 



^ Horatins Epis. 5, I : JButram tm Septiciumque Ei nisi eena prior 
jMtiorque puella SaHnum Definett adsumam. Nonnnlli de Sabino poeta rem 
esse credoDt. 
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dignitate omatam. Quo anno natHBy quove denatos ignoratmf. 
Prima carmina ftidisse videtor paollo post Ovidianas Heroidas, 
et ante Ovidii exilinm concessisse vita, eigo ante an. DGCLXIL 
Astrologns narrat intra primos paeritiae annos amisisse patrem et 
bonorom partem, inque amatorios laqueos inexplicabiles irretitum 
vixisse: 

£t beae ciun fixum mento discusseris uncum 
Nil erit hoc: rostro te premet ansa sno. 

Saeculo post Ch. XV Sabino Auli nomen datum fuit, cujus 
erroris haec est origo. Primum editio Heroidum princeps (Vene- 
tiis an. Chr. MCCCCLXXXVI) tres Ulyxis, Demophoontis et 
Paridis epistolas A. Sabino adscriptas vulgavit, notula adjecta: 
j,A, Sabinus, eques romanus celeberrimus vatesque Nasonis 
temporibus floruit. Qui has omnes responsorias et alias edidit, 
quae non reperiuntur.'' Mox de epistolarum sinceritate eruditi 
ambigere ceperunt, jamque Aldus Manutius animadvertebat: 
y,Tres quae habentur, mihi non modo non videntur Sabini, 
sed ne excellentis quidem cujusquam poetae." In Manutii sen- 
tentiam pedibus ivit Daniel Heinsius scribens: „ita languent, 
ut ne hac aetate quidem scriptas ferre possem." Scaliger, 
Nicolaus Heinsius, Lennepius in alia discesserunt. Sed anno 
MDCCCXXXVn Otto Jahnius monuit compositas fuisse ab An- 
gelo Quirino Sabino, erudito viro romano qui floruit saeculoXV 
operamque in veteribus scriptoribus expoliendis atque edendis 
dedit Angelus Quirinus Sabinus in Paradoxis in Juvenali scrip- 
serat: „Cum per aeris intemperiem ab Urbe Roma in Sabinos 
Cures me recepissen heroidibusque Nasonis poetae inclyti heroas 
respondefUes facerem venit etc." Istius carmina Veneti editores; 
quovis modo decepti , veluti antiqui Sabini opus vulgaverunt ^ 



' Otto Jalinias dubitavit an Epistolae Quirini Sabini non impressae fiierint 
ia editione Ammiani Marcelliiu per J, SaHnum Poe. Laur, (Romae 1474, typis 
Saehtel de BeicAenial et BarthoUmei Oolteh), Affirmo in illa editione non 
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Hine seqtieretiir, omnia qiute ille scripserat, temporis injnria 
intereidisse. Ex Ovidii testimonio patet tres libros poeticos 
confecisse: Epistolas^ DieSj Troezena. Sex a Nasone Sabini 
epistolae ennmerantur; verosimiliter singnlis Ovidianis Heroidibns 
respondit De poemate Dierum satis dictnm est; de Troezene 
inter emditos dispntatnr. 

Codices M.SS. ad versnm Oyidiannm Quique tuam Troezena 
miras dant lectionnm varietates: Traezenj TrisenOj Crozimeny 
Trisamf Timesefij Troian, Troadem , Troidem. Nonnulli arbitrati 
simt Sabinnm hoc in libro cecinisse res a Theseo gestas ad 
Troezena, Peloponesi urbem, nbi Pitthens avns regnavit; plu- 
rimi autem censent Troezena nihil aliud esse quam fictum puellae 
nomen a poeta celebratae, qnod sane Ovidii verba significare 
videntur. 

At si vera sunt quae modo obiter disputavi, non ita enim 
ad institutum nostrum faciunt, trium Sabini operum quaedam 
hodieque supersunt: sex fragmenta Dierum duoque Troezenae 
elegi, Astrologus et Arethusa. Ad eundem fortasse erunt defe- 
rendae tres responsoriae epistolae Helenae Paridi, ErusLeandro 
et Cidyppae Acontio^ quae inter Ovidianas recensentur. Sabinus 
respondendi mnnus susceperat; quod si magistro placuisset, 
mobilis illius phantasia, facilis beataque dicendi et pingendi 
copia presse vestigiis missamm non institisset, novaeque plane 
imagines, omamenta et inventiones a divite vena fluxissent. 
Accedit quod epistola Helenae Paridi, trium praestantissima, in 
Codice Palatino inscribitur Sabini poetae epistola qua Alexandro 
Helena respondet. 

Versiculus Octipedis Cancri terga sinistra time, qui in Astrologo 
occurrit, arguit indolem et artemTroezenae^aliquandoquesuspi- 

extare. Locus tamen addactus Utem, mea sententia, secat; si autem adpoesiB 
virtutem apecles, Manutias probe diremerat. Addendum est nullum esseveterem 
Codicem M.S. trea epiitolafl perhibentem. 
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cor elegiam in Lenam innuere Troezena. Atqne Sabini ingenium 
considerans qni inventionem ab alio mntuari et diversas poesis 
formas imitari consaevit, ynltnm et incessnm, nt ita dicam, 
snnm retinens, non prorsns temere quisqnam conjiciat et ipsnm 
panxisse quattnor erotica carmina Psendopropertiana. Mera tamen 
conjectnra nullo satis certo argumento nititur; ideoqne inter 
scholasticomm subsellia nata tutius erit dicere. 

Nunc longioris lucubratiunculae tempus est facere finem, et 
illuc, unde abieram, redire. Lipsius scripsit: Propertium qni 
non amaty eum profecto Musae non amant. Candide lector, 
quem Musae diligunt, si in hoc libello Propertium denuo legens 
Yoluptatem aliquam novam percipies , satis laboris mei praemio- 
rum tulisse crediderim; sin minus, communi poetae amore et 
gratia comiter ignosce. 

Scribebam italice exeunte an. MDCCCLXVII et legi in Tau- 
rinensi Scientianim Academia mense Majo MDCCCLXVIU; 
converti Hagae Comitum mense Decembri eiusdem anni. 



DS PAJSSSmO PATJLLO EXGUBSirS. 



Ea, qnae legnntnr pag. XLIV et seqq. seripseram, cum in 

manus meas venemnt Novae Quaestiones Propertianae 0. Heim- 

reichii hoc anno (MDOCOLXVII) Lipsiae vnlgatae. Doctus vir 

Propertiiim Libri Qnarti anctorem non autumat, monetque Pas- 

sennio Paullo tribuendum esse. Conjecturam nullis argumentis in 

medium allatis nec veterum testimonio aut historica inductione 

munitam , perdifficile est recipere aut rejicere. Plinius de Passennio 

Paulo ait: „/« literis veteres aem%datur^ exprimitj reddit: Pro- 

pertium inprimis, a quo genus ducitj vera soboles, eoque simillima 

illij in quo ille praecipuus, Si elegos ejus in manum sumpseris^ 

leges opus tersumy molley jucundum et plane in Propertii domo 

scriptum, Nuper ad lyrica deflexitj in quihus ita Horatiumj utin 

illis illum alterum effingit. PuteSjSiquidinstudiiscognatiovaletj 

et hujus propinquum. Magfia varietasj magna mobilitas. Amat 

lU qui verissimCj dolet ut qui impatientissime j laudat ut qui 

henignissime j ludit nt qui facetissime. Omnia denique tamquam 

singula absolvit." Maximae me hercle laudes; ergo, Plinio 

jndice, Passennius Paullus inclitns vates. Quid vero de quarto 

libro Pseudopropertiano sentit Heimreichius? „Excepto carmine 

undecimo (Comelia) puerilem omnes (sic) sapiunt et scholasticum 

poetam , crassaque Minerva sunt composita . . . Quae in carminibus 

quintOy septimo, octavo enarrantur ea... spurcissima sunt vel 

xnelegantissima. Addit difficillimum esse stultorum poetarum 

interpretari inventa; et concludit: sed satis de absurdi poetae 

d 



ineptiis. Severissimnm jndicium ad hoc nos ducit: aut Pliniiis 
tam liberalis Passennii laudator nullas Musas novit , aut Quartum 
Librum Passennio adscribere non licet. Pessimis et absurdis 
carminibus tersissimum poetam ultro donare absurdum est 
Praeterea Plinius qui amatorios Passennii elegos odasque lyricas 
laudaty de poemate Dierum tacuisset? Plinii verba aequeatqne 
Plinii silentiam contra Heimreichii suspicionem stant. 

Idem Criticus conjicit disticho Pugnae Actiacae , ubi de Orientis 
bellis agitur 

Sive aliqiiid pharetris Augustus parcet Eois 
Differat in pueros ista tropaea suos 

designari expeditionem Caji Caesaris, Agrippae et Juliae filii> 
quae an. DCCLIV locum habuit, et poetam imitatum esse 
Ovidium de Art. Am. I , v. 177 et seqq. ; atqui facta ftiit expe- 
ditio et Ars Amatoria prodiit post Propertii mortem; ergo — . 
Nisi alia extarent argumenta probantia Propertium canninis 
auctorem non esse, in caducum parietem inclinaremus. Etenim 
verba optime in Tiberium et Drusum conveniunt, qui ambo 
ante Propertii mortem florebant ; atque Tiberius an. DCCXXXIV 
bellum in Armenios gesserat et Tigranem regem in regnum 
reduxerat. Chronologia minime prohibet distichum referri ad 
Liviae filios, Augusti privignos. Sed si Passennium Paullum 
auctorem velis, nego ad C. Caesarem respexisse; nam Angusti 
nepos in bello Orientali vulneribus susceptis conciderat; et 
nemo Trajani temporibus, dixisset: Augustus Orientem doman- 
dum differt in G. Caesarem. 

Praeterea Ovidius qui fdturos triumphos, non cladem C. Caesaris 
canit, puerumj non pueros nominat: Bellaque non puero tractat 
agenda puer^ v. 182; Num quoque qui pueres^ v. 189; Auspiciis 
animique patris puer arma movebisy v. 191 etc. Et recte: uno 
enim Cajo bellum fuit commissum. E converso auctor carminis 
Pseudopropertiani de pueris loquitur cogitans sine dubio Tiberium 
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et Drasnm bellis in Rhaetos, Vindelicos etOermanos clarissimos 
post an. DCCXXXIX. Deniqne hoc in loco poeta non Ovidinm 
imitatns est, sed Propertii elegiam XXVII Lib. Sec v. 3 — 10. 

Heimreichins carmina Qnarti Libri esse composita ea arte^ 
qme abhorret ab aurea poesis Romanae aelate inqnit ; sententiae 
snae rationem tamen non addit. Carmina cnm historia conferens , 
Angnsti aevo confecta non dnbito; si stilnm et elocntionem con- 
sidero, qnamqnam non omnia lando et non panca reprehendo, 
nihil tamen invenio qnod deteriorem aetatem ostendat, atqne post 
Senecam et Lncannm perscripta non fnisse pro certo habeo; in 
iis non i^atnm dicendi genns, non incitata sententiamm abnn- 
dantia, non tnmida imaginnm granditas. 

Ad versnm GaudCy Crasse^ nigras si qiiid sapis inter arenas 
Heimreichins notat: ^Omnes anreae aetatis poetae in casibns 
obliqnis longam esse volnerunt primam (lege : pi^iorem) syllabam 
verbi niger; corripuit hoc nno loco Psendopropertins." Haec 
scribens doctns vir obliviscebatnr Ovidiani versns: Et pulsata 
nigri regia caeca Dei, {Her, II, v. 72.) 



COJSPECniS TEMPOaUM 



QUIBUS PROPERTIUS VIXIT, ELEGOS SCRIPSIT ET EDIDIT. 



A. U. C. 

714. A- Propertius nascitnr in Umbria. — Bellum Perusinum. 
720. — Horatius edit Sermonum Librum L 
723. — Pugna Actiaca, 

726. — Quaedam de maritandis ordinibus Octamus pt*ocurat; 

Apollini in Palatio templum dedicat , cui postero tem- 
pore bMiothecam addidit, 

727. — Octavius Augusti nomine a Senatu donatur, 

728. — Comelius GalluSy primus serie temporis poeta eroticus 

RomanuSj semet interimit, 

729. — Propertius togam virilem sumit. — Aelius Gallus et 

Petronius hellum contra Arabiam et Aethiopiam gerunt, 

730. — Propertius in Lyciimam incidit. — Phraates iterum 

pellit Tiridatem e regno Parthorum; hic ad Augustum 
confugit, 

731. — Propertii elegia in mortem Marcelli. — Augustus 

exeunte anno captivos romanos et signa Crassi a Par- 
this repetiU 

732. — Propertii amorum cnm CTnthia initium; primi elegi 

amatorii. — Aethiopes caesiy eorum terra praesidiis 
occupata, 

733. — Hoc anno exeunte Praetor quidam ex Dyrio reversus, 

Cynthia facile potitur. Propertius excluditur; Oraeciam 



LIV 

A. U. C. 

versos navigat; tempestate orta Romam revertitur et 

Primum Cynlhiae librum edit. — Augustus in Graeciam 
proficisciturj Samum navigat; bellum in Parthos molitur, 

734. — Propertius cum Cynthia foedus renovat; Maecenatem 

laudat , Augustum celebrat. — Phraates Augusto signa 
et captivos remittit, Tiberius Nero Tigranem regem 
Armeniorum ih regnum deducit. Cyzicenis libertas ab 
Augusto aclempta. Tullus in Asiam proficiscitur et 
Propertium comitem rogat. V. EI. XX Lib. Sec. 

735. — Propertius Secundum Cynthiae librum edit. — Augustus 

ab Oriente Romam redit; Virgilius Brundisii moritur; 
Romae Tibullus, secundus serie temporis poeta eroticus 
romanus, 

736. — Lex de maritandis ordinibus ab Augustorogata, populo 

renuente non perlata. Propertius hanc legem innuit 
El. XXII Libri Tertii, gaudetque sublatam. 

737. — Propertius Cynthiam deserit post quinquennale sem- 

tium; Tertium Cynthiae librum absolvit, editque hoc 
anno vel sequenti. — Augustus ludos saeculares instituit, 

738. — L. Domitius et P, Cornelius Scipio Consules. Cornelia, 

so^ror Scipionis, uxor Lepidi moritur, Horatius Episto- 
larum Librum Primum vutgat, — Propertius Epicedium 
Comeliae scribit. Post hunc annum vitam produxisse 
non constat. Obiit forte anno subsequente, tertius 
serie temporis eroticus poeta romanus. 

739. — Ovidius, serie temporis , quartus poeta eroticus romanus , 

primos Amorum libros et primas Heroidas sub hor 
tempus vulgat, Rhaeti et Vindelici per Tibei'ium et 
Drusum subiguntur. Augustus Cyzicenis libci-tatcm 
restituiU 



EIMCHUS COLICUM PROPERTn MSS. 



Neapolitands, qui olim erat Neapoli al S. Joaiinein Carbonariam , nnnc 
Gaelferbyti (Wolfeabuttel in ducata Brnnsvicensi) , inter Gndianos Codices n. 224. 
Saecolo XIV in Italia exaratas est, omniamqae Prupertianorum qni ertant, 
antiqxiissimas. Excerpta primus dedit N. Heinsias, deinde Laclimannas , Jacobias 
et Hertzbergias. 

GaoxiNGANus. Groningas in bibliotheca academica asservatur. Saeculo XV in 
Italia conscriptus. Bonitate cum Neapolitano contendit. Excerpta dederunt Francis> 
cas Modias , Jo. Schradenis , Burmannns, Lachmannas, Jacobins et Hertzbergius. 

MentelianI^s (qui etiam Leideosis I, Francianus II et Brookhasii II nomine 
laudatnr) cum Neapolitano saepe consentit. Exaratas saeculo XIV in Italia, sed 
ab imperito librario. Collatas fuit ab Heinsio et Oudendorpioj excerpta dedit 
qaoqae Hertzbergius. 

Dresdensis. Scriptus XV saeculo. A Meodlero collatus; dederunt excerpta 
Barthius et Hertzbergias. Cam Neapolitano consentlt. Elegiarum argamenta 
eihibet. 

Hamburgensis. In Italia saec. XV scriptus in Bibliotheca Hamburgensi 
sarvatur. 

Leidensis II, HeinsianuSj Vossianus. Heinsias et Barmannus ded^runt 
excerpta. 

Bernardini Vallae. Cod. antiquissimus nunc deperditus. Excerpta servayit 
Franciscus Puccius. Exemplar quod Puccii emendationes continebat atque olim 
Romae apud Victorios erat , hanc sabscriptionem perhibet : Franciscus Puccius haee 
adnotahat anno salutis MDII Augustino Scarjjinella comite studiorum , sequuttts 
fidem antiquissimi Codicis ^ qui primum fuit Bemardini Vallae, Patritii Bomam, 
viri doctissimi, dein aheo dono datus est Alphonso II regi NeapoUtano , principi 
literarum amantissimo. Quaedam tamen ex ingenio Pnccius reposuit. 

Pontanus et Ckemonensis, nunc deperditi. Eos excerpsit Antonius Perrejns 
sic subscribens: Emendabam et annotabam CatuUum TibuUum et Propertium 
ego Ant. Perr. . . eoUatis vetustissimis exemplaribus alio Pontani, alio Epi. 
Cremon. alio Fran, Puccii nec non aliis Bomae et Florent. habitis anno 
15. . . et 15. . . (1528). Quaedam ex conjectura sua Perrejas quoqne emendasse 
creditur. 



LVI 

Codicet iialici. Hoc nomine vocantar ii Codiees , qni Don a librariis plenimque 
indoctis confecti fuemnt, sed a doctis italis saec. XV et XVI, etiam post artem 
typographiae inventam, emendati ex ingenio fuerunt. Praecipui snnt: 

Quinqae Vaticani. — Duo Reoii Pakisini. — Duo Colbertini saec. 
XV. — Duo Leidenses. — Tres Vossiani. — Duo Dorvilliani. — Duo 
Bebolinenses. — Duo Palatini. — Bononiensis. — Guaenebianus. — 
Fabnesianus. — Memmianus. — CoMMELiANus. — Thuaneus. ASKX- 

WIANUS. — HaBLEJANUS. — BUBMANNIANUS I et II. — VaLLEBIANUS. — 
COLOTIANUS. — BOREICHIANUS. — Codd. MUBETI , ObSINI , BEBCfiEMII , 

Latini Latinii , Gbassebi, Lupacchinii, Vlamingii, Passebatii, Scalioeri. 
Propertius diu latuit in monasteriorum latebris. Fortasse Petrarcbae notus fuit, 
qui romanos elegiae triumviros nominat {Trionfo cTAm. IV, v. 23): 

Uuno era Ovidio e VaUro era Tibullo, 
Valtro Properzio che d^amor eantaro 
Fervidamente , e Valtro era Catullo. 

Sed lo. lov. Pontani opera saec. XV innotuit et literis fuit restitutus, qui 
codicem quemdam in cella vinaria invenit, corrosis paginis et literis labentibus 
eumque emendavit et vulgavit. Ex boc Pontaniano Codice nunc deperdito 
Codices omnes defluxsisse narravit Alexander ab Alexandro ; qnod verum non esse et 
Neapolitanus Codex testatur et subscriptio Puccii addncta, in qua Codicis Cre- 
monensis mentio fit. 



FBOFEETn ESmom FBAEdFirij;. 



OmniTun editionum propertianarnm indicem praebere non 
multnm ad contextas historiam conferret: eas enumerabo, quae 
principes smit dicendae quod vel ab ipsis tamquam a stirpe 
aliarmn editionnm familia prognata est, vel doctorom vironim 
commentariis instractae snnt. 

Saeeulo XV. 

1472. Bditio princeps. Falerii Catulli, Veronenni , Poetae elariuimi, Car- 

mina; Albii Tibulli, equiiis tiomani, elegiae ; Aurelii Propertii TJmbri 

Mevani earmina; P, Papinii Staiii Surculi Sylvarum Uber ad SteUam. 

(Yenetiis, Yindelinas de Spira). In 4». maj. Hanc contulit Yulpins. 
1475. Catullus, TibuUus, Propertius et Statii PapinU Sylvarum liber. Yenetiis, 

Jo. de Colonia et Jo. Manthem de Ohersem. In 4^. maj. Hanc excnssit 

Bronklinsins. 
1481. Tibulli, CatulU, PropertU eum eorum vita, opera. Regii Lepidi, 

Pr. Odoardui et Alb. MazaU. In fol. £d. Khegina maxime landatnr; 

eam adnutavit Fnccins. 

1481. Tibullut, CatuUue, Propertius et Statii SUvae. Yincentiae, per Jo. 
Renensem et IHonysium JBertochum. In fol. In ea Joannes Calphnrnins 
(qni dno carmina sna volnmini insernit) gloriatnr editionem Yeuetam 
(non ait ntmm primam an alteram) emendavisse, doletqne operamm 
vitio laborem suum inquinatnm. 

1482. Propertii elegiarum libri, edente Ant. VoUeo. Romae, Bueh. SUber. 
Altera editio prodiit Yenetiis an. 1487. 

U91. TibuUus, CatuUus, Properiius etc. cum eommentariis PhU. JBeroaldi. 
Yenetiis. In folio. In fine legitur: CommentarU in Propertium a Phi- 
Hppo JBeroaMo editi anno salutis 1485 , impressi vero Bononiae anno 
1487 in eommune a Benedieto Hectoris Ubrario et Platone de Bene- 
dictis impressore solertissimo , civibus BononieTtsibus. Altera Yenetiis, 
1493; tertia Yenetiis 1494; quarta Yenetiis 1500, qnae CyUaeniana 
vocatur. 
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1495. Propertii Vmbri, ElegiograpM , Calorum (sic) libri quaiuor. Lipsiae, 
Mart. Lantzperger, In 4*. Hujus editionifl perrarae exemplar asservatur 
in R. Bibliotheca Hagana. 

Saeculo XVI. 

1502. Aldina I. CatuUus, TUuUus, Propertius. Venetiis, in aedibut Aldi, 
mense Januario. In 8^. 

1503. CatuUus, TibuUut, Propertius. Florentiae, Ph, Giunia. In S». 
1515. Aldina II. CatuUus , TibuUut , Propertius. Vonetiis, in aedibus Jldi 

et Andreae Soceri, mense Martio, In 8«. 
1529. CatuUtts, TibuUus, Properiitts. Parisiis, apud Simonem ColinaeuM. 

In 8«. Altera 1533. 
1534. CatuUus, TibuUus, Propertius. Lugdoni, Seb. GrypAius. II 1542, 

III 1544, IV 1545, V 1551, VI 1561, VII 1571, VIII 1573. 

In 80. 
1358. Sext. Propertius. M.Ant. Mureti in eum scholia. Venetiis, ap. PauUum 

Manutium Aldi F. In 8«. Eadem Venet., Manut., 1562. InS»; Lag- 

duni, ap. Gulielmum Rovillium, 1559. In 8». 
1569. CatuUus y TibuUus , Propertius. Cum recensione G. Canteri. Antver- 

piae, ex Off. Chrisioph. Vlantini. In 12o. Altera 1587. Tertia 1600. 
1577. CatuUi, Tibulli, Propertii Nova Editio. Josephus ScaUger Jul. Cae- 

saris F. recensuit. Lutetiae, apud Mamertum Patissonium , in officina 

Rob. Stephani. In 8°. Saepius repetita. 
1688. CaiuUus, TibuUus, Propertius. Lugduni Batavorum. In 12«. Edente 

Jano Dousa Fil. cum suis in Cat., Tib., Prap. conjeetaneis. Altera 

Lngduni Batavorum, ex officina Plant., apud Fr. Raphelenginm. 1592. 

Saeoulo XVII. 

1604. CatuUus, TibuUus, Propertius, cum variorum doetorum commentariii , 

notis, observationibus , emendationibus et paraphrasibus in unum con- 

gestis. Lutetiae Paris. Cl. Morellns. In fol. 
1608. Jo. Passeratii commentarii m CatuUum, TibuUum et Propertium. 

Parisiis ap. Cl. Morellum. In fol. 
1618. Jani Gebhardi in CatuUum, Tibullum, Propertium animadpersiones. 

Hanoviae. In 8o. 
1621. CatuUus, lUuUus, Propertius, eum I. Livineji notis antehae ineditis, 

nec non uberioribus Jani Gebhardi animadv. Franeofort. Typ. Wechel. 

In 8«. 
1680. CatuUus, TibuUus, Propertius, e reeensione J. G. GraeoH, eum notis 

variorum. Trajecti ad Rh. In 8o. Graevii nomen usurpatam fuit. 
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1685. CaiulUy TtbulU, Propertii opera, eumiiUerpretatioHeetnoiuUhutriUa 
a FAU, Silvio i» usum DelpMni, Parisiis. In 4«. 

Saeoulo XVm. 

1702. Catulh, Tibulli ei ProperiU opera, ad opOmorum exemplarium fidem 
reeenaiia. Jeeeduni varianies leeUonei e MSS. Caatabrigae , Typis acad. , 
inpensis Jac. Tonson. In 4*^. 

1702. Properiiut {euraJani BroukAuni), Amstelododami , ap. Henr. Weieien. 
Editio altera cum cnris secundis, tbid, 1727. In 4°. 

1710. CatuUut, TibuUus, Properiius, ex reeensione Jo. Jnt. Vulpii , eum 
ejusdem observaUonibus. Patavii, ap. Jos. Corona. In 4». Editio 
altera laodibas dignior, 1765. Patavii, ap. Cominum. 2 voll. In 4». 

1777. ProperHus, varieiate leetionis et perpeiua adnoiatione iUusiraius a 
Frid. Qoih. Barthio. Lipsiae. In 8». 

1780. Sex. JureUi Propertii Elegiar. Ub. IV, eum eommeniario perpeiuo 
Petri Burmanni seeundi eie. Traject. ad Rhenum. In 4<». L. Santenias 
opus Barmanni morte interruptnm absolvit. Editio Hemsterhnsii adnota- 
tiones continet. 

Saeoulo XIX. 

1805. Propertii Carmina recensuU, illustravii Chr. Th. Kuinoel. Lipsiae. 

2 voll. In 8o. 
1816. Sex. AureUi Propertii Carmina. Emendavit ad eodieum meUorum 

fidem et annotavii Carolus Laehmannus, Lipsiae. In 8°. 
1827. Sex. AureUi PropertU CamUna, ad fidem optimorum codicum recensuii 

etc. Friderieus Jaeob. Lipsiae. In 8«. 
1827. Sex. AureUi Propertii Carmina cum potiore scripturae diserepanitia 

praestaniissimis VV. J)J). eonieeiuris suisgue observationibus eriiicis 

edidU ffermannus Pdtdamus. Ualis. In 8^. 
1843. Sex. AureUi Propertii elegiarum Ubri quatiuor, reeensuit eic. OuiL 

Ad. JB. Hertzberg. Halis. In 99. Duo vol. in quattuor divisa. 
1866. Sex. AureUi Propertii Elegiae, EdidU Henricus Keil. Lipsiae. In 12«. 



S. AURELII PROPERTII 



O Y N T H I A. 



LIBER PRmiJS. 



E L E a I A I. 

AD T€LLIJ1I. 

(Codd. Barmazmas et Laclunaimiis, 1, I.) 

Cynthia prima suis miserom me cepit ocelliSy 

Contactum nnllis ante cnpidinibns. 
Tnm mihi constantis dejecit lumina fastus 

Et caput impositis pressit Amor pedibus, 
Donec me docuit castas odisse puellas 5 

Improbus! et nullo vivere consilio. 
Et mihi jam toto furor hic non deficit anno , 
^ Cum tamen adversos cogor habere deos. 
Milanion nuUos fugiendo, TuUe, labores 

Saevitiam durae contudit lasidos. 10 

Nam modo Partheniis amens errabat in antris, 

Ibat et hirsutas ille videre feras; 
Inde etiam Hylaei perculsus vulnere rami 

Saucins Arcadiis rupibus ingemuit. 
Ergo velocem potuii domuisse puellam: 15 

Tantum in amore preces et benefacta valenf. 
In me tardus Amor non uUas cogitat artes, 

Nec meminit notas, ut prius, ire vias. 



At voSy dednctae qnibus est fallacia Limaey 

Et labor in magicis sacra piare focis, 20 

En agednm dominae mentem convertite nostrae, 

Et facite illa meo palleat ore magis. 
Tnnc ego crediderim vobis et sidera et amnes 

Posse Cytaeaeis dncere carminibns ! 
Ant vos, qni sero lapsnm revocatis, amici, 25 

Qnaerite non sani pectoris anxilia. 
Fortiter et fermm, saevos patiemnr et ignes: 

Sit modo libertas, qnae velit ira, loqni. 
Ferte per extremas gentes, et ferte per nndas, 

Qna non nlla menm femina norit iterl 30 

Vos remanete, qnibns facili Dens annnit anre, 

Sitis et in tnto semper amore pares. 

In me nostra Venns noctes exercet amaras, 

• 

Et nnllo vacnns tempore defit Amor. 
Hoc, moneo, vitate malnm: sna qnemqne moretnr 35 

Cnra, neqne assneto mntet amore locnm. 
Qnodsi qnis monitis tardas adverterit anres, 

Hen! referet qnanto verba dolore mea! 

2. Hemsterlrasias legit Cupidinibus, deos cogitans; cum Lachmanno et 
Jacobio scripsi cupidinibus, amoris curis. 

3. Codd. constaniis-fasttis ; et interpretes : Amor dejecU oculot, qui corutanter 
contemptum amoris prae se ferehani; vel: Amor dejecitfastum, qui oUm supercilio 
meo insederaf. Burmaoims contra conjiciebat: constanH fastu , id est: CyniMa 
adsiduo fastu , perpetuis repulsis, defecitmihi lumina, et Amor pedibus imposiHs 
impressit caput, donec etc. 

5. Castas pueUas, feminas pudoris retinentes, non Musas, nti Brouklinains 
interpretabatur. 

12. Videre feras, adire, experiri. Nicolaus Heinsius wass^Tii ferire feras ; 
Paldamus coi\jiciebat soUicitare feras. Sed Virgilius Georg. II, 68: Catus 
ahies visura marinos; et Ovidius Trist. V, 5, 61: Sinihilinfestitristisvidisset 
VUxes. 

26. Codd. Et Tol At. Hemsterlinsius restitnit Aui, 



E L E G I A n. 

AD AMICAHI. 

(Codd. 20; Bunn. 18, III j Laclim. 19, IV.) 

Jam F. 6. Bartliiaa animadvertebat liaric elegiam vel ante omnes reliqnas 
Primi Libri a Fropertio esse scriptam. Hostiam (Cynthiae enim nomen adhac 
illi non fderat impositum) ab amatore sno, AMcam petente, derelictam 
poeta comiter ad se invitat, eiqne fidem promittit. 

Credis eum jam posse tuae meininisse figorae , 

Vidisti a lecto quem dare vela tuo? 
DuruS; qui lucro potuit mutare puellam! 

Tantine his lacrimis Africa tota fuit? 
At tHy stulta, deos, tu fingis inania verba: 5 

Forsitan ille alio pectus amore terat. 
Est tibi forma potens, sunt castae Palladis artes, 

Splendidaque a docto fama refulget avo. 
Fortunata domus, modo sit tibi fidus amicus! 

Fidus ero; in nostros curre, puella, toros. 10 

4. Neap. Taniisne in lacrimis; Gron. Tantisne lacrimis ; Paccias Tanii ne. 
Reposni Taniine his lacrimis , qnam emendationem postea vidi a Paldamo et 
Hertzbergio propositam. 

5. Pridericns Jacobias sic iaterpretatur : JSt deos et inania promissa stulte 
fmgis; id estfallis te illis; nam quae nobisnDnverafingimus,iisfallimur. Alii 
aliter. Ego vero : Ta mihi et precibas meis stalte oppoais deos, per quos amatori iUi 
tao fidem jaraveras; inania verba haec sant; ille forsitan, immemor tai, aliam 
jam amplectitar. Tvngere bic eodem prope sensu accipitur, quo in Eleg. 18 , 1 : 
Qku^ nahi desidiae non cessas fingere erimen etc. 

6. Gron. terit ; Neap. ierat, 

10. Gron. et Neap. toros, Heinsianus et Borricbianus sinus , quod Brouk* 
liiuiuB recepit. 



E L E G I A IIL 

AMOBIS FOEDUS. 

(Codd. 20, Barm. 19, III; Lachm. 20, IV.) 

la codd. et edd. vett. superiori annectitur, Scaliger separavit. 

Codices secundum distichon priori, quintum quarto praeponunt, quem ordinem 
Scaliger optime commutaYit. — Nox mihi prima tfenit; primae data 
iempora noctis, inquit Fropertius; hiac elegiam ad Frimum, non ad 
Tertium librum pcrtinere res ipsa indicat. 

Nox miM prima venit! primae data tempora noctis 

Longius in primo, Luna, morare toro ! 
Ta quoqae, qui aestivos spatiosius exigis ignes, 

Phoebe, moraturae contrahe lucis iter! 
Foedera sunt ponenda prius, signandaque jura, ^ 

Et scribenda mihi lex in amore novo. 
Haec Amor ipse suo constringet pignora signo; 

Testis sidereae tota corona deae. 
Quam multae ante meis cedent sermonibus horae, 

Dulcia quam nobis concitet arma Venus! 10 

Namque, ubi non certo vincitur foedere lectus, 

Non habet ultores nox violanda deos; 
Et, quibus imposuit, solvit nox vincla libido: 

Contineant nobis omina prima fidem. 
Ergo qui tactas in foedera ruperit aras, 15 

Pollueritque novo sacra marita toro, 
Uli sint, quicumque solent in amore dolores, 

Et caput argutae praebeat historiae, 
Nec flenti dominae patefiant nocte fenestrae: 

Semper amet, fructu semper amoris egens. 20 

1. Neap. date iemporai Gron. data tempora. 

2. Frimo ioro — in hoc primo amicae complezu, ezponit FasseratioB. 

7. Gron. eonjringit pignora; Neap. eonttri$igit ; Fucciaa vero: eonstringet, 
i. e. firmabit et velut subsignabit. 



12. Gion. et edd. valg. nox vigiUmda: Paccios Teriiu: nox violanda, nox 
qnae violabitar. 

13. Edd. Yuig. soltfii mox ; at Gron. solvUuox, Notat JaoobinB: qmbuBlibido, 
non foedera fida, imposoit viQCnla, iis nox, unins gaadia noetis exhaosta, 
Tiacala soMt. 

15. Jetas-aras, Gron. Codex Passeratii taetas. 'SL^v^pacias. Tangere aras 
solemne erat apud veteres : rumpere aras in foedera paefas otiose dictam videtur. 

19. 6ron. pafefactaj reliqoi pateflani. 



E L E G I A IV. 

PBIMA NOX. 

(Codd. 14, Burm. 12, II; Laclim. 6, III.) 

Amica potitus, gaudio elatus, primae noctis volnptates narrat. Ad Primam 
Librom pertinet, non ad Secundum, in quo elegia IX alteram primam 
noctem, postquam discidium et iniqui fastus fiuem habueraut, describit. 

me felicem! o nox mihi candida! et o tu 

Lecttde, deliciis facte beate meis! 
lUa meos somno lapsos patefecit ocellos 

Ore suo, et dixit: Siccine lente jaces? 
Quam vario amplexu mutamus brachia! quantum 5 

Oscula sunt labris nostra morata tuis! 
Quam multa adposita narramus verba lucema! 

Quantaque sublato lumine rixa fuit! 
Nam modo nudatis mecum est luctata papillis; 

Interdum tunica duxit operta moram. 10 

Non juvat in caeco Venerem corrumpere motu : 

Si nescis, oculi sunt in amore duces. 
Ipse Paris nuda fertur periisse Lacaena, 

Cum Menelaeo surgeret e thalamo. 
Nudus et Endymion Phoebi cepisse sororem 15 

Dicitur, et nudae concubuisse deae. 



Qnodsi pertendens animo vestita cabaris, 

Scissa veste meas experiere manns; 
Qnin etiam, si me ulterius provexerit ira, 

Ostendes matri brachia laesa tuae. 20 

Necdnm inclinatae probibent te Indere mammae: 

Viderit baec, si quam jam peperisse pudet. 
Dnm nos fata sinunt, ocnlos satiemns amore: 

Nox tibi longa venit, nec reditura dies. 
Atque utinam baerentes sic nos vincire catena 25 

Velles, ut nunquam solveret ulla dies! 
Exemplo junctae tibi sint in amore columbae, 

Masculus et totum femina conjugium. 
Errat, qui finem vesani quaerit amoris; 

Verus amor nuUum novit habere modum. 30 

Terra prius falso partu deludet arantes, 

Et cltius nigros Sol agitabit equos, 
Fluminaque ad caput incipient revocare liquores, 

Aridus et sicco gurgite piscis erit, 
Quam possim nostros alio transferre dolores: 35 

Hujus ero vivus, mortuus hujus ero. 
Quod mihi si secum tales concedere noctes 

IUa velit, vitae longus et annus erit; 
Si dabit haec multas, fiam immortalis in illis: 

Nocte una quivis vel deus esse potest. 40 

Qualem si cuncti cuperent deducere vitam, 

Et pressi multo membra jacere mero , 
Non ferrum crudele, neque esset bellica navis, 

Nec nostra Actiacum verteret ossa mare ; 
Nec totiens propriis circum oppugnata triumphis, 45 

Lassa foret crines solvere Roma suos. 
Haec certe merito potemnt laudare minores: 

Laeserunt nuUos pocula nostra deos. 



Ta modoy dtun lioet, hunc fractnm ne desere vitae: 
Omnia si dederis oscaiay panca dabis. 60 

Ac velnti folia arentes liqnere coroUas, 
Qnae passim calathis strata natare vides, 

Sic nobis, qni nnnc magnnm spiramns amantes, 
Forsitan indndet crastina fata dies. 

3. GioD. et Neap. Loisoi oeellos; Facciiu lapsot. 

7, 8, 9, 10. In Codd. qaartnm et qnintam distichon praeponantur seoimdo et 
tertio. Janns Donsa pater ordinem commntandnm esse oensnit, et-secnndnm post 
qmntnm collocandnm. Ordinem secntns snm quem sententia flagitare videtnr. 

22. 6ron. Viderit hoe; Neap. Viderit haee. 

35. Codd. tranaferre dolores; Fbilippns Beroaldns reposuit ealores, 

41. Gron. deducere vitam; alii decurrere, 

47. Gron. Haee eerte, id est haee facta nostra, hos nostros amores. Neap. 
Nec eerte; Mentdianus , Vossianns III et edd. vulg. Me eerte. 

49. Gron. dum liceat, fructum; Neap. dam lucet , frueium ; Mentelianus, 
Vossianns, Heinsianus: dum lieet, hune /ructum; qnam lectionem Calphnmius 
et Volscus restitaemnt. 

E L E G I A V. 

AD CTNTHI.49I. 

(Codd. 2, I, et 17, II; Burm. 2, I, et 14, 11; 
Lachm. 2, I, et 10, III.) 

Disticha 4, 5, 6, 7, 8, 22, 23, 24, in Codd. annectnntur elegiae XXIV , 
(Codd. XYIII Secundi Lihri.) Separata fuerunt a viris doctis , et Jacohins 
jndicavit alius cnjusdam carminis £sse fragmenta. In hanc elegiam 
transtuli, a qna divulsa fnisse evidentissimnm est. 

Qnid jnvat omato procedere, vita, capillo, 

Et tennes Coa veste movere sinns? 
Ant quid Orontea crines perfdndere myrrha, 

Teqne peregrinis vendere mnneribns, 
Natnraeqne decns mercato perdere cnltn, 5 

Nec sinere in propriis membra nitere bonis? 
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Nimc etiam infectos, demens, imitare Britaanos, 

Ludis et extemo tincta nitore capnt? 
Ut natura dedit, sic omnis recta figura est: 

Turpis Komano Belgicus ore color. 10 

An si caeruleo quaedam sua tempora fuco 

Tinxerit, idcirco caerula forma bona est? 
nii sub terris fiant mala multa puellae, 

Quae mentita suas vertit inepta comas! 
De me, mi certe poteris formosa videri, 15 

Mi formosa sat es, si modo saepe venis. 
Crede mihi, non ulla tuae est medicina figurae; 

Nudus Amor formae non amat artificem. 
Aspice, quos summittit humus formosa colores^ 

Et veniant hederae sponte sua melius; 20 

Surgat et in solis felicior arbutus antris, 

Et sciat indociles currere lympha vias. 
Litora nativis collucent picta lapillis, 

Et volucres nulla dulcius arte canunt. 
Non sic Leucippis succendit Castora Phoebe, 25 

PoUucem cultu non HilaYra soror; 
Non Idae, et cupido quondam discordia Phoebo, 

Eveni patriis filia litoribus; 
Non Phrygium falso traxit candore maritum 

Avecta extemis Hippodamia rotis. 30 

Sed facies aderat nuUis obnoxia gemmis, 

Qualis Apelleis est color in tabulis. 
Non illis studium vulgo conquirere amantes; 

Hlis ampla satis forma, pudicitia. 
Non ego nunc verear ne sim tibi vilior istis ? 35 

Uni si qua placet, culta puella sat est; 
Cum tibi praesertim Phoebus sua carmina donet, 

Aoniamque libens Calliopea lyram; 
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Unica nec defit jacnndis gratia dictis , 

Omnia qnaeque Yenns, qnaeqne Minenra probat. 40 
ms tn semper eris nostrae gratissima vitae, 

Taedia dnm miserae sint tibi Inxnriae. 
Cnm tibi nec firater nec sit tibi filins nllns, 

Frater ego et tibi sim filius nnns ego 
Ipse tnns semper tibi sit cnstodia lectns, 45 

Nec nimis omata fi*onte sedere velis. 
Credam ego; narranti noli committere £Eunae: 

Et terras mmor transilit et maria. 

16. Codd. formosa satis, Heinsins emendayit fonma $ai et. 

18. Id est non amat eam^ qua^ est arH/ex formae euae. Heinsitis malebat 
fimam arHfieem, formam quae artificio elaborata est. 

21. Codd. formonM arhutM. Quum humus formota praeoedat, Heinsius et 
Bentlejus proposuerunt pomoeior, Jrondoeior, animosior; Lachmannus feliciuSi 
Mjfsi felicior , quia subsequitur dulcius. 

35. Codd. nune vereor sine interrogativa particula. Bepono cum Jaeobio 
verear. Timoris significatio est in hoc versu, qui sic est intelligendus: Quum 
ta te tam studiose omes, nonne rivales meos verearP Minor versus timoris 
cansam exprimit. — Male vulg. ne sis mihi vilior istis, id est heroinis. 

39. 6ron. gratia dictis; ceteri codices gratia verbis. Groninganam lectionem 
attulit Burmannus, probavit Jacobius, intelligens de brevi illo et acuto 
facetiamm genere, quod dictorum nomine proprie Tocatnr. Poesim in Cynthia 
laudavit Propertius superiore disticho; hic sales. 

47. Flurimi interpungunt: Credam ego narranti, noU eommittere , famae ; 
id est: noli peccare; namque nihil tacetur, et ego credam famae. Contrarium 
tose Propertium arbitror: Tibi ego credam; sed cave ne non boni rumores 
: te laedant; garrula enim est Pama et volucris; vera et falsa evulgat. 

E L E G 1 A VI. 

DE niVTHI.l DOBMIENTR. 

(Codd. Burm. et Lachm. 3, I.) 

Qnalis Thesea jacuit cedente carina 
Languida desertis Gnosia litoribns; 
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Qnalis et accnbiiit primo CepheYa somno 

Libera jam dnris cautibns Andromede; 
Maenas et assidnis Edonis fessa choreis 5 

Qnalis in herboso concidit Apidano: 
Talis visa mihi mollem spirare qnietem, 

Cynthia non certis nixa capnt manibnSy 
Ebria cum multo traherem vestigia Baccho, 

Et quaterent sera nocte facem pueri. 10 

Hanc ego, nondum etiam sensus deperditus onmes^ 

Molliter impresso conor adire toro; 
Et quamvis duplici correptum ardore juberent 

Hac Amor, hac Liber (durus uterque deus), 
Subjecto leviter positam tentare lacerto, 15 

Osculaque admota sumere et arma manu, 
Non tamen ausus eram dominae turbare quietem, 

Expertae metuens verbera saevitiae; 
Sed sic intentis haerebam fixus ocellis, 

Argus ut ignotis comibus Inachidos. 20 

Et modo solvebam nostra de fronte coroUas, 

Ponebamque tuis, Cynthia, temporibus; 
Et modo gaudebam lapsos formare capillos, 

Nunc fiirtiva cavis poma dabam manibus; 
Omniaque ingrato largibar munera somno, 25 

Munera de prono saepe voluta sinu. 
Et quoties raro duxti suspiria motu, 

Obstupui vano credulus auspicio, 
Ne qua tibi insolitos portarent visa timores, 

Neve quis invitam cogeret esse suam: 30 

Donec diversas percurrens Luna fenestras, 

Luna moraturis sedula luminibus, 
Gompositos levibus radiis patefecit ocellos. 

Sic ait in moUi fixa toro cubitum: 
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„Tandem te nostro referens injnria lectOy 35 

„Alterins clansis expnlit e foribns? 
„Namqne nbi longa meae consnmpsti tempora noctis 

„Lai^idns exactis, hei mihi, sideribns? 
„0 ntinam tales perdncas, improbe, noctes^ 

r, Me miseram qnales semper habere jnbes ! 40 

„Nam modo pnrpnreo fallebam stamine sonmnm, 

^Rnrsns et Orpheae carmine fessa lyrae; 
^lnterdnm mecnm graviter ddserta qnerebar 

^Extemo longas saepe in amore moras; 
„ Dnm me jncnndis lassam sopor impnlit alis. 45 

„Illa fnit lacrimis nltima cnra meis." 

5. Codd. Nee mintti; Heinsius restituit Maenas ei, 

16. Codd. omnes iumere et arma. Qaod LachmannuB sic exponit: amor 

mihi et Baechut tuadehant ut jacentem jntellam, suhmitio laeerto, levUer 

tentarem, oscula sumerem, et, admota corpori manu, me ad hoe dulee beUum 

pararem. Arma somere, quod militum est, ad venereum hoe bellum Sroper' 

tius transtulU, — Interpretatio sensum plnB aequo obscenum, quo arma pro 

Ulo accipiebantnr, temperat argute et firmatur ab illo »dulcia quam nobis 

coneitet arma VenuS" Eleg. III, ▼. 10. Gronovius emendabat ad ora, et 

BnrmaQnus intelligebat Propertium Cynthiae manum ori suo applicare volmsse. 

Sed majora facinora amator tentabat, quae Cynthiam vehementius quam par 

est e somno excussissent. Illa enim, molli osculo leniter somno soluta, irarum 

abstmnisset, nec Propertio cavendum erat a verberibus saevitiae expertae. 

27. Neap. duxU; Gron. duxti pro duxisti. 

29. Fonteinius legebat Ne qua ilU, et in yersu 27 duxii, tertia persona. 

32. Luna ci]gus lumen moratum fuit donec aperuit oculos puellae fiilgore 
pentrictos. 

35. Tandem injuria, id est exclusio, quae refert te ad lectum meum , expuUi 
te e foribus tibi (nunc) elausis. 

39. Omnes fete Codd. perducas; edd. Gryphianae et sxiif^. producas. Produeera 
>%iid jueunditatis in se habet : nox in conviyiis prodadtar. 
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E L E G I A VIL 

AD CYNTHIAM. 

(CSodd. Buimann. et Lacliniann. 8, I.) 

Oidinem dist. 7, 8 et 9, qtii in Codd. tarbatus est, restitiii hac sententia: 
Utinam hiemales brumae navem toam solvere fanem piohibeant! Qnod 
si tamen discessnra eris, qnocumqae modo de me mereris, non sit 
Galatea aliena taae viae; atqae ego tam videam, cam navis illa taa 
altum petat, sic consistere ventos ut incolumis Oricum pervenias. — 
Ita omnia cohaerent in hac elegia, quae mirifice torsit interpretes. 

Tune igitnr demens? nec te mea cnra moratur? 

An tibi sum gelida vilior Hlyria, 
Et tibi jam tanti, quicumque est, iste videtur, 

Ut sine me vento quolibet ire velis? 
Tune audire potes vesani murmura ponti, 5 

Fortis et in dura nave jacere potes? 
Tu pedibus teneris positas fulcire pruinas? 

Tu potes insolitas, Cynthia, ferre nives? 
utinam hibemae duplicentur tempora brumae, 

Et sit iners tardis navita Vergiliis! 10 

Nec tibi Tyrrhena solvatur ftmis ab ora, 

Neve inimica meas elevet aura preces, 
Et me defizum vacua patiatur arena 

Crudelem infesta saepe vocare manu! 
Sed quocumque modo de me, perjura, mereris, 15 

Sit Galatea tuae non aliena viae! 
fAtque ego tum videam tales subsidere ventos, 
^" l Cum tibi provectas auferet unda rates, 

Ut te, felici per saeva Ceraunia remo, 

Accipiat placidis Oricos aequoribus. 20 

Nam me non ullae poterunt corrumpere taedae, 

Quin ego, vita, tuo limine verba querar; 



/',.'*/ 
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Nec me deficiet nantas rogitare citatos: 

„Dicite, quo portu clausa puella mea est?" 

Et dicam, licet Autariis considat in oris 25 

Et licet Isseis: „Illa futura mea estl" 

I. Iktne igiivr demetu T Oratio abrupta et imperfecta animi tamnltam et 
dolorem exprimit. 

7. Fuieire ruinaa Codd. omnes praeter Harlqannm , in [qno fidcire pruinat. 
Scaliger ruinea explicat qaasi rueniem caelo aguae coneretae et nivit Hragem. 
Sed Gronoviaa et Broukhusins negant ruinaa pro cali ruinit, sen grandine et 
m?e de caelo cadente, recte dici. Fulcire pruinae est in pmina niti pediboa. 

II. Solvaiur Junit arena habent Codd. Arena in hunc yersnm irreprisse 
Tidetor, scnbarum negligentia , ex disticho sequenti, nbi legitur vacua patiaturin ora. 

14. Infetta manu. Intellige mannm sibi, non Cynthiae, infestam. Necmare 
torbatum , nec nauiragiam vel quidpiam aliud mali Propertius peijnrae imprecatar. 

17. Codd. »011 videam. Heinsius emendavit, et sensns requirit ^«mproff^* 
SviJitidere venti dicnntur, cum placidum ventis stat mare. Sonmiant qni hic 
nhndere pro ette in intidiit exponunt. 

19. Gron. praevecta Ceraunia; Neap. provecta. Hunc vocativnm praevecta 
toetur Scaliger, sed non onmibus persuadet. Obiter eliam notare juvat pro- 
vectat ratet reperiri in superiore versu. Beroaldus , utraque Aldina, /untina , Gry- 
pManae : TJt te felici veetam per caerula remo. Heinsius conjiciebat pott victa. 
At Pacdas exhibet per taeva, quod magis Propertianum est. 

22. Gron. et Neap. verba querar. Nullus amor alterius puellae efficere 
poterit at in aliquo quam in tuo limine conquerar; ad januam tuam qnerelas 
et lamentationes effundam. 

25, 26. Codd. AtracUt et Eleit; cum Angelo Colotio et Antonio Perrqo 
Bonnannus restitnit AutarOt, Itteit. Autarii erant populi lUyrici; Issaveronota 
ejos maris insula, hea nunc nimium nota. 

E L E G I A VIIL 

AB EANDEM. 

(Codd. Burmann. et Lachmann. 8 vel 9, I.) 

Praeoedenti hanc elegiam Codd. et maxima pars edd. a^jungunt. Separandam 
esse docuit Lipsius {J^ar. Lect. II, 18); negavit Jacobius; Lachmannus 
disjunxerat. Et rectissime. Diversos enim et contrarios animi affectus 
describunt , rerum varietati respondentes ; altera Cynthiam a navigatione 
in Illyricnm exprobrationibas, querelis, blanditiis deterrere oonatnr; altera 
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votum ezaaditnm ezclaiiiando narrat, et Cynthiam carmmnm obseqaio 
yictam, non auro, snmmiB effert laudibns. Argumentimi8imile,8edtaiDfln 
alind est. Ftcimus, Tulit non mediis in lamentationibus prioiia olegiae 
puellam ab itinere destitisse ostendunt. 

Hic erit! hic jurata manet! mmpantor iniqni! 

Vicimus! assiduas non tulit illa preces. 
Falsa licet cupidus deponat gaudia livor: 

Destitit ire novas Cynthia nostra vias. 
Hli carus ego et per me carissima Roma 5 

Dicitur, et sine me dulcia regna negat 
Dla vel angusto mecum requiescere lecto, 

Et quocumque modo maluit esse mea, 
Quam sibi dotatae regnum vetus Hippodamiae, 

Et quas Elis opes ante pararat equis. 10 

Quamvis magna daret^ quamvis majora daturus, 

Non tamen illa meos fugit avara sinus. 
Hanc ego non auro, non Indis flectere conchis, 

Sed potui blandi carminis obsequio. 
Sunt igitur Musae, neque amanti tardus Apollo: 15 

Quis ego fretus amo: Cynthia rara mea est 
Nunc mihi summa licet contingere sidera plantis: 

Sive dies seu nox venerit, illa mea est; 
Nec mihi rivalis certos subducet amores! 

Ista meam norit glovia canitiem. 20 

17. CotUingere Hdera plantis est super sidera deambulare ; differt ab Hora- 
tiano Sidera vertice feriam et a proverbio Digito tangere coelum. Citra neces- 
gitatem Heinsius emendabat: eontingere palmis. 

E L E G I A IX. 

AD BASSVM. 

(Codd. Burmann. et Lachmann. 4, I.) 

Quid mihi tam multas laudando, Basse, puellas 
Mutatum domina cogis abire mea? 
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Qnid me non pateris, vitae qnodcomqae seqnetory 

Hoc magis asisneto ducere servitio? 
Tn licet Antiopae formam Nycteidos, et tu 6 

Spartanae referas landibns Hermionae, 
Et qnascnmqne tnlit formosi temporis aetas: 

Cynthia non illas nomen habere sinet; 
Nednm, si levibns frierit collata fignris, 

Inferior dnro jndice tnrpis eat 10 

Haec sed forma mei pars est extrema fiiroris; 

Snnt majora, qnibns, Basse, perire jnvat: 
Ingennns calor, et mnltis decns artibns^ et quae 

Oandia sub tacita discere veste libet. 
Qno magis et nostros contendis solvere amores, 15 

Hoc magis accepta fallit uterque fide. 
Non impnne feres! sciet haec insana puella^ 

Et tibi non tacifis vocibus hostis erit. 
Nec tibi me post haec committet C^mthia, nec te 

Quaeret: erit tanti criminis illa memor, 20 

Et te circum omnes alias irafca puellas 

Dilferet; heu! nullo limine carus eris. 
Nullas illa suis contemnet fletibus aras, 

Et quicumque sacer, qualis ubique, lapis. 
Non nllo gravius tentatur Cynthia damno, 25 

Qnam sibi cum rapto cessat amore Deus, 
Praecipue nostro. Maneat sic semper, adoro; 

Nec quidquam ex illa, quod querar, inveniam. 

4. Gron. vwere; Neap. ducere. 

8. Gron. nanets Neap. 9maU 

9. Levibus fi^ris inteUige de paellis a Basso jactatis, non de formosis qnas 
pnica talit aetas. 

13. Codd. Ingefiuus color, id est color vems, non fucatoa. Verumpoetajam 
polcritadinem corporis celebrarerat. Ayimannas ooigecerat jmdor, Bepone cam 
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Jacobio ingemui ealor, amor veras et candidns» non auro qnaesitas, et oonfer 
cnm snperiore elegia. 

14. Gron. et Neap. gaudia dicere, Romani higas temporis gandia snscepta 
dicere et jactare solebant , teste Catullo LV : 

Si linguam clattso tenes in ore, 
Fructus projicies amoris omnes: 
Verhosa gaudet Fenua loqtiela; 
et Oyidio Art, Am. II : Atque emitur magno nil nisi posse loqui. Sed candide 
Propertius amabat, nec ita dives erat ut magno CTfiere posset proloqnendiinso- 
lentiam. Nonuulii Codd. gaudia ducere habent, quod invenustnm est. HeiQsias 
restitnit discere. 

16. Quo magis nos disjungere contendis, hoc magis nterqne nostram te 
fallit, qni constantes manemus in grata et accepta fide. 

26. Nulla graviore afficitur injuria, quam cum Amorem, amantium Deuin, 
tardum, desidem, deficientem videt, quando amicus sibi ereptus alio transfert 
calores. 

27. Gron. et Neap. praecipue nostri; Commeliiiianus vero: nostro, qnod 
praetulerunt Heinsius, Burmannus, Lachmannus, Keil, Agitnr enim de amore 
Propertii, qnem Bassus Cynthiae eripere studebat. 

E L E G I A X. 

AD CYNTHIAM. DE AEMCLO. 

(Codd. 24 et 25, Burm. 19, II; Lachm. 17 et 18, III.) 

Haec cum undecima in Codd. duriter est permixta. Praeterea scptem con- 
tinet disticha ad tertiam Libri Tertii, quinque ad quartam, tria ad 
qnintam Libri Secundi pertinentia. Eruditi viri jam pridem quae ad quartam 
et qnintam Secundi Libri spectant, disjunxerunt ; caetera in ordinem 
snum restitnere stndni. Elegiam antem in Primo Libro esse coUocandam 
ez secnndo disticho apparet. 

Hoc erat in primis qnod me gaudere jubebas ? 

Tam te formosam non pudet esse levem? 
Una ant altera nox nondum est in amore peractai 

Et dicor lecto jam gravis esse tuo? 
Me modo laudabas et carmina nostra legebas: 5 

nie taus pennas tam cito vertit amor? 



1 
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Nonne fiiit melios dnro servire tyraimO| 

Et gemere in tauro, saeve Perilley tao? 
Goi^gonio et satiiis fiiit obdnrescere vnltai 

Cansasias etiam si pateremnr aves. 10 

Sed tamen obsistam: teritnr rabigine mncro 

FerrenSy et parvo saepe liqnore silex. 
At nnllo dominae teritur snb limine amor, qni 

Restat et immeritas snstinet anre minas; 
Ultro Gontemptns rogat et peccasse fatetnr, 15 

Laesns et invitis ipse redit pedibus. 
Nil ego non patiar! nnnqnam me injnria mntat; 

Ferre ego formosam nullnm onus esse pnto. 
Tn quoque qui pleno fastus adsumis amore^ 

Credule, nulla diu femina pondus habet 20 

Illaque plebejo vel sit bombycis amictu, 

Haec atque illa mali vulneris una via est 
At vos qui officia in multos revocatis amores, 

Tantum non cruciat lumina vestra dolor! 
Vidistis quamdam Argiva prodire figura: 25 

Vidistis nostras: ntraque forma rapit. 
At si saecla forent antiqua his grata puellis, 

Essem ego quod nunc tu: tempore vincor ego! 
Non tamen ista meos mutabunt saecula mores: 

Unusquisque sua noverit ire via. 30 

Credo ego non paucos ista periisse figura; 

Credo ego sed multos non habuisse fidem. 
Parvo dilexit spatio MinoYda Theseus, 

Phillida Demophoon: hospes uterque malus. 
Contendat mecum ingenio, contendat et arte^ 35 

Imprimis una discat amare domo. 
Si libitum tibi erit, Lemaeas pugnet ad hydras, 

Et tibi ab Hesperio mala dracone ferat; 

2 



M 
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Tetra venena libens et nanfiragas ebibat undas, 

Et nimqnain pro te deneget esse miser: 40 

(Quos ntinam in nobis, vita, experiare labores!) 

Jam tibi de timidis iste protervos erit, 
Qni nonc in tomidnm jactando venit honorem ; 

Discidium vobis proximus annus erit 
At me non aetas mutabit tota Sibyllae, 45 

Non labor Alcidae, non niger ille dies! 

13. Gron. At nullo de me teritur suhlumine amor^ o, (quae litera vel qw, 
vel qui significare potest) Alii Cod. pro^ m^ perhibent ^oirmme^; pro ^d^Mtitf , 
vel suhVmvnet vel tuh Umine. In higas corrapti loci explicatione et emen- 
datione vehementissime aestuarant viri docti. Scaliger suhlimen connexa voce 
interpretabatar limen inferins domas; Perrejns olxservat: sublimine , id ett 
superhia. Davisias emendavit: tnolimine; Heinsins: suh limine amor, quin. Jaco- 
bius magis audacter nullo teritur spes limine, amorque. Niliilominas lectio 
codicum suh Umine amor recte cnm Passeratio defendi potest. Suh idem est 
ac in; Umen, in quo amator exclnsus jacet pemox , acdpitar pro exclasioce. 
Gutta lapis teritur; at nulla exclusione et injuria teritur amor, qui restat, per- 
severat etc. Yersus duriores et juncturae non molles in Propertio haud raio 
offendnntur. Laudanda tamen altera Heiiisii coigectura: At nuUo dommae teritur 
suh Umine amator, 

21. Codd. sandycis amietu. Heimreichius notat secandam sandyeis corripi, 
et conjecit homhycis; quae ditiorom vestis apte plebejae opponitbr. 

22. Hic Codd. distichon exhibent: 

Cnm satis uua tnis insomnia portet ocellis, 
Una sit et cuivis femina multa mala; 
quod Propertius scribere non potuit. Si quis servandum existimat, obniteDtc 
sententiadistichidaodecimi, durissimam locutionem minoris versns cnm Burmaniio 
corrigat: Una dat et cuivis femina multa mala; vel potius: Una sat est euivii 
femina nata malum. Sic Ovidius Am, II, 5: Hei mihi perpetuum naia pueUa 
malum. 

24. Codd. quantum sie erueiat, At qui in multos amores officia revocant, 
hnc et illuc volitant, nec discimt unam amare, curis et angoribus veri amori^ 
non afficiuutor. Scripsi Jantum non. 

27. Codd. ai si saeela forewt antiquis grata pueUis. Interpretes explicant 
per Hypallagen: si saecula antiqua grata essent pueUis. Emendationom laui 
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DoQsae recipiendamceiunii: amHquaAisffratapuettu. Saeeula atUiqua saini ntevHt^ 
antiquae fidei. 

34. Hic codices hal)ent disticihon interpolatnm : 

Jam tibi Jaaonia nota est Medea carina» 
Et modo servato sola relicta viro. 
Ex inepta orationis stnictura probabilem sententiam elicere nequeo. Minorem 
versum sibi vindicat OyidiuB, Art. Am, III, 35: FaoU •» ignoio 9ola reUeta 
hoo. 

44. Gron. disndkm: Nesp. vorom aenrat lHieidium, 

E L E G I A XI. 

(Ck)dd. 25, Burm. 19, II; Lachm. 18, III.) 

In hoc omnium fere Propertii carminum dulcisBimo plnrima Codd. inter- 
serunt disticha, quae orationis ordinem et sententiarum ^ohaerentiam 
improbe turbant. In superiorem elegiam atque in tertiam Libri Tertii illa 
traduxi. 

Unica nata meo pnlcherrima cnra dolori 

(Exclndi qnoniam sors mea saepe venit) 
Ista meis fiet notissima forma libellis^ 

Calvey tna venia, pace, Catnlle, tna. 
Miles depositis annosns secnbat annis, 5 

Grandaeviqne negant dncere aratra boves; 
Patris et in vacna reqniescit navis arena, 

Et vetns in templo bellica parma vacat: 
At me ab amore tno dedncet nnlla senectns, 

Sive ego Tithonns, sive ego Nestor ero. 10 

Dnra est qnae mnltis simnlatnm fingit amorem, 

Et se plns nni si qna parare potest. 
Noli nobilibns, noli conferre beatis: 

Vix venit extremo qni legat ossa die. 
li tibi nos erimns: sed tn potins, precor^ nt me 15 

Demissis plangas pectora nnda comis. 
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Tn mea compones et dices: ^Ossa, Properti, 
^Haec tna snnt: heu hen tn mihi certns eras! 

Certns eras hen hen, qnamvis nec sangnine avito 
Nobilis et qnamvis, hand ita dives eras." 20 

2. Saepe veni habent Codd. Ladunanniis proposuit vehU. Scripsifm^cam 
Paldamo. Venire pro esse recte dicitur. 

9. DeducU Codd. Diducet ez Commeliano legendumjesse pleriqne ju1)eat; 
Jacobius probavit dedueere etiam esse abducere, 

13. Nbli conferre, dare amorem tuum nobilibus et locupletibus, ut Fasse- 
ratius recte explicat. 

20. Navita dive» Codd. unde fabula de Propertio nauta. Correzerunt Fon- 
tanus et Beroaldus non Ua divess Heinsius ^ud ita. 



E L E G I A Xn. 

AD JO¥EM. PRO AMICA AECiROTAlVTE. 

(Codd. 28, Burm. 21, II; Lachm. 22, III.) 

Codd. elegias XII , XIII et XIV male conglutinant (Neap. tamen XII a 
XIII separat); disjunxit Jacobius, qui optime vidit argumenti similitudine 
scribas in errorem inductos esse. In hac prima Fropertius aegrotantem 
puellam teneris blanditiis, salibusque solatur, ei ne quid acdderet non- 
dumtimens. — In Secundo Libro Codicum leguntur; at XXXIinPrimo 
Libro collocandas esse monet; ibi enim poeta: 

Haee mihi vota tuam propter suseepia salutem, 
Cum capUe hoc Stygiae jam poterentur aquae. 

Juppiter, affectae tandem miserere pneUae: 

Tam formosa tnnm mortna crimen erit. 
Venit enim tempns, qno torridns aestnat a6r, 

Incipit et sicco fervere terra Cane. 
Sed non tam ardoris cnlpa est, neqne crimina caeli, 5 

Qnam toties sanctos non hahnisse deos. 
Hoc perdit miseras, hoc perdidit ante pnellas: 

Qnicqnid jnramnt , ventns et nnda rapit. 
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Nnm sibi collatam dolnit Venns ipsAi paremqne? 

Per se formosis invidiosa dea est. 10 

An contempta tibi Jnnonis templa Pelasgae? 

Palladis ant ocnlos ansa negare bonos? 
Semper, formosae, non nostis parcere verbis: 

Hoc tibi lingna nocens, hoc tibi forma dedit. 
Sed tibi vexatae per mnlta pericnla, vita, l5 

Extremo veniet mollior hora die. 
lo versa capnt primos mngiverat annos: 

Nnnc dea, qnae Nili flumina vacca bibit. 
Ino etiam prima terris aetate vagata est: 

Hanc miser implorat navita Lencothe^n. 20 

Andromede monstris fnerat devota marinis: 

Haec eadem Persei nobilis nxor erat. 
Callisto Arcadios erraverat nrsa per agros: 

Haec noctnma sno sidere vela regit. 
Quod si forte tibi properarint fata quietem, 25 

nia sepultnrae fata beata tnae! 
Narrabis Semelae, quo sit formosa periclo, 

Credet et illa sno docta pnella malo; 
Et tibi Maeonias inter heroidas omnes 

Primns erit, nnlla non tribnente, locns. 30 

Nnnc, utcumque potes, fato gere saucia morem: 

Et deus et dnms vertitnr ipse dies. 

V. 9. Neap. iUa peraeque; Gron. ipsa paremque, qnae est vera lectio. Cynthia 
se Veneri comparaverat et parem dixerat. — In v. 10. Codd. prae se, quasi 
Propertins dixisset Cynthiam Veneri forma praestare , cnm iUa tantnm se Veneri 
parem fecisset. Hyperbole ultra modum esset, et higus qnoque tropi est servanda 
mensura quaedam. Lege cum Lachmanno Per se. Venus per se ipsa formosis 
ioTidet; quid mirum si sibi se conferentes et pares jactantes oderit pimiatque? 

15. Gron. et Neap. vexatae per muUa pericula vUae; Fuccius vexata vUa, 
^e^Qsm: Sed tibi vezatae per muUa perieula, vita. 

26. Gron. et Neap. Illa sepuUurae faia beata tuae ; Falatinns et Bononiensis 
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ipsa, Fata suBpecta fdenmt Marklando et Lacbmauno; ille conjecerat: Ipsa, 
sepuUurd facia beata iud; sed qoinqne a ingratiorem sonum reddnnt. Lachmaiuaas 
autem pntat fata ex majore versicnlo in minorem librariomm negligentia invecta 
esae, et scribit: Iptat tepuUurae sorte heata tuae, At nibil mutandum arMtror. 
Sensus mibi videtur esse: quod si fata te obire volueriat, illa beata fata te 
manent post mortem, id est fata Inns, Andromedes et Callisius: Dea £BM;ta eris. 
Hoc idem fere dixit el. XIY Lib. Sec. Quodnforte tuos mdisset Glaueus oeeUott 
Eues lonii facta pueUa maris, Et iihi ob invidiam Nereides inerepitarent. 
27. Codd. quo sU formosa; edd. vulg. quo sis. 

E L E G I A XIII. 

AD EUNDEIH. 

. (Codd. 28, Bnrm. 21, II; Lachm. 22, III.) 

Oynthia morbo absumitur; nil valent artes magicae; mors imminet. Amator 
desperans de eins salute Jovem iterum per apostropben alloquitnr et 
precatur: non unius, dnorum misereatnr: nam cum illa sibi moriendum. 

Deficiunt magico torti sub carmine rhombi, 

Et tacet extincto laums adnsta foco; 
Et jam Lima negat toties descendere caelo , 

Nigraque fdnestom concinit omen avis. 
Hoc tibi vel potnit coiyux ignoscere Juno? 5 

Frangitur et Juno si qua pueUa perit. 
Una ratis fati nostros portabit amores 

Caerula ad infemos velificata lacus. 
Si non unius, quaeso miserere duorum: 

Vivam, si vivet: si cadet illa, cadam. 10 

Ante tuosque pedes illa ipsa adoperta sedebit, 

Narrabitque sedens longa pericla sua. 
Pro quibus optatis sacro me carmine damno: 

Scribam ego: ^Per magnum salva pueUa Jovem." 

1. Bbombus saepe in incantationibns. nsurpabatar; pessimi vero ovaaai 
erat, si laums in arae flammam co^jecta crepitum non ederet. Initinm canmDU 
praeo^s, et medias in res legentem transferens, gravem animi pei-turbationeiD, 
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doloxem et teRorem indicat. Hiae qooqae sabitft iUa in vena 5 ad Jovem 
ooavenio. 

6. Hoe aecoBativo casu. Jono qoae est ooiyux et nuptiis praesidet, hane 
mortem tibi non ignoscet. PropertiuB Cynthiae mortem jam dixerat crimen Jovis 
in Buperiore degia. Versoi interrogandi signum apposui; alioquin Non Hbi pro 
Hoe H6i scribendnm fbret. Apoetrophen ad Jovem, qua in CJodicihns concladitur 
el^a Xn, huc revocare oportet, ut ea quae seqnuntur, intelligantar. 

E L E G I A XIV. 

AD PBOSEBPINAH ET PLVTONEM. 

(Ckxld. 28, Burm. 21, II; Lachm 23, III.) 

In melius res vertitur; Cynthia convaleecit. Poeta Proserpinam et Plutonem 
invocat, nt haec clementia permaneat; inde, jam soUicitudinibussolutua, 
amatorias voluptates expetit a paella. 

Haec tua, Persephone, maneat clementia, nec tu, 

Persephones conjux^ saevior esse velis. 
Snnt apud infemos tot milia formosamm: 

Pulchra sit in.superis, si licet, una locis. 
Vobiscum est Jole , vobiscum candida Tyro , ^ 5 

^ Vobiscum Europe, nec proba Pasiphae; 
Et qnot Eoa tnlit tellus, quot Achaia formas, 

Et Beli et Priaini diruta regna senis, 
Et quaecumque erat in numero Romana puella, 

Occidit; has onmes ignis avarus habet. 10 

Nec forma aetemum aut cuiquam est fortuna perennis : 

Longius aut propius, mors sua quemque manet. 
Tu quoniam es, mea lux, magno dimissa periclo, 

Munera Dianae debita redde choros; 
Redde etiam excubias divae nunc, ante juvencae; 15 

Yotivas noctes et mihi solve decem. 

3. Infernos; refer ad locos pentametri. 

5. Gron. lole; Neap. et Reg. lone, uxor Thesei. Fucdas: Fobifcum Antiope. 
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7. Gron. et Neap. guot Troja tulU vetfu et quot Achaia. Offendit tantologia 
Troja tulit, qunm in minore versu subsequantur Priami regna. Alu Godi 
Hioa, Hiona; unde Scaliger reposnit lona pro lonia; quod ezemplo caret. 
Wassenberghius conjedt Phthia, magis Achillis quam heroidum natalibus nobilk 
Gruterus divinavit quot Eoa, Scripsi teUus pro vetut. Lucauua VII, 423: 
Feliees Arabea, Medique, Eoaque teUut. 

8. Codd. Et Phoebi. Quid hoc nomine facias, latet. Jacobins conjecit l^t 
Beli, a quo quinquaginta Danai filiae appellatae fiierunt. 

13. Gron. et Neap. demissa perielo; Leidensis II et Askewianns dimiua; 
quod cum Marklando, Schradero atque Hertzbergio praefero. 



E L E G I A XV. 

AD TULLVM. 

(Codd. et Burm. 14, Lachm. 15, I.) 

Tu licet abjectus Tiberina molliter nnda 

Lesbia Mentoreo vina bibas opere, 
Et modo tam celeres mireris currere lintres, 

Et modo tam tardas fdnibns ire rates, 
Et nemus arte satas intendat vertice silvas, 5 

Urgetur quantis Caucasus arboribus; 
Non tamen ista meo valeant contendere amori: 

Nescit Amor magnis cedere divitiis. 
Nam sive optatam mecum trahit illa quietem, 

Seu facili totum ducit amore diem, 10 

Tum mihi Pactoli veniunt sub tecta liquores^ 

Et legitur rubris gemma sub aequoribus; 
Tum mihi cessuros S^ndent mea gaudia reges! 

Quae maneaot, dum me fata perire volent. 
Nam quis divitiis adverso gaudet amore? 15 

Nulla mihi tristi praemia sint Venere! 
Dla potest magnas heroum infringere vires, 

Ula etiam duris mentibus esse dolor. 
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nia neqne Arabiiim metnit transcendere limen, 
Nec timet ostrino, Tulle, snbire toro, 20 

Et misemm toto juvenem versare cubili: 
Quid relevant variis serica textilibus? 

Quae mihi dum placata aderit, non ulla verebor 
Regna, nec Alcinoi munera despicere. 

5. Codd. Ei nemus onme taiat. De silvis intra domorQm septa agitiir. 
Sed omne otiosnm est. AyrmannuB coigiciebat Et nemut ut tantaa ; Lach- 
maQnns Et nemut unde; Jacobiua £t nemut ommtatat. Mibi ante omnes pro- 
l)atnr Fonteinii emendatio: Et nemut arte tatat, qnae rem ipsam declarat. — 
Nemut iniendat vertice tilvat, id est, extollat arborum cacnmina; per hypal- 
lagen, nti ^jnnt. 

13. Locnm non satis perspicnnm sic interpretor: mea gaudia mibi apondent, 
poIHoentur, persuadent, reges ipsos non certaturos esse mecnm de felidtate. 
Ultinam mibi iotegra maneant baec gandia, qnamdiu fata me Yiyere yolent! 

24. No» uUa verehor Regna Codd. Valde arridet Marldandi conjectnra 
legentis Lyda pro uUa, nt Propertius innnat Croesi regnnm. 

E L E G I A XVI. 

AD CTNTHIAH BAII9 CESSANTEH. 

(Codd. et Bnrm. 11, Lacbm. 12, I.) 

Ecquid te mediis cessantem, Cynthia, Bajis, 

Qua jacet Herculeis semita litoribus j 
Et modo Thesproti mirantem subdita regno, 

Proxima Misenis aequora nobilibus, 
Nostri cura subit memores adducere noctes? 5 

Ecquis in extremo restat amore locus? 
An te nescio quis simulatis ignibus hostis 

Sustulit e nostris, Cynthia, carminibus? 
Atque utinam mage te remis confisa minutis 

Parvula Lucrina cymba moretur aqua; 10 
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Ant teneat clansam tenni Teuthrantig in unda 

Altemae facilis cedere lympha manu^ 
Quam vacet alterius blandos audire susurros 

Molliter in tacito litore compositam, 
Ut solet amoto labi custode puella 15 

Perfida, communes nec meminisse deos! 
Non quia perspecta non es mihi cognita fama, 

Sed quod in hac onmis parte timetur amor. 
Ignosces igitur, si quid tibi triste libelli 

Attulerint nostri; culpa timoris erit. 20 

Nam mihi non major carae custodia matris; 

Haud sine te vitae cura sit ulla meae. 
Tu mihi sola domus, tu, Cynthia, sola parentes, 

Omnia tu nostrae tempora laetitiae. 
Seu tristis veniam, seu contra laetus amicis: 25 

Quicquid ero, dicam: ^Cynthia causa fiiit." 
Tu modo quam primum corruptas desere Bajas: 

Multis ista dabunt litora discidium; 
Litora, quae fuerant castis inimica puellis. 

Ah pereant Bajae, crimen amoris aquae! 30 

3. Gron. et Neap. Et modo Thesproii; ^ Et modo iespreii. Sannazarus 
correxerat Ei modo ie Prochyiae, a Frochyta insula, nnnc Procida, Janos 
Parrliasius ie Protei. Sed opt. codicnm scriptnra est bona; Thesprotus 
Thesprotiae in Epiro nomen dedit. Abantes vero, qui Thesprotiam incoluerant, 
in Magnam Graeciam et Campaniam pervenerant; hinc Thesprotns Abantum et 
Puteolanornm communis parens accipitur. Neminem latet has antiquas et recon- 
ditas eruditiones Propertio fnisse in snmmis deliciis. 

5. Codd. adducere. Scaliger correxit ah dueere. Betineo adducere pro dueere, 
iradueere. Cynthia Bomam non revertitur. Amator inqnit: Te,Baiisce88antem, 
ubi sita est via ab Hercule structa, — te, aequora proxima Miseno , quae regno 
Thesproti sunt proxima, mirantem, ullane cnra tangit noctes tradncere nostri 
memores? Ecquis minimus, extremus locus restat mihi in amore tno? 

11. Gron. TetUaniis in unda; Neap. ieniantis. Egregie emendavit Scaliger 
Tetahrantis. rivulus erat non procul a litore Bajano, qni postea evanuit. 
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12. Gron. et Neap. aUemae numu pro mamui haboit. VaticaQiis V, HeiDflio 
prolMuite, dttema manu; Mentelianas aUeme. 

18. VersQm sicinterpretor: Timeo, anxiUSBum, qoiahic, BiyiB, omnisamor^ 
omnis amator est timendns. Bajaoa enim litora castiB pnellis inimica Tocat et 
abominatar poeta yersibns seqnentibus. 

21. Gron. Jn mihi non; Neap. aui mihi Hi. Praetermittam doctomm viromm 
conjecturas post emendationem Schneidevini : Nam miM non, 

24s, Lachmannns exponit: tu ee omne momenium laetitiae meae, bona et 
adversa nostrae laetitiae tempora. Nam tempus secnndam et adyersam fortunam 
significat. BurmaQnus legebat: omnia tu, nostrae tempore laetiHae, h. e. tu 
eras mihi omnia, qnnm mea eras. Slc Ovidiufl — Heroid. XII: qui nobis 
omnia solus eras. 

28. Gion. et Neap. dabunt; Bononiensis et Vossianus «fa^mi^, quod probavit 
Burmannus, et Lachmannns in contextn recepit. 

29. CqAiSu Juerunt ; ^cs^^r w^mi fueraiU. 

30. Vulg. edd. Ak pereant Bafae, erimen amoris, aquae. Interpunctionem 
mutavi, negans Propertium dixisse Sajas aquas pro Bafanis aquis. 



E L E G I A XVII. 

AD AHICUII. 

(Codd. Burman 12, Lachm. 13, I.) 

Amicus Fropertium pungit quod incuriosius Romae moretur, Cupidinis 
clavo adfixus. Negat poeta: quamquani Cynthia Romae est, tanto a me 
disjungitur intervallo , quanto Hypanis , Scythiae fluvius , distat ab Eridano. 
Olim gratns ei erat; nunc est despectus. — Male hanc cum superiore 
Codices coi^ungunt; nec rectius Burmannus autnmabat conscriptam tuisse 
ad amicum, qui Fropertio exprobraverat quod moraretur Romae, dum 
Cynthia Biyis genio sno indulgeret. 

Qidd mihi desidiae non cessas fingere crimen, 
Qnod faciat nobis Cynthia amore moram? 

Tam multa illa meo divisa est milia lecto, 
Qnantum Hypanis Veneto dissidet Eridano. 
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Nec mihi consnetos amplexu ntitrit amores 5 

Cynthia, nec nostra dnlcis in aure sonat. 
Olim gratus eram: non illo tempore cuiqnam 

Contigit, ut simili posset amare fide. 
Non sum ego, qui Aieram; mutat via longa puellas; 

Quantus in exiguo tempore fdgit Amor! 10 

Invidiae fuimus: nunc me Deus obruit^ atque 

Lecta Prometheis dividit herba jugis. 
Nunc primum longas solus cognoscere noctes 

Cogor, et ipse meis auribus esse gravis. 
Felix qui potuit praesenti flere puellae! 15 

Nonnihil adspersis gaudet Amor lacrimis. 
Aut si despectus potuit mutare calores, 

Sunt quoque translato gaudia servitio. 
Mi neque amare aliam neque ab hac discedere fas est: 

Cynthia prima fuit, Cynthia finis erit. 20 



2. Codd. conscia JRoma moram, Fasseratiiis iQterpretatur : Boma qaae 
amoris tui est conscia. Yerum ambigitur an Boma eonscia id significare possit; 
ideo lectionem sanare conati snnt viri eruditi. Graevius et Heinsius: guodfaciai 
nobis Cynthia nostra notam; Lipsius et Livinejus: contcia Eoma notam; 
Henricus Keilius: quodfaciat Veneris conscia Boma moram; Hertzbergins : (;0»jao 
amore moram, Non plane satisfaciunt. In codice quem viderat Fasseratius, 
legebatur Cynthia Roma moram; unde Fruterius conjecit: Cynthia amore. 
Emendationem retinui. Amicus notat Fropertii desidiam, et Cynthiam nominat; 
poeta respondet: Illa tam longe a me divisa est, quantum etc. 

8. Intelligo non de fide Fropertii in Cynthiam, sed de fide Cynthiae erga 
poetam: nemini iUo tempore contigit amare similem fidem experto. 

11. In Codd. hoc distichon sexto anteponitur. Fostposiii, sententiajubente.— 
Neap. non me Deus; 6ron. u me Deus, (quae scriptura modo non, modo 
nunc significat); alii Codd. et vulg. edd. num me. Franciscus Modius ex 
Groningano scripserat nunc me; sic etiam Vossianus IV. Retinui nune, rejecta 
interrogatione. — Dcinde Gron. et Neap. an quae; alii Codd. aui quae, Fuccius 
et Rheg. atque. 
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E L E G I A XVIIL 

DEFLETim HOBS HABCELLI. 

(Codd. 18, Burm. 16, III; Lachm. 17, IV.) 

Periit MaiceUns anno a. n. c. DCCXXXI; quapropter elfigiam ia Tertio in 

Primum Librom tngecL 

Clansus ab nmbroso qua allidit pontns Avemo, 

Fmnida Bajarum stagna tepentis aquae, 
Qna jacet et Trojae tnbicen Misenns arena, 

Et sonat Herculeo structa labore via, 
Hic, ubi, mortalis dexter cum quaereret urbes, 5 

Gymbala Thebano concrepuere deo : 
At nunCy invisae magno cum crimine Bajae, 

Quis deus in vestra constitit hostis aqua ? 
His pressum Stygias Puerum demisit in undas, 

Errat et in vestro spiritus ille lacu. 10 

Quid genus, aut virtus, aut optima profdit illi 

Mater^ et amplexum Caesaris esse focos? 
Aut modo tam pleno fluitantia vela theatro, 

Et per matemas omnia gesta manus? 
Occidity et misero steterat vigesimus annusl 15 

Tot bona tam parvo clausit in orbe dies. 
I nunc, tolle animos^ et tecum finge triumphos, 

Stantiaque in plausum tota theatra juvent; 
Attalicas supera vestes, atque omnia magnis 

Gemmea sint ludis: ignibus usta dabis. 20 

Sed tamen hoc omnes; hoc primus et ultimus ordo: 

Est mala, sed cunctis ista terenda via est. 
Exoranda canis tria sunt latrantia colla, 

Scandenda est torvi publica cymba senis. 
nie licet ferro cautus se condat, et aere: 25 

Mors tamen inclusum protrahit inde caput. 
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Nirea non facies, non vis exemit Achillem, 
Croesnm aut, Pactoli qnas parit humor, opes. 

At tibi, nanta, pias hominum qui trajicis umbras, 
Huc animae portent corpus inane snae : 30 I 

Qua Siculae haec victor telluris Claudius, et qua 
Caesar ab humana cessit in astra via. 

1. Codd. fere omnes gua ludU; Fnccias alUdU, hoc est impiageiLdo laedere, 
fifangere. Cui lectioni favet Virgiliana descriptio, Georg. 11: 

An memorem porfus Lucrinoque addiia claustra 
Atque indignaium magms stridoribus aequor , 
JuUa qua potUo lonqe aotuti unda refMO , 
Ttfrrhemuque fretii immxtiitur aestus Avemis? 

2. Codd. Humida stagna; Scaliger restituit Fumida, 
6. Gron. mortales dextra; Neap. mortaUs dexter; sic etiam Codd. Colbertinus 

et Hamburgensis ; quae lectio omuino est praeferenda. Dexter ^ propitins; 
mortaUs, adhnc mortalis, nondum factus deus. Deiude Gron. et Neap. ewn 
quaereret urbes, et sic maxima pars librorum scriptomm. Interpretes exponont: 
eum expugnaret. Sed quas in Campania urbes Hercules expugnaverit, non satis 
liquet; contra nemo ncscit Pompejos et Herculanum eum condidisse. Etreveia 
Colotianus, Vaticanus I, Vaticanus II et Perrejus habent conderet, jam » 
Beroaldo divinatum. Ego Groninganam et Neapolitanam scripturam non mutavi; 
sed quaerere non intelligo de expugnando; verum suas facere dextero, felici 
omine; et sic etiam de Pompeis et Hercnlano, quas condiderat, interpretan 
licebit. 

6. Cymbala. Thebanus Deus, seu Hercules, qui redux ex Hispania post 
Geryonem victum Pompejis triumphavit, cymbalis crepitantibus oolebatur. 

9. Codd. His pressus Stggias vuUum. Gnyetus et Heinsius suspicabantur 
aliquid deesse huio elegiae, quia nomen Maroelli nusquam exprimitur. Vuhas 
latet sub voeabulo vultum, quod sanabit, niai me fallit, emendatio in eontextu 
recepta. Marcellus obiit vigesimnm annnm aetatis agens ; sed puer etiam dicitor 
qui XV annum excessit; et Cicero puerum egregium vocat Octavianum qiii 
exercitnm collegerat privato consilio et pecnnia,undevigintianno8natu8. V. for- 
ceUinU Lexicon. — Gron. et Neap. /^mifi^; FalatinnBlet Vosnanus VdlpM^'»'' 
SeoBus est: Ueus hic inimicus Marcellum, pressum ab aquis vestris, demisit, 
demersit in undas Stygias, et spiritus ille noxius adhuc errat in vestro lacu. 

21. Gron. Sed tamen hoc omnes; caeteri hue omnes. Noa omnes hoc manet, 
rogi flainma. 
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28. Post hunc yenmn m Codd. seqmtor distielioii: 

Hic olim ignaros Inctus popnlayit Achivos, 
Atridae magno cum Btetit alter amor. 

In loco non esse sno optime sensit Scaliger, eique aliam aedem quaesivit. 
Interpolatum potius judicandnm est. In margine veteris codicis quondam 
eonfictum ad ingenii ezercitationem , ia contextum, 8ententiaadversante,irrepsit, 
librariomm insdtia. 

30. Codd. animae tuae, Viri docii correzemnt suae. 

32. Codd. Qua Sieulae victor. Adjecta vocula A^&,alibrari{8forsanomi8sa, 
perspicua fit sententia: At tibi, Charon, portabunt tantum corpus inane animae 
snae; haec in coelum abiit, quo jam Claudius Marcellus et Julius Caesar. Nam 
Octaviae filius in Juliam familiam adoptatus fuerat. 

E L E G I A XIX. 

DE PANTHO. 

(Codd. 21, Burm. 17, II; Lachm. 13, III.) 

Legitur in Secundo Libro ant-; XII , XIII et XIV. Contrariam admonet 
versus 20. Iste superbus Fanthus, ^i nihU aliud quam gloriam de 
Cfnihia quaerit, qui versiculos condit, qui uxorem habet, idem videtur 
quem vellicat ele^a X. 

At qnantum de me Panthi tibi pagina finxit, 

Tantum iUi Pantho ne Bit amica Venns! 
Sed tibi jam videor Dodona verior angur? 

Uxorem ille tuns pulcher amator habet. 
Tot noctes perierel nihil pudet? aspice, cantat 5 

Liber: tn nimium credula sola jaces. 
Et nunc inter eos tu sermo es; te iUe superbus 

Dicit se invito saepe fuisse domi. 
Dispeream si quidquam aliud quam gloria de te 

Quaeritur: has laudes ille maritus habet 10 

Colchida sic hospes quondam decepit lason: 

Ejecta est: tenuit namque Creusa domum. 
Sic a Dulichio juvene est elusa Calypso: 

Vidit amatorem pandere vela suum. 
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Ah nimium faciles anrem praebere pnellae, 15 

Discite desertae non temere esse bonae. 

His quoqne qui praestet, jam pridem qnaeritnr alter! 
Experta in primo, stnlta, cavere potes. 

Nos qnocumqne loco, nos omni tempore tecum 
Sive aegra pariter sive valente snmus. 20 

1. Paginam de canmnibus viri docti inteUigiint. Rivalem, quem lacessit 
elegia X, FropertinB sic provocabat: ContendatmecuMingeniOfCOfUendaietaiie. 

3. Irrisionis interrogatio. Nonne id tibi praedixiP uonne videor tibi certior 
vates oraculo Dodonaeo? 

8. Domi inteUige domum Cynthiae. 

12. Sic GroninganuB. Neap. tenuis namque Creusa domo, Mendosum esse 
locum non immerito suBpicantur : Creusa enim non tenuit domum lasonis , cnm ipso 
nuptiarum die exarserit. Ruhnkenius conjiciebat: Ejectae tenuit namque CrenM 
loeum; saepe enim in libris scriptis domum, locum, torum conmintantar. 
Temerarius divinator scriberet: JEjectae scandit namque Cteusa torum, 

13. Gron. est delusa; Neap. est elusa. 

17. Gron. Hinc quoque quirestet; 'H&xp.Huic; alii Codices ^i^ vel JVirM. In 
Excerptis Scaligeri lef^iui praestat pro restet. Locus anceps et lubricus, nealiud 
dicam, varie fuit a Criticis agitatus atque expolitus. Broukhusius: Nune quoque 
qui restet; qui maneat, constanter amet. Bnrmannus: Nunc quoque quidrestat? 
quid reUquum est? quid agendum? Lachmannus: Suic quoque qui restat? 
huic perfido quid opponit? Jacobius: Hinc quoque qui restat? ita delusa 
quomodo amoris iUecebris resistit? Hertzbergins : Huic quoque qui restat, et 
exponit: Cynthia jam quacrit alterum amatorem, quem in talem eventum sibi 
quodammodo reservaverat. Quibns omnibns tentaminibus obstat, ni faUor, 
invenustum et molestum iUud restat. Majoris versus obscuritas et scripturarum 
varietas ambigere jubent utrum distichon sit Fropertiannm an suppositum; 
certe, si de pentametro inquirimus, Panthus primus dici non poterat, ctgus 
faUaciam Cynthia experta erat, cum elegia II pueUam desertam ab amatore, 
qni Africanum lucrum iUi praetulerat , nobis ostendit. Si distichum toUas , sensus 
non laborabit. Quomodocumque se res habeat, vestigiis antiquarum lectionnm 
insistens, meam qnoque emendationem concinnavi: His quoque qui praestet. 
SensuB erit: jam a longinquo tcmpore (quasi diceret perperam, frustra) quaeritor 
a pueUis alter , qni desultoribus istis praestet (lasoni , TJHxi). In mijore versu 
generatim de peijuriB loquitnr; in altero oratio ad Cynthiam convertitur. 
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E L E G I A XX. 

AD CYNTHIAM. 

(Godd. et Burm. 19, Lachm. 20, 1.) 

Non ego nunc triBtes vereor, mea Cynthia, Ifanes, 

Nec moror extremo debita fata rogo; 
Sed ne forte tno careat mihi fdnns amore, 

Hic timor est ipsis durior exseqniis. 
Non adeo leviter nostris Puer haesit ocellis, 6 

Ut meus oblito pulvis amore vacet. 
mic Phylacides jucundae conjugis heros^ 

Non potuit caecis immemor esse locis; 
Sed cupidus falsis attingere gaudia palmis, 

Thessalis antiquam venerat, umbra, domum. 10 

HliCy quicquid ero, semper tua dicar imago: 

Trajicit et fati litora magnus amor. 
Hlic formosae veniant chorus heroinae^ 

Quas dedit Argivis Dardana praeda viris; 
Harum nulla tua fuerit mihi, Cynthia, forma 15 

Gratior: et Tellus hoc ita justa sinat. 
Quamvis te longae remorentur fata senectae, 

Cara tamen lacrimis ossa futura tuisl 
Quae si^ vita, mea possim sentire favilla^ 

Tum mihi non ullo mors sit amara loco. 20 

Quam vereor, ne te contempto^ Cynthia, busto, 

Abstrahat a nostro pulvere iniquus Amor, 
Cogat et invitam lacrimas siccare cadentesl 

Flectitur assiduis certa puella minis. 
Quare, dum licet, inter nos laetemur amantes, 25 

Non satis est ullo tempore longus amor. 

15. Codd. Quarum» Hdnsias correzit Harum; praecedit emm quat. 

8 
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16. Codd. TeUus id est Inferi dii. Bormaimas conjecerat V<eHus; 
enim, judice Fiopertio, J^er se/ormotis mvidiota Dea est. 

18 et 19. Codd. in t. 18 : lacrimis meis; in 19 : quM iu viva mea pm 
seniirefaofUa. Critici exponant : Fropertias ait , se mortaom exceptumm CyntUain 
cmn lacrimis, etiamsi illa post mnltos annos ad nmbras sitdiscessnra, etoptaie 
nt Cynthia viya sentiat in ipsis amatoris ciaeribns quantnm yel a mortao ametor. 
Taedet e saavissiBio carmine tam tortas sententiolas exprimere. Satins eritscrip- 
turae vifia fateri et demere. Scaliger conexit laerimis tuis pro meis; Fasse- 
ratins in vetere sno Cod. invenit: Quod si in te me jtossim; exceipta Modii j 
habent: Qttae tu viva. Reposni: Quae si, vUa, mea possim sentire fanlk. ' 
Quamvis longa dies te in terris detineat, semper tamen sepulcrum meam, ossi 
mea sint tibi cara et lacrimis tuis foveaatnr. Quae (id estamoremtuumergame) 
si ego sentire possim e ciaeribus meis, tum nullo mihi loco, nnllo tempoie 
mors erit amara. 

21. ^am vereor; sabintellige at, sed. 

24. Certa puella, constans, fida. Alibi Propertins: ffeu, heu tu miM eerim 
eras. Certus eras heu, heu. Lib. Prim. XI, v. 18, 19. Quid si non eonttsiu 
iUa et tam eerta fuisset. Lib. Sec. XXX, v. 11. 



E L E G I A XXI. 

AD C¥1VTHIABI. 

(Codd. et Bnrm. 15, Lachm. 16, I.) 

Saepe ego multa tuae levitatis dura timebam, 

Hac tamen excepta, Cynthia, perfidia. 
Adspice me quanto rapiat Fortuna periclo: 

Tu tamen in nostro lenta timore venis; 
Et potes hestemos manibus componere crines, ^ 

Et longa faciem quaerere desidia, 
Nec minus Eois pectus variare lapillis, 

Ut formosa novo quae parat ire viro. 
At non sic Ithaci digressu mota Calypso 

Desertis olim fleverat aequoribus: 10 

Multos illa dies incomptis moesta capillis 

Sederaty injusto multa locuta salo; 
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Et, qnamyis ntmquam post haec visnra / dolebat 

Hla tamen, longae conscia laetitiae. 
Nec sic Aesoniden rapientibas anxia ventis 15 

Hypsipyle vacao oonstitit in thalamo : 
Hypsipyle nnllos post illoB sensit amores^ 

Ut semel Haemonio tabnit hospitio. 
Alphesiboea snos ulta est pro conjuge fratres, 

Sanguinis et cari .xincula rupit amor; 20 

Conjugis fivadite mixtos laetaia per ignes 

Occidit, Argivae fama pudicitiae. 
Quarum nuUa tuos potuit convertere mores, 

Tu quoque uti fieres nobilis historia. 
Desine jam revocare tuis perjuria yerbis, 25 

Cynthia, et oblitos parce movere deos: 
Audax ah nimium, nostro dolitura periclO| 

Si quid forte tibi durius inciderit. 
Mnta prius vasto labentur flumina ponto, 

Annus et inversas duxerit ante vices, 30 

Quam tua sub nostro mutetur pectore cura: 

Sis quodcumque voles, non aliena tamen. 
Nam mihi ne viles isti videantur ocelli, 

Per quas saepe milu credita perfidia est! 
Hos tu jurabas, si quid mentita fuisses, 35 

Ut tibi suppositis exciderenf manibus: 
Et contra magnam potes hos attollere Sdem, 

Nec tremis admissae conscia nequitiae? 
Quis te cogebat multos pall^e colores, 

Et fletum invitis ducere luminibus? 40 

Quts ego nunc pereo, similes moniturus amantes: 

„0 nullis tutum credere blanditiis!" 

5. Gma., eziemos , h. e. comas adscititias ; 'iiea,']^, kesfemos , lieri incompositoB. 
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Cynthia gaadebat ire superha hmdaiu comii et capiUis ad fiotUem eparns. 
V. Eleg. I , V. 7, 8. Lib. Sec. 

15. In Codd. hoc disticlion legitur post Tersiis 19, 20. TnjeetioneiQ 
pToposnenmt Marklandns et Schiadenu. 

21. Codd. omnes : Evadne miseroa eUda. Scriptora non sincera , si qnid 
sentio. Mueri ignei, Hemsterhnsii ▼mia sit dictom, non hic Propertii ingenio 
conveninnt , qnod ab epithetis tritis et , nti dieam , proprio poetico Inmine carentibos j 
abhorrere solet. Slaia autem, jodice Lachmaono, Ihradne nnsqnam est, qaae 
se Yiyam in m^riti rogum praecipitaTerat. Heinsins, pro miteroe, correzit et 
Broukhusios in contextu recepit terot, i. e. nltimos, snpremosrogos; qnodpsnds 
placuit. At Bnrmannns felicissima divinatione, plnrimis exemplis firmataabipso . 
Fropertio, Ovidio, Statio, Clandiano et Seneca depromptis, docnit scribendnm , 
esse mixfot, ad significandps Eoamm conjngnm mores, qnae ▼iTae se siaritsfibQs 
flammis nltro miscebant. Fost haec Petms Perlkampias, acerrimi ingenii rir, ; 
qu^ in locis spuriis investigandis vatem cum PHnio diceres, restitnit laetaia ; 
pro elata, Bobertns Ungems, cujus ProperHana Analecta modo nnneinnumi- 
bus habni, quum plagnlas jam prelis traditas oorrigerem, locnmitaconcinnarit: 
miseere ot laeta ; nnlla tamen Burmannianae disqnisitionis fseta commemoratione. , 
Magis placent Batavomm emendationes. 

29. Codd. MuUa priut; Muretus emendavit muia, Lege Verta, si te repe- 
titio cgusdem vods — invertat vicet — non laedat. Ovidius Heroid. V: Ad 
fontem XantM verta recurret aqua. 

33. Codd. QtMMi miAi; ErnestnsSehnhdnsemendavitMJii; Tesemperamabo, 
sis quodcumqne voles ; absit enim nt ocnlos istos contenmam , qnamqnam 
perfidiae tuae ministros. 

E L E G I A XXII. 

AD CYNTHIAH. 

(Codd. 20, Barm. 16, II; Lachman 12, III.) 

Fropertinm haee non conscripsisse, dnm illas expetebat guat Euphraiet et 
quaa miitit Orontet, monet jusjnrandum : Otta tibijuro per mairit et oasa 
parenHt; Si/allo, eimt keu tit ndH ulerque gravit, Itaque a Secundo 
in Frimum Librum carmen revocavi, cui restituenda sunt disticha 18, 
19 et 20, eztra sedem vagantia post XXVII elegiam. 

Qoid fles abducta grayios Briseide? quid fles 
Anxia captiva tristius Andromacha? 
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Qnidve mea de fraude deos, insaiut, fatigaa? 

Qoid qnereriB noBtram sio cecidiBse fidem? 
Non tam noctomiB ToIncriB fnnesta qnerela 5 

Attica CecropiiB obBtrepit in foliiB, . 
Nec tantnm Niobe, biB Bez ad bnBta, Bnperba 

Sollicito lacrimaB deflnit a Sipylol 
Me licet aeratiB aBtringant brachia nodiB, 

Sint mea vel DanacB condita membra domo, 10 

In te ego et aerataB mmpam, mea vita, catenas, 

Ferratam DanacB tranBiliamqne domnm. 
De te qnodcnmqne ad snrdas mihi dicitnr anres: 

Tn modo ne dubita de gravitate mea. 
Ossa tibi jnro per matris et ossa parentis, 15 

(Si fallo, cinis hen sit mihi nterqne gravis!) 
Me tibi ad extremas mansnmm vita tenebras: 

Ambos nna fides, anferet nna dies. 
Qnod si nee nomen, nec me tna forma teneret, 

Posset servitiam mite tenere tnnm ! 20 

Nec mihi mnneribns nox nlla est empta beatis: 

Qnidqnid eram, hoc animi gratia magna tai. 
Cnm te jam mnlti peterent, tn me una petisti: 

Possnm ego natnrae non meminisse tnae? 
Tnm me vel tragicae vexetis Erymiyes, et me 25 

Infemo damnes, iBace, jndicio, 
Atqne inter Tityi volncres mea poena vagetnr, 

Tnmqne ego Sisyphio saxa labore geram. 
Septima jam plenae dedncitnr orbita lunae, 

Gnm de me et de te compita nulla tacent; 30 

Interea nobis non unquam janua mollis , 

Non nmquam lecti copia facta tni. 
Nunc tu snpplicibuB me sis venerata tabellis: 

Ultima talis erit, quae mea prima fides. 
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Sidexa simt testes et matittiaa pmina 35 

Et fortim misero janiia aperta mihi; 
Te nihil in vita nobis acceptius unqnam:. 

Nunc qnoque eris, quamvissis inimica mihi: 
Nec domina uUa meo ponet vestigia lecto; 

Solus ero, quoniam non licet esse tuum. 40 

7. Groa. superbae; Neap. superbe; Fuccius superha. Niobeolinisaperba. 
nuQc flebilis. — Yer. 8 defiuU transitiye. 

14. Gravitate, constantia; quasi levitati opponatar. 

21. Versus 29, 30, 31, 32 hic Codices coUocant. 

27. Verser, vager inter volucres Tityij poena mea sit poena TityL 

29. Orhita lunae. Luna pro diei spatio est intelligendum, quod jam. Passe» 
ratius viderat. Fortasse sincera lectio est: orbita lacis. 

31. Gron. non mnguam; Neap. uon utnquatn, 

33. Codd. Nee tu. Verisiiniliter intelligunt Cyuthiam pugillares ad Propertium 
misisse, in quibns de ejus perfidia querebatur. SedetaUoamecamforsanpertaesum 
fcrit sujpplicium tabellarum , quibus Cynthia veneratur Propertium. Jjmendavi Nune 
tu supplicibus me sis venerata tabellis. Me^ pro a me. Venerata, passive, 
sicuti in Horatio sat. II, 2, 124: At venerata CereSy Ua eulmo surgeret alto, 
Explicuit etc. ^ 

34. Post haec Neap. et caeteri Codd. habent distichon: 

Hoc mihi perpetuum jus est, quod solus amator, 
Nec cito desisto, nec temere incipio. 
At deest in Groniugano, et a Friderico Jacohio interpolatnm judicatur. Cum 
sex versus sequentes extra sedem vagarentar, distichon satis ineptum confictnin 
censeo imperita manu, ut carmininon ineptum finem imponeret. IUo oioisso oiaQia 
cohaerent, nihil desideratur. 

E L E G I A XXIII. 

liAMElVTATUR SOI.US. 

(Codd. et Burm. 18, Lachm. 19, I.) 

Roma profectas, in locis desertis versatur. Saxis, silvis, fontibus dolores 
8uo8confidit, et suavissimis querimoniis amicam iratam permovere conatar. 

Haec certe deserta loca et tacituma querenti, 
Nec vacuum Zephyri possidet aura nemus. 
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Hic licet occnltos proferre impime dolores, 

Si modo sola qneant saxa tenere fidem. 
Unde tnos primnm repetam, mea Cynthia, fastns? 5 

Qnod mihi das flendi, Cynthia, principinm? 
Qni modo ielioes inter nnmerabar amantes, 

Nnnc in amore tno cogor habere notam. 
Qnid tantnm memi? qnae te mihi crimina mntant? 

An nova tristitiae cansa pnella tnae? 10 

Sic mihi te referas, levis^ nt non altera nostro 

Limine formosos intnlit nlla pedes! 
Qnamvis mnlta tibi dolor hic mens aspera debet, 

Non ita saeva tamen venerit ira mea, 
Ut tibi sim merito semper furor, et tna flendo 15 

Lnmina dejectis turpia sint lacrimis. 
An, qnia parva damns mntato signa calore, 

Et non nlla meo clamat in ore fides? 
Vos eritis testes, si quos habet arbor amores, 

Fagns , et Arcadio pinus amica deo ! 20 

Ah quoties teneras resonant mea verba sub umbras, 

♦Scribitur et vestris Ctnthia corticibus! 
At tua quot peperit nobis injuria curas, 

Haec solum tacitis cognita sunt foribus. 
Omnia consuevi timidus perferre superbae 25 

Jnssa, neque arguto facta dolore queri. 
Pro qno, decidni fontes, et Mgida rupes, 

Et datnr inculto tramite dura quies; 
Et, quodcumqne meae possunt narrare querelae, 

Cogor ad argntas dicere solus aves. 30 

Sed qualiscumqne es, resonent mibi Cyitthia silvae, 

Nec deserta tno nomine saxa vacent. 

2. Codd. Et vacuum. Fonteinius emendavit Nec. Nec Zephiri quidem aura 
poflsidet hoc nemns et haec deserta loca; venti nempe, si nemus possiderent. 
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eflferre possent silenda; saxa Tero fidem teneVimt, enint iaeiittrua lame&tBntL 
9. Codd. camUua; Pncdns erimina, 

11. Levis cnm Passeratio interpretor : nimis credula , nimis fadles anres praebens 
rumoribns. Alii contra, intellignnt lenem, benignam: O tu, tandem pacata, 
sic te referas mihi, nt etc. 

15. Ut jure meritoque sim eausa tui furoris, irae tuae. 

17. Neap. colore; Gron. ealore; hoc est: aa qnia damus parva signa 
amoris propter amorem alio translatum. 

21. Teneras umbras, ramos. Virgilius Georg. I, 157: ruris opaei Falee 
premes umbraa. 

23, 24. Codd. An tua quod peperit nobis infuria curas, Quae solum ete. 
Recentiores Critici de hac lectione ne verbum quidem. Attamen an et quod 
sensum perturbant. Lipsius correxerat: M tua quot peperit nobis ete. In 
minore versn pro Quae reposui Haee, neutrius generis. 

26. Gron. et Hesk^. faeta; alii Codd. et vulg. edd. Jleta. 'PTo^pesriixa faeie t 
non fleta querebatur; scilicet Cynthiae quot peperit vnjuria curas et omnia 
jussa superbae tacitus perferebat. 

27. Codd. divini fontes. Fontes et divinos fontes ab hoc loco alienos esse 
sensemnt viri docti. Ideo Heinsius: dumosi montes; Marklandus: JH, nudi 
montes; Lachmannus: Di, nivei montes. Libentius Fonteinii emendationem 
recepi: decidui fontes , aquae ab alto cadentes, a frigidis rupibus. 

E L E G I A XXIV. 

DE EXCLUSIOWE. * 

(Codd. 17 et 18, Burm. 18 et 14, II; Lachm. 8 et 9, III). 

Jam pridem Livincjo haec et sequens elegia, quas Codd. in Secundo Libro 
inserunt, coi^ungeQdae videbantnr ejusque monitum secutus sum, 
mutato distichorum ordine. Cannen in Primum Librum transtuli. Apparet 
enim ex distichis 23 et 29, Propertium deplorare primam exclusionem, 
antequam totum per annum pulsus fuisset. 

Hentiri noctem, promissis ducere amantem, 
Hoc erit infectas sanguine habere manus. 

Homm ego sum vates, quoties desertus amaras 
Explevi nocteSy fractus utroque toro. 

Quem modo felicem, invidia admirante, ferebant, 5 
Nunc decimo admittor vix ego quoque die. 
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Nec juvat in triviis sicca requieseere Iima, 

Aut per rimosas mittere verba fores; 
Nimc jacere e doro corpns licet, impia, saxo, 

Sumere et in nostras tetra venena mannsl 10 

Quid si jam canis aetas mea candeat annis, 

Et faciat scissas langoida mga genas? 
At non Tithoni spemens Anrora senectam 

Desertnm Eoa passa jacere domo est 
nium ad vicinos cnm amplexa quiesceret Indos, 15 

Maturos iteram est questa redire dies. 
nium saepe snis decedens fovit in ulnis, 

Quam prius adjunctos sedula lavit equos. 
nia deos cursum conscendens dixit iniquos, 

Invitum et terris praestitit officinm; 20 

Cui majora senis Tithoni gaudia vivi , 

Quam gravis amisso Memnone luctus erat 
Yel tu Tantalea moveare ad flumina sorte, 

Ut liquor arenti fallat ab ore sitim; 
Yel tu Sisyphios licet admirere labores, 25 

Difficile ut toto monte volutet onus; 
Durius in terris nihil est quod vivat amante, 

Nec, modo si sapias, quod minus esse velis. 
Quod quamvis ita sit, dominam mutare cavebo: 

Tum flebit, cum in me senserit esse fidem. 30 

Assiduae multis odium peperere querelae: 

Frangitur in tacito femina saepe viro. . 
Si quid vidisti, semper vidisse negato; 

Aut si quid doluit forte, dolere nega. 
Quin ego deminuo curam, quod saepe Cupido 35 

Huic malus esse solet, cui bonus ante Mt. 

7. Codd. Nec licct in triviis. Cur non? dic sodes. Mittendia YGihiBperfores 
rimotoi hominem proliibere potuissent costodes domi Cynthiae appositi , de qoibnB 
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nonnnlli nngantur; vemmtamen impedire non poterant qnominos aocfn, Heea 
luna, requiesceret in triyiis. Ciun Hertzbergio repono juvat, depromptmn e 
seqnenti disticho. 

9. Codd. juvai impia. Scribe lieei , qnod errore in alterum disticlinm abierat. 

10. Codd. trifa venena; Fuccius tetra. 

11. Gron. candeai; Neap. eaneseeret; Sealiger scr^psit eaneret, 

17. Codd. in un&a; Soaliger restitnift m ulnit. 

18. LavU adjunctoe eguos idem est ac lavit et a^ungit equos» Anrora 
domnm non redit, sed discedit, decedit, 

26. Hic codices: 

Cnm sene non puduit talem dormire pnellam 

Et canae toties oscnla ferre comae. 
At tu etiam juvenem odisti me, perfida, cnm sis 
Ipsa anus haud longa carva futura die. 
Mecum perpende et mirare venustatem et copiam locutionum: ialem puellam: 
canae comae post cafuu comas; cum sene post senectam et senem. De postremo 
versu nil prorsus dicam. Versiculi Massimiano digni, e Propertianis ejiciuntor. — 
In scriptis atque editis libris post hos leguntnr versus 31 et 32. — Vide 
adnotationem. 

30, 31. Buorom versuum fides mihi snspecta est. In codicibus nullo senten- 
tiarum nexu vel teniiissimo cum antecedentibus cohaerent, et in contextu meo 
a moerore totius carmiuls dissident. Sed com non raro subita haec et inopinata 
hilaritatis lumina in hoc poeta inyeniantur, eos expungere nolui. 

E L E G I A XXV. 

AD CTNTHIitlll. 

(Codd. 6, Burm. 4, Lachm. 5, II). 

])e discessn loquitur; et reapse discessisse ex elegia XXXII liqnet. 
Igitur carmen ex Secundo Libro in Primum transtuli. 

Hoc verum est tota te ferri, Cynthia, Roma, 

Et non ignota vivere nequitia? 
Haeo meroi sperare? dabis mihi^ perfida^ poenas, 

Et nobis aliquo, Cynthia, ventus erit 
Inveniam tamen e multis fallacibus unam, 5 

Quae fieri nostro carmine nota velit, 
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Nec mihi tam dnris insoUet mcHribvS) et te 

Yellicetl hen sero flebis amata din. 
Nimc est ira recens, nnnc est discedere tempns: 

Si dolor abfnerit, crede, redibit Amor. 10 

Naa ita Carpathiae variant A^nilonibiis nndae y 

Nec dnbio nnbes yertitnr atra Noto, 
Qnam faoile irati verbo mntaBtqr amimtes* 

Dnm licet, injnsto snbtmbe coUa Jngo! 
Nec tn non aliqnid, sed prima noote dolebis: 15 

Onme in amore malnm, si patiare, leve est 
At tn, per dominae Jnnonis dnlcia jnra, 

Parce tnis animis, vita, nocere tibL 
Non solum tanrus ferit nncis coniibns hostem, 

Vemm etiam instanti laesa repngnat ovis. 20 

Nec tibi perjnro scindam de corpore vestem, 

Nec mea praeclusas fregerit ira fores, 
Nec tibi connexos iratus caipere crines, 

Nec dnris ansim laedere poUieibns. 
Rnsticns haec aliqnjs tam tnrpia pra^lia qnaerat, 26 

Gujns non hederae circniere capnt. 
Scribam igitnr, qnod non nnqnam tua deleat aetas: 

CtNTHIA FOBHA POTBKS, Cy»THIA VEBBl. LEVIS. 

Crede mihi, qnamvis contemnas mnrmnra famae, 
Hic tibi palloriy Cynthia, versns erit. 30 

4. Codd. £( nobis Aquilo. Qaid nam de hoc yento interpretes vel doctissimi 
non hariolati suntP Legas censeo Burmanni adnotationem , qui proposuit aUOf 
ez quo iUiquo factum fuit, deiade Aquilo. Ventus hic figurate sumiiur pro fortuna 
secunda, Jlaiua in amore seeundo, sicuti alibi dixit Noster. 

8. Gron. et Neap. Feilieet; Rlieg. et Mentelianus Fendieei; Perreijus et 
Heinsianas Findicft, 

18. Jnimis, i. e. fiastu, arrogantia. 

28. Cyntkia verha levis, Graeco more: in verbis levis et variabilis, uti jam 
explanaverat lo. I. Fontanus. Male in quibusdam Codd. et in vulg. edd. CyntAia 
forma levit. 



44 
E L E G I A XXVI. 

DE BIVALI. 

(Codd. 9, Bnm. 7, Lachm. 10, II.) 

Vir ille, qni Cynthiam pruu reliquU et nnncjD«/»^r,PraetoTe88evidetiir, 
reduz ex Illyriaj proinde elegia ezarata foit ante discidiam. 

Iste qaod est^ ego saepe Aii, sed fors et in hora 

Hoc ipso ejecto carior alter erit. 
Penelope poterat bis denos salva per annos 

yiyere^ tam multis femina digna procis; 
Conjngium falsa poterat differre Minerva , 5 

Noctnmo solvens texta dinma dolo; 
Visnra et qoamvis nunqnam speraret Ulixem^ 

Illnm exspectando casta remansit amans. 
Nec non exanimem amplectens Briseis Achillem 

Gandida vesana verberat ora manu, 10 

£t dominnm lavit moerens captiva cruentum^ 

Appositum flavis in Simoenta vadis; 
Foedavitque oomas, et tanti corpus Achillei, 

Maximaque in parva sustulit ossa manu, 
Cum tibi nec Peleus aderat, nec caerula mater, 15 

Scyria nec viduo Deidamia toro. 
Tunc igitur veris gaudebat Oraecia natis, 

Tunc etiam felix inter et arma pudor. 
At tu non una potuisti nocte vacare, 

Impia, non unum sola manere diem. 20 

Quin etiam multo duxisti pocula risu; 

Forsitan et de me verba fuere mala. 
Hic etiam petitur, qui te prius ipse reUquit. 

Dii faciant, isto capta fruare viro! 
Haec mihi vota tuam propter suscepta salutem? 25 

Cum capite hoc Stygiae jam poterentur aquae , 
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Et lectum flentes circTunstaremiis amici, 

Hic nbi tom, pro di, perfida, qnisye Mt? 
Qnid, si longinqnos retinerer miles ad Indos? 

Aut mea si staret navis in Oceano? 30 

Sed vobis facile est verba et componere frandes. 

Hoc nnnm didicit femina semper opns. 
Non sic incerto mntantnr flamine Syrtes, 

Nec folia hibemo tam tremefacta Noto, 
Qnam cito feminea non constat foedns in ira, 35 

Sive ea cansa gravis, sive ea cansa levis. 
NnnCy qnoniam ista tibi placnit sententia, cedam: 

Tela, precor, pneri, promite acnta magis, 
Figite certanteSy atqne hanc mihi solvite vitam! 

Sangnis erit vobis maxima palma mens. 40 

8. Codd. faeia remantit anua. Lachmaimiifl remanere ezplicat per verbmii 
Italicmn rimanere; dubito num quis dixerit : rimaaefcUta vecehia, Waardenburgius 
proposnit eaata pro facia\ Heinaius: fda. At qtiam felices progreasus apud 
paellam putes habiturum hortatorem, qiii pro fide servata auilitatem et solitu- 
dinem prae oculis pouat? Nod me praeterit Henyidum locus (I, v. 115, 116). 

Cerie ego, quae ftteram, ie diseedenie , pueUa, 
Proiinut ui redeae, faeia videhor amu. 

Sed Ovidins PenelopeD ipsam loquentem iuducit, quae quasimetuensait: videbor; 
hic contra remamU anue absolute dictum est: atque haud scio au recte uzor 
Ulixis did possit anicula. Reposui: lUum expeetando easia remantit amans. In 
incerto tamen mihi est, utrumne totom distichon sit Propertianum , anconflctum 
ex Ovidiano disticho et ex Propertii versu: ei quamvie wunquam poti Aaee 
vitura, dolebai etc. El. XXI, Lib. Sec. v. 13. Centonem habemus. 

12. Codd. omnes yftfvt»; Guyetus^emendavit /!a(9M Passeratins tnetur ^mif 
pro aquis' fluvialibus. 

15. Gron. et Neap. Quum iibi. Eandem subitam apostrophen invenimns in 
Eleg. YI. ,Ne qua OU insolitoe etc. In Excerptis tamen Colotii et in vetere 
codice Passeratii legitur quando ibi. Distichon mihi valde suspectum est. 

26. Gron. jpeieruntur; Neap. poterentur, tertia conjugatione : cnm te jam 
mors vindicaret. 
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E L E G I A XXVn. 

VEBBA JAWUAE CONQUEBENT18. 

(Codd. et Bum. 16, Laclim. 17, I.) 
Hcto Tarpgae nomine acerrime Cynthiae mores reprehendit. 

Qnae faeram magius olim pate&cta triiimphis, 

Janua Taipeiae nota pndicitiae, 
Cnjns inanrati celebraront limina cnrrafly 

Gaptonim lacrimis hnmida snpplicibns, 
Nnnc ego noctnmis potomm sancia rixis, 5 

Pnlsata indignis saepe qneror manibns; 
Et mihl non desnnt tnrpes pendere coroUae 

Semper et exclnsi signa jacere faces; 
Nec possnm in£unes dominae defeniere noctes, 

Nobilis obscenis tradita carminibns. 10 

Nec tamen illa snae reyocatnr parcere famae, 

Tnrpior et saecli vivere Inxnria. 
Haec inter gravibns cogor deflere qnerelis, 

Snpplicis a longis tristior excnbiis. 
Ille meos nnnqnam patitnr reqniescere postes, 15 

Argnta referens carmina blanditia: 
„ Janna vel domina penitns cmdelior ipsa, 

„ Qnid mihi tam dnris clansa taces foribns ? 
f, Gur nnnqnam reserata meos admittis amores , 

„ Nescia fdrtivas reddere mota preces ? 20 

f, Nnllane finis erit nostro concessa dolori ? 

„ Tristis et in rigido limine sonmns erit ? 
„ Me mediae noctes , me sidera prona jacentem , 

„ Frigidaqne Eoo me ferit anra gelu, 
„ Tn sola hnmanos nnnquam miserata labores , 25 

„ Bespondes tacitis mntna cardinibus. 
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„ utinam trajecta cava mea yocnla rima, 

„ Percnssas dominae vertat in anricnlas ! 
„ Sit licet et saxo patientior iUa Sicano, 

„ Sit licet et ferro durior et chalybe : 30 

„Non tamen illa snos poterit compescere ocellos, 

„ Snrget et invitis spiritns in lacrimis. 
„ Nnnc jacet alterius felici nixa lacerto ; 

„ At mea noctumo verba cadunt Zephyro. 
„ Sed tu sola mei, tu maxima cansa doloris, 35 

„ Yicta meis nunquam, janua^ muneribns ! 
„ Te non nlla meae laesit petulantia linguae , 

„ Quae solet irato dicere turba joco, 
„ Ut me tam longa raucum patiare qnerela 

„ Sollicitas Irivio pervigilare moras. 40 

„ At tibi saepe novo deduxi carmina versu ^ 

„ Osculaque impressis nixa dedi gradibus. 
„Ante tuas quoties verti me, perfida, postes, 

„ Debitaque occultis vota tuli manibus ! " 
Haec ille, et si quae miseri novistis amantes, 45 

Et matutinis obstrepit alitibus. 
Sic ego nunc dominae vitiis , et semper amantis 

Fletibus aetema differor invidia ! 

8. Codd. exehuis; Lipsms correzit exckui, 

9. Codd. infamis. 

11, 12. Viilpius aoimadyertit r^oco^ur accessnm simuletredituinsignificare: 
femma non revocabatar ad parcendum famae suae neque a vivendo flagitiose. 
Hertzbergius contra zeugma denuntiai, contenditque in superiore versu revocari 
significare y«dm, in minore sini; proditque Terentii locum {Ad. ITI, 6, 18: 
Namque tempus praecavere mihi m^, haud te ulcisci sinif), quem sic exponit: 
hoc tempus jubet me mOii praecavere, haud sinit me nlcisci. Liceat tamen 
&<lnotare in illo exemplo nobis non esse ad verbnm jubere confugiendum , 
coni sit commoda verborum constructio: lioc tempus sinit me miM praecavere; 
non sinit me uldsci. Particala negativa in ea tantum orationis parte vim suam 
ezplicat, in qua ponitur. De qao autem zeugmatis genere in versu Propertiauo 
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agator , non Batb video. Triplex est , ni fallor , zengma , secandom tres modos qnibas 
fit; sed tres modi hoo commune babent, quod in omnibos snbauditur verbom 
unius significationis t a quo membra orationis pendent. At in Nostro revocatur 
duplicem sibi vindicat sensum. Qnam ob rem censeo in pentametro subintelligendiim 
esse perseverait pertiHii, qnod assumitur ex verbo revoeari; re enim ven 
femina quae non revocatur pareere /amae suae, perseverat vivere turpiter. Sic 
Cornelius Nepos , Cimon I : » Elpinice negavU ee passuram MUHadis progemem 
in vinclis pubUeis inierire, quoniam prohibere posset, seque CdUiae nstpiuram, 
si ea quae poUiceretur, praestiiisset, » Elpinice negami se passuram etc. et 
dixiit promisit se nupturam. 

18. Gron. et Neap. Has inter, referendum ad noetes versnsll. VetosCodex 
Passeratii Haec inier, interea. 

22. Codd. tepido: limen accubando tepidum factum, explicant interpretes 
plus nimio ingeniosi. Quin Catulli Attin adducunt; sedille, vel llla Attis memo- 
rabatdomus redimitas floribus, januas frequentes et liminatepida,^xm.VTO^ia\m 
moeret pruinosos ventos et matutinas brumas. — Lego cum Heinsio: rigido. 
Sio Ovidius, Am, I, 6: Vos quoque crudeles rigido cum Hmine postes. 

25. Gron. et Neap. dolores; ceteri Idbores. 

88. Codd. iraio dicere tota loco. Locus manifesto corruptus. Puccius pro 
tota sinoeram lectionem restitoit: turba; quae reperitur etiam in Dreadensi et 
in Perrejo. Deinde Hertzbergius egregie pro loco reposuit joco. Janua dixerat 
se pulsatam et sauciam a potoribus, et traditam obsceuis carminibas; cui amana 
objicit 80 nunqnam eam laesisse convidis, quae solet irato dicere turba joeo. 

42. Passeratius explicat per bypaUagen : genu nixus fixi et impressi oscola 
gradibus. Eldikius proponebat: osculaque inspersis mixta dedi lacrimis; Bur- 
maDnns : oseulaque inflexis fiaa dedi genibus; Heinsius legebat fij^a pro nita; 
Jacobins manibus pro gradibus et in versu 44 gradibus pro manibus. Ego olim 
coigicanim: oseulaque tn laerimis fira dedi gradibus. Sic Lucretius, IV, 1173: 
Amator . . . /oribus miser oscula figii. Sed nibil est mutandum. 

E L E G I A XXVni. 

IN PBAETOBEM ILLTBICUH. 

(Codd. 16, Borm. 18, II; Lacbm. 7, III.) 

Hano elegiam , quae in barbarum et foedum virum ex Hlyria redncem invehitnr , 
et potissima disoidii causa esse debuit, in Primo Libro collocavi. Versus 
•purioi qjooi, vagantes alio in locum snnm reduxi. 

Praetor ab lUyriois venit modo, Cynthia, terris, 
Mazima praeda tibi, mazima eora mihi. 
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Non potnit saxo vitam posnisse Ceranno? 

Ah Neptnne, tibi qnalia dona darem! 
Barbams excnssis agitat vestigia Inmbis, 5 

Et snbito felix nnnc mea regna tenet; 
Nnnc sine me plena finnt conviyia mensa, 

Nnnc sine me tota janna nocte patet 
Qnare, si sapis, oblatas ne desere messes, 

Et stolidnm pleno vellere carpe pecns; 10 

Deinde, nbi consnmpto restabit mnnere panper^ 

BiCj alias itemm naviget IUyrias. 
At tn nnnc nostro, Yenus, o snccnrre dolori, 

Bnmpat nt assidnis membra libidinibns; 
Atqne ntinam, si forte pios ednximns annos, 15 

Ille vir in medio fiat amore lapisl 
Ergo mnneribus qnivis mercatnr amorem ? 

Jnppiter, indignnm! merce pnella perit. 
Atqne ntinam Romae nemo esset dives, et ipse 

Straminea posset Dnx habitare casa! 20 

Nnmqnam venales essent ad munns amicae, 

Atque nna fieret cana puella domo. 
Non quia septenas noctes sejuncta cubaris, 

Candida tam foedo brachia fusa viro, 
Non qnia peccaris, testor te, sed quia vulgo 25 

Formosis levitas semper amica fnit. 
NuUane sedabit nostros injuria fletus? 

An dolor hic vitiis nescit abesse tuis? 
Tot jam abire dies , cum me nec cnra theatri 

Nec tetigit Campi, nec mea Musa jnvat. 30 

At pudeat, certe, pudeat; nisi forte, quod ajunt, 

Tnrpis amor surdis auribus esse solet. 
Ceme ducem, modo qui fi*emitu complevit inani 

Actia damnatis aequora militibus. 

4 
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Hiinc infamis amor versis dare terga carinis 35 

Jussit, et extremo quaerere in orbe fugam. 
Sed quascumque tibi vestes, quoscumque smaragdos, 

Quosve dedit flavo lumine chrysolithos, 
Haec videam rapidas in vanum ferre procellas, 

Quae tibi terra, velim, quae tibi fiat aqua. 40 

Aspice quid donis Eriphyla invenit amaris, 

Arserit et quantis nupta Creusa malis. 
Non semper placidus perjuros ridet amantes 

Juppiter, et surda negligit aure preces. 
Vidistis toto sonitus percurrere coelo, 45 

Fulminaque aetheria desiluisse domo: 
Non haec PleYades faciunt neque aquosus Orion, 

Nec sic de nihilo fiilminis ira cadit. 
Perjuras tunc ille solet punire puellas, 

Deceptus quoniam flevit et ipse deus. 50 

Quare ne tibi sit tanti Sidonia vestis, 

Ut timeas, quoties nubilus Auster erit. 
Scribant de te alii vel sis ignota licebit: 

Laudet qui sterili semina ponit humo. 
Omnia, crede mihi, secum uno munera lecto 55 

Auferet extremi funeris atra dies, 
Et tua transibit contemnens ossa viator, 

Nec dicet: DCinis hic docta puella fuit." 



6 et 6. Hoo distiolion Codd. coUocant post v. 22. Agitai vestigia exeussit 
lumbia obsoenissime diotum nonnulli interpretantur. MiLi persuasnm est nihil 
aliud lignificare quam quod legimus in Horatio, Epodon XY : Et tu quicumque 
esfflieior, atque meo nune Superbus incecUs malo. Eodem fere modo Noster 
El. X : Qui nuno se in tumidum jaetando venii honorem. Qua de re Tumebo 
ftooedeni licintelligo: barbarusillo, lumbis Venere exbaustis, tumidus et infiatns 
incedit magnifioe. Juvenalis Sat XIII, v. 244: Babii in laqueum vesiigia 
noster Perjldus. Catullui LXIV: Candida permuleens Uquidis vestigialympMs. 
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12. Fost haee Codiees: 

Cyntlua non seqaitnr fasoes, nee enrat honores: 
Semper amatorum ponderat illa sinos. 
Vide an cnm praecedeotibus conveniant: 

Quamvis nutgna daret, quamvis majora daiurui , 

Non tamen illa meo9 fiigU avara nmts. 
Hane ego non auro, non Indit feetere eoneAis, 

Sed potui blandi earminis ohsequio. (EU. YIII.) 
Nee mihi muneribus nox ulla est emta heatis: 

Quicguid eram, hoe animi graHa magna tuL 
Cum te tam muUi peterent, tu me una petisti: 
Fossum ego naturae non meminisse tuae? (EU. XXII.) 
Eadem passim repetita invenies. Patdlo tamen diligontias rem perpendentes , 
ex hoc ipso carmine mannm interpolatoris detegimns. Nam si Cynthia amatormn 
crumenas semper ponderabat, obyimn erat Praetorem bene nnmmatom extemplo 
voti compotem esse, nec poeta, qnieamsicanataraeffictamnoverat,exclamabit: 
Ergo muneridus quivis mercatur amores ? JvfpUer , indignum l meree puella perit. 
Merce perierat, merce perit; quid mirumP Nec Propertins amicam obtestatur 
quia peccaverat, sed quia formosis levitas semper amica favt. Muneribus 
victam puellam arguit amator, sed profusae luxuriei stimulos exprobrat potius 
qaam tarpiorem illam habendi cupiditatem , quae hoc solum expendit , ao moechus 
aere sit gravis. Luxuria fuit avaritiae mater et in cnlpam traxit; hinc insecta- 
tiones in vestes, in smaragdos et chrysolithos. — Distichon snppositam omitto , 
nec sententia laborat, quin fluit facilior. 
15. Disticbon ex fragmentis EI. XXIX huc revocavi. 
18. 6ron. indignumf inteijectio indignantis. Caeteri CQd!i. indigna merce. — 
Post hunc versnm Codices: 

Semper in Oceanum mittit me quaerere gemmas, 
Et jubet ex ipsa tollere dona Tyro. 
Vide quae supra ad v. 12 notavi. Adde invenusta illa: Semper mittU in 
Oceanum; ex vpsa Tyro. QuidP vestem purpuream, Tyrio muricetinctam, pro- 
digiosum donum dicas? Sed, me hercle, communi quodam in usu erant elegan- 
tioribus romanis pnellis, teste Tibullo inter caeteros, Lib. IV, El. 2: 

Sola jmeUarum digna est, cui moUia caris 
Vellera det fucis his madefacta Tyros. 
Ex ipsa Tyro clamavisset nemo , nisi rusticas inficeto rure inficeiior. 

20. J}uXi Augustus, ut in Hor. Carm. IV, 5: Lucem redde tuae , Dux hone , 
patriae. 
28. Bolor pro amore. 
31. 6ron. Jk pudeat; Neap. At pudeat. 
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36. In Codd. sequnntar: 

Caesaris haec virtas et gloria Caesaris haec est: 
Hla, qna yicit, coadidit arma inanu. 
Nemo, licet omaes machiaas adhibeat, efiiciet ut hi versas orationis nexai 
aptentar. Exemplam tarpis amoris Aatooias praehet; Caesaris vero laudes, 
Caesaris arma ad rem minime faciant. Accedit quod minor versns ah Ovidio 
repeti potest, Am. I, 2: 

Aspiee cognati felicia Caesaris arma: 
Qua vincitf mcios protegit ille manu. 

40. Codid, Jiet aqua; Scaliger conesxit Jiat. Mat singalari nomero, ut illod 
Terentianam: amantium irae redintegratio amoris est, 

41. Hoc distichoa Codd. iaseniot post v. 24. 

42. Eriphyle aureo monili a Polynicecorruptamaritum Amphiaraamprodidit; 
contra Creusa inuoxia exarsit donis a Medeamissis: donaigiturper setimenda. — 
Malis intelligo cum Fasseratio : quibus doloribus et quauta sua suorumqae pernide. 

63. lu Codd. carmeu terminatur v. 52, sane demissius quam licet. Amorin 
Cynthiam injuriis abire nesdebat; at comtemptui faisset Propertias, qui fortius 
coosilium viriliter non suscepisset. Sex versus huc revocati, quos Codices post 
elegiam ad Augustnm (lib. Sec. £1. XXV)inserunt, optime carmen condadunt. 

E L E G I A XXIX. 

FB.4LGHEMTit. 

(Codd, 8, Burm. 7, Lachm. 9, II.) 

Haec disticha in Codd. cum elegia subsequente mirum in modum permiscemtur. 
Sunt procul dubio fragmenta carminis , cigus iategritas desiderator. E oon- 
trario proxima elegia, ordiue versuum restituto, absoluta est, mhilque ex 
illa intercidisse videtur. Utraque ad Primum Librum pertinent , atque ad 
Praetorem referuntur. 

Sic igitur prima moriere aetate, Properti? 

Sed morere; interitu gaudeat illa tuo. 
Exagitet nostros manes, sectetur et umbras, 

Insultetque rogis, calcet et ossa meal 

Ecquandone tibi liber sum visus? an usque 5 

In nostrum jacies verba superba caput ? 
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Sed non efihgies! mecmn moriaris oportet: 

Hoc eodem ferro stillet nterqne cmor. 
Qnamyis ista mihi mors est inbonesta fntnra, 

Mors inhonesta qnidem, tn moriere tamen. 10 



Qnid? non Antigones tnmnlo Boeotins Haemon 
Cormit ipse sno sancius ense latns, 

Et sna cnm miserae permiscnit ossa pnellae, 
Qna sine Thebanam nolnit ire domnm? 



Non ob regna magis diris cecidere snb armis 15 

Thebani, media non sine matre, dnces, 

Qnam, mihi si media liceat pngnare pnella, 
Mortem ego non fngiam morte snbire tna. 

11. Antigonam Creontis jossa interfectam fuisse iiemo nescit. Diyerse tamen 
Hyginns eventnm memoriae prodidit , qui narrat » Haemonem se et Antigonam 
conjngem interfecisse. » Vropertius igitur veteres scriptores, quornm opera ad 
nos non pervenernnt, secutus est; hoc tamen discrimine (aTiimadvertit Bur- 
mannns) ut Haemon pietate et amore ductus necem patrayerit, ne viYB tumulo 
conderetur Antigone, Fropertius vero Cynthiae mortem minitetar, vindicta* 
causa propter rivalem sibi praelatam. 

15. Dno postrema disticha Godices collocant in fine elegiae XXVI, a qua 
critici recentiores jam disjuDxerunt. 

E L E G 1 A XXX. 

AD AMICUIH. 

(Codd. 8, Burm. 7, Lachm. 8, II.) 

In primis quatuor versibns amicus Propertium alloquitur; reliqunm 

carmen poetae responsa coniinet. 

„ Omnia vertuntur : certe vertnntnr amores : 
„ Vinceris , ant vincis ; haec in amore rota est. 

^Magni saepe dnces, magni cecidere tyranni, 
„ Et Thebae stetemnt , altaqne Troja ftiit." — 
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Er^itar nobis jam pridem cara pnellay 5 

£t tn me lacrimas fandere; amice, vetas? 
PoBSom ego in alteriiis positam spectare lacerto? 

Nec mea dicetnr, qnae modo dicta mea est? 
Nnllae snnt inimidtiae , nisi amoris acerbae : 

Ipsom me jngala, lenior hostis ero. 10 

Hle etiam abrepta desertos conjnge Achilles 

Cessare in tectis pertnlit arma sna. 
Yiderat ille fngas, tractos in litora Achivos, 

Fervere et Hectorea Dorica castra face; 
Yiderat infonnem mnlta Patroclen arena 15 

Porrectmn et spaisas caede jacere comas: 
Omnia formosam propter BriseXda passns. 

Tantns in erepto saevit amore dolor! 
At postqnam sera captiva est reddita poena, 

Fortem illnm Haemoniis Hectora traxit eqnis. 20 

Inferior mnlto cnm sim ycI matre vel armis, 

Mimm^ si de me jnre trinmphat Amor? 

4. Codd. steterani; Soaliger Qmendavit steteruni. Deiade Godd. quataoi 
spnrios versns refenint: 

Munera quanta dedi, vel qnalia carmina fed! 

Hla tamen nnnqnam ferrea dixit: Amo. 
Ergo %ffi tam mnltos niminm temerarius annos, 
Improba, qai tolerim teqne toamque domum? 
Cynthiam non semper ferream fuisse atqne non semd Propertio dixisse » Amo " , 
facile colligitnr ex iis quae hacuBque legimns; nec Propertius spatium quindecim 
vd sedecim mensium, quibus cum Cynthia consueverat, tam midtos annos appellare 
potuisset. Temerariui porro nullam proham significationem admittit. De muneribus 
nihil addam. V. notam in v. 10 El. XXVIII. 

12. In teetis, in tentorio suo. Commelinianus: t» Teueros, 

13. Gron. fuga traetos; Neap. fuffas, tractos, Heinsianus, Vossianns III 
et Excerpta ScaUgeri Thrygas. Hinc Heinsius: Viderat iUe PArygas stratis in 
Uiore Achivis, Vera est Neap. scriptura. 

21. Gron. et Neap. vel Marte" vel armis. Sed Colotianus, Vaticanus I et 
II, Perrejus et Codex Passeratii vel matre vel armis. 
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E L E G I A XXXI. 

CTNTHIAE VALEDICIT. 

(Godd. 21, Bnrm. 20, III; Lachm. 21, lY.) 

Ante XXXII, qnae advenam maris tempestatem describit, collocandam esse 
jam conjecerat F. G. Barthins. Codioes Tertio Libro inseroDt. 

Hagnam iter ad doctas proficisci cogor Athenas, 

Ut me longa gravi solvat amore via. 
Crescit enim assidne spectando cnra pnellae. 

Ipse alimenta sibi maxima praebet amor. 
Omnia snnt tentata mihi^ qnacnmqne fhgari 5 

Possit; at ez omni me premit ipse Dens. 
Unum erit anxilinm: mntatis^ Cynthia, terris, 

Qnantnm ocnlis, animo tam procnl ibit amor. 
Nnnc agite, o socii, propeUite in aeqnora navem^ 

Remommqne pares dncite sorte vices, 10 

Jnngiteqne extremo felicia lintea malo: 

Jam Hqnidnm nantis anra secnndat iter. 
Bomanae tnrres, et vos valeatis, amici, 

Qnaliscnmqne mihi tnqne, pnella, vale. 
Ergo ego nnnc mdis Adriaci vehar aeqnoris hospes, 15 

Cogar et nndisonos nnnc prece adire deos! 
Deinde per loninm vectns, cnm fessa Lechaeo 

Sedarit placida vela phaselns aqna: 
Qni snperest, snflferre^ pedes, properate laborem^ 

Isthmos qna terris arcet ntmmqne mare. 20 

Inde nbi Piraei capient me litora portns, 

Scandam ego Theseae brachia longa viae. 
Illic vel stadiis animum emendare Platonis 

Incipiam, ant hortis^ docte Epicnre, tuis; 
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Ant gpatia annornm ant longa interyalla proAmdi 25 

Lenibunt tacito valnera nostra sinu. 
Sen moriar^ fato, non tnrpi firactns amore; 

Atque erit illa mihi mortis honesta dies. 

6. Gron. et Neap. ipse Deus. Valg. ille Deus. Ipse dens, notat Jaoobias, 
est deos nndeqnaqnam instans et praesens. — Codices addnnt disticlioa: 
Yix tamen ant semel admittit, cnm saepe negavit; 
Sen venit, extremo donnit amica toro. 
An nsqnam insulsiores versicolos legisti ? Quid sibi valt vix iamen aut iemel 
admiitit ? Obscene dictnm pntemus ? Pol , nimis ridiculum. An forte se domi 
receptam significat? At tunc, qao ieu venii? Scaliger pro amiea emendaveiat 
amieta: memorabilem et palmarem praedicarunt emendationem. Yerom eam 
Fropertias jam piidem rejecerat: 

Quod si portendens animo vettHa cubaris, 
Scissa veste meas experiere manus, (El. lY.) 

19. Codd. Quod superest; Lachmannus emeudavit Qui superest. 
21. Gron. Capient mea Untea; Neap. eapient me litora. 

23. Codd. studiis; non laudabile loquendi genus «studia Platonis» vitabitor, 
si cnm Broukhnsio legeris stadiis. 

24. Hic Codices addunt: 

Prosequar aut studium linguae, Demostbenis arma, 

Libroramque tuos, docte Menandre, sales; 
Aut certe tabulae capient mea lumina pictae, 
Sive ebore exactae, seu magis aere manus. 
Si ad locntionem spectes, jure meritoqne in enumeratione repetitionem 
insuavem reprehendes: doete Menander et docte Epicure. Accedunt et remissins 
illud Frosequar^ et Menandri comoediae libri dictae, et ipse Menander doctorom 
lanrea donatus, et DemostAenis arma, qnae Petronio reddenda esse Burmannns 
docuit. la versu tertio cetie otiosum videtur et metri gratia insertam. Ad 
res antem quod attinet, Propenius, neque orator, neque poeta comicns, noQ 
ad Demostbenem ant Menandrum animum prae caeteris adjunxisset. Kee tabalae, 
nec signa, nec comoediae optime facinnt ad sanandnm animum amore a^ro- 
tantem; ea enim omnia cupidines irritant, moventque Ardentes juvenes raptasque 
in amore pueUas. Quatuor versibus omissis , gravius procedit oratio , qnae hoc 
loco omatnm despicit, brevitatem poscit. 

26. Taeito sinu dictum proprie iutelligo, sicnti iu El. III Lib. Ter. /» 
taeiio cohibe ^audia sinu. 
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E L E G 1 A XXXII. 

DR MABIS TEMPE8TATE. 

(CkMUl. et Bmm. 17, Lachm. 18, L) 

Et merito, qnoniam potni fngisse pnellaml 

Nimc ego desertas alloqnor alcyonas. 
Nec mihi Cassiope solidam visnra carinam est, 

Omniaqne ingrato litore vota cadnnt 
Qnin etiam absenti prosnnt tibi, Cyntbia, venti: 5 

Adspice, qnam saevas increpat anra minas. 
Nnllane placatae veniet fortnna procellae? 

Haeccine parva meum fhnns arena teget? 
Tn tamen in melins saevas converte qnerelas, 

Sat tibi sit poenae nox et iniqna vada. 10 

An poteris siccis mea fata opponere ocelliS; 

Ossaque nnlla tno nostra tenere sinn? 
Ah pereaty qnienmqne rates et vela paravit 

Primns, et invito gnrgite fecit iterl 
Nonne fiiit levins dominae pervincere mores 15 

(Qnamvis dnra, tamen rara pnella fhit), 
Qnam sic ignotis circnmdata litora silvis 

Gemere, et optatos qnaerere Tyndaridas? 
niic si qna menm sepelissent fata doloremy 

Ultimns et posito staret amore lapis; 20 

lUa meo caros donasset fdnere crines^ 

Holliter et tenera poneret ossa rosa; 
Hla menm extremo clamasset pnlvere nomen, 

Ut mihi non nllo pondere terra foret 
At vos aeqnoreae formosa Doride natae, 25 

Candida felici solvite vela choro: 
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Si qnando vestras labens Amor attigit nndas, 
Mansnetis socio parcite litoribos. 

3. Codd. Cassiope toUio. Gassiope intelligi potest vel sigiiiim cadeste vd 
poitus Epiri. Sed priorem significatioiiem excludit visura; contra Bomani 
Bmndnsio in Graeciam navigantes Epiri portom petebant. Lachmannus coi^jecit: 
Camopes statio. — Yir doctus emendaverat antea: aoUdam pro soUto, 

9. 7«, Cynthia. 

11. Gron. mea fata opponere; Neap. reponere in vulg. receptnm« idest in 
sepulcro condere. At qnomodo Cynthia in sepulcro composuisset ossaamatons 
in profundo submersa? Paldamus correxit revolvere, Sic Tadtns inAnn., omnia 
facta dictaque ejus seeum revolvant. Jacobius opponere tuetnr etezponit: hssxi 
poteris tranquillo animo cogitare te mortis meae causam fuisse$ Propertias 
enim fingit Cynthiam relictam nan&agium ei imprecatam fiiisse. Ego vero: an 
poteris hanc mortem meam cogitare, ponere tibi prae ocnlis me mortem snbiisse 
mediis in fluctibus? 

16. Gron. fuU meUus; Neap. fuit ievius, — Gron. et Neap. dommde-morei; 
Mentelianus amores. 



E L E G I A XXXm. 

«ALLUS AD COMMILITOIVEM. 

(Codd. Buim. 21, Lacbm. 22, II.) 

Tu qui consortem properas evadere casum, 

Miles ab Etruscis sauciuis aggeribus: 
Quid.nostro gemitu turgentia lumina torques? 

Pars ego sum vestrae proxima militiae. 
Sic te servato, ut possint gaudere parentes, 

Haec soror acta tuis sentiat e lacrimis: 
Oallum per medios ereptum Caesaris enses, 

Effngere ignotas non potuisse manus; 
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^^^ ■ 

Et qnaecmnqne super dispersa invenerit ossa 
Montibns Etmscis^ haec sciat esse mea. 10 

3. Miles, audito gemita, flectit lumina luantia, targeatia, non lacrimis, 
sed met^i et terrore dilatata; Antonianns enim timet Caesareom gladinm sibi 
imminere. Cni GaUoB: quid dnlntasP snm pars militiae ▼estrae. 

6. Gron. Nee soror; Neap. Ne soror, Particala negatiTa sensnm pertorVat, 
qaoniam Gallns sororem de proelii eventa et morte saa certiorem fieri ezposcebat. 
Paccins itaque Haee ioror; quod Beroaldaa jam divinaTerat, et editores recepe- 
rant. — Deinde Codd. onmes aeia scrilmnt, res actas, sciHcet pugnam et letum 
Galli. Scaliger coigecit Acea, nomen sororis. Antiquis mos erat propinquos proprio 
nomine designare; sed nomen Accae non placet, qaum nuUiafl libri manu 
exarati auctoritate nitatnr. Ubi sententia quomodocumque laborat, nulla est apud 
me Codicnm anctoritas; cum autem omnia cohaerent, a conjectnris abstinere 
prudeniis est. 



E L E G I A XXXIV. 

AD TIXLUH. 

(Codd. Burm. 22, Lachm. 23, I.) 

Qnalis, et nnde genns, qni sint mihi^ Tnlle, penates, 
d^u^aeris pro nostra semper amicitia. 
Si Pemsina tibi patriae snnt nota -Bopnltae ^ ^i^/uJLcnA. 

Italiae dnris ftinera temporibns, 
Cnm Eomana snos egit discordia cives: 5 

(Sit mihi praecipne pnlvis Etmsca dolor! 
Tn projecta mei perpessa es membra propinqni, 

Tn nnllo miseri contegis ossa solo!) 
Proxima snpposito contingens Umbria campo 

Me gennit, terris fertilis nberibns. 10 

3. TuUus Fropertiam de patria et genere suo interrogaverat; cui ille: 
meDunistine Ferusinae dadis et Bomanae discordiae civiliumque bellommP ea 
tempotate natus sum in planitie Umbriae, cui Pemsia proxima est. Peruiina 
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fiinera simt Octaviani atrages an. ab U. C. DCCXIII; pikns Etrutea Feratia 
ipsa, iirl)8 Etmiiae, apad quam Propertii propinqnns interfectns fiiit; Vmbria, 
idest ea pars Umliriae quae proximeconlangitPerasiam; supponio eampo, nm^ 
planities Femaiae sapposita: nrbe Merania, Tel pagos ignoti nominis. 

6. SU miMf Codd. onmes. Scfdiger scripsit Sis, Yemm Sit varietatem et 
gravitatem qnamdam mi^ioirem orationi oonfert. 
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LIBER SECUBfDVS. 



E L E a I A I. 

(Codd. 1 et 13, BQrm. 1 et 10, II; Laelmi. 1, II, et 3, III.) 

Elegia, a qna incipit Lib. Sec. Codd. contiiiet, praeter versns 1 — 16, 
integram qnoqne elegiam Ad Maecenatem proxime subseqnentem. Proper- 
tins, clarissimo Romanomm Eqnitum carmeninscribens, nnnqnam dixisset 
Quaeritis? Neqne hilare jncundnmqne exordinm perpetnis et miseris 
qnerimoniis praeposnisset. Ad rem quod attinet, nemo mibi persnadebit 
poetam, adhuc prima aetate florentem et tum neguitiae caput, infamem 
per totam urbem (el. Y) Imp. Angnsti sodali libram nnncupavisse; satis 
erat, si alter poematinm mitteret verecnnde, alter hnmaniter acciperet. 
Contra versns 17 — 32, qnos Codd. elegiae XXI Libri Tertii portentose 
praefignnt, proeminm Secundi Libri pulchre absolvnnt. 

Quaeritis, ande mihi toties scribantur amores, 

Unde meus veniat moUis in ore liber? 
Non haec Calliope, non haec mihi cantat Apollo: 

Ingenium nobis ipsa puella facit. 
Sive Lyrae carmen digitis percussit ebumis 5 

(Miramur^ faciles ut premat arte manus); 
Seu vidi ad frontem sparsos errare capillos 

(Gaudet laudatis ire superba comis); 
SeUy cum poscentes somnum declinat ocellos^ 

Invenio causas miUe poeta novas. 10 
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Si videam Cois Mgentem incedere notis^ 

Hoc totnm e Coa veste volumen erit: 
Si nnda erepto mecum Inctatnr amictn, 

Tnnc vero longas condimus Hiadas. 
Seu quicquid fecit, sive est quodcumque locuta, 15 

Maxima de nihilo nascitur historia. 
Non tot Achaemeniis armantur Susa sagittis, 

Spicula quot nostro pectore fixit Amor! 
Hic me tam graciles vetuit contemnere Musas, 

Jussit et Ascraeum sic habitare nemus; 20 

Non ut Pieriae quercus mea verba sequantur, 

Aut possim Ismaria ducere valle feras; 
Sed magis ut nostro stupefiat Cynthia versu: 

Tunc ego sim Inachio notior arte Lino. 
Non ego sum formae tantum mirator honestae, 25 

Nec si qua illustres femina jactat avos; 
Me juvat in gremio doctae legisse puellae, 

Auribus et puris scripta probasse mea. 
Haec ubi contingant, populi conftisa valeto 

Fabula; nam domina judice tutus ero. 30 

Quae si forte bonas ad pacem verterit aures, 

Possum inimicitias tunc ego ferre Jovis. 

2. Gron. in ore liber; vulg. edd. in ora. 
8. Gron. caniai Jpollo; vulg. edd. dictat, 

6 — 12. Critici recentiores animadverterunt ordinem versnum in Codd. laborare. 
Bestitui distinctione apta ad sententiarum nexum ac progressionem orationis. 

11. Gron. et Noap. Sive illam Cois fulgeniem incedere cogis. Vitium inesse 
in cogis nemo negat. Ernditi conjecerunt totam, totin , lextis, veste. Frimae 
editiones, et Ileinsius: Sive illam tunicis — Cois. Ayrmannns: Sive Ul^ 
longia — Coia, Lachmannua protulit coccis, i. e. purpura. Yerumtamen verbmn 
oratio flagitat, atque in Codd. Vaticanis et Vossiano IV legitur incedere vidi 
Huschkitis reoto monuit non apparere quomodo vidi a scribis conmiutaripotaerit, 
et proposuit novi, Mihi autom videtur gravius ulcus eese; nam nimiae prorsu 
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diceadae sirnt iUae conjnnctioiies Sive, teu, septies ropetitae, nnlla cnm orationifl 
varietate, immo oratione disjoncta et biante. (^na de causa existimo sinceram 
lectionem faisse: Si videam Repono: Si videam Cois fulgeiUem ineedere noiis, 
Nota yestis illa est de qua eleg. X Lib. Tertii: Dein, qua primum oculos cepisH 
vesie, Properti, Indue, et el. XVII Lib. Sec. ostrina cum fitit in tunica. 

12. Gron. et Neap. Hoe totum e Coa; Yossianns IV et Y: TotumdeCoa. 

13. Codd. Seu. 

E L E G I A n. 

AD HAECEIVATE3H. 

(Codd. Burm. et Lachm. 1> II.) 

Redintegratio elegiae hoc tantom sibi poscebat, utdnoprima disticha, qnae 
Codd. post y. 28 (42 Codd.) insemnt, ia sedem saam tradacerentur. 

Navita de yentis, de tanris narrat arator, 

Enumerat miles vnlnera, pasior oves; 
Nos contra angnsto versantes praelia lecto: 

Qna pote qnisqne, in ea conterat arte diem. 
Qnod mihi si tantnm, Maecenas^ fata dedissent, 5 

Ut possem heroas dncere in arma manus, 
Non ego Titanas canerem, non Ossan Olympo 

Impositam, nt caeli Pelion esset iter; 
Non veteres Thebas, nec Pergama, nomen Homeri, 

Xerxis et imperio bina coisse vada; 10 

Regnave prima Remi aut animos Carthaginis altae, 

Cimbrommque minas et benefacta Mari. 
Bellaqne resque tni memorarem Caesaris, et tu 

Caesare sub magno cura secunda fores! 
Nam quoties Mutinam aut, civilia busta, Philippos, 15 

Aut canerem Siculae classica vela fugae, 
Eversosqne focos antiquae gentis Etruscae, 

Aut Ptolemaefeae litora capta Phari; 
Aut canerem victum et Nilum, cum tractus in urbem 

Septem captivis debilis ibat aquis, 20 
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St regam anratis circumdata colla catenis, 

Actiaque in Sacra currere rostra Via: 
Te mea Musa illis semper contexeret armis, 

Et sumpta et posita pace fidele caput. 
Sed neque Phlegraeos Jovis, Enceladique tumultus 25 

Intonat angusto pectore Callimachus; 
Nec mea conveniunt duro praecordia versu, 

Caesaris in Phrygios condere nomen avos. 
Laus in amore mori; laus si datur altera vivo 

Posse frui: fruar o solus amore meo! 30 

Seu mihi sint tangenda novercae pocula Phaedrae, 

Pocula privigno non nocitura suo; 
Seu mihi Circaeo pereundum gramine, sive 

Colchis lolciacis urat aena focis; 
Una meos quoniam praedata est femina sensus, 35 

Ex hac ducantur frmera nostra domo. 
Omnes humanos sanat medicina dolores: 

Solus Amor morbi non habet artificem. 
Tarda Philoctetae sanavit crura Machaon, 

Phoenicis Chiron lumina Phillyrides; 40 

!fct deus extinctum Cressis Epidaurias herbis 

Restituit patriis Androgeona focis; 
Mysus et Haemonia juvenis qua cuspide vuhius 

Senserat, hac ipsa cuspide sensit opem. 
Hoc si quis vitium poterit mihi demere, solus 45 

Tantalea poterit tradere poma manu; 
Dolia virgineis idem ille repleverit umis, 

Ne tenera assidua coUa graventur aqua; 
Idem Caucasia solvet de rupe Promethei 

Brachia, et a medio pectore pellet avem. 50 

Quandocumque igitur vitam mea fata reposcent , 

Et breve in exiguo marmore nomen ero. 
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Haecenas, nostrae spes invidioBa jnventae, 

Et vitae et morti gloria jnsta meae : 
Si te forte meo dncet via proxima bnstO; 55 

Esseda caelatis siste Britanna jngis , 
Taliaqne inlacrimans mntae jace verba favillae : 

„Hnic misero fatnm dnra pnella foit." 

2. Neap. St nMmerat, 

3. Vulg. edd. et Pacciui : versamus praelia. Qron. ct Neap. versantet, Ut 
miles enamerat vulaera , et pastor oyes , ita nos enumeramus , celel)rainas amanteB 
versanies praelia in lectis. 

10. Hertzbergias contendit bina vada significare duo maria, non duoUtora; 
quapropter poetam hoc loco pontem non memoravisse, quo Xerxes litora Asiae 
cum Earopa coiganxit, sed aliud facinns non minus apud veteres illnstre , scilicet 
Athon montem perfossum et Strymonium sinum cum Singitico junctum. 

16. Codd. elassiea betta, quam vocem versus 18 jam habet. Heinsias repo- 
sait vela. In enumeratione quae orationem exomat, repetitionem ejusdem vocis 
negligentiae auctoris tribuere non licet. * 

17. Cum Christiaoo Heimreichio lihenter vellem, uti spurium, expellere ver- 
snm, qoi inhoneste celebrat Perusina fnnera et Octaviaui stragem. At quo 
modo? Eques Etruscas, regibus Etruscis editusMaecenasPerusiaecladem, Octa- 
Tiaoi immanitatem viderat; an minus amicitia Caesaris usus fait? Nonne 
Brandusium petiit legatus de paceP Propertius civium ct propinquorum cala- 
mitates , caedemque animo indignantd dixerat perpetuum dolorem suum ; au miaas 
Augusto summa rcrum potito vilia tura dedit ? Nonne scripsit : vates tua castra 
canendo Magnus ero? Cum eversos focos Etruscos cantabat, cum elegias XXV 
et XXVII Libri Secundi condebat, poeta aequalium suorum vestigiis incedebat, 
qni ante Tacitum fateri potuisseut .* eum eaeteris in servitutem ruimus. Unus Tibnl- 
lus nobilem silentii virtutem servavit. 

19. Codd. aut canerem Cyprum, quod historiae repugnat. Neap. cypium. 
Vnlnns sanare sibi visi sunt vcteres editores substitaendo Jegyptum, sed Pto- 
imaeeae litora capta Pkari jam Aogyptum indicant. Lachmannus correxit 
^iut canere inciperem et Nilum, intelligons de triplici Augusti triumpho, Aegyptio , 
Illyrico et Actiaco, in quo Nili imago septom ostiis tarde incedens ducta fuit. 
Verissime dictum ; at canere ineiperem , praecedento Jut canerem , ingratam est 
et languet. A Codicum vestigiis non longe recedens, scripsi vietum: Nilus 
vieius et captivus ductus in triumpho. 
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24. Post hunc Codices dant: 

Tlieseus infernis, snperis testatur Acliilles, 
Hic Ixioniden, ille Menoetiaden. 
Bistichon non qaadrare cum praecedentibus omnes sentiont. Si cum Lachmanno 
legis ceu/atur ^ro tettathr, sententia non reclamabit; sed Jacobins jure dabitat 
an fari cum accusativo personae recte ponatur. Ipse levi vocalis matatione ia 
superiore versa {ut pro ef) emendabat: 

Ut, sumpta et posita pace fideU caput, 
Theteus infemis , auperis testatur AchiUes, 
Verumtamen infernos pro inferos a Christianis Theologia 8ab8tantiT& murpaii, 
non a poetis saeculi Augasti, jam monuerat ForceUinius. Distichon ab indocto 
homina concinnatnm fuit. 

29. Gron. et Neap. laus altera si datur uno. Mentelianus, Dresdensis, 
Heinsianus, Colbertinus, ed. Rhcgiana, Pnccius et Petrejus : laus si detturaUera 
vivo; quam lectionem veriorem puto ob sententiam subsequentem : fruar o sohs 
amore meo. 

30. Alterum post h. v. habes in Codd. distichon suppositicium : 

Si memini , solet illa leves culpare puellas , 
Et totam ex Helena non probat Iliada. 
Gravissimae elegiae repugnant versus, siironiam et aculeum continent ; sinminns, 
post Pantham , Praetorem et caeteros quis ingenuissimum Propertium humaniter 
feret? Adde immoderatam hyperbolen: ob Helenamculpattotamlliademl Nngae 
sunt, non lepores. 

34. Codd. Colehis Colehiacis; Scaliger emendavit lolciacis, 

38. Codd. non amat artifices. Rectissime Schraderns corrigebat: non habet. 
Teste hac elegia et Prima LibriPrimi, amatores quaerunt amorismediciaam.sed 
non inveniunt. 

46. Tantalea Codd. Beroaldus reposuit Tantaleae , ut inanu sit dativus. 
Sed Propertius non intelligit de pomis Tantalo tradendis, sed de homine, qiiem 
Tantali fata premerent, poma carpente et deinde tradente. Hic idem, inquit 
Noster, dolia virgineis repleverit umis ^ hic idem Caucasia soloet de rupe 
Promethei brachia. Latinus Latinius et Burmannus pro tradere proposuerunt 
earpere. Hoc dilucidius, illud magis Propertianum. 

53. Gron. pars invidiosa; Neap. spes invidiosa; ita etiam edd. Bheg. et Aldina. 
O Maecenas, optatum, rogatum, ambitum (Italice invidiabile, invidiato) prae- 
sidium juventutis romanae; videlicet eorum praesertim, nifallor, quicamMusis 
aliquod habebant commerciom. 
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E L E G I A IIL 

AD DEMOPHOONTEM. 

(Codd. 22, Burm. 18, II; Laclun. 14, III.) 

Haec et tres qnae seqnnntar elogiae Inmen praefenmt disticho prooemii Libri Frimi: 

Donee me doeuU (Amor) eastoi Qdisse jpueUat 
Improbus et nuUo vivere eonsiHo. 

Scis, here, mi mnltas pariter plactiisse pnellas, 

Scis mihi, Demophoon, mnlta venire mala. 
Nnlla meis frnstra Instrantnr compita plantis^ 

nimis exitio nata theatra meo! 
Sive aliqnis molli didncit candida gestn 5 

Brachia, sen varios incinit ore modos, 
Interea nostri qnaemnt sibi vnlnns ocelli, 

Candida non tecto pectore si qna sedet, 
Sive vagi crines pnris in frontibns errant, 

Indica qnos medio vertice genmia tenet 10 

Qnae si forte aliqnid vnltn mihi dnra negarat^ 

Frigida de tota fronte cadebat aqna. 
Qnaeris, Demophoon^ cnr sim tam.mollis in omnes? 

Qnod qnaeris quabe non habet nllns amor. 
Onr aliqnis sacris laniat sna brachia cnltris 16 

Et Phrygis insanos caeditnr ad nnmeros? 
Unicniqne dedit vitinm natnra creato; 

Mi fortnna aliqnam semper amare dedit. 
Me licet et Thamyrae cantoris fata seqnantnr, 

Nnnqnam ad formosas, invide, caecns ero. 20 

Sed, tibi si exiles videor tennatns in artns^ 

Falleris: hand nnqnam est culta labore Venns. 
Percontere licet; saepe est experta pnella 

Officinm tota nocte valere menm. 
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Jappiter Alcmenae geminas requieverat Arctos, 25 

Et coelnm noctn bis sine rege Aiit; 
Nec tamen idcirco languens ad fiilmina venit: 

Nnllns amor vires eripit ipse snas. 
Qnid? cnm e complexn Briseidos iret AchiUes, 

Nnm fngere minns Thessala tela Phryges? 30 

Qnid? fems Andromachae lecto cnm snrgeret Hector, 

Bella Mycenaeae non timnere rates? 
Hle vel hic classes poterat vel perdere mnros. 

Hic ego Pelides, hic fems Hector ego. 
Adspice nti caelo modo sol, modo Inna ministret: 35 

Sic etiam nobis nna pnella pamm est 
Altera me cnpidis teneat foveatqne lacertis, 

Altera si qnando non sinit esse locnm; 
Ant si forte irata meo det verba ministro, 

Ut sciat esse aliam, qnae velit esse mea. 40 

Nam melins duo defendnnt retinacnla navem, 

Tntins et geminos anxia mater alit. 

2. Codd. tcis miAi. Lachmannus correxit mi hine, nempe a pnellis. 
5. Codd. dedudi; Fasseratins restitmt diducit. 

13. Gron. moUis et ametu; Neap. et caeteri molUs i» omnes. Scriptoram 
Groninganam contemnere nolim. 

14. Quod qttaeris Quare, Codd. onmes. Hoc est : rationem quam quaeris. Non 
admiror, neque damno istud Quare, Humiles et neglecti modi, quos Itali 
▼ocant sprezzaturef si sententiis et orationis generi aptentur, habent quiddam 
lepidae facilitatis. Hnschkius eleganter coigiciebat: Quod qttaeris, curae non 
haket uUus amor, 

18. Codd. Mi fortuna aUquid, Hdmreichius optime proposuit aUquam, 

25. Codd. Alcmenaet id est Jnpiter Alcmenae, Alcmenae amator; vel duas 
noctes Alcmenae. Nisi Alcmenae est dativus, in Alcmenae gratiam. 

38. Heinsins perspicuitatis gratia, ut puto, legebat: AUera si quamdo haee. 

39. Codd. Irata meo sit faeta ministro, Vitiose profecto. Dominus enim 
flocci facit, si puella ministro irascitur. Jaoobius praeter consuetudinem minus 
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feUciter coniecit mero mmistro: inter vina. Libera coigectim scripsi: iraia 
meo det verha minittro: Tenire nolens, me admittere recaBans, dedpiat servum, 
quem ad iliam mifli. 

E L E G I A IV. 

DE AMOBIS SEBVlTVn:. 

(Ckxid. 23, Bnrm. 18, II; Lacbm. 15, III.) 

Molestias et craciatos eorum qni sectantor eqnestris ordinia meretrices, 
vel nnptas vel vittae honore carentes, indignanter describit. Ideo 
ponit amatorem qni dat munera servo dominae, ut recte illi mandata 
referat. Amans percunctari, onmia qnaerere, puerum interrogationibus 
&tigare, ea discendi sollicitus quae scire timet. Omnium acerrimus liic 
angor est, si puella quae venire piromiserat, deinde se venire posae negat. 
Apage , Austris fallacior I nonne pudet ? Me audi : si dura es , statim nega , 
praescinde spem; si non es dura, age! veni. Quo tot inania verba facere P 
Fost haec poeta aviditatem, superbiam et fastidia depingit ingennarum, 
quibus liberiinas se praeponere affatim atque insolenter profitetur. 

In Ckxld. versns 3, 4, 7 — 12 superiori carmini male annectnntur; 19 — 24 
ad d^iam sequentem referuntur. IHsjecta membra poetae collegi. 

Ingenans qaisqnam alterias dat monera servo, 

Ut promissa saae verba ferat dominae? 
Et qaaerit totiens: „Qaaenam nanc portieas illam 

Integit?" Et: ^Campo qao movet illa pedes?" 
Qaanta illam toto versant saspiria lecto, 5 

Cam recipi, qaem non noverit, ille patat! 
Et rarsos paeram qaaerendo aadita fatigat, 

Qaem , qaae scire timet , dicere plara jabet, 
Hic anas dolor est ex omnibns acer amanti, 

Speranti sabito si qaa venire negat. 10 

At si es dara, nega; sin es non dara, venito: 

Qaid javat in nallo pondere verba loqai ? 
Deinde abi pertaleris qaos dicit fama labores 

Hercalis at stridat: „maneris ecqaid habes?" 
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Gernere nti possis vnltmn cnstodis amari, 15 

Gaptns et immnnda saepe latere casa? 
Qnam care semel in toto nox vertitnr anno! 

Ah pereant, si qnos janna clansa jnvat 
Et modo pavonis candae flabella snperbae y 

Et manibns dnra frigus habere pila; 20 

Et cnpit iratnm talos me poscere ebnmos, 

Qnaeqne nitent Sacra vilia dona via. 
Ah peream, si me ista movent dispendia: sed me 

Fallaci dominae jam pudet esse jocnm. 
Contra, rejecto quae libera vadit amictn, 25 

Cnstodnm et nnllo septa timore, placet? 
Cni saepe immnndo Sacra conteritnr via socco, 

Nec sinit esse moram, si qnis adire velit; 
Differet haec nnnqnam, nec posset garmla, quod te 

Astrictus ploret saepe dedisse pater; 30 

Nec dicet: „Timeo; propera jam surgere, qnaeso: 

Infelix, hodie vir mihi rure venit." 
Et qnas Enphrates et qnas mihi misit Orontes, 

Me juerint: nolim fnrta pndica tori. 
Cui fiiit indocti fngienda haec semita vnlgi, 35 

Ipsa petita lacu nnnc mihi dnlcis aqua est. 
Libertas qnoniam nnlli jam restat amanti , 

Nullus erit liber si qnis amare velit. 

1. AUerius. Ancipitis significationis ; fere omnes intelligant de servo pnellae. 
Sanm, ne in suspicionem incideret, non misit amator. Promissa verha: man- 
data amantis, quae servus accnrate se relaturum promiserat. 

6. Gron. Cur — iUe putat ; Neap. Cur — iUe vetai. Mentdianus Cun , 
et sic vulgg. Amator tam anxius est , quia timet ne quis sibi ignotus recipiator ab 
amica, dam ipse excluditur. 

8. In Cod. Neap. versiculus desideratur; legitur in caeteris. Juvenis, spc 
deceptuB, ea quaerit iterum iterumque, quaedisceretimet,nempepaellaeflagit)s- 
Yerissime dictum, si sapis. 
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11. Poeta ira abreptus aUoqnitar subita puellam fallaoem converBione. Deinde 
amaQtis miaerias, ingenuanmi fiutas, libertinaram facilitatem deseribit. 

12. In wuUo ponere verha loeo Codd. Observat Jaoobios: pleramqne est 
nuUam aueioriiatem verbis iribuere; hic debet esse nuliiui ameioriiaHt vel 
ponderis verba proloqui. Mendosam et ineptam cum Livinqo scriptnram ezistimo. 
Optime reposuit Beroaldiu: in nuUo pondere verba ioqui; quod firmatur Ovidii 
Heroid. III, 98: Ai mea pro nuUo pondere verba eaduni. 

14. Cod. ui seribat. Guyetus conjedt siridai: «inepte* notat Bnrmannus. 
Mihi placet; nam Ovidius Ari. Am. III, 289: IUa sonai raueum , quidddmque 
inamaiUe stridet. Nondum res bic est de pugillaribas , tabellis aut literis 
missis ad horam diceudam et munus petendum. Clausa janua aporta fuit;amator, 
postquam pertulit Herculeos labores, tandem reoeptus brachia amicae tendit. 
Haec vero siridei : muneris ecquid habes ? 

15. Cusiodis amari, Gron. et Neap. id est morosi. Alli Codd. avari, qnod 
Beroaldns recepit. 

17. Nox veriiiur, nox amoris revertitur, datur, conceditur; vel noxamoris 
peragitnr. El. XII Lib. Prim. Ei deus ei durus veriiiur ipse dies. Heinsins et 
Hemsterhnsias proposnerunt nox vendiiur, Notat Heimreichius Januam clausam 
ver8ns*miaoris, de poetamm Romanorum more, postulare in mm'ore quo possit 
referri, atque ingeniose conjecit: Nam cardo semel in toto vix vertitur anno, 
Sed cansalis conjnnctio nam frigidior videtur , neque apte praecedentibus adhaeret; 
contra inteijectio exclamantis quam miyorem vim habet. Praeterea dnrum sane 
est cardinem semel tantum verti toto in anno; sed Propertias voluit: quamcare, 
qaot laboribus, cruciatibos, ne quid dicam de impensis, una nox illa emitur! 

19. Poeta fastidia et contemptns puellae describere pergit et in medias res 
lectorem trahit. — Pavonis eaudae flabeUa superbae erant fiabella, quibus ad 
ventilandnm utebantur puellae. 

20. Dura frigus Aabere pila: pila ex crystallo, qaam feminae in manibus 
habebant ad calorem frigore ejus mitigandum. Ita Burmannus. 

21. £t cupit me jam irascentem poscere, ut emam talos etc. 

22. FiUa dona, munuscula petit ab eo qui magna dare non poterat. Aoer- 
bos in amantem pauperculum derisionis modus. 

25. Refeeto amictu, toga post humeros rejecta, sinu nudato. 

26. Ifullo septa timore, i. e. femina, quam pedisequi et amici non comitantur. 

27. Sacram viam iterum nominat; ubi vilia doua, ibi togatae. 

34. Gron. et vulg. Me capiani; Neap. Dresdensis et Hambnrgensis: Me 
juverint. Jacobias addit: fortasse jurint, cigus glossa capiani videri possit. 
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Yalgatum et vulgare me eapiani expellere non dubitavi, et Bcripd fuerini. 
Sic Catullns de Com. Ber. v. 18: Non, Ua me divi, vera genuuU, jueritU. 

35. Ipse qui hunc amandi modum, veluti tantum indocto Tulgo dignnm, 
despiciebam, nuno probo. 

36. Laeu; de lacnbus urbanis vel piscinis intellige, qui pnblici fontes 
sunt, unde aquam haurire omnibus fas est. Yersnm Propertianum illustrat 
illud Ovidii disticbon, Am. II, 19: 

Qt^od lieet et faeile est , quisguiB cupit arbore frondee 
Cearpai , et e magno jlumine sumat aquam, 

E L E G I A V. 

AD AMICVM. 

(Codd. 23, Bnrm. 18, II; Lachm. 6, III.) 

Cum praecedente arctissime cohaeret. Amicns objidt poetae: Talia proloqoi 
andesP (meretriculas laudare, honestiores feminas detrectare.) nec pudet? 
nonne taus Ctnthiae liber, quem divulgasti, omnium manibusteritnr? 
Simulas; sed neminem fallis : lippis et tonsoribus notum est te illam 
unam deperire. — Fropertias contra : Cur igitur frons mea hisce verbis 
embescere deberetP Dicteriis et conviciis mutuam animorum conjunctio- 
nem non occalto. Ingenuus amor hominem non notat, neqae est reticendos. 
Qnod si Cynthia mihi faciHs esset, etc. 

„ Tu loqueris , cum jam sis noto fabula libro 

„ Et tua sit toto Ctnthia lecta foro ? " 
Quo mea verbis his aspergat tempora sudor? 

Haut pudor, ingenuus haut reticendus amor. 
Quod si tam facilis spiraret Cynthia nojbis, 5 

Non ego nequitiae dicerer esse caput, 
Nec sic per totam infamis traducerer urbem: 

Urerer et quamvis, nomine verba darem. 
Quare ne tibi sit mirum me quaerere viles; 

Parcius infamant: num tibi causa levis? 10 

3, 4. Codd. omnes, praeter Gron. Cui non hia verhis, Aut pudor iMgemtut 
aut reticendus amor. Locus vitiatus et perobscurus infeliciter exercuit interpretes 



71 

et criticos. Alii enim totom distichon tribannt amioo, alii tantom miy'orem 
versuin; nonnolli de Primo Libro elegiaram intelligunt, alii de carmine snperiore. 
Scaliger pro 9udor corrigebat surdo, cogitans Virgilianum Nos eanimus surdis, 
et Fsendoproperlianam: Caniabant surdo, et dabant peciora eaeeo. Unde Pas- 
seratioB ita exponit: «Cui etiam sardo non adspergantor tempora his verbis? 
Aut meretricem amas, et turpe est; aut ingenuam, et amor est silendus. «r Hac 
sententia onmia amatoria carmina damnantur; amici reprehensio insolsa foret. 
Ambigere quoqne licet num aspergere tempora surdo recte et lepide sit dictnm. 
Hypercriticos caliginem tenebris addidit; unde Lachmannus fatetur se non intel- 
ligere pentametmm, quem uti spnrium et subdititium cjicere jubet. Rejiciendus 
mihi non videtur, quippe qui, ni fallor, leniter persanari possit. Membranae 
Groninganae opem ferunt, in quibus legitur. Quoi non verbis kis. Reponoigitur: 
0^0 mea verbis his aspergat etc; et in pentametro Haut pro Aut. At cave 
ne amico oratio tribaatur, neve a pudore pendeat adjectivum ingenuus, quod 
ad amorem refertur. Amicus objurgat poetam ob foedas laudes in viUssimas 
feminas, dum per ora ferebatur cum Cynthia consuescere. Cui Fropertius: cur 
igitur mihi erubescendum est his verbisP Neminem fallere conor: nam notam 
non habet, neque tacendus est amor ingenuus veluti culpa. 

8. Nomine verba darem, ficto nomine verba darem, simulato alterius pro 
Cynthiae nomine, ne ilH noceam. 



E L E G I A VI. 

(Codd. 4, Barm. 2, Lachm. 4, II.) 

Ingenuas contempsit, viliores quaesivit, nunc paeros laudat. Versus 1,2, 
13 — 18 Codices elegiae VIII annectunt; reliqai sine ullo sententiarnm 
nexu permiscentur. Ulceribus vulaeribusque deformioribus in Secundo 
quam in caeteris libris CYNTHIAE medicas manus admoveo , sciens 
equidem me iacedere per ignes suppositos eineri doloso. Sed quamvis non 
paucos audiam exclamare paratos: exeessit medicina modum, nihilosecius 
bono animo susceptum iter prosequar. 

His saltem ut tenear jam finibus! hei mihi, si quis, 
Acrius ut moriar, venerit alter amor! 

Non hic herba valet, non hic noctuma Cytaeis, 
Non Perimedea gramina cocta manu. 

Quippe ubi nec causas nec apertos cemimus ictus, 
Unde tamen veniant tot mala, caeca via est. 
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Non eget hic medicis, non lectis mollibns aeger, 

Hnic nnllnm caeli tempus et anra nocet: 
Ambnlaty et subito mirantnr fimns amici: 

Sic est incatnm, qnicqnid habetnr amor. 10 

Ac velnti primo tanms detrectat aratra, 

Post venit assneto mollis ad arva jngo, 
Sic primo juvenes trepidant in amore feroces, 

Dehinc domiti post haec aeqna et iniqna femnt. 
Tnrpia perpessns vates est vincla Melampns, 15 

Cognitns Iphicli snrripnisse boves; 
Qnem non Incra, magis Pero formosa coegit^ 

Mox Amythaonia nnpta fiitura domo. 
Mnlta prins dominae delicta qneraris oportet, 

Saepe roges aliqnid, saepe repnlsns eas^ 20 

Et saepe immeritos cormmpas dentibns nngnes, 

Et crepitmn dnbio suscitet ira pede. 
Nam cni non ego snm fallaci praemia vati? 

Quae mea non decies somnia versat anus? 
Hostis si qnis erit nobis, amet ille puellas: 25 

Gandeat in pnero, si qnis amicns erit. 
Tranquillo tuta descendis flnmine cymba: 

Qnid tibi tam parvi litoris unda nocet? I 

Alter saepe nno mntat praecordia verbo, l 

Altera vix ipso sanguine mollis erit. 30 | 

1. Codd. aut nuhi; Lacliinanaas correxit ?tei mihi. 
4. Codd. non per Medeae gramina coeta manus. Beroaldus emendsTit 
Perimedeae, a Ferimedea, venefica apud Theocritum. Muretus: Perimedeamafnt; 
qaod praefero. Neque praetermittenda est J. B. Fii Bononiensis conjectara: 
Non Perimedea poeula cocta manu ; praesertim quia praecedit herba. Broukhosios 
citra necessitatem correxit gramina secta. 

10. Quiequid habetur amor. Intelligo: qualiscumque sit, quocumqae mo<io 

de 60 sentias. | 

15. Neleus Bianti Peronem negabat, nisi Iphicli boves raperet. MelampBS 
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Bianlis firater, id negottani toaoepit, Bod captns et in Tinenla eoigectiu fiiit ab 
Iphiclo. Taodem liberatns, Pero Biantis nxor oessit. £rgo Melampos tnrpia 
perpessuB est, non puellae amore, sed caritate in &atrem. Qna de re credendnm 
est Fropertiam yeteres scriptores secatum esse , qni fabulam aliter narrant, quosque 
aetas nobis invidit. 

22. Fost h. V. Codd. habent: 

Necqnicquam perfusa meis ungnenta capillis, 
Ibat et expenso planta morata gradu. 
Distichon interpolatum. Si ad rem spectas, frigidum; si ad locationem, incer- 
tum et dobium sensum capies ez illo : expetuo planta monUa gradu. Implicat 
insuper enervatqae orationem. Id confictum puto a nitidulo quodam emerito, 
cnjns ftdt, uti ait Flaccus, In eute euranda plus aequo operata juventus. 

28. In amore pueri tranquillo et secundo flumine tutus descendis; nnllam 
est periculum in tam exigua unda et juxta ripam natare. Ita Fasseratias. For- 
taase legendam est: Nil tibi pro quid tibL 



E L E G I A VIL 

AD OALLVM. 

(Codd., Burm. 13; Lachm. 14, 1). 

Codd. hanc collocant in Primo Libro; sed versus 2 ostendit ad 
Secundum pertinere, scilicet ad tempus discidii. 

Tu, quod saepe soles, nostro laetabere casu, 

Galle, quod abrepio solus amore vacem. 
At non ipse tuas imitabor, perfide, voces, 

Fallere te nunquam, Galle, puella velit! 
Dum tibi deceptis augetur fama puellis , 5 

Certus et in nullo quaeris amore moram: 
Perditus in quadam tardis pallescere curis 

Incipis, et primo lapsus abire gradu. 
Haec erit illarum contempti poena doloris, 

Multarum miseras exiget una vices. 10 
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Haec tibi vnlgares istos compescet amores, 

Nec nova qnaerendo semper amicns eris. 
Haec ego non rumore malo, non augure doctus: 

Vidi ego: me, quaeso, teste negare potes? 
Vidi ego te toto vinctum languescere colio , 15 

Et flere injectis^ Galle, diu manibus, 
Et cupere optatis animam deponere verbis, 

Et quae deinde meus celat, amice, pudor. 
Non ego complexus potui diducere vestros; 

Tantus erat demens inter utrosque furor! 20 

Non sic Haemonio Salmonida mixtus Enipeo 

Taenarius facili pressit amore deus^ 
Nec sic caelestem flagrans amor Herculis Heben 

Sensit ab Oetaeis gaudia prima jugis. 
Una dies omnes potuit praecurrere amores: 25 

Nam tibi non tepidas subdidit illa faces, 
Nec tibi praeteritos passa est succedere fastus, 

Nec sinet abduci: te tuus ardor aget. 
Nec mirum, cum sit Jove digna et proxima Ledae^ 

Et Ledae partu: gratior una tribus; 30 

Ula sit Liacbiis et blandior heroinis, 

IUa suis verbis cogat amare Jovem. 
Tu vero, quoniam semel es periturus amore^ 

Utere: non alio limine dignus er^s. 
Quae tibi sit, felix quoniam novus incidit error: 35 

Et quotcunque voles, una sit ista tibi. 

7. Quadam noii de valgari femina intelligo. Fropertius puellae a Gallo 
dilectae nomen urbane et comiter tacet. Ceterum confer versos 29 et seqq. 

8. Gron. et Neap. adire — Falatinas, Heinsianus et Burmannianos I: 
abire, quod accipio 'pTo perire. Criticus morosior clamavit: a1ipereat,quitalein 
interpretationem proponit. Dii omen avertant: eam ego commendo. linlice: venir 
tneno. Qui adire taentur, explicant in limine primo deficere. Fuccius , Perrejus 
et veteres editiones: amare. 
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17. Codd. omnes opiaiis verbi». Fasseratius ex imo sao: labrit, nimc ab 
omnibus editionibos Tulgatum. Leetionem Gron. et Neap. letineo, qoia non am- 
plius de aaviis agitnr, sed de oonsenBu amicae. 

25. Fraeeurrere amatUes Codd.; hoc est: omnes puellasqnas ante amaviati. 
Ciua Xiachmanno reposni: amores, 

29, 30. Froxima Ledae et partni Ledae, id est Helenae et Clytaemne&trae; 
immo has tres forma superat. 

34. Gron. et Neap. uiere; Fuccius urere, quod Beroaldus dtra necessitatem 
receperat. 

36. Quoniam tibi omnivolo nnnc casu evenit ut unam tandem ames, hanc 
unam unice dilige, et tibi sit baec multamm et omnium loco. — Sic fere Fas- 
seratius, de Fropertii interpretatione optime meritus nimiomque a nonnulliB 
bodie n^lectus. 

E L E G I A Vni. 

C¥1VTH1AE LiiVDES. 

(Codd. 2 et 3; Borm. 2, Lachm. 2 et 8, II.) 

Versum quintum et sextum, deinde duodecim versns qui enumerantur ab 
11 ad 22, veluti integrum carmen Codices refemnt, quod sequitur altera 
elegia Ziber eram. Mihi dubium non est hos versus ad unum idemque 
poema pertinere. Si tollas pulcherrimae formae landes, oui respondet: 
Nec me tam facies , guamvie sU candida , cepU , habebis praeclarum signum 
capite obtruncatum. 

„Qiii nnllam tibi dicebas jam posse nocere, 

^Haesisti, eecidit spiritns ille tnns. 
nVix nnnm potes, infelix, reqniescere mensem, 

„ Et tnrpis de te jam liber alter erit." 
Liber eram et vacno meditabar vivere lecto; 5 

At me composita pace fefellit Amor. 
Qnaerebam sicca si posset piscis arena, 

Nec solitns ponto vivere torvns aper, 
Ant ego si possem stndiis vigilare severis: 

Differtnr, nnmqnam tollitnr nllns amor. 10 
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Gor haec in terris facies hnmana moratur? 

Jnppiter, ignosco pristina fdrta tna! 
Fulva coma est longaeqne manns, et maxima toto 

Corpore , et incedit vel Jove digna soror; 
Ant cnm Dnlichias Pallas spatiatnr ad aras y 15 

Gorgonis angnifera pectns operta comis, 
Mercnrio ant qnalis fertnr Boebeidos nndis 

Virginenm primo composnisse latns; 
Qnalis et Ischomache Lapithae genns heroinae 

Centanris medio grata rapina mero. 20 

Nec me tam facies, qnamvis sit candida, cepit 

(Lilia non domina sint magis alba mea; 
Ut Maeotica nix minio si certet Hibero, 

Utqne rosae pnro lacte natant folia): 
Nec de more comae per levia colla fluentes, 25 

Non ocnli geminae sidera nostra faces ; 
Nec si qna Arabio Incet bombyce puella 

(Non snm de nihilo blandus amator ego), 
Quantum cum posito formose saltat laccho, 

Egit ut ovantes dnx Ariadna choros; 30 

Et quantnm Aeolio cnm tentat carmina plectro, 

Par Aganippeae ludere docta lyrae, 
Et sna cnm antiqnae committit scripta Corinnae^ 

Carminaqne Erinnes non putat aequa snis. 
Nam tibi nascenti et primis, mea vita, diebus 35 

Candidus argntnm stemuit omen Amor. 
Haec tibi contnlemnt caelestia munera divi, 

Haec tibi ne matrem forte dedisse putes. 
Non, non humani partns sunt talia dona: 

Ista decem menses non peperere bona. 40 

Gloria Romanis nna es tu nata pnellis: 

Post Helenam haec terris forma secunda redit. 
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Nec semper nobisciim hmnana cnbilia vises, 

Romana accnmbens prima puella Jovi. 
ELac ego nunc mirer si flagret nostra juventas? 45 

Pulchrins hac fderat, Troja, perire tibi. 
Olim mirabar, quod tanti ad Pergama belli 

Europae atque Asiae causa puella fiiit : 
Nunc, Pari, tu sapiens et tu, Menelae, ftdsti, — 

Tu quia poscebas, tu quia lentus eras. 50 

Digna quidem facies, pro qua vel obiret Achilles; 

Vel Priamo belli causa probanda fuit. 
Si quis vult fama tabulas anteire vetustas, 

Hic dominam exemplo ponat in arte meam. 
Sive illam Hesperiis, sive illam ostendet Eois, 55 

Uret et Eoos, uret et Hesperios. 

12. GroD. ignoro, Neap. iffnoro, cui superscriptum est vel seo; Puccin» 
ignosco. Veram puto Neapolitani correctionem. Cur haec in terris facies Aumana 
moratur.^ quaerit poeta; Juppiter! eam aspicieus et deperiens, ignosco tibi 
pristina illa tua fdrta (Earopam, Inum, lum, etc.) Qui ignoro legunt,itainter- 
pretantuT: pristina illa furta tua niliili facio; Cynthiae enim omnes heroides, 
quas amasti, pulchritudine cedunt. 

14. Vel love digna soror cum Burmanno de Junone intelligo; Lachmannua 
contra, acriter Batavum increpans, exponit: digna quam sororem habeat Juppiter. 

17, 18. Locus vexatissimus. Gron. Mercurio et satis; Mentelianus, Hein- 
sianus et Rheg. et sanctis; Dresdensis et sanctus. Domitias Calderinus, deinde 
Puccius et Beroaldus scripserunt SaiSy Minervam intelligentes quae in urbe 
Sai colebatur. Sed Pallas jam nominatur versu 15 proxime superiore; 
insuper implicatissima evadit orationis structura. In minore versu Codd. omnes 
virgineuM primo. Livinejns correxit Brimo, id est Proserpina; et sancHs ex 
Menteliano recepit. Verum fabula narrat Mercurium Proserpinae amore cor- 
reptum eam per vim complecti vohiisse, virginemque in eum sic fremuisse ut 
ab incepto desisteret. Cereris igitur filia moUiter latus Mercurio non composuit. 
Neque comperitur eam Boebeida, Thessaliae lacum, frequeutavisse. Ex adverso 
constat FaUadem Mercurio immitem non fuisse, et, teste MGSio^o , pedes lavare 
Boeheidos undis. Tautologiam Fallas et Sais et duram verborum juncturam 
tollit scriptura Codd. Bononiensis, Vaticani I et Colotiani: et qudlis, Fropertius 
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comparat Cynthiam Minervae cum spatiatur ad aras Dulichias, et cmn MeFcmio 
arrisit. Si Italonim haec est emendatio, dilucide et poetice emendavere. RepoDO 
aui qualis. — In Codd. distichon post v. 19 et 20 legitur. Trajedionem 
suadent cum verborum constructio et orationis claritas, tum convenientia, ne 
ante lovis invictam fiHam uxor Pirithoi poi^atur. 

21. Codd. hic habent: 

Cedite jam, Divae, quas pastor viderat olim 

Idaeis tunicas ponere verticibus. 
Hanc utinam faciem nolit mutare senectus, 
Etsi Cumaei saecula vatis agat. 
Statiifi in primo disticho interpolatoris manum cernis. Propertius Junoni 
et Mineivae Cynthiam comparat; nebulo clamat et eas et Yenerem simul 
superare, adeoque exquisite addit: quum visae taeTUjat ponere tunieas, Ventosa 
est haec et enormis loquacitas, ut ait Petronius: absolutissimam artem Umbri 
poetae dedecet. — Ad alteros versus quod spectat, non insipidum tantnm sed 
snpervacaneum votum continent , quoniam ver. 43 , 44 jam nos certiores fecerant , 
Cynthiam non semper nobiscum Jmmana cubiUa visuram, Romana accumiens 
prima jmeUa Jovi. Heu si dneres et Manes parva mortalium rerum cura 
maneret, quanta cum indignatione se inoptatis muneribus oneratos testarentur! 
Sed fortasse modice quoque de ingenua admiratione et observantia nostra subriderent. 

22. Angelus Politianus legebat: Lilia nee domina. 

29. Codd. quantum quod. Cum Lachmanno repono quando eum. Eamdem 
particulam repetit Propertius v. 31. 

34. Alter spinosus locus. Cod. Neap. Carmina quae quivis nonputat aequa 
tuis. Exinde Scaliger exculpsit: Carminaque aequaevis non putat esse suis; 
quod significaret: non existimat ea esse carmina, quae aequales suae &cimit. 
Tortam et invenustam conjecturam merito rejecerunt viri docti. Contra Gron. 
Carmina quae lymes non. Antonius Yolscus verum nomen in corrupto lymes 
latens divinavit: Srinne, Sapphoni aequalis. Postea locus ita expolitus fuit: 
Carminaque Erinnes: Erinne a Graecis appellala fuit rivalis Homeri. Ideo 
Cynthia non solum scripta sua conferebat cum scriptis Corinnae, verum etiam 
profitebatur carmina Erinnes non esse aequa suis. Nil admireris. Propertius 
parvi faciebat libenterque deridebat Homerica seu severiora et heroica carmina. 
Caeterum. v. Anthol. Graec. Tit. LXYII, Epigr. 14 in Erinnam: ffaud plus 
tercentum quae versibus aequat Homerum . . . Si cupis, Erinnam Sappho 
testudine vineat, Dum tamen Erinnae cedai iu exametris. (Ex interpretatione 
H. Grotii.) • 

35. Gron. num tibi; Neap. non; Yossianus Nunc. Correxi Nam. 

36. Gron. Arduus-Amor ; Neap. Ardidus; Hamburg. Aridus. Hertzber- 
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gios areUdui defendit: nt a Hmendo timidas, ^fervendo ferridas, ^ fiigendo 
frigidiis, sic ab ardendo ardidus. Paccius vero Candidue, et ita yaticanos et 
Cod. Passeratii. 

41. Hic Tersos in Codd. locnm v. 44 asnrpat. 

44. Codd. omnes aeeumben» , qnod transposito versn mntare non oportet. 
Edd. vulg. aeeumbee, 

52. Gron. Priamo; Neap. Priamue, GTon,foret; Neap. ^t^. De Cynthia 
agitor» non de Helena. 



E L E G I A IX. 

D£ CAPTIVITATE 8VA. 

(Codd. 29, Bnrm. 22, II; Lachm. 24, III.) 

Lepida ac perdeganti allegoria se ad Cynthiam redactam narrat. 

Hestema potns media eum noete vagarer, 

Nec me servorum duceret ulla manus, 
Obvia, nescio quot pueri mihi, turba minuta, 

Venerat: (hos vetuit me numerare timor.) 
Quorum alii faculas, alii retinere sagittas, 5 

Pars etiam visa est vincla parare mihi. 
Ut nudum exuerant, horum lascivior unus 

^Arripite hunc, inquit, nam bene nostis eum. 
„Hic erat; hunc mulier nobis irata locavit" 

Dixit, et in collo jam mihi nodus erat. 10 

Hinc alter jubet in medium propellere; et alter: 

„Intereat, qui nos non putat esse deos! 
„Haec te non meritum totas expectat in horas; 

„At tu nescio quas quaeris, inepte, fores. 
„Quae cum Sidoniae noctuma ligamina mitrae 15 

„Solverit, atque oculos moverit illa graves, 
„Af9abunt tibi non Arabum de gramine odores, 

„Sed quos ipse suis fecit Amor manibus. 
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„Parcite jam, fratres; jam certos spondet amores, 
„Et jam ad mandatam venimns ecce domnm." 20 

Atqne ita mi injecto dixemnt mrsns amictn : 
;,I nnnc, et noctes disce manere domi." 

1. Hettema Codd. omnes. Heinsias proposidt Extrema, qnod receptam 
fuit ab iis, qni lianc cum El. XVII coiy'angere capiunt, invitis Mosis. 

7. Codd. Sed nudi fuerani, qttorum, Fonteiains felicissima divinatioiie: 
XJt nudum exuerant, hotum, Alias omitto, nam emendationem firmat et jabet 
versas 21: aique ita mi injecto direrunt rursus amictu, 

19. Codd. spondet; Paccius spondeo ; qaod nonnallis magis blanditar. 

21. Neap. duxerunt ; 6ron. direxit, Heinsias restitait dixerunt, Item Codd, 
me pro mi, 

E L E G I A X. 

TTIVTHIAE NOCTES. 

(Codd. 14, Burm. 11, 11; Lachm. 5, III.) 

Far pari retulit, contemptus contemptibus opposuit, multivolum, omnivolom 
se jactavit ; bac ratione fastum non' a precibos , non a lacrimis expagoatum 
contrivit. Amator rursas in gratiam acceptus moaet: Contemnite, amantesl 

Non ita Dardanio gavisns Atrida trinmpho est, 

Gnm caderent magnae Laomedontis opes: 
Nec sic errore exacto laetatns Ulixes^ 

Gum tetigit carae litora Dulichiae: 
Nec sic Electra, salvum cum adspexit Oresten, 5 

Gujus falsa tenens fleverat ossa soror: 
Nec sic incolumem Minois Thesea vidit, 

Daedaleum lino cum duce rexit iter: 
Quanta ego praeterita coUegi gaudia nocte: 

Immortalis ero, si altera talis erit. 10 

At dum demissis supplex cervicibus ibam, 

Dicebar sicco vilior esse lacu. 
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Nec mihi jam fastns opponere qnaerit iniqnos, 

Nec mihi ploranti lenta sedere potest 
Atqne ntinam non tam sero mihi nota fhisset 15 

Conditiol cineri nunc medicina datnr. 
Ante pedes caecis Incebat semita nobis: 

Scilicet insano nemo in amore videt. 
Hoc sensi prodesse magis: contemnite, amantes: 

Sic hodie veniet, si qna negavit heri. 20 

Pukabant alii frnstra, dominamqne vocabant: 

Mecum habuit positum lenta puella caput. 
Haec mihi devictis potior victoria Parthis; 

Haec spolia, haec reges, haec mihi currus erunt. 
Hagna ego dona tua figam, Cytherea, columna, 25 

Taleque sub nostro nomine carmen erit: 
„Has pono ante tuam tibi, diva, Propertius aedem 

„Ezuvias, tota nocte receptus amans.'' 
Nunc a te, mea lux, veniat mea litore navis 

Servata, an mediis sidat onusta vadis. 30 

Quodsi forte aliqua nobis mutabere culpa , 

Vestibulum jaceam mortuus ante tuum I 

14. Sedere fastidii cigasdam et contemptus vim habet. 

19. Male ia nomiullis edd. contendiie, amantes. 

29. Gron. Hunc ad te — venit litore, Neap. Veniet — litora. Alii Codd. 
Nunc — veniat. Puccius : Nuno a te. Locum non jure vexatum jam expoUerat 
et exposuerat Antonius Ferrejus: Nunc a te est, in iua estmanu, utrumnavim 
meam euccedere portui, an sidere velis in medio mari; hoc est, ad te spectat, 
ateest.utrum amor nuper redintegratus stabilis sit, an non. Propertius exclusus 
per totnm annum non in unins noctis felicitate portam salutemque se inve- 
nisseputat; quae^t enim benevolentiam perpetuam, statimque adjungit; quodsi 
forte erga me mutaberis aliqua culpa mea, subita mors sit erroris mei debita 
poena. A Pnccio sumsi a te, pro ad te. Ita in el. IX Lib. Tertii: Hoc 
mhi , Maecenae , laudis eoncedis ,et ate ett , Quodferar in partes ipsejuisse tuas. 

81. Codd. nobis mutabere; interpretes: si Cynthia, in novam culpam inci- 
I, nobia mutaretur. Contra poetae mentem, ut mea est opinio. Jam bonus 

6 
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Fasseratius notaveirat eulpa ambiganm esse, et tua vel mea pariter snlnnteUigi 
posse; additque: an nobis pro noHra? Reponeadiun fortasse: nosira, 

E L E G I A XI. 

iiMOBlS IIHPEBIUIII. 

(Codd. 80, Barm. 28, II; Lachm. 26, III.) 

In Codd. disticlia sunt de more permixta. Propertii sodales, Tallus prae 
caeteris , hortati erant Umhrum jnvenem , ut militiae operam impenderet 
in Asiamque proficisceretur, quum bellnm Phraatem iater TiridatemqQe 
effervesceret , atque Augustus opem Tiridati laturus crederetur. (Confer 
el. subsequentem.) Fromiserat ille, quippe qui a Cynthia esset exclasos; 
at nunc, foedere renovato, negat, praevidens animo caeli mutatione 
aut locorum intervallo saevi Fueri imperium non frangi. Medio iu 
convivio, Cynthia subridente. et pacata, sibi ipsi irridet, qui arma et 
bellica praemia somniavisset; nunquam eum pudebit amicae tantum serviie; 
hic, hic inter pocula, puellas et flores tibia docta sonet. Num MuBse 
amoris ignarae sunt? Nonne iTovis Optimi Maximi forta celebrantur? Si 
Alitis arma metuenda neminem nisi victum demittont, communia culfoe 
eur reus unus agor? etc. Translationes rapidae, incitata oratio caUideqae 
inordinata Liberi, Veneris et Fhoebi ebrietatem ennntiant. 

Nnm jam, dore, paras Phrygias nunc ire per nndas, 

Et petere Hyrcani litora tnta maris? 
Spargere et extema communes caede Penates, 

Et ferre ad patrios praemia dira Lares? 
Quo fugis ah demens? nulla est Aiga: tii licet usque 5 

Ad Tanaim fhgias, usque sequetur Amor. 
Non si Pegasio vecteris in aSre dorso, 

Nec tibi si Persei moverit ala pedes, 
Vel si te sectae rapiant talaribus aurae, 

Nil tibi Mercuri proderit alta via. l^ 

Instat semper Amor supra caput , instat amanti 

Et gravis ipsa super libera colla sedet. 
Excubat ille acer custos, et tollere nusquam 

Te patietur humo lumina capta semel. 
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Et jam si pecces, dens exorabilis ille est, 15 

Si modo praesentes viderit esse preces. 
Una contentnm pudeat me vivere amica? 

Hoc si crimen erit, crimen Amoris erit. 
Ista senes licet accusent convivia dari, 

Nos modo propositam, vita, teramns iter. 20 

Hlorom antiquis onerantur legibus aures: 

Hic locus est, in quo, tibia docta, sones, 
Quae non jure vado Maeandri jacta natasti, 

Turpia cum faceret Palladis ora tumor. 
Mi nemo objiciat: libeat tibi, Cynthia, mecum 25 

Rorida muscosis antra tenere jugis. 
Hlic aspicies scopulis haerere sorores, 

Et canere antiqui dulcia furta lovis : 
Ut Semela est combustus, ut est deperditus lo, 

Denique ut ad Trojae tecta volarit avis. 30 

Quod si nemo extat qui vicerit Alitis arma, 

Communis culpae cur reus unus agor? 
Nec tu Virginibus reverentia moveris ora: 

Hic quoque non nescit, quid sit amare, choms; • 
Si tamen Oeagri quaedam compressa figura 35 

Bistoniis olim rupibu& adcubuit. 
Hic ubi te prima statuent in parte choreae, 

Et medius docta cuspide Bacchus erit, 
Tum capiti sacros patiar pendere corymbos: 

Nam sine te nostrum non valet ingenium. 40 

1. Codd. dura. Interpretes nugati sunt de Cynthia lucrl studio in bellum 
proficisccnte , manusque hostium sanguine tingere capiente. Hinc sententia totius 
canninis claudicat. Puccius servavit dure. 

2. Codd. lHora nota. Tritum nec verum epitheton. Heinsius conjecit lata, 
Ijachmannus nuda, Hertzbergius nauta. Ego vero tuta, Ovidius Trist. el. 5, 
V. 36: Et date naufragio litora tuta meo. Propertius petit litora tuta, non 
^oris imperio subjecta. 
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3. Codd. aUema caede. Fonteiniiis egregie repostdt extema. De RomBiiis 
intellige bellum gestoris cum Farthis. Communes Penaies , quia Tiridates et 
Phraates, qui contendebant de regno, patriam fraternis caedibus foedabant. 

12. Codd. ipse. Beroaldus correxit ipsa. Non amanti tantum instat, sed q 
qnoque gravis est, qui se jam libernm putat. 

13. Gron. nusquamj caeteri Codd. nunquam. 

17. Vna conienfum amica, 1. e. amoii tantum vacare. 

30. Ad Ganymedem respicit. 

33. Nec tibi embescendum erit, quae amas: nam et ipsae amoris simt 
gnarae. 

35. Fabulatur Calliopen ab Apolline sub figura Oeagri, quoMusaflagrabat, 
compressam fuisse. Hinc quaedam compressa figura Oeagri. 

37. Codd. omnes Hie uhi m^, praeter Vaticanum V, qui babet ie. De 
Cynthia loquitur, cui Calliope dederat lyram, et quae scripta sua comparabat 
carminibus Corinnae; in el. XV: Carmina tam sancte nuUa puella coUt. 

40. Sine te, de Cynthia intellige, non de Baccho^ uti voluerat Fasseratius. 



E L E G I A XII. 

AD TVLLIJIII. 

(Codd. Burm. Lachm. 6, 1.) 

Anno ab u. c. DCCXXXIII Augustns libertatem Cyzicenis ademit, eosqae 
regendos suo nomine commisit vel T. Vulcatio Tullo, viro consulari et 
patruo Tulli cui inscripta est elegia, vel alii Fraetori, cum quo Tullas 
noster militare debebat. Quapropter liquet carmen, quod in FrimoLibro 
Codd. legitur, in Secundum esse transferendum. Iterum se in Asiam 
profectnrum negat. 

Non ego niinc Hadriae vereor mare noscere tecum 
Tulle, neque Aegaeo ducere vela salo; 

Cum quo Rhipaeos possim conscendere montes, 
Ulteriusque domos vadere Memnonias. 

Sed me complexae remorantur verba puellae, 5 

Mutatoque graves saepe colore preces. 
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Hla mihi totis argntat noctibiis ignes, 

Et qneritur nnllos esse relicta deos. 
Hla meam mihi se jam denegat; illa minatnr^ 

Qnae solet ingrato tristis amica viro. 10 

His ego non horam possnm dnrare qnerelis: 

Ah pereat, si qnis lentns amare potest! 
An mihi sit tanti doctas cognoscere Athenas, 

Atqne Asiae veteres cemere divitias, 
nt mihi dedncta faciat convicia pnppi 15 

Gynthia^ et insanis ora notet manibns, 
Oscnlaqne opposito dicat sibi dedita vento, 

Et nihil infido dnrins esse viro? 
Tn patmi meritas conare anteire secnres, 

Et vetera oblitis jnra refer sociis. 20 

Nam tna non aetas nnqnam cessavit Amori; 

Semper at armatae cnra fnit patriae: 
Et tibi non nnqnam nostros Pner iste labores 

Adferat, et lacrimis omnia nota meis. 
Me sine , qnem semper volnit fortnna jacere y 25 

Hanc animam extremae reddere neqnitiae. 
Mnlti longinqno periere in amore libenter, 

In qnornm nnmero me qnoqne terra tegat. 
Non ego snm landi, non natns idonens armis: 

Hanc me militiam fata snbire volnnt. 30 

At tn sen mollis qua tendit lonia, sen qna 

Lydia Pactoli tingnit arata liqnor, 
Seu pedibns terras, seu pontum carpere remis 

Ibis, et asserti par eris imperiis: 
Tum tibi, si qua mei veniet non immemor hora, 35 

Vivere me dnro sidere certus eris. 

10. Gron. ei Neap. solei irato, Vaticanus I et Colotianns i$igraio. 

17. Gron. et Neap. Opponio dicai — debiia vento. Mendosns et subobscurior 
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locus, in cigiis explanatione discrepant viri erudili. Francisciis Modins: oeeola 
Cynthiam non amori debere, sed ventis contrariis. Scaliger: Cyntbia ezprobTat 
vento, sibi eripi oscula ab ipso. Fonteinius legebat ponto pro vento, ita nt 
Fropertius appellaret opposUum powtum mare quod CytUhia ante oculoi euet 
hdbUura, quando, navie Uineri paraia, eo foret deducta. Pamm intelligo. 
Lacbmannus corrigit ut ponto pro opposito, et in Modii ezplicationem aliis 
verbis concedit. Hoc idem ait Hertzbergius , Cynthiam debere oscula Propertii 
vento contrario, qui ae opposuerit. Nec defuit qui argutatus sit ventum esfie 
vestem tenuissimi contextus , quam Cyntbia amanti opponebat , ut savia propelle- 
ret. Unius literae vitium tot ingeniorum tormenta paravit. Codd. Leidensis \\ , 
Vossianus I , Burmannianus II , Ed Rheg. et primae edd. Venetae pro debiU 
praebent dedita. Oscnla, quibus Cynthia amatorem retinere voluit, quum jam 
navis deducta esset, vento dedita fnerunt, id est vana, a ventis dissipata , rapta. 
Ita eleg. XII Lib. Frim. v. 8: Quidquid Jurarunt , ventus et unda rapit; et 
in el. pseudoprop. Lib. IV, 3: fallaeia verba Non audituri diripuere NoH. 

20. Vetera oblitis jura refer soeiis, Bello Mithridatico Cyziceni libertatem 
a Romanis meruere. Dio Cassius memoriae prodidit ob civium Romanormn 
caedem ab iis patratam an. DCCXXXIII ab Augusto libertate privatos foisse; 
ideo Fraetor cum exercitu missus fiiit, qui oblitis sociis jns redderet eodem 
modo quo ante libertatem acceptam, hoc est civitatem regeret Augusti nomiDe. 
Ferperam nonnulli intelligunt de libertate ab ipso Augusto Cyzicenis restituta 
an. DCCXXXIX. Hoc vetat cum chronologia Propertiana, tum elegia XXII 
Lib. Tertii, quae Tullo adhuc Cyzici cessanti inscribitur; vetat praecipue Latinae 
linguae proprietas. Nam jus referre minime est libertatem restituere, seijtn 
dicere, qnod proprium est praetoris officium. Neque socii nuncnpari poteraat 
populi, quibus libertas adempta fnerat, neque oblitis fidei in Romanos patriae 
leges restituerentur. Quod si oblitos alio sensu accipere velis, non recte Fro* 
pertins dixisset obJitam veteris juris civitatem, quae sex tantum abhinc aDiiis 
libertatem amiserat. Fostremo libertatis restitutio militiae pericula non praenoo* 
tiat, de quibus deinde agitnr. 

24. Codd. omnia vota (Mentelianns : ultima voia); ea omnia mala qaae 
scribendo et lacrimando nota' feci. Yerisimili coi^*ectura Jacobius proponebat: 
lacrimis ah mala nota meis. 

32. Arata, agros, sata, culta. Gron. aratra. 

34. Codd. accepti pars eris imperii. Ulcns inest. Si TuUus libertatem 
snblatnm mittebatnr, acceptum non erat ejns imperinm; sin restitntnmi pan 
non fnisset imperii, qnod civibus reddebatur. Heiosins proposuit asserH, scilicet 
ab Augusto; quod, dum Fropertius elegiam exarabat, omnibus notum erat 
Faldamus oonjecit et Augusti par eris imperiiss cui favet v. 2 £1. XIII Lib. Tert 
et Augutti fortia signa sequi. 
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E L E G I A Xra, 

DE AMOBE. 

(Godd. 12, Burm. 9, II; Ladbm. 2, III.) 

In vennstiBsimo cannine aemnlatns est idylliimi primmn Moschi , qaod eleganter 

latine vertit Angelns Politianas. 

Quicnnqne ille foit, pnemin qui pinxit Amorem, 

Nonne pntas miras hnnc habnisse manns? 
Hic primnm vidit sine sensn yivere amantes, 

Et levibns cnris magna perire bona. 
Idem non frnstra ventosas addidit alas, 5 

Fecit et hnmano corde volare denm: 
Scilicet altema qnoniam jactamnr in nnda, 

Nostraqne non nllis permanet aura locis. 
Et merito hamatis manns est armata sagittis, 

Et pharetra ex hamero Gnosia niroqne jacet. 10 

Ante ferit qnoniam, tnti qnam cemimns hostem, 

Nec qnisquam ex illo vulnere sanus abit. 
In me tela manent, manet et puerilis imago, 

Sed certe pennas perdidit ille suas. 
Evolat heu nostro quoniam de pectore nusquam, 15 

Assiduusque meo sanguine bella gerit 
Qnid tibi jucundum siccis habitare meduUis ? 

Si pudor est; alio trajice tela tua. 
Intactos isto satius tentare veneno: 

Non ego, sed tenuis vapulat umbra mei. 20 

Quam si perdideris, quis erit, qui talia cantet? 

Haec mea Musa levis, gloria magna tua est; 
Quae caput, et digitos, et lumina nigra puellae, 

Et canit ut soleant molliter ire pedes. 

1. Gron. primum qui pinxU; sed Neap. puerum. 
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10. Jaeei Godd. omnes. Insidiantem enim describit amorem, qui mUeferii^ 
tuti guam eemimus hostem, 

15. Evolat e nostro Codd. Muretus reposuit heu, 

18. In Neap. Si puer est, alio traiee pueUa tuo. 

23. Neap. Qui eapui; sed Gron. Quae eaput. DeiDde in y. 24 Neap. Bt 
eanet; Gron. St eanit, Neapolitana scriptora implicatam reddit omtioiiem, 
GroniDgana fluentem. 



E L E G I A XIV. 

SOMIVIIJIII NAVFBAGII. 

(Codd. 26, Bnrm. 20, II; Lachman 19, III.) 

Yidi te in somnis fracta, mea vita, carina 

lonio lassas ducere rore manns; 
Et quaecnmque in me fderas mentita fateri, 

Nec jam humore graves toUere posse comas , 
Qualem purpureis agitatam fluctibus Hellen, 5 

Aurea quam molli tergore vexit ovis. 
Quam timui ne forte tuum mare nomen haberet, 

Teque tua labens navita fleret aqua! 
Quae tum ego Neptuno, qaae tum cum Castore fratriy 

Quaeque tibi excepi tum, Dea Leucothoe! 10 

Quod si forte tuos vidisset Glaucus ocellos, 

Esses lonii facta puella maris; 
Et tibi ob invidiam Nereides increpitarent, 

Candida Nisaee, cerula Cymothoe. 
At tu j vix primas extoUens gurgite palmas , 15 

Saepe meum nomen jam peritura vocas. 
Jamque ego conabar summo me mittere saxo, 

Cum mihi discussit talia visa metas. 

8. Codd. atque tua. Hertzbergius emendavit Teque tua, monens Froper- 
tium semel tantum posuisse conjunctionem aique ante consonantem, idque inV 
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fragmento poematis Bienm: atgue Sdbma feri eoniu£i arma TaHs qnod car- 
meai non esse Fropertiannm in dissertationfl praomiBsa probare nitor 
10. Jam Dea, Godd. Beroaldns et Poccins: tum Dea. Bepetitio jnvat. 

12. FueUa marie; ita in PervigUio Venerit habemus puelku rurit, pueUae 
maris. 

13. Codd. ob uwidiamj Fuccin8 prae invidia, Eleganter Marldandus pro- 
ponebat: ab invidia. 

15. Hoc distichon Codd. insemnt ante y. 11 et seqq. Tngectio Tidetnr 
necessana, quia nan£ragae pnellae clamores, Fropertii nomen vocantis, eisomnnm 
discussemnt. 

17. Hic Codices addunt 

Sed tibi snbsidio delphinum currere vidi, 
Qui, puto, Arioniam vexerat ante lyram. 
Distichon, satis concinnum, interpolatum judico. Metus, uti postremns versus 
dedarat, ezcnssit somnum; atqui onmis timoris causa jam abiisset, si vidisset 
delphinnm cnrrentem Cynthiae subsidio. Absonum quoque est amatorem tunc conari 
se mittere saxo, cum jam deorum auxilio salva esset pnella; nam lentnm eum 
merito dices, qui nanfraganti amicae snppetias ferre cogitat eo tantum horae 
momento, quo periculum evanescit. 

E L E G I A XV. 

AD CYNTHIAM PBOFISISCENTEAI. 

(Codd. 26 , Burm. 20, II ; Lachm. 20 , III.) 

In Codd. praecedeuti adhaeret. Novam elegiam hinc esse inchoandam ad- 
monebat Burmannus, quia sequentia nihil commune habeant cumpraece- 
dentibus de Fropertii somnio, quod optime ultimo illo versu absolvatur: 
Quum mihi discussH talia visa metus. Sic etiam censuit J. D. Lennepius , 
et recentiores editores duas elegias separaverunt. Cod. Neapolitanus 
novam elegiam incipit a. v. 7. 

Nnnc admirentnr , quod tam mihi pnlcra pnella 

Serviat, et tota dicar in urbe potens. 
Non, si jam Gygae redeant et flumina Croesi, 

Dicat: De nostro surge, poeta, toro. 
Nam mea cum recitat, dicit se odisse beatos: 5 

Carmina tam sancte nuUa puella colit. 
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Sen maro per longam mea oogitet ire pnella, 

Hanc seqnar, et fidos ima aget aura daos; 
UnTmi litns erit sopitis^ nnaqne tectnm 

Arbor, et ex nna saepe bibemns aqna^ 10 

Et tabnla nna dnos poterit componere amantes: 

Prora cnbile mihi, sen mihi pnppis erit. 
Onmia perpetiar, saevns licet nrgeat EnmSy 

Velaqne in incertnm frigidns Anster agat. 
Qnicnnqne et venti misemm vexastis Ulixeny 15 

Et Dananm Enboico litore mille rates, 
Et qni movistis dno litora, cnm mdis Argns 

Dnx erat ignoto missa colnmba mari. 
nia meis tantnm non nmqnam desit ocellis, 

Incendat navem Jnppiter ipse licet! 20 

Gerte isdem nndi pariter jactabimnr oris ; 

Me licet nnda ferat, te modo terra tegat. 
Sed non Neptnnns tanto cmdelis amori^ 

Neptnnns fratri par in amore Jovi. 
Testis Amymone^ latices dnm ferret in Argis^ 25 

Compressa, et Lemae pnlsa tridente palns. 
Jam dens amplexn votnm persolvit; at illi 

Anrea divinas nma profddit aqnas. 
Cmdelem et Borean rapta Orithyia negavit: 

Hic dens et terras et maria alta domat. 30 

Crede mihi: nobis mitescet Scylla, nec nnqnam 

Altemante voret vasta Charybdis aqnas; 
Ipsaqne sidera emnt nnllis obscnra tenebris; 

Pnms et Orion, pnms et Haedns erit. 
Qnod mihi si ponenda tno sit corpore vita, 35 

Exitns hic nobis non inhonestns erit. 

8. Codd. Non H Camhysae. Herodotus Cambysem describit iosaniuii, sceleBtnm, 
parriddam et sacrilegum; sed apad historicos pro ditissimo iion de6ignatiir,nec 
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Tnlgo talis fertnr. fiannaimiu oorzexit jam Oyffoe, codienm vestigia premoiu. 
Gyges fait rex Lydiae ditisBimns, dqne Pactolns et Hermns oonyeniont magia 
qnam Cambjsae, etsi Lydiam snb cgna dominatn poiitam qnoqne fnisse conBtat. 

6. Fost hnnc Codiees habent 

Mnltnm in amore fides, mnltnm oonstantia prodest: 
Qni dare mnlta potest, mnlta et amare potest. 

Pessimnm atqne omoinm psendopropertianomm absnrdissimnm versicnlnm habes 
in pentametro. Interpolstor nee sententiamm neznm neo oommnnem sensnm 
observavit. Bronkhnsius opinatnr versnm minorem in Codice archetypo deesse, 
sciolamqne hnncsuam panxisse. «Solebant isti nebnlones barbaromm tempomm, 
inqait doctus yir, si lacunam hic illic offenderent, eam explere, idqae vel de 
suo, quod mnltoties factum, vel consntis ex aliqao antiqaiore laciniis. Hic 
ipse versiculus effectns est ex Ovidio Lib. 3 ^m.,vs. 8: ImpertU ut eaptae , qui 
dare muUa poiett. » Mirnm tamen est, in improbum sartorem vel sutorem 
nihil animadvertere criticos recentiores. Marklandus corrigebat: mvUa negare 
potest. Santenins: Qui dare muUa potest , non et amare potest. Burman- 
nas: Qui dare muUa potest, ttuUe et amare potest. Ego totum distichum 
omitto. Nec fidem nec constantiam snam S. Anrelius jactare pOterat, qui per 
annum in turpibns volnptatibus totum se abdiderat Cod. Neap. et fortasse 
Codd. vetiistiores saperiori annectebant sex primos versus hnjus elegiae; illa 
cam non recte concluderetur , amatorio praecepto interpolator absolvit rem. 
Meminerat Milanionis (eleg. I Lib. Primi) et versns : lantum in amore preeee 
et benefacta valent, snnmque mfgorem fabricavit; altemm ab Ovidio male 
mntuavit. 

14. Gron. et Neap. frigidut Auiter. Pnecins, Perrejus et Heinsianns: 
turbidue. Verins epitheton. Horatins, Carm, III, 3: Auster Dua inquieti tur^ 
bidus Adriae. 

17. Gron. et Neap. ratis Argo; Puccius et Antonins Yolscns reposnemnt 
radis Argus, 

26. Gron. eumferret; Neap. dum ferret, 

29. Baptas Orithyiae probant Boream nec cmdelem nec ab amore alienum 
esse. 

32. Gron. et Neap. aUemante tforax. Intorpretes subintellignnt noeebit, 
erit infesta. Sed in Vaticano V legitur voret pro vorax, sincera, ut puto, 
Bcriptnra, qaam librariomm calamus in vorans, vel voraa oorrapit. Ovidins Met. 
XIII, 30: 

Infestant: vorat haec ruptas, removitque carinas. 
Sed cur vasta CharybdisP Libenter legerem cnm Burmaano: torta Chargbdit. 
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E L E G I A XVI. 

DE AMAIVTE. 

(Codd. 27, Borm. 20, II; Lachm. 21, III.) 

At vos incertam, mortales , Aineris horam 

Quaeritis, et qua sit mors aditura via; 
Quaeritis et coelo, Phoenicum inventa, sereno, 

Quae sit stella homini commoda, quaeque mala. 
Bursus et objectum fletis capiti esse tumultum, 5 

Cum Mavors dubias miscet utrimque manus; 
Praeterea domibus flammam, dominisque ruinam, 

Neu subeant labris pocula nigra tuis. 
Solus amans novit, quando periturus et a qua 

Morte ; neque hic Boreae flabra , neque arma timet , 10 
Seu pedibus Parthos sequitur, seu classe Britannos, 

Et maris et terrae caeca pericla viae. 
Jam licet et Stygia sedeat sub arundine remex, 

Cemat et infernae tristia vela ratis: 
Si modo clamantis revocaverit aura puellae, 15 

Concessum nulla lege redibit itier. 

5, 6. Codd. hos versas post 10 collocant, hic contra v. 11 et 12, sen- 
tentia et grammatica refragantibos. HeimreicMus disticlimn transposnit. 

7. Codd. domibus ruinas, repetita voce domibus. liachmannus emendavit 
dominis. 

8. . Gron. Heu; Neap. Neu. 

13. Stygiam arundinem cnm D*Orvillio et Dousis explico pro arundinetis, 
qaibus ripa Stygis obsita fingebatur , et ubi Charon animas transveliendas expec- 
tabat. Virgilius Georg. IV, 478: limiis niger et deformis arondo Cocyii 
tardaque palus inamabilis unda. 

15. Gron. Si modo damnatum; Neap. Hamburgensis , edd. Rheg. et Ald. 
Si modo elamantis. Romanis mos erat mortuum ter inclamare. Clamantis igitur 
aura puellae, notat Heimreicbius , sonus est vocis puellae clamantis nomen 
amatoris. Accedit, quod verqm est poetas damnatum baud raro vocare homiaem 
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moiti addictam, sed hoc in loco epitheton otiosam ▼idetur, cum jam de ChAronte 
et infema rate sermo faerit; contra clammHt morempatriom^amorisetpietatis 
officiiim, accommodate memorat. 

E L E G I A XVII. 

DE CYNTHIA. 

(Codd. in 29, Borm. in 22, II; Lachm. in 24, III.) 

Codd. hanc cmn XIV conjnngont. Separandas esse monnerat Gnyetos. In 
illa amator ad Cynthiam post longam ezclusionem a Cnpidinibus reducitur ; 
hic Propertio libere primo mane jam licet amicam visere, quae in lecio 
90la erat. 

Mane erat, et volni; si sola quiesceret illa, 

Visere: et in lecto Cynthia sola fuit. 
Obstnpui: non illa mihi formosior unqnam 

Visa, neque ostrina cum fiiit in tunica: 
Talis visa mihi somno dimissa recenti. 5 

quantum per se candida forma valet! 
;,Quo tu matutinusy ait, speculator amicae? 

„ Me similem vestris moribus esse putas ? 
„Non ego tam facilis: sat erit mihi cognitus unus: 

„Vel tu, vel si quis verior esse potest. 10 

^Apparent non uUa toro vestigia presso 

„ Signa voluptatis , nec jacuisse duos. 
^Adspice^ ut in toto nullus mihi corpore surgat 

^Spiritus, admisso notus adulterio." 
Dixit, et opposita propellens savia dextra^ 15 

Prosilit in laxa nixa pedem solea; 
Ibat et hinc castae narratum somnia Vestae 

Neu sibi, neve mihi quae nocitura forent. 
Sic ego tam sancti custode recludar amoris, 

Ex illo felix nox mihi nuUa Aiit! 20 

2. Neap. ai in lecto; Gron. recte: et in lecto. 
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4. Qtm fini Codd. omnes. Poeta iUam yestem dicit, ad qnam refertor ▼. 11. 
El. I Lib. Seo. Si videam Cois fulgewtem ineedere noHs; pariter y. 15. El. X 
Lib. Tertii: qua pridem oeulot eepisH vette ProperH. 

5. Codd. demissa. Cum Guyeto repono dimissa. 

6. Heu quaaium, Codd. omnes. Schradems proponebat o quantum. 
10. Ferior, yeracior. 

12. Foluptatis Codd. omnes. Neqne emendatione, neqne interpretatione 
opus est. 

17. Hoc disticbum Codd. collocant post y. 4. Hinc yaria doctomm interpretam- 
que molimina; sed Aethiopem dealbarunt. Quodsiinpropriamsedem traducas, nt 
moouerat jam Fonteinitis, nibil dilncidius. Cyntbia, ubi illadictadedit, prosilite 
lecto, et inde ibat narratum somnia Yestae. Veteres ad depulsionem malonun 
somniorum , quam yiderant speciem narrabant Diis. Sacris quoque mala somnia 
expiabantur: Tibullus Lib. I, El. 6: Ipse procuravi ne possent saeva noeere 
Somnia, ter salsa deveneranda mola. 

19. Gron. Custode recludor amoris. Neap. custode reludor. AHas yarias 
manuscriptornm lectiones et criticorum conatns missa faciam: fastidiosa enim 
sunt. Una literula correcta, scripturae mendum sanayit Jacobios : recludar, op- 
tatiye dictum. Sic Amor, qui ipse custos est Cyntbiae, miiii redudat clansas 
fores, ut ex illo mane noctem beatam haud amplius habni. 



E L E G I A XVIIL 

(Codd. Burmannns et Lachmannns, 5, I.) 

In Secnndum Libmm coliocayi, snadentibus y. 20, 25 et 26 , qui ostendnnt 
post discidium exaratam faisse elegiam, et postquam Propertius infamis 
traductus fiierat per totam urbem, quasi nequUiae caput, Confer el. V 
higns libri. 

rnyide^ tu tandem voces compesce molestas, 
Et sine nos cursn, quo sumus, ire pares. 

Quid tibi vis, insane? meos sentire fiirores? 
Infelix, properas ultima nosse mala, 

Et miser ignotos vestigia ferre per ignes , 
Et bibere e tota toxica Thessalia. 
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Non est illa vagis similis collata pnellis: 

Molliter irasci non solet illa tibi. 
Qnodsi forte tnis non est contraria votis, 

At tibi cnramm milia qnanta dabit ! 10 

Non tibi jam somnos nox nlla relinqnet oceHis : 

Hla feros animis adligat nna viros. 
Ah mea contemptufi qnoties ad limina cnrres, 

Gnm tibi singultn fortia verba cadent! 
Et tremnlns moestis orietnr fletibns horror, 15 

Et timor informem dncet in ore notam, 
Et qnaecnnqne voles, fugient tibi verba qnerenti^ 

Nec poteris, qni sis, aut ubi, nosse miser. 
Tum grave servitium nostrae cogere puellae 

Discere, et exclusum quid sit abire domum. 20 

Nec jam pallorem toties mirabere nostrum , 

Aut cur sim toto corpore nullus ego; 
Nec tibi nobilitas poterit succurrere amanti: 

Nescit amor priscis cedere imaginibus. 
Qnodsi parva tuae dederis vestigia culpae, 25 

Quam cito de tanto nomine mmor eris! 
Non ego tnm potero solatia ferre roganti, 

Cnm mihi nulla mei sit medicina mali. 
Sed pariter miseri socio cogemur amore, 

Alter in alterins mutua flere sinu. 30 

Qnare qnid possit mea Cynthia, desine, GaUe, 

Qnaerere: non impune illa rogata venit 

1. Eam seqnamnT vitae rationem, quam, velatiaiiaturadatamyUnnsqaisqae 
nostnim aeontos est. Propertios anamamarejactitabat; 6allumcontrayelatierrO'> 
nem notat El. VII Sec. Lib. Hbi deceptis augetur fama pueUU, Certus et in 
nullo guaeris amore moram. 

3. Pro meos /urores HemsterliasiaB proponebat m^ae, i. e. Cynthiae. 

8. Scaliger, Codicis Cajaciani auctoritate , emendavit sciet illa ; Lachmannua 
aodacitis: non solet itta: Hme, Scriptora opt. Cod. non est corrigenda. 
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11. Codd. non iUa reUnquet oeeUos, Ardaam est aliqmd elicere ex accnsativo 
ocellos, nisi intelligere velis Cynthiam oculos amanti onguibus scarificare atqne 
effodere assaevisse. Com Fonteinio scripsi: nox uUa reUnquet oceUis. In £x- 
cerptis Scaligeri legitar quoque ocelUs, 

20. Codd. domum, Heinsius malebat doma. Sed dbire etiam cam accusatiTo 
usarpatar. 

E L E G I A XIX. 

(Codd. 6, Barm. 5, Lachm. 6, II.) 

Haec et fragmenta quae sequuntur, Codices conglutinant, et versas permis- 
cent nulla sententiarum cobaerentia, immo sententiis saepe refragaatibus. 
Ad duo carmina distincta profecto pertiuent, quibus plnra desunt. In 
hoc poeta acriter perstringit matronas quae, ut ait Livius, nulla neque 
verecandia neque yirorum imperio oontineri limine poterant; in altero 
detestatur obscenas picturas, quibus parietes domesticae variabantur argu- 
mentis ipsis ad crimen incitantibus. 



His olim, ut fama est, vitiis ad praelia ventum, 

His Trojana vides Ainera principiis. 
Aspera Centauros eadem dementia jossit 

Prangere in adversnm pocula Pirothoum. 
Cur exempla petam Grajum? tu criminis auctor, 

Nutritus duro, Romule, lacte lupae. 
Tu rapere intactas docuisti impune Sabinas; 

Per te nunc Bomae quidlibet audet Amor. 



Templa Pudicitiae quid opus statuisse puellis, 
Si cuivis nuptae quolibet ire licet? l^ 

Sed non immerito velavit aranea fanum 
Et mala desertos occupat herba deos. 

Felix Admeti conjux et lectus Ulixis 
Et quaecumqne viri femina limen amat! 

6. Nutriius-Romule. Higos oonstructionis exempla quoque praebent Ovidius 
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Her. XIY, ▼. 73; SurgBt age^ BeUde, de iot modo fratriha wuu: et Jnyen. 
IV» 24: iu sueeinctus patria quondam, Crispine, papyro, — Gron. et Neap. 
duro laete; Mentelianiu durae lupae. 

10. Codd. quodlibet etse heet, vel euiUhet esse Ueet. Niminm tumidnfl tro- 
pns. Optime SchraderaB restitait qttoUbet ire Ueet, Id commendat nltimna 
vexsBB : quaecumque viri femina Umen amai. Adde Livii locnm snpra landatnm. 

E L E G I A XX. 

AD CTMTHIAIH FBAGAIEMTA. 

(Codd. 6, Burm 5, Lachm. 6, II.) 

Non ita complebant Ephyreae Laidos aedes, 

Ad cnjus jacuit Graecia tota fores; 
Tnrba Menandreae fnerat nec Thaidos olim 

Tanta, in qua populus lusit Erichthonius; 
Nec qnae deletas potuit componere Thebas, 5 

Phryne tam multis facta beata yiris. 



Qnae manus obscenas depinxit prima tabellas, 

Et posuit casta turpia visa domo, 
Hle puellarum ingenuos corrupit ocellos, 

Nequitiaeque suae noluit esse rudes. 10 

Ah gemat in terris ista qui protulit arte 

Jurgia sub tacita condita laetitia! 
Non istis olim variabant tecta figuris: 

Tum paries nullo crimine pictus erat. 



Me juvenum pietae facies, me numina laedunt, 15 

Me tener in cunis et sine voce puer. 
Me laedit si multa tibi dedit oscula mater, 

Me soror et cum quae dormit amica simul. 
Onmia me laedunt: timidus sum (ignosce timori) 

Et miser in tunica suspicor esse virum. 20 
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Qmn etiam &lso fingo tibi saepe propinqnos, 

Oscnla ne desint qni tibi jnre ferant 
Qnos igitnr tibi cnstodes, qnae limina ponam, 

Qnae nnnqnam snper pes inimicns eat? 
Nam nihil invitae tristis cnstodia prodest: 25 

Qnam peccare pndet, Cynthia, tnta sat est 

12. Codd. jurgia Buhnkenias proposoit orgia. Verius fortasse , sed e frig- 
meato carmiQis difficile est eniere sinceram sententiam. 

15. Godd. me nomina laedutU. Explicant: formosomm jnTennm nomina a 
Cynthia ptonuntiata, vel nomina tabulis subscripta. Codex Passeratii habet nmmma , 
nempe divorom imagines, quae saepenumero moechoram efiKgiem exhibebaDt. 

18. Male in Gron. et Neap. cum qua. » Me laedit amica cum qua soror 
Cynthiae dormit» plane ineptum est. 

21. (/odd. fittgis tibi. Palsos parentes tibi fingis ne etc. In hae elegia Pro- 
pertius Cynthiam non accusat; zelotypiam tantum et suspiciones soas depingit: 
in tuniea suspicor esse virum. Keposui: fingo tibi, 

E L E G 1 A XXI. 

AD PONTICUM. 

(Codd., Burm., Lachm. 7, I.) 

y . 22 : T^nc ego Bomanis praeferar ingeniis post editum Primnm Libmm 
carmen conditum foisse ostendit apertissime. 

Dnm tibi Cadmeae dicnntnr, Pontice, Thebae 

Armaqne fratemae tristia militiae, 
Atqae, ita sim felix, primo contendis Homero, 

Sint modo fata tnis mollia carminibns; 
Nos, nt consnemns, nostros agitamns amores, 5 

Atqne aliqnid dnram qnaerimns in dominam; 
Nec tantnm ingenio, qnantnm servire dolori 

Cogor, et aetatis tempora dnra qneri. 
Hic mihi conteritur vitae modns , haec mea fama est; 

Hinc cnpio nomen carminis ire mei. 10 
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Me landent doctae solum placuisse pneUae, 

Pontice, et injustas saepe tnlisse minas; 
Me legat assidne post haec neglectns amator, 

Et prosint illi cognita nostra mala. 
Te qnoqne si certo pner hic concnsserit arcn 15 

(Qnod nolim nostros evolnisse deos) , 
Longe castra tibi, longe miser agmina septem 

Flebis in aetemo snrda jacere sitn ; 
Et frostra cnpies moUem componere versnm, 

Nec tibi snbjiciet carmina sems Amor. 20 

Tnnc me non humilem mirabere saepe poetam, 

Tnnc ego Romanis praeferar ingeniis: 
Nec potenmt jnvenes nostro reticere sepnlcro : 

Abdobis kostbi magke poeta jaces. 
Tn cave nostra tno contemnas carmina fastn: 25 

Saepe venit magno fenore tardus Amor. 

6. Aliqmd qaaeriniDs, excogitamns ad expagnandan dAminae daritiem. 

16. Gron., Neap. eviolaste deot; mendose. Beroaidas/Perrejiis, Paccins: 
evoluiise, dedactom a fosis Parcarum. Ad hanc locum KmnoeliaB obserrat: 
• Ut aliis in locis Parcae fata caeteroram mortaliam nere dioantar, itahocloco 
dicitar Yenos cam popalo Cnpidinom nere fata amatornm. Soaviasima pictara.* 
Ovidios Eeroid. XII: Tune quae dispensamt mortalia jUa, sorores DebueraaU 
fusoe evoluisee meos. Optat Propertiafi ne amicoB tanta et sibi cognita amoris 
mala experiatnr. 

17. AgmMa septem. Septem contra Thebas. Ponticas, qnem heroo earmine 
clarum dixit Ovidias {THst, IV, 10. 47), Thebaida, epicamcarmen^scripserat, 
ad qnod hic et primas versas elegiae respiciant 

E L E G I A XXII. 

IN SACRA ISIACA. 

(Godd. 33, Barm. 24, II; Lachm. 29, III.) 

Tristia jam redennt iternm solemnia nobis : 
CyntMa jam noctes est operata decem. 
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Atqne atinain Nilo pereat qnae sacra tepente 

Misit matronis Inachis Aosoniisl 
Qnae dea tam cupidos toties divisit amanteS| 5 

Qnocomque illa fiiity semper amara Mt. 
Tn certe Jovis occnltis in amoribns, lo, 

Sensisti, mnltas qnid sit inire yias, 
Cnm te jussit habere pnellam comna Juno , 

Et pecoris duro perdere verba sono. 10 

Ah qnoties qnemis laesisti frondibns oral 

Mansisti stabulis abdita pasta tuisl 
An, quoniam agrestem detraxit ab ore figuram 

Juppiter, idcirco facta, superba, dea es? 
An tibi non satis est fuscis Aegyptus alnmnis? 15 

Cnr tibi tam longa Roma petita via? 
Quidve tibi prodest viduas dormire pnellas? 

Sed tibi, crede mihi, comua mrsns emnt, 
Aut nos e nostra te, saeva, fiigabimus urbe; 

Cnm Tiberi Nilo gratia nulla fuit 20 

6. Codd. qtMeeumque iUa fuit, JacobinB ezplicat: aed illa, quaeenmqiie 
fiiit (Deam autem esse nego), semper amara fuit. Pato contra mentem poetae, 
qui Isidem vere deam fatetur: quae dea tam cupidos iotiet dioisU amaniet. 
Hertzbergius: » quantacumque sit ea, vel qualicomque honore inter numina 
fmator. •^Verumn^nonestin/»»^. Lachmannusinfelicitercorrexit: Quaeeuaique 
iUafaeUy temper amara fadt. Reposui quoeumque; cui respondet Yersoa 16: 
Cur tiH tam longa Roma peiita «iaf et v. 3 et 4: Nilo tepente 3tuit matro- 
nis InaeMs Jutoniis. Verbum eese pro venire usurpatur non a poetiB tantnm. 
Certior feret quo die in Tutculanum eisem futurue; scribit Cicero ad Att. XY, 4; 
ubi vide Bootii adnotatiouem. Item Suetonius, Oct. 16: nee prius eurrexitte 
ae miUtibut in eontpeetum fuiste. 

11. Quoties durissimo cibo os tuum macerasti! QuidP tu, nunc superba et dei 
fjActa , mansisU abdita et pasta in stabulis ! Oratiouis jnnctura non est moUis ^ 
nibilominus scriptura conjecturis nou yezanda. Sialiquidmutandumess0t,legerem 
cum Heiusio MantitH et ttabulit. Acumen solitum deseruit Laohmannimi , qoi 
laedere ora frondibus quermis obsoenum in sensum traxit. 

19. Sacra Isiaca Roma ejecta faerant, deinde restitata. 
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E L E G I A XXIII. 

AD CTNTHIAH. 

(Ck>dd. 83, BamL 24, 11; Lachin. 29, III.) 

In Codd. pneeedenti aonectitar. Nibil est inter dno carmina commniie. 
Olo in laidem inTebitor, in hoe Cynthia vino, talia, jocis indolget. 
ConTivinm prodncitnr, meDsa Falemo madet, sidera cadnnt; illa bibit, 
talos jactat, amid, qni alind cnpit, immemor. 

At ta, qnae nostro nimmm placata dolori es, 

Noctibus his yacui sic faciamns iter? 
Non andis, et verba sinis mea Indere, cnm jam 

Flectant Icarii sidera tarda boves. 
Lenta bibis; mediae neqnennt te frangere noctes: 5 

An nondnm est talos mittere lassa manns? 
Ah pereat qnicnmqne meracas repperit nvas, 

Cormpitqne bonas nectare primns aqnasl 
Icare, Cecropiis merito jngnlate colonis, 

Pampinens nosti qnam sit amams odor. 10 

Tn qnoqne, o Enrytion, vino, Centanre, peristi, 

Nec non Ismario tn, Polypheme, mero. 
Vino forma perit, vino cormmpitnr aetas, 

Vino saepe snnm nescit amica vimm. 
Me misemm, nt mnlto nihil est mntata Lyaeo! 15 

Jam bibe; formosa es: nil tibi vina nocent, 
Cnm tna praependent demissae in pocnla sertae, 

Et mea dedncta carmina voce legis. 
Largins effiiso madeat tibi mensa Falemo, 

Spnmet et anrato mollius in calice! 20 

Nnlla tamen lecto recipit se sola libenter: 

Est qniddam, qnod vos qnaerere cogat Amor. 



102 

Semper in absentes felicior aestns amantes: 
Elevat assiduos copia longa viros. 

1. Flacaia, lenta, traDqmlla, iners. Marklandus corrigebat pae^Ua. — 
Codd. dolore. Cum Scaligero scripsi clolori, nobis dolentibus. 

2. Codd. ter /aeiamus iier. Corraptam ex industria credo scripturam 
obscenitatis gratia; at neqne argute, neqae Attice, si quid video. Repono 
fidenter 8ic. Ita in El. X lib. Tert. NaiaUtque tui aio peragamus Uer. 

7. Meracas uyas, inqnit Passeratius, e quibus meracum, id est meram 
vinum exprimitur. 

18. Dedueta, tenui, molli 



E L E G I A XXIV. 

I^AIJDES RVSIS. 

(Codd. 19, Burm. 15, II; Lachm. 11, III.) 

Etsi me invito discedis, Cynthia, Boma, 

Laetor, quod sine me devia nira colis. 
Nnllus erit castis juvenis corruptor in £^is , 

Qui te Manditiis non sinat esse probam; 
NuUa neque ante tuas orietur rixa fenestras, 5 

Nec tibi clamatae somnus amarus erit 
Sola eris, et solos spectabis, Cynthia, montes, 

Et pecus, et fines pauperis agricolae. 
Hlic te nulli poterunt corrumpere ludi, 

Fanaque peccatis plurima causa tuis. 10 

lUic assidue tauros spectabis arantes, 

Et vitem docta ponere falce comas; 
Atque ibi rara feres inculto tura sacello, 

Hoedus ubi agrestes corruet ante focos. 
Protinus et nuda choreas imitabere sura, 15 

Omnia ab extemo sint modo tuta viro. 



103 

IpBe ego venabor, jam nTinc me sacra Dianae 

Snficipere , et Veneri ponere vota juvat. 
Incipiam captare feras, et clandere pinnis 

Comna et audaces ipse monere canes. 20 

Non tamen, nt vastos aosim tentare leones, 

Ant celer agrestes cominns ire sues. 
Haec igitur mihi sit lepores audacia molles 

Exdpere, et stricto ^ere avem calamo, 
Qua formosa suo Clitumnus flumina luco 25 

Integit, et niveos abluit unda boves. 
Tu, quoties aliquid conabere, vita, memento 

Venturum paucis me tibi luciferis. 
Sic me nec solae poterunt avertere silvae, 

Nec vaga muscosis flumina Aisa jugis, 30 

Quin ego in assidua metuam tua nomina lingua: 

„Absenti nemo ne nocuisse velit." 

2. Gron. et Neap. eolis; sed Mentelianas eoles. 
19 « 20. Codd. Bedderejpinu Comua, Pmu dativo casn Venatores cervorum et 
alianun feramm comua snspendebant arboram ramia, praesertim ad honorem 
Dianae. Obsenravit Bnrmannus vota et sacra Dianae suscepta jam memorata esse 
in y. praecedente; additque Lachmannus non satis apto loco inter ipsa venandi 
officia votum solvi. Adjungam venatorem, qni vix incipit captare fenu et 
audaeet tnonere eanes, diis opima spolia venationis non reddere. Praeterea 
in Vaticauo I, Vossiano III et D'OrviIliano legitur pinni pro pinu, atque 
in Hamburgensi et Dresdensi pini; in primis edd. pinnu, Qnamobrem feliciter 
conjecit Burmannus: et neetere (vel prendere) pinnis Comua Pinnae sunt 
pennae varii coloris quae innexae funiculo adhibentur ad feras terrendas, coercendas 
etinretia impellendas; hoc vena^ores vocant /<7rmuf»?im. V. ForceHinii Lexicon. 
Sed neqne neetere neque prendere proprium est vocabulum; solemne, ut ita 
dicam, in bac venatione est elaudere, i. e. continere, ooercere: Virgilius Aen. 
XII V. 750: Cervum puniceae ae]^tam /ormidine penitaej Lucanus IV v. 437: 
Dutn pamdos formidine eervos Claudat, odoratae metuentes aera pennae. 
Seneca De Clem. I, 12: Sic feras lineis et pinna dausas eontineas; Seneca, 
Hippolyto: V. 48: Ficta ruhenti linea pinna vano claad&t terroreferas. Reposui: 
et claudere pinnis Comua. Comua sunt cervi; atque poeta subito addit: non 
tamen ausim tentare leones et sues. 
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31. In hanc locnm Telati in scopnlam allisi snnt critici. Longmn est 
nnmerare conjectoras. Hoc satis erit dictam: eraditos vir de magicis verVis 
a Fropertio pronnntiandis hariolatas est. Fredericas Jacobius corrigit metiuui 
pro mutem , et , si recte sententiam snam accepi , interpretatnr : Imec ipsa 
solitndo tna curam eximere mihi non potest, qnin metnam ne pulcliritudinis tnae 
fama, qnae in omniom ore est, mihi noceat, id est satis te occnltare pofisii 
I^geniose profecto. Ego vero, nnlla emendatione adjecta, interpnnctionem castigans 
et sententias distinguens, sicexplico: Solitudotua, silyae, flamina tanti mihi esse 
nequeant qain assidne, nomen tnum proferens, dicam: Jbsenti nemo ne noeuisse 
velii! — Fraecedit enim tu quoties aliquid conabere, vita, memento etc. v. 27; 
deinde aliqnis qni eam blanditiis non sinat esse probam (v. 4) castnm roa adire 
poterat. Si qnis meliora praebet, libenter audiam. 

32. Gron. Ne noeuisse. Neap. non. 



E L E G I A XXV. 

AD AVOIJSTIJIII. 

(Codd. 10, Burm. 8, II; Lachm. 9, III.) 

Heimreichius primns vidit versns a 27 ad 36 , qnos Codices insemnt degiae 
IX Lib. Tert. Ad Maeeenatem, ad hanc pertinere. £t reapse in iUa 
Fropertius solos amatorios lusos se scriptumm profitetur; in hac epica 
carmina promittit. In eodem poemate contradictio esse nequit. Bellam, 
qnod Augustns in Farthos et Indos moliebatar, ad an. u. c. DCCXXXIII 
vd ad initium subseqnentis nos revocat, dum prima juventute adhuc florebat 
poeta ; hinc versus : Mollia tu eoeptae fautor cape lora juventae, 

Sed tempus lustrare aliis HelicoDa choreis, 

Et campum Haemonio jam dare tempus equo. 
Jam libet et fortes memorare ad praelia tunnas^ 

Et Bomana mei dicere castra Ducis. 
Ut caput in magnis ubi non est tangere signis, 5 

Ponitur hic imos ante corona pedes; 
Sic nos, nunc inopes heroum conscendere carmen, 

Pauperibus sacris vilia tura damus. 
Nondum etiam Ascraeos norunt mea carmina fontes, 

Sed modo Permessi flumine lavit Amor. 10 



105 

Niinc volo snbdncto gravior procedere vnltn; 

Nnnc aliam citharam me mea Mnsa docet 
Snrge, anime, ex hnmili jam carmine: snmite vireSy 

Pieridesl magni nnnc erit oris opns. 
Qnod si deficiant yiresy andacia certe 15 

Lans erit: in magnis et Yolnisse sat est. 
Jam negat Enphrates eqnitem post terga tneri 

Parthomm, et Crassos se tennisse dolet. 
India qnin, Angnste, tno dat colla trinmpho, 

Et domns intactae te tremit Arabiae; 20 

Et si qna extremis tellns se snbtrahit oriSy 

Sentiet illa tnas postmodo capta manns* 
Haec ego castra seqnar: vates tna castra canendo 

Magnns ero: servent hnnc mihi fata dieml 
Hollia tn coeptae fantor cape lora jnventae, 25 

Dexteraqne immissis da mihi signa rotis. 
Proseqnar et cnrms ntroqne ab litore ovantes, 

Parthomm astntae tela remissa fngae, 
Clanstraqne Pelnsi Romano snbmta ferro, 

Antoniqne graves in sna fata manns. 30 

Te dnce, vel Jovis arma canam caeloqne minantem 

Coenm et Phlegraeis Oromedonta jngis, 
Celsaqne Romanis decerpta Palatia tanris 

Ordiar et caeso moenia firma Remo, 
Ednctosqne pares silvestri ex nbere reges: 35 

Crescet et ingeninm snb tna jnssa menm. 

1. Aadax et lyricnm iniiiimi carminis. Non bene Heinsias proponeliat SH 
pro Sed. 

7. Laudis eotuemdere earmen habent Codices. Nonnalli carpnnt catueen' 
dere earmen, qoia, at ijant, carmen conscendi non potest. Becens criticas 
a Passeratio matoavit eomcendere eulmen et velati saam inventam protalit. 
Recipe, si credis; dummodo forcis expellas Oadendorpii mirandam coi\)ec- 
tonan: tauri conseendere coUim, quam non ego memorarem, nisi praedaram 
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Barmannns prae^canaset. Locatione 0(>fM0«»i!0rtf ^am^ mimme offendor; atmihi 
magna lis est cum illo laudii earmine, Carmett loMdis , carmen iyxafiiaazsxov 
quis dizerit pro carmine heroico, lyrico, epico? Legoigitar: heroum eotueendm 
earmen, Ita scribit Propertias M. II Lib. Tert. Quis te carmima heroi tangere 
Jussii opus; ita Ovidius Fast II, 125: Quid volui demens elegis imponere 
tantum Fonderis? heroi res erat ista pedis, 

13. Codd. surge anima. Barmannos reposait anime. Discrimen inter animaM 
et animum statait luvenalis Sat. XV , ▼. 147 : Mundi prineipio indulsit eom- 
munis condUor ilHs (animantibas) Tantum animas, nobis AlflMUM queque. 

16. Post hanc versam Codices dant: 

Aetas prima canat Veneres, extrema tomaltus: 
Bella canam quando scripta paella sat est. 
Insalsa Terba et interpolata. Id enim significant: javenis cantavi paellam , saDex 
canam bella et tumaltus. At senem se vocat interpolator; Propertios oontra 
coepta Juventute , florebat versn 25. 

25. Godd. moUis tu. Broakhusias emendavit molUa. 



E L E G I A XXVI. 

(Codd. 34, Barm. 25, II; Lachm. 30, III.) 

Codices hanc et XXIX conglutinant cnm laudibas in Virgiliam. (V. Appen- 
dicem ad hunc Libram.) Optime de hac elegia meruit Heimrdchias, 
qui ejiciendos jassit versiculos Propertio indignos, simulque animadvertit 
carmen quo poeta Lyncei perfidiam narrat, tota sententia dissidere ab 
eo, quo laetatar Lynceum communes adiisse deos. Veritatis tanta est 
vis, ut fadle se per se ipsa defendat, neque argumenta requirat. 

Cnr qnisquam faciem dominae jam credat amico? 

Sic erepta mihi paene puella mea est. 
Expertns dico: nemo est in amore fidelis; 

Formosam raro non sibi quisque petit. 
PoUuit ille deus cognatos, solvit amicos, 

Et bene concordes tristia ad arma vocat, 
Hospes in hospitium Menelao venit adulter: 

Colchis et ignotum nonne secuta virum est? 
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Lyncen, time meam potnisti, perfide, cnram 

Tangere? nonne tnae tnnc cecidere manns? 10 

Qnid, si non constans illa et tam certa fnisset? 

Posses in tanto vivere flagitio? 
Tn mihi vel ferro pectns, vel perde veneno: 

A domina tantnm te modo tolle mea. 
Te socinm vitae, te corporis esse licebit, 15 

Te dominnm admitto rebns, amice, meis: 
Lecto te solnm, lecto te deprecor nno: 

Rivalem possnm non ego ferre Jovem. 
Ipse meas solns, qnod nil est, aemnlor nmbrasy 

Stnltns qnod nnllo saepe timore tremo. 20 

Una tamen cansa est, qna crimina tanta remitto: 

Errabant mnlto qnod tna verba mero. 
Sed nunqnam vitae fallet me mga severae: 

Omnes jam nomnt, qnam sit amare bonnm. 

1. Gron. credU; Neap. eredat, Deinde Gron. amari, Neap atnori. Pnccios 

amico, et ita vet. edd. Veriorem pato lectionem ob mtgorem sententiae perspicni- 

tatem, et quia in v. 3: Amor nominatur, coi respondet v. 5: Polluit iUe detu. 

20. Codd. sttiUM guod siulto; molesta repetitio et illepida. Fonteinins 

repoanit nuUo: saepe tremo nbi nulla cansa timoris est. 

E L E G I A XXVII. 

DE TRlClilPHO CAESARIS. . 

(Codd. 4, Burm. 3, III; Lachm. 3, IV.) 

Bellum in Parthos molitnm, non snsceptum, qunm Tiridates anno n. c. 
DCCXXXIY signa Crassi etcaptivos Romanos reddidisset, significat elegiam 
conscriptam fuisse anno DCCXXXIII vel ineunte subsequente. A Tertio 
Libro in Secundnm transtuli. Yersunm perturbatum ordinem restitni. 

Arma Dens Caesar dites meditatnr ad Indos, 
Et freta gemmiferi findere classe maris. 
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Magna, viriy merces: parat nltima terra trimnphos; 

Tigris et Enphrates snb tna jura fluent; 
Seres et Ansoniis venient provincia virgis; 5 

Adsnescent Latio Partha tropaea lovi. 
Ite, agite, expertae bello date lintea prorae, 

Et solitom armigeri ducite munus equi. 
Omina fausta cano: Crassos clademque piate: 

Ite et Romanae consulite historiae. 10 

Ipsa tuam serva prolem, Venus! Hoc sit in aevom, 

Cemis ab Aenea quod superesse caput. 
Hars pater et sacrae fatalia lumina Vestae, 

Ante meos obitus sit, precor, illa dies, 
Qua videam spoliis oneratos Caesaris axes^ 15 

Ad vulgi plausus saepe resistere equos, 
Tela fugacis equi, et braccati militis arcus^ 

Et subter captos arma sedere duces. 
Inque sinu carae nixus spectare puellae 

Incipiam, et titulis oppida victa legam. 20 

Praeda sit haec illis, quorum meruere labores, 

Hi sat erit Sacra plaudere posse Via. 

8. Viri; xnilites aUoqnitnr in Asiam profectnros. 

6. Codd. tera, ted Juiomis. Interpretes seram refernnt ad lUHmamUnm 
V. 2: Ultima terra yeniet sera, sed tamen veniet etc. Frigida sententia in lyiioo 
cannlne, qnaeqne pamm Augnsto grata fiiisset. Fraeterea inter uUimum terram 
et teram est versns alia nomina substantiya praeferens. Janns GnlielmHs et 
Nicolans Heinsius reposnemnt Seree et Aueoniis oonjectnra, qnam yeram, non 
tantnm elegantem jndico. Librarii in nominibns propriis saepissime haeTent et 
labnntnr. Sio Gron. y. 9 babet elastes pro Crassos. Notnm est Horatiannm 
(Carm. 1, 12) Seras et Indos, praecedente Parthos Laiio immiinentes. 

11, 12. Hos versns Codd. post 18 oollocant. 

17. Distichnm post y. 20 insemnt Codd., nnde dnra et intolerabilis yerbomm 
construotio a Criticis notata. 

20. Codd. oppida eapta post eaptos duees, scribaram cnlpam ezistono. 
Beposqi vieta. Tibnllas, Lib. Sec. 6: Jnte suos eurrus oppida yk^/erat. 
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E L £ O I A XXVm. 

AD AHICAH. 

(Codd. 5, Bamu 4. III; Lachm. 4, IV.) 

Rdcte h. L ponitor, ut pTimns et altimiu venus dedannt. Fyopertiiu a 
militia aUioirere, maniibiaB non ooncnpiscere fnfflna jnraTeiat 13. XI et 
XII higna Libri; in hac itemm itemmqne profitetor. 

Pacis Amor deus est, pacem veneramnr amantes: 

Sat mihi com domina praelia dnra mea. 
Nec mihi mille jngis Campania pingnis aratnr, 

Nec bibit e gemma divite nostra sitis; 
Non tamen inviso pectns mihi carpitur anro, 5 

Nec miser aera paro clade, Corinthe, tna. 
prima infelix fingenti terra Prometheo! 

nie panun canti pectoris egit opns: 
Corpora disponens mentem non vidit in arte. 

Recta animi primnm debuit esse via. 10 

Nnnc maris in tantnm vento jactamnr j et hostem 

Qnaerimns y atqne armis nectimns arma nova. 
Hand nllas portabis opes Acherontis ad nndas: 

Nndus at infema, stnlte, vehere rate. 
Victor cum victis pariter miscebitur nmbris; 15 

Consule cnm Mario, capte Jugurtha, sedes; 
Lydus Dulichio non distat Croesus ab Iro. 

Optima mors, propria quae venit acta die. 
Me jnvat in prima coluisse Helicona jnventa^ 

Musammque choris implicuisse manus; 20 

Me juvat et multo mentem vincire Lyaeo , 

Et caput in vema semper habere rosa. 
Atqne ubi jam Yenerem gravis interceperit aetas^ 

Sparserit et nigras alba senecta comas^ 
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Tnm mihi natnrae libeat perdiscere mores, 25 

Quis dens hanc mundi temperet arte domnm; 
Qaa yenit exoriens,. qna deficit, nnde coactis 

Comibns in plennm menstma luna redit; 
Unde salo snperant venti; quid flamine captet 

Eums, et in nnbes nnde perennis aqua; 30 

Si ventura dies, mundi quae submat areesj 

Pnrpureus pluvias cur bibit arcus aquas; 
Aut cur Perrhaebi tremuere cacumina Pindi, 

Solis et atratis luxerit orbis equis; 
Cur serus versare boves et plaustra Bootes, 35 

PleYadum spisso cur coit igne choms; 
Curve suos fines altum non exeat aequor, 

Plenus et in partes quattuor annus eat; 
Sub terris si jura dedm et tormenta Gigantum, 

Tisiphones atro si Airit angue caput; 40 

Aut Alcmaeoniae furiae aut jejunia Phinei; 

Num rol^, num scopuli, num sitis inter aquas, 
Num tribus infemum custodit faucibus antmm 

Cerbems, et Tityo jugera pauca novem; 
An ficta in miseras descendit fabula gentes, 45 

Et timor haud ullra quam rogujs esse potest. 
Exitus hic vitae superet mihi! vos, quibus arma 

Grata magis, Crassi signa referte domum. 

2. Codd. statU. Liviaejus et Heinsias malebant sai. 

8 — 5. Codd. ▼. 3 post 4 et 5 aiite 4 collocant. Ad v. 5 Neap. Nee tamen. 
Gron. Non tamen^ snffragantibns Leidensill^et VossianoIV. Sententia versaum 
tnyectionem jnbet, Groningana scriptnra indicat. 

14. Codd. ad infemas rates ; Perrejus corrigebat: ab infema rate. SciilK} 
com Schradero at infema rate. 

15. Gron. miseehimur undis; Neap. umbris. 

18. Gron. parea quae venit apta die. Neap. parea quae venit aeta. Drtf' 
densisi Hamburgensis jpor^a quae venU. Cum Passeratio inteUigo: optimum est 
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hio mori, non mari aat bello, praeter natQnm, praeterqae &tam. Sed parea, 
rel paria hoc non ngoificant. Reposoi propria, Hora qoae eoiqae & natoza 
praefixa fuit. 

24. Gron. iparserii iniegra^; Neap. tparserii et iniegra»; HamborgeDns et 
DresdeDsis apartU et mtegrat, Perrqaa et BonoDien&s tpanerii ei mgrae, 

31. Cbdd. SU veniura dies. 

36. Flaadum igne, eplendore. 

39. Godd. tini, tuni, tim. Deinde omnes iormenia Oiganium, non aine sale 
diciom. Memorat sapplicia Gigantum graviora, inde iacredibiliora. Hauptius 
corrigebat: iormenia nocenium, Frigidalum. 

E L E G I A XXIX. 

AD I4YIVCEIJII POETAH. 

(CodJ. 34, Burm. 25, 11; Lacbm. 80, III.) 

In Codd. conjungitar cum XXVI. Epilogus est Secuadi Libri. Lyaceas, 
qui aliquid ia Cyuthiam teataverat, alio fortasse trnjeeerat igaes suos. 
Propertius gaadet eum taadem amatorem factam; deiade leriorem Musam 
suam celebrat, per qaam regaat mixiat inier eonviva pueUat. Ambiguat 
▼iri docti, aum Lynceus idem sit ac Ponticus qui Thebaida composuerat. 
(y. El. 21.) Nulla dubitatio erit, si recte legis ▼. 17: Detine AchiUeo 
eomponere verha coihumo, id est stilo epico, Homerioo. 

Lynceus ipse mens seros insanit amores: 

Semm te nostros laetor adire deos. 
Quid tna Socraticis tibi nmic sapientia libris 

Proderit, aut remm dicere posse vias? 
Aut quid Gai^etti tibi prosunt carmina lecta? 5 

Nil juvat in magno vester amore senex. 
Tu satius memorem lusus imitere Philetam 

Et non infiati somnia Callimachi. 
Nam, cursus licet Aetoli referas Acheloi, 

Fluxerit ut magno fractus amore liquor, 10 

Atque etiam ut Phrygio fallax Maeandria campo 

Erraty et ipsa suas decipit unda vias; 
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Qnidis et Adnusti ftiriit vocalis Arion, 

Trifitis ad Archemori fiinera victor eqnns: — 
Non jam Pharaeae prosnnt tibi fata qnadrigae 15 

Ant Capanei magno grata mina lovL 
Desine Achilleo componere verba cothnmOy 

Desine, et ad molles membra resolve chorosl 
Incipe jam angnsto versns indndere tomo^ 

Inqne tnos ignes, dnre poeta, veni! 20 

Tn non Antimacho, non tntior ibis Homero: 

Despicit et magnos recta pnella deos. 
Sed non ante gravi tanms snccnmbit aratro, 

Comna qnam validis haeserit in laqneis, 
Nec tn tam dnros per te patieris amores: 25 

Tmx tamen a nobis ante domandns eris. 
Hamm nnlla solet rationem qnaerere mundi, 

Nec cnr fratemis Inna laboret equis y 
Nec si post Stygias aliqnid restabimns nndas, 

Nec si consnlto fnlmina nussa tonent ^ 

Adspice me, cni parva domi fortnna relicta estj 

Nnllns et antiqno Marte trinmphns avi, 
Ut regnem mixtas inter conviva pnellas 

Hoc ego, qno tibi nnnc elevor, ingenio. 
He juvet hestemis positnm languere corollis, 35 

Qnem tetigit jactu certns ad ossa dens I 
Non tamen haec nlli venient ingrata legentiy 

Sive in amore mdis, sive peritus erit. 
Haec qnoqne perfecto Indebat lasone Yarro, 

Varro Lencadiae maxima flamma snae. 40 

Haec qnoqne lasdvi cantarant scripta Catulli, 

Lesbia quts ipsa notior est Helena. 
Haec etiam docti confessa est pagina Calvi, 

Gum caneret miserae funera Quintiliae. 
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Et modo fonnoBa qui jassa Lycoride GaUns 45 

Mortuns infema vnlnera lavit aqna! 
Gynthia qnin etiam versn landata Properti, 

Has inter si me ponere Fama volet 

2. Codd. whtm ie, id est, anum est quodlaetor. Reposoi ierum; emenda- 
tioiiem, quam landat Bibbeckias, reperi in contexta Heimieichii, nescio atmm 
e coigectura sna, an aliena. 

5. Et locus hic non leviter critieos torsit. Gron. ereihei; Neap. ereekH; 
MenteHanns Erechtaei; qaam vocem recipiant qui cogitant de Aeschylo , ihrech- 
thaeo, id est Atheniensi. Sed quisnam Aeschylnm nudo MAemensit nomine 
designaret? Praeterea nulla esse potest in hac elegia mentio de Aeschylo. Cod. 
VoBsiaaus Cretaei, id est Epimenidis Cretensis, qui poema de Argonautica con- 
scripsit. Puccins CritAei, scilicet Homeri, a nympha matre Critheide. Perrqus 
et Beroaldus: Tifriaei. Barthios CHtaei (Zenonis). Heinsius Smymaei. Jacobius 
et Aetnaei (Empedodis Siculi); Paldamos Zucili. Verom docti viri sensenmt 
desiderari nomen scriptoris, qui de philosophia poetico carmine concinne disse- 
nierit; nam ad Socratem v. 2, atque ad Epicurum v. 6 respiciunt. Quam ob 
caosam Tumebus et Scaliger conjecerant Lucreti, cigus poemata Epicuri doc- 
trinam explicant, et, teste Tnllio, «tum terebantur manibus Romanorum.» 
DifScile tamen cfeditu nomen proprium scripsisse Propertium, neqne nomen 
Lacretii notnm tam foede cormpsissent libri scripti. Jam Burmannns monnerat 
Epicnms bis in Sfflms a Statio vocari Oargettius: tenior Oarffettiue , et moniius 
quos did Oarffettius auetor, a loco ubi ortum habuit. Hinc Ungemsconjectura, 
quam unice veram censeo, emendavit: Quid tibi Gargetti. Propertiasait: Quid 
tibi prosunt praecepta philosophiae Socraticae aut Epicureae ? quidjuvant»uMit^M 
quo9 dai Gargettiue auctor de amore scribens? nil valet hic senex vester. 
Epicums enim librnm de amore composuerat. 

7. Agitatissimus quoque locus. Optimi Codd. memorem Mueis, vel Musis 
memorem habent; Leidensis I et d'Orvillianus meUorem Musis; qnam lectionem 
edidit Scaliger: melior, id est acceptior Musis. Loca1iofiaccida,nonPropertiana. 
Post haec emditomm conjectorae numero paene sunt infinitae. Marklandus : Tu 
soHus memorem Musis; ■ Stmchtmeyems: Tu satius Musae numeros imitere PhUe' 
tae; Burmannns : Tu satius mollem Musis ; Santenias : Tu satius Musam leviorem 
indtere Philetae; Heinsias : Tu satius Mimnermum aut Coum imitere Philetam ; 
Koppiersias : Tu satius Mimnermum aut Musam imOere Philetae; Lachmannus : 
Ihi Battus memorem Musis imitere Philetam {Battoty JBatttg, amica Phi- 
letae); Jacobins: Tu satius Meropem Musis; Hertzbergius : Tu socius Musis 
Mmnermi imiiere PhUetam; Eldikius vero: Tkt satius teneri lusus imiiere 

8 
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PhUetae; qoia (notat BiimiananB) PhUetas Ila^Yv^a seu htius carmine d^iaco 
scripsit. Unde XJngerus reposuit: l\i ioUut mmorem haus imUere PAUetam. 
Hoc versu htsus Fhiletae memorantor, in snbseqnente tomnia Callimachi. Emen- 
dationem recepi. 

8. Imitare somnia- Callimaclii non inflati. Alii inteipretantnr: non imitare 
somnia Callimachi inflati; quae sonmia Scaliger intelligit Callimachi atTta, 
morosum et obscumm, ut ait, opns, quod ad nos non pervenit. 

9 et seqq. Certamen Hercnlis et Acheloi flnminis ob amorem Dcganirae, 
flexus Maeandri per Phrygiam labentLs, pictura furiantis Arionis, eqni homana 
voce praediti, quadrigae Amphiarai cum domino subito terraehiatuabsorptae.et 
mors Capanei descriptiones, fabnlae, parecbasesque erant poematis Thebaidos, 
cui Lynceus mannm admoverat. Quamvis haec onmia,inquitPropertius, grandiore 
ore et magniflce pronnntiares , minime tibi proderunt tumida et sesquipedalia 
verba apud puellam. 6ron. v. 9 fiam curtus; Neap. nam rursus, Heinsianas 
et Burmannianus I Jam; quod praeferrem. 

10. Gron. et Neap. factus amore, Puccius fractus. 

11. Codd. atque etiam; forsitan Jamne. 

13. Godd. omnes et M, fuerit Arion. Bepone/ifm^,quartaeconj. veiywrift/, 
de qua tamen voce Y. PorceUinium. Statius enim Lib. VI v. 424 — 30: 

Senserat adductis alinm praesagus Arion 
Stare ducem loris, dimmqne expaverat insons 
Oedipodioniden : jam illinc a limine discora 
Iratnsque oneri insolito tniculentior ardet. 
Inachidae credunt accoisum laodibus: ille 
Aurigam fiigit, aurigae furiale minatur 
Efl^erus etc. 
Minax et efferus Arion, tristis nunc, quamquam victor, etc. 

15. Grou. et Neap. Non Amphiaraeae prosuni fata quadfigae, Menteliauus, 
Leiden^ 1 possunt tibifata; Leidensis II, Yossiani, Burmanniani pronM/ /t^ 
fata quadrigae. D'OrviIliauus: prosint tidi, sed secunda e^ter^isi mAmp/Uaraeae 
corripiuntur. Maretus correxit Amphiaraeae nil prosunt faia quadrigae» At si 
omittas tibi enervis erit oratio. Scaliger emendaverat : non , non Amphiaraeae tiH 
fata quadrigae JProsint, aut Capanei grata ruina lovi. In nonnuUis enim Codd. 
magno desideratur. Roberti Ungeri divinationem recepi: Non jam Pharaeae. 
Fharae vel Pherae oppidnm in Laconia. Quadrigae Amphiarai , teste Statio, 
Laconicae erant. 

17. Gron. Aeschgleo cothumo; Neap. contra AchUleo. Editorefl in enorem 
iTidmxii AchUleus cothumus, Homericns, epicus cothumus ; omnesque scripsentnt 
Aesckyleo, praeter Scaligerum et Broukhnsium, qui tamen intelligi pntabat de 
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tragoedia qaadani inscripta AeJUtte a Lynoeo ooncinnata. LynoeoB idem eat ac 
Ponticus qni TAeiaida ezaraverat. Ne credas oothnmnm tragida tantnm oonvenire : 
Propertias enm qnoqne tribnit Pindaro : Saee ego non humiU referam memoranda 
cotAumo, QuaUe Fmdarieo epiriitis ore tonair et /nvwafis t Mum iaiira 
ntmenie ec^kumum. Plnra invenieB apnd Forcellininm. 

21. Non tntns eria Antimachi et Homeri gratia^ qnos imitaris. 

23. Codd. ffrapiss yulpins reposnit gravi. 

26. Codd. ante domandus^ Bnrmannns proponebat arte, qnia ante jam 
le^tor iB Y. 23. 

29. 6ron. aUquid restaperii undae; Neap. restabU ad undas. Wassenbergina 
correxit dliquid rutahimus undas. 

36. Hic Codd. inaemnt Vurgiln Laudes. V. appendicem hiyns Libri prozime 
seqnentem. 

39. Hortatnr Lyncenm nt Y arronis Attacini ezemplo , relicto heroico carmine , 
ad amatorios Insns conftigiat. Eacilia tranaitio. 

45. Quam muUa Lgeoride; hoc esset: Qnot vnlnera lavat GraUoa, qnae ei 
Lycoris inflixerat. Agnondnatio ingrata, cum de homine agatnr qni manua sibi 
intukrit. Marklandus conjecerat: qui fienie Lyeoride; meliuB Fonteinins: jwi 
iussa; laodana Snetonii verba: Gallaa ^aocoBatomm dennntiationibus et senatus- 
consultiB ad necem compnlsas. « 



APPENDIX LIBRI SECUNDI. 

VIBCIILII LAIJDES. ' 

Vkbsus irt£bpolati £I. XXIX. 

VirgilioB olnit an. n. u. c. ])CCXXXV, fenmtque eQm an. DCCXXXI Aeneidos 
librps II, IV et VI Augusto recitaviflse. Si igitur ad tempormn ordi- 
nem respidas, nihil vetai quin Maronis laudes ultima elegia Secnndi 
Libri insertae Propertio tribuantur. Vetant autem potiora argumenta. 
Primo enim oum Elegia XXIX nullomodo cohaerent; ddnde non Fropertii 
ingenio conveniunt, qui, cum totus Graecus esset, numquam, ut puto, 
dixisset: neseio quid majta natcitur Iliade; neque illum, eiegantia 
insignem, carmina tam rudia et incompta dictitasse concederem. Quae 
Heimreicbius ita conmiode docuit, ut melius fieri non possit. lyus 
verbis utar: «rOmnino hoc loco (ait doctus vir) non poterat laudare 
Vergilium poeta, si quidem sanus el erat sensus. Totius enim elegiae 
argumentum in eo versatur, ut contemnendos esse poetas epioos, solos 
imitandos esse poetas elegiacos demonstret; contempto igitur Homero, 
contenmendus quoque et negligendus erat Homerus Romanus. Denique 
nibil esse Vergilio cum Varronc, Catullo , Calvo , Gallo , Propertio totaque 
poesi degiaca, non est quod moneam; nam baud parvam tum ortam fiusse 
controversiam inter novos poetas et cantores Eupborioois sat notom est 
Qua de causa Propertius neque Vergilium ullo alio loco commemoravit 
neque Horatium; et ne TibuUum quidem, quem amicum fuisse sdmus 
Horati et Vergili. Itaque .... prorsusestabsurdQm,laudato Vergilio, 
quasi nibil intersit inter Vergilium et poetas elegiacos,itapergere: Haec 

guoque perfeelo ludebat lasone Varro etc Ne mnlta: totus m 

Vergilium panegyricas interpolatus est . . . . Inter bos interpolatos versus 
septem leguntur in vocabula moltarum syllabarum exeuntes. Dein miro 
quodam et paene absurdo modo a poeta bestemis posito corollis (v. 36 
£1. XXIX) ad Vergilinm deflectit oratio. Denique baec tota laudstio its 
sine uUa elegantia conflata est e locis quibusdam Vergilianis , ut inter- 
polatorem ne satis quidem doctnm fuisse appareat. Interpolator enim 
ecloga» composnisse sibi persuasit Vergilium umbrosi subterpineia Galaeii. 
Attamen tonc temporis Vergilium Andibus apudMantuam faisseconstat; 
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interpolatori in animo enmt ▼enos VergiliaDi Qeorg, IV. 126 — 148, 
oM vidisse se quondam in ripa Galaesi fertilem senia cignBdam hortnm 
narrat .... Quo tempore in teztom irrepserint versos interpolati, 
difficiHos est ezoogitatn. Attamen qnicnmqne scripsit Bonati vitam Ver- 
giH» 18 jam legit hos versus. Dvi enim haee legantnr: Aeneidos viz dnm 
coeptae tanta eztitit fama, nt Seztua Propertins non dnbitaverit ric 
praedicare: CedUe Romam ieriptores ete. #Hnc nsqne Heimreichini. 
Nnper Otto Ribbeokius in Prolegomenis eriHeit ad FergiUum njiciendos 
versos uti spnrioa negavit, quia heroici stili gravitatem amatoriae lasciviae 
opponi vel propter Varronis Attacini ezemplnm adlatnm (v. 3, XXIX) 
pntat necessarium fnisse. Emditum virom fugit Lyncenm sen Ponticum 
epicnmpoemaconscripsisse, qnod Varro qnoqne fedt; Propertios Varro- 
nem memorat, qni ab Argonautiois ad Leucadiam snam deflezerat, nt 
amicus, Attacini ezemplo, relicta Thebaide, fallaoibus elegis ingeninm 
ezpoliret: inque iuoa ignes, dure poeta, veni; haec omnibus plaoent vel 
rudibus vel in amore peritis; haee quoque perfeeio tudehat loMone Varro, 

Actia Virgilium cnstodis litora Phoebi, 

Gaesaris et fortes dicere posse rateS| 
Qni nnnc Aeneae Trojani snscitat arma, 

Jactaqne Lavinis moenia litoribus. 
Cedite Romani scriptores, cedite Oraji: 5 

Nescio quid majus nascitur Iliade. 
Tu canis umbrosi subter pineta Galaesi 

ThyFsin et attritis Daphnin arundinibus, 
Utque decem possint corrumpere mala puellam, 

Hissus et impressis haedus ab uberibus. 10 

Felix, qui viles pomis mercaris amores! 

Huic licet ingratae Tityrus ipse canat. 
Felix, intactum Corydon qui tentat Alexin 

Agricolae domini carpere delicias! 
Quamvis ille sua lassus requiescat avena, 15 

Laudatur faciles inter Hamadryadas. 
Tu canis Ascraei veteris praecepta poetae, 

Quo seges in campo, quo viret uva jugo. 
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Tale facis carmen, docta testudine qaale 
Oynthius impositis temperat articnlis. 20 

Nee minor his animis, aut, si minor, ore canoms 
Anseris indocto carmine cessit olor. 

1. AcHa FirffUium , Gron. Snbintellige/ifff^^ , qnod legitar in v. 35 el. XXIX. 
Codd. vero Neapolitanus, Mentelianu8, Dzesdensifl, Hambnrgenfiia, Heiiifiianna, Vos- 
sianus, ed. Bheg. habent FirffUio. Casus dativus inteipolationem argnit, nam \ 
in Silegia Pzopertiana praecedebat me juwt, Carmen, a qno Pseudopropertiam 
versns excerpti fuerunt, altemm verbum verisimiliter continebat. — Onmes 
Codd. Fropertiani dant VirgiUnm, non VergUtum, quam ecriptnram nnice veram 
eidiibent antiquissimus Maronis Codez Mediceo-Laurentianns etvetereBioscriptiones. 
Eam jam commendavit Ang. Politianus in Misc. cap. 77 commendavitque , 
elapso saeonlo, Muratorius, omnium emditionum exemplar; recentiores enditi 
Germani restitaere; nos usni indnlgemus inveterato. 

3. Gron. Trqjanague, 

7. Gron. spineta Gaiaeti, Eo tempore qno Bncolica consorip8it,Andibnsent 
Virgilius ad Mindum, non in agro Tarentino ad amnem Galaesnm. 

9, 11. Yirgilius Eel. III : puero siheftri ex arbore leeta Aurea mala 
decem misi. Sed viles amoret taedinm parant Koppiersins emendabat viU pomo. 

12. Virg. JEel. I. 

13. Virg. £el IL 

21. Distichon videtur coUocandum esse post versnm 6. 

22. Malus versus. Versificator cogitabat eodem tempore et Vir^lianmn 
Videor .... argutos itUer sirepere anser olores (Ed. VII I), et Anserem 
illum Maronis obtrectatorem> cui Mantuanus se ipso indignum cxistimavit si 
quid respondisset. Qui locum sanare oonati sunt, oleum et operam peididemnti 
litHS e^ non arabo. 



S. AURELII PROPERTII 



O Y N T H I A., 



unBii TERnirs. 



E L E G I A I. 

(Codd. Burm. 1, III; Lachm. 1, IV.) 

Ad Tertiam CynthiBe Libram accedens Kbenter cmn Magno Patre Alighierio 

dicam 

Fer eorrer migUor aegua alza le vele 

La naviceUa deW ingegno mio 

Laseiando dietro se mar si erudele. 
Hic enim carmina non disjecta, non permixia (El. XX et XXI ad Secnndnm 
Codicom Librom pertinent) et versuum ordo raro perturbatuB, expolitori 
imperant, ut audacioribus conjecturis abstineat, verecunde castiget. 

Callimachi manes et Coi sacra Philetae, 

In vestrmn, qnaeso, me sinite ire nemus. 
Primus ego ingredior pnro de fonte sacerdos 

Itala per Grajos orgia ferre choros. 
Dicite, quo pariter camen tenuastis in antro? 5 

Quove pede ingressi? quamve bibistis aquam? 
Ah valeat, Phoebum quicumque moratur in armis! 

Exactus tenui pnmice versus eat, 
Quo me fama levat terra sublimis, et a me 

Nata coronatis Musa triumphat equis, 10 

Et mecnm in cnrm parvi vectautur Amores, 

Scriptommque meas turba secuta rotas. 
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Quid frnstra missis in me certatis habenis? 

Non dator ad Musas currere lata via. 
Multi, Roma, tuas laudes annalibus addent, 15 

Qui finem imperii Bactra fiitura canent. 
Sed, quod pace legas, opus hoc de monte Sororum 

Detulit intacta pagina nostra via. 
MoUia, Pegasides, vestro date serta poetae, 

Non faciet capiti dura corona meo. 20 

At mihi, quod vivo detraxerit invida turba, 

Post obitum duplici foenore reddet Honos. 
Omnia post obitum fingit majora vetustas: 

Majus ab exsequiis nomen in ora venit. 
Nam quis equo pulsas abiegno nosceret arces 25 

Fluminaque Haemonio cominus isse viro, 
Idaeum Simoenta Jovis cum prole Scamandro, 

Hectora ter campos, ter maculasse rotas, 
Deiphobumque, Helenumque, et Polydamantas in armis? 

Qualemcumque Parin vix sua nosset humus. 30 

Exiguo sermone fores nunc, Uion, et tu 

Troja, bis Oetaei numine capta dei. 
Nec non ille tui casus memorator Homerus 

Posteritate suum crescere sensit opus. 
Meque inter seros laudabit Roma nepotes: 35 

Illum post cineres auguror ipse diem. 
Ne mea contempto lapis indicet ossa sepulcro, 

Provisum est Lycio vota probante deo. 
Oarminis interea nostri redeamus in orbem; 

Gaudeat ut solito tacta puella sono. 40 

Orphea delinisse feras et concita dicunt 

Flumina Threicia detinuisse lyra: 
Saxa Cithaeronis Thebas agitata per artem 

Sponte sua in muri membra coisse ferunt: 
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Qnin etiam, Polypheme, fera Oalatea snb Aetna 45 

Ad tna rorantes carmina flexit eqnos. 
Hiremnr, nebis et Baccho et Apolline dextro, 

Tnrba pnellamm si mea verba colit? 
Qnod non Taenariis domns est mihi folta colnmnis, 

Nec camera anratas inter ebnma trabes, 50 

Nec mea Phaeacas aeqnant pomaria silvas, 

Non operosa rigat Marcins arva liqnor: 
At Mnsae comites et carmina cara legenti 

Et defessa choris Calliopea meis. 
Fortnnata, meo si qna est celebrata libello! 55 

Carmina emnt formae tot monnmenta tnae. 
Nam neque Pyramidnm snmptns ad sidera dnoti 

Nec Jovis Elei coelnm imitata domnS| 
Nec Mansolei dives fortnna sepnlcri 

Mortis ab extrema conditione vacant 60 

Ant illis flamma, aut imber subdncet honores, 

Annorum aut ictu pondera victa ruent 
At non ingenio quaesitum nomen ab aevo 

Excidet: ingenio stat sine morte decus. 

1. Sacra Critici interpretantar i^poematmn communein poetis oultum«; 
vel Philetae manes; vel sacrariom, templom Philetae manibus dicatum, etc. 
£jgo vero: ipsam sacram artem poeticam Philetae, sacra musae Philetae: Virg. 
Geor^ II: Me verum primum duleet anie omnia musae, Quarum Mcnfero 
ingenii pereussus amore. 

2. Nenmt. Horatias Carm, III , 4 : ^ pios errare per luoos etc. 

4. Ferre choros Gngos per Itaht orgia. Hor. Carm, III, 30: Aeolmm 
earmen ad Itdhs deduxisse modos. Libero aeque ac ApoUini et MusiB orgia 
tribuuntur. 

5. Carmen tenuastis, Elegi, heroicia carminibus oomparati, graciles et 
tenues dicuntur. Sed hic ienuare, si recte sentio, habet interioria elegantiae 
vim. £1. VII subseq: Argumenta magis stmt Mentoris addita fonnae, At 
Myos eaeiguum feetii aeantAus iter, 

10. A me nata Musas non parens Elegiae Bomanae fiiit FropertittS, sed 
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fonnae quam dederat Elegiae Romanae. Sic. v. 3: primus ego sacerdas; et 
V8. 18: qpus hoe de numte Sororum detuUi intacta pagtMa nosfra via. 

23. Neap. famae post obitum fingU majora vetusta», 

27. Codd. lovia ineunabula parvi. Depravata scriptora. Neque Juppitei 
natns ant abditns fait in Ida Fhrygio, neque lovis incnnabnla aliqnid fadnat 
cnm flnminibns in Achillem decertantibuB. Post varios et infelices multornm 
oonatns, qnos recoqnere non jnvat, Gostavns Wolfins restitnit: Zovis eum prole 
Seamandro, Scamander, inter deos Xanthns, lovis erat filins: v. Homenun 
Hiad. XXI. Fropertins designat duo flumina, qnae Homems cecinit Haemomo 
eommut isse viro. 

29. Gron. Polgdamantes in armis, Perrcgns correzerat: PoUfdamania sud armit. 

38. Post hnnc versnm adest interstitium in Codd. Gron. et Neap. Vulpius 
alteram incipit el^giam post v. 40; idem facit Hertzbergins ; nullOj nt pnto, 
snfihigante. 

40. Gron. ut soUto; Neap. insolito; Dresdensis et Hambnrgensis in soUto. 
Pucdus et soUto, 

41. Codd. definuisse. Heinsins pxoponebat te duxisse; VuipiuB te fexisse; 
AyrmannuB deUnisse. 

42. Gron. detimuisse. Neap. et Mentelianns: sustinuisse, In snperiore v. 
reposni deUnisse, in hoc detinuisse, 

52. Neap. rigat-ante ; Gron. et caet. rigat-antra ; qnod non intelligo. 
Schradems proposnit arva, sententia snffhigante. 

53. Gron. grata legenti; caeteri Codd. eara. 

55. Gron. si gua es, Pnccius est , a vnlgg. receptum. 

62. Gron. ietu pondera, Neap. et Mentelianus ietu pondere, Fontdnius 
coijecerat: ipso pondere, Andax et lyrica flgura annorum aut ietu pondera 
vieta ruent non est mntanda. 

E L E 6 I A n. 

PBOPEBTII SOimVIlJllI. 

(Codd. et Bnrm. 2, III; Lachm. 2, IV.) 

VisuB eram molli recnbans Heliconis in umbra, 

Bellerophontei qna floit hnmor eqni, 
Reges, Alba, tnos et regom facta tnomm, 

Tantom operis nervis hiscere posse meis; 
Parvaqne tam magnis admoram fontibns ora, 5 

Unde pater sitiens Ennius ante bibit^ 
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Et cecinit CiirioB fratres et Horatia pila, 

Regiaqae Aemilia vecta tropaea rate, 
Victricesqtte moras Fabii, pugnamqiie siiustram 

Gamieiiflemy et versos ad pia vota deoSy 10 

Hamubalemqiie Lares Bomana sede fiigantesy 

Anseris et tntnm voce foisse Jovem: 
Giun me Gaatalia specolans ex arbore Phoebns 

Sic ait, anrata nixns ad antra lyra: 
„ Qnid tibi cnm tali, demens, est flnmine? qnis te 15 

„ Garminis heroi tangere jnssit opns ? 
„ Non hic nlla tibi speranda est fama, Properti: 

„ Hollia snnt parvis prata terenda rotis, 
„ Ut tnns in scamno jactetnr saepe libellns^ 

„ Qnem legat exspectans sola pnella vimm. 20 

,, Gnr tna praescriptis evecta est pagina gyris? 

„ Non est ingenii cymba gravanda tni. 
„ Alter remns aqnas, alter tibi radat arenas; 

„ Tntns eris : medio maxima tnrba mari est. '^ 
Dixerat| et plectro sedem mihi monstrat ebnmo, 25 

Qna nova mnscoso semita facta solo est. 
EQc erat affixis viridis spelnnca lapillis, 

Pendebantqne cavis iympana pnmicibns: 
Orgia Hystamm, et Sileni patris imago 

Fictilis y et calami , Pan Tegeaee , tni , 30 

Et Veneris dominae volncres, mea tnrba, colnmbae 

Tjngnnt Oorgoneo pnnica rostra lacu; 
Diversaeqne novem sortitae mra pneUae 

Exercent teneras in sna dona manns. 
Haec hederas legit in thyrsos, haec carmina nervis 35 

Aptat, at illa mann texit ntraqne rosam. 
E qnamm nnmero me contigit nna deamm: 

(Ut reor a facie, Galliopea ftiit) 



124 

„ Contentns nivelB semper veotabere cycnis, 

„ Nec te fortis eqni ducet ad arma sonns. 40 

ff Nil tibi sit rauco praeconia classica comu 

„ Flare, nec Aonium cingere Marte nemus, 
„ Aut quibus in campis Mariano praelia signo 

„ Stent, et Teutonicas Roma reMngat opes; 
„ Barbarus aut Suevo perftisus sanguine Rhenus 45 

„ Saucia moerenti corpora vectet aqua. 
„ Quippe coronatos alienum ad limen amantes , 

„ Noctumaeque canes ebria signa fagae; 
ft Ut per te clausas sciat excantare puellas, 

„ Qui volet austeros arte ferire viros. " 50 

Talia Calliope lymphisque a fonte petitis 

Ora Philetaea nostra rigavit aqua. 

13. CattaUa ex arbore, non ex una arbore lauro, sed e nemore CaBtalio. 

17. Codd. Nbn Aic. Volscus scripsit non Mno, in vnlgg. receptum. 

21. Codd. 9evecta ett pagina, Nemo praeter Nostrum , notat Lachmannus , 
isto vocabulo usus est. Liviaejus et Scaliger, emendaverant: praescriptot eveeta 
est pagina gyroi, Sed evehi gyros pro ex gyris , extra gyros, non probatur. 
Fonteinins emendavit defleetetn Opinor veramscripturamesse: praesoriptit epeeta 
eit pagina gyris, 

26. Est in omnibus Codd. extat. 

29. Codd. Ergo Musarum. Vitiata scriptura. Mrgo nihil bic concludit, qao- 
cumque sensu accipiatur; Musae autem in v. 33 describuntur. Hdnsios pro 
£rgo oonjecit Orgia; XJngerus pro Musarum divinavit Mystarum: post tytnpana 
Bacchi Sacerdotes. 

42. Codd. fere; Janns Dousa reposuit flare. • 

45. 6ron. aut sevo; Neap. aut ioevo. Puccius et Beroaldus aut Suevo, et 
ita quoque Vaticanus I et II, et Vossianus II. 

49. Exeamtare pueUas Codd. Pnccius et Perrejus exorare; Livinejus expugnare» 

Broukhnsius docuit locutionem excaniare derivatam esse a frugibus ex agro in 

agrum triyectis magico carmine (V. Virgilium Ecl. 8, v. 99); exeaniare hoc 

loco est pueLlas clausas foras elicere, vel potius eripere ab alio amatore, qoi 

as cttstodit diligenter. 
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E L E G I A m. 

AD «ALLIJII. 

(Codd. Bqzih. 10» Iincliiii. 11 , I.) 

Codd. degiam inBenmt Primo Liliro. Venmi C^kia me docuii et non 
mhU egit Ampr probant , eam ooiucriptam foine non primis amomm diebiiB , 

• sed postqnam amoris crnciamenta et frandea fnerat ezpertna. Versns 
27—38 in eleg. X Primi Libri irrepserant. 

jacunda qoies, primo cum testis amori 

Adfderam vestris conflcios in laerimisl 
noctem meminisse mihi jncunda volnptas! 

qnotiens votis illa vocanda meis! 
Cnm te complexa morientem, Galle, pnella 5 

VidimnSy et longa dnoere verba mora. 
Qnamvis labentes premeret mihi somnns ocellos , 

Et mediis caelo Lnna mberet eqnis, 
Non tamen a vestro potni secedere lusn; 

Tantus in altemis vocibus ardor erat 10 

Sed quoniam non es veritus concredere nobis, 

Accipe commissae munera laetitiae. 
Non solum vestros didici reticere dolores; 

Est quiddam in nobis nuyus, amice, fide. 
Possum ego diversos iterum conjungere amantes, 15 

Et doQiinae tardas possum aperire fores: 
Et possum alterius curas sanare recentes, 

Nec levis in verbis est medicina meis. 
Cynthia me docuit semper quaecumque petenda 

Quaeque cavenda forent; uon nihil egit Amor. 20 
Tu cave, ne tristi cupias pugnare puellae, 

Neve superba loqui, neve tacere diu; 
Neu si quid petiit, ingrata fronte negaris; 

Neu tibi pro vano verba benigna cadant» 
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Initata yenit, quando contenmitor illa, 25 

Nec meminit jnstas ponere laesa minas. 
Mendaces ludnnt flatns in amore secnndi: 

Si qna venit sero, magna mina venit 
An qnisqnam in mediis peraolvit vota procellisy 

Cnm saepe in portu fracta carina natet? 30 

Aut prius infecto deposcit praemia cnrsU| 

Septima quam metam triverit ante rota? 
Quamvis te persaepe vocet, simulare memento: 

Invidiam qnod habet, non solet esse diu. 
Tn tamen interea, quamvis te diligat illaj 35 

In tacito cohibe gaudia clausa sinu. 
Namque in amore sno semper sua maxima cuique 

Nescio quo pacto verba nocere solent 
At quo sis humilis magis et subjectus Amori, 

Hoc magis effeetu saepe fruare bono. 40 

Is poterit felix una remanere puella, 

Qui nunquam vacuo pectore liber erit 

1. Quies, noz. Sic in XV Lib. Prim. Nam sive optakm meeum troMi 
iHa quieiem, Seu faciU totum ducit amore (Hem. 

10. Pro voeibus Fonteinius conjecerat motihus, quibus respondent eompiexa 
pueUa, amplexue vestros, vestro lusu, demens furor. 

11. Codd. concedere. Beroaldus reposoit concredere, 

13. Codd. dolores. Volscus edidit /i^rom; Janus Dousa et Hdnsins eaiores. 

17. Curas recentes, ideoque acriores. Livius XXI, Cap. 52: reeentis ammi 
alter, eoque feroeior, Paldamus locmn Livianum protalit. 

27. Lege cum optimis libris scriptis flatus in amvre seeundi^ non in amore 
secundo. 

33. Codd. semelire memenio; sententia absurda. Lachmannasemeadayerat: 
semel ire timeto; Jacobius autem restitait: simulare memenio; nam v. 37,38: 
nuunma verha nocere soleni. 

42. Nunquam vacuo pectore; qui semper amet, nunquam babeat pectos 
amore vacuum, et proinde se non liberum sentiat. Sensus est: poterit fielix 
manere in servitate nniuB puellae Mc imus , qui eam unice amet. Acnlenm indieant 
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▼ersos ad Gallum El. VII Lib. Soo. Dum HH deeeplU migetur fama fmeUii, 
Certus et •» uuUo guaerere amore MoroM. 

E L E G I A IV. 

AD POIVTICVIII. 

(Codd. Bam. 9, Ladnn. 10, I.) 

Alteram ad euidem Fonticnm in Secundnm Libnmi esse collocandam probavi 
(XXII); haec illam aequitor, et inTertio locum sibi Tindicat. Propertins 
vaticinia sna vera fmaae confinnat, 

Dicebam tibi yentnros, irrisor, amores, 

Nec tibi perpetno libera verba fore. 
Ecce jaces, snpplexqne venis ad jnra pneUae, 

Et tibi nnnc qnovis imperat illa modo. 
Non me Chaoniae vincant in amore colnmbae 6 

Dicere , qnos juvenes qnaeqne pnella domet 
Me dolor et lacrimae merito fecere peritnm; 

Atqne ntinam posito dicar amore mdis! 
Qnid tibi nnuc misero prodest grave dicere carmen 

Ant Amphioniae moenia flere lyrae ? 10 

Plns in amore valet Mimnermi versns Homero; 

Carmina mansnetus lenia qnaerit Amor. 
I, qnaeso, et tristes istos compone libellos 

Et cane qnod quaevis nosse puella velit. 
Quid si non esset facilis tibi copia? nunc tn 15 

Insanus medio. flumine quaeris aquam , 
Necdum etiam palles, vero nec tangeris igni, 

Haec est venturi prima favilla mali. 
Nnllns amor cniquam faciles ita praebuit alas^ 

Ut non altema presserit ille manu. 20 

Tunc magis Armenias cnpies accedere tigres, 

Et magis infemae vincula nosse rotae, 
Quam pueri totiens arcum sentire medullis, 

Et nihil iratae posse negare tuae. 
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Nec te dedpiaty qnod sit satis illa parata; 25 

Acrins illa subit, Ponticey si qua tna est 
Qnippe nbi non liceat vacnos sedncere ocellos 

Nec vigilare alio nomine, cedat Amor! 
Qni non ante patet, donec manns attigit ossa: 

Qnisqnis es, assidnas ah fdge blanditias! 30 

niis et silices et possnnt cedere qnercns, 

Nednm tn possis, spiritns ipse levis* 
Qnare, etsi pndor est, qnam primnm errata fatere: 

Dicere, qno pereas, saepe in amore levat 

4. Codd. imperat empta. Interpretes: ancilla, puella de catasta empta nanc 
tibi imperat. Mendmn suspicatns est FonteiDias , reposnitqne imperai ilia. Neqne 
versns 15, 26, 82 emptam satis tneri videntnr. 

18. Compone UbeUoi, repone, clande. Utraqne Aldina, Jnntina et Oryphianae 
edd. depone, 

15, 16. Disticlinm satis obscurmn ancipitisqne significationis interpretor : At 
si illa difficilis, dnra tibi esset? Nunc tibi omnia laeta et prospera contingunt; 
insanef in medio es flumine, primas amoris blanditias experiris ; nondum palles, etc. 

19. In Codd. distichon subseqnitur v. 24. 

19, 20. Interpretor: Cupido nnnquam amatori ita praebuit faciles alas 
Buas, nnmqnam tam ad amatorem blandus advolavit, ut postea, mutata vice, 
non prematy adversns fiat. Tacitus Hist I Cap. 17: Invito eemel priMcipe, 
9eu hene seu male facta premufU, Alii presserit ad alas referuut hos sensu: 
quem ad modum Amor cum se fadlem praebet, advolaturus expandit alas, sic 
cmn inimicus fit, eas contrahit et complicat. 

24. Iratae, id est imperiosae, quae iracunde imperat. Italice sdegnosa. 
Ancilla de catasta emptA ita tolleret supercilia? 

27. Gron. deducere, Mentelianus subdueere, 

28. Vigilare aUo nomine h. e. aliis curis, aliis negotiis vacare. Cedai Jmofi 
valeat, abeat. 

30. Codd. aufuge blanditias, qnod Latinitas respnit. In Cod. Commelioiaiio 
effuge, Boltius reposnit ah fuge. 

32. Gron. et Neap. spiritus itte, Politianns correxit tpiritue ipte, aliis 
Codd. fiaventibns. 

83. Codd. 9% pudor ett. Cnm Ijachmanno scripsi Etsi pudor est. 
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E L E G I A V. 

AD LYQDAMIJH. 

(Codd. 5, Barm. 4, III; Lachm. 6, IV.) 

Dic mihi de nostra, qnae sentis, vera pnella: 

Sic tibi sint dominae, Lygdame, demta jnga* 
Nnm me laetitia tnmefactnm fallis inani^ 

Haec referensy qnae me credere velle pntas? 
Nnnc mihi si qna tenes, ab origine dicere prima 5 

Incipe; snspensis anribns ista bibam. 
Siccine eam incomptis vidisti flere capillis? 

Hlins ex ocnlis mnlta cadebat aqna? 
Nec specnlnm strato vidistiy Lygdame, lecto? 

Omabat niveas nnllane gemma manns? 10 

Ac moestam teneris vestem pendere lacertis 

Scriniaqne ad lecti clausa jacere pedes ? 
Tristis erat domns et tristes sua pensa ministrae 

Garpebanty medio nebat et ipsa loco? 
Hnmidaque impressa siccabat Inmina lana? 15 

Retnlit et qnemlo jnrgia nostra sono ? 
^Haec te teste mihi promissa est, Lygdame, merces? 

„Est poenae servo mmpere teste fidem. 
„Ille potest nnllo miseram me linqnere facto? 

„Atqne aliam, neqnam! dicere habere domi? 20 

^Gnndet me vacno solam tabescere lecto? 

„Si placet, insultet, Lygdame, morte mea. 
„Non me moribns illa^ sed herbis improba vicit: ' 

j, Staminea rhombi dncitnr iUe rota. 
„ lUimi tnrgentis ranae portenta rubetae ^ 25 

„Et lecta exsectis nnguibns ossa trahunt, 

ft Et strigis inventae per bnsta jacentia plnmae , 

^Ginctaqne fnnesto lanea vitta toro. 

9 
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„Si non vana canont mea, Lygdame, somnia, testor: 

nPoena erit ante meos sera, sed ampla, pedes; 30 
„Pntris et in vaeno texetur aranea lecto, 

„Noctibns illorom dormiet ipsa Venns." 
Qnae tibi si veris animis est qnesta pnella, 

Hac eadem rursns, Lygdame, cnrre via, 
Et mea cnm multis lacrimis mandata reporta: 35 

Iram, non firaudes, esse in amore meo. 
Me qooque consimili impositum torquerier igni 

JurabOy et bis sex integer esse dies. 
Quod mihi si e tanto felix concordia bello 

Exstiterit, per me, Lygdame, liber eris. 40 

8. Gron. Dum me; Neap. Nbn me; Paccins Num. 

4. Post h. y. Codd. habent: 

Omnifl enim debet sine vano esse relator, 
Mi^oremque timens servns habere fidem. 
Yolseas corrigebat iine vanis, Muretns majoremque metu. Bi^tichnm spurima 
rejicio cum Lachmanno , qui sic disputat : » Cum priorlbus per particnlam en» 
male conjungitur; tom oratio minus culta et elegans; tota sententia vero noa 
otiosa solum est, qnaeqne de domina soa aliqnid sdre festinantem non deceftt: 
sed et aperte falsa, cum neque omnes nontios vera referre oporteat, nec Fro- 
pertius a Cynthiae servo, ut sibi fidus sit, postnlare possit, nec Lygdamo quic* 
quam metuendum sit, ne, si quid agat Cynthia, narret. » 

7. Codd. Hcut eam. Muretus reposnit Sieeine. 

10. Gron. nuUave; Neap. nuUane. 

11. Gron. ai maestam; Neap. ae maeetam. 

17. Sunt verba Cynthiae a Lygdamo relata. Ad pleniorem carminis intelligen* 
tiam ponendnm est, Cynthiam, qnum dnodecim abhinc diebusdiscidinminteretm 
et Propertium esset , jam semel Lygdamum huic misisse ; c^jus snperba reBponss 
andiens exdiamaverat: hoc est praemium amoris mei? haec illedixit?etc. Nooe 
autem servus rursus Propertium adit, querelas dominae narrat; amator euia 
interrogationibus, blanditiis et promissis fatigat, denique legatnm de pace mittit. 

20. Locns varie sollicitatus. Codd. omnes aequalem nuUa dieere Aabere donoi 
Pabitinns domi; Scaliger corrigebat ac qualem pro aequalem; BronUiusiiu ^ 
quaiem. Interpretes vero : potest dicere se habere domi amicam , qaalem io 
nolla domo alins habere possit? Vossius et Hertzbergins emendant atque aUs»! 
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d est: potest dicere me riTalem habere in nnlla domo? Prima coigeetora non 
iatisfadt; altera pngnat cum sententiis snbseqnentibns, nbi de iiTali loqnitur. 
Qlcns latet in duabna vocibus aequaiem nuUam. Bje^^omdatqtiealiaMfnequamf 
Perfidus ille dicere potest se aliam domi habere? 

27. Busta jaeentia y coUapsa, eyersa, diruta. 

28. Godd. lanea vitta viro Heinsins restitnit toro, Ita etiam in Leideaaibns 
I et II, in tribus Yossianis et aliis. 

39. Gron. Quod mtAt ti tanto; Neap. Quod miAi et tanto; nnde Lach- 
mannns veram, nt puto, concinnayit emendationem: Quod miU ri e tanto. 



E L E G I A VI. 

AD CYNTHIAM DE liiciNlirA. 

(Codd. 16, Bnrm. 13, III; Lachm. 14, lY.) 

Versus 11 — 14 Codd. collocant in fine carminis. Vulpins et Burmannos 
monuerant 13 et 14 ponendos esse ante 15: Testis erit Diree; sed 
contra observatum fuit y. 11 et 12 Fabula nuUa tucu sine ulla connexione 
post narratam Antiopae historiam adjici. Et recte; scilicet non unum 
tantum distichon, sed dno postrema sunt revocanda post qnintum. — 
Nonne putares Cynthiam, qnum in praecedenti elegia de rivaH quereretur , 
ad Lycinnam respexisse? 

Sic ego non ullos norim in amore tumultns, 

Nec veniat sine te nox vigilanda mihi! 
Ut mihi praetextae pudor est velatus amicus, 

Et data libertas noscere Amoris iter, 
Illa rudes animos per noctes conscia primas 5 

Imbuit heu nullis capta Lycinna datis: 
Tertius haud multo minus est cum ducitur annus, 

Vix memini nobis verba coisse decem. 
Cuncta tuus sepelivit amor, nec femina post te 

nila dedit coUo dulcia vincla meo. 10 

Fabula nulla tuas de nobis concitet aures: 

Te solam et lignis fdneris ustus amem. 
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At tu non meritam parce vezare Lycinnam : 

Nescit vestra raens ira referre pedem. 
Testis erit Dirce non vero crimine saeva 15 

Nycteos Antiopen accabnisse Lyco. 
Ah qnotiens palchros nssit regina capiUos , 

MoUiaque immites fixit in ora manns! 
Ah quotiens famulam pensis oneravit iniquis, 

Et caput in dora ponere jossit homo ! 20 

Saepe illam immundis passa est habitare tenebris, 

Vilem jejonae saepe negavit aquam. 
Jnppiter j Antiopae nusqaam succorris habenti 

Tot mala? corrampit dora catena manas. 
Si deas es^ tibi torpe taam servare paellam: 25 

Invocet Antiope quem nisi vincta lovem? 
Sola tamen, quaecamque aderant in corpore vires, 

Regales manicas rapit utraqae mana. 
Inde Cythaeronis timido pede cnrrit in arces. 

Nox erat et sparso triste cabile gela. 30 

Saepe vago Asopi sonita permota flnentis 

Credebat dominae pone venire pedes. 
Et dnram Zetham et lacrimis Amphiona mollem 

Experta est stabolis mater abacta sais. 
At — velati magnos com ponant aeqnora motnSy 35 

Earas in adversos desinit ire Notos 
Litore et in tacito sonos rarescit arenae — 

Ut cadit inflexo lassa paella genn, 
Sera sabit pietas: natis est cognitns error. 

Digne lovis natos qni taeare senex, 40 

Tn reddis paeris matrem, paeriqae trahendam 

Vinxerant Dircen snb tracis ora bovis. 
Antiope, cognosce lovem: tibi gloria Dirce 

Dncitar, in maltis mortem habitora locis. 
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Prata crnentanttir Zethi, victorqne canebat 45 

Paeana Amphion mpe, Aracynthe, tna. 

3. Gron. amietu; Neap. amieui cnm Ham))iirgeii8i , Drefldensi et Mentdiano. 
Qtii amietu legont (et concti legunt) interpretantor: postqnam ezui padorem 
uaa com praetezta.. £t quum non omneB videant quomodo pudorem velaium 
amieiu praetextae signiAcare poasit pudorem abjeetum una eum praetexta, 
ad ooiqecturas confugiunt, elatui, ahlatut , exsmuatus proponentes. * Eqnidem 
velatue pnlcherrime dictum puto, quod eententiam ezprimit, dnm verecunde 
▼elat. A Neapolitano et aliis recipio amieus. Pndor nempe amat praeteztam, 
praeteztae favet. Ovidins Fatt III, 778: peitit quoque Ubera per te Sumiiur, 
et vitae Uberiorit iter, 

15. Codd. tam vero erimine. Legendum censeo no» vero crimine. 

34 — 39. Hos versuB Oroninganus ita ezhibet: 

Bxperta est stabulis mafer abaeta suis, 

Ao veluti magnos cum ponunt aequora flueius, 
Eurus t» adversos desinii ire notos, 

JAtore si taeito sonus rareseU arenae; 
Sie eadii inflexo lassa puella genu. 

Sera tamen pietas; naHs est cognitus error. 
Locus agitatissimns neque adhuc sanatus. Sed ante omnia pauds, vemm paulo 
accuratius, Antiopae fabulam ezpedit narrare. Antiope, Nyctei filia, a love 
compressa fdt. Fngiens patris iram, qui hominem, non Denm criminis auctorem 
habebat, in Cythaeronem se recepit, ubi peperit geminos pueros. ' Casu eodem 
loco (ait Hyginus) quo illa pervenerat, Epaphus Sicyonins stabat. Is mnlierem 
advectam domum matrimonio sibi junzit. " Nycteus aegre id ferens Lyco com- 
misit, ut Epaphnm interficeret. Lycus rem patravit, Antiopenque in vinculis 
Ronjecit. At Dirce, uzor ejus, in suspicionem incidit virnm snum clanculum 
cnm captiva consnescere; quam ob rem saevissime eam ezcruciabat. Antiope 
lovis voluntate vincula fregit, iterumque ad Cythaeronem confugit. Oemini, 
qnos ediderat et reliquerat in monte, a pastore reperti educatique fuerant, 
Zethus et Amphio nominati: #Devenit ad filios (prosequitnr Hyginus) , ez quibus 
Zethus, ezistimans fagitivam, non recepit. In eundem locum Dirce per bacchatio- 
nem Liberi illnc delata est: ibi Antiopam repertam ad mortem eztrahebat. Sed 
ab educatore pastore adolescentes certiores facti, eam esse matremsnam, celeriter 
consecuti matrem, eripnemnt. Dircen ad taurnm crinibus religatam necant." — 
Fropertins primam historiae partem praetermittit; describit Antiopen in vinclis 
a Dirce acerbe tractatam, ddnde in Cythaeronem effugientem. Diu opinabar 
lacnnam esse post versnm 34, alteramque post 38, nullum vel nimis 
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abraptiim Dexom perspiciens inter «omparationem maris quod sedatiir et pueUam 
genu flexo cadentem. In qna sententia confirmabar v. 39, ubi tera pietai 
pendet, et verbum desideratur. Diligentius tamen locnm perscrntanti persuasam 
mihi fuit, scripturam Codicum depravatam esse, sed niliil excidisse. In 
V. 37 pro ti tacko, Neap. dat sie tadto, Mentelianus sU taeUo^ Pnccias 
quum taeiio. Correxi et in taeito, oratiouis junctnra postulaute. V. 38 Gron. 
et Neap. Sie eadit inflexo; Dresdensis Sie eadU infeUx; Heinsianus Eie cadU; 
Hamburgensis Si cadit; Aschewianus et Falatinus Ut eadit injlero; qnod 
recepi. Verbum quod necessarinm duco, v. 39 interposui scribens: iuhU pro 
laxo et langnido tamen. Denique v. 35 emendavi At pro Ae. Fost baec oratio 
recte fluit: ut mare cnm ponit fluctns etc., cum Antiope genu flexo ceddit, 
sera subit animos pietas; filiis cognitus est error. 

45. Oron. et Neap. prata Zethi. Cum de geminis loquitur, altemter nomi- 
natur et pro duobus accipitur. Sic Begnave prima Bemi. EL YII Sec. lib. 
Potaque FoUueit lympha taluhrii eguo, quum et Follux et Castor aqaam 
bibissent. Cf. Ungeri Jnaleeta Fropertiana pag. 64. 



E L E G I A VIL 

DE SIORTE PAETl. 

(Codd. et Burm. 7, III; Lacbman 6, IV.) 

Versnum ordinem in Codd. turbatum Scaliger restituere conatus est; sed 
docti viri iterum stadium currendum esse pro certo habuere. 

Ergo sollicitae tn causa, pecuiiia, vitae es: 

Per te immatnnim mortis adimus iter. 
Tu vitiis hominum crudelia pabula praebes; 

Semina curarum de capite orta tuo. 
Tu Paetum ad Pharios tendentem lintea portus 5 

Obruis insano terque quaterque mari. 
Nam dum te sequitur, primo miser excidit aevo, 

Et nova longinquis piscibus esca natat. 
Et mater non justa piae dare debita terrae , 

Nec pote cognatos inter humare rogos; 10 



136 

Sed toa nniic volucres adstiuit Buper ossa marinae, 

NanG tibi pro tmnalo Caipathinm omne mare est. 
Ite, rates cnrvas et leti texite cansais: 

Ista per hnmanas mors venit acta manns. 
Terra pamm fiierat: fatis adjecimns nndas: 15 

Natnrae miseras anximns arte vias. 
Ancora te teneat, qnem non tennere Penates? 

Qnid meritnm dicas, cni sna teiTa pamm est? 
Ventomm est qnodcnmqne paras: hand nlla carina 

Consennit: fallit portns et ipse fideml 20 

Paete , qnid aetatem nnmeras ? quid cara natanti 

Mater in ore tibi est? non habet nnda deos! 
Fortnna insidians pontum snbstravit avaris: 

Ut tibi snccedat, vix semel esse potest. 
Snnt Agamemnonias testantia litora cnras, 25 

Qnae notat Argynni poena Athamantiadae. 
Palantnm socinm jactnram flevit Ulixes, 

In mare cni soliti non valnere doli. 
Saxa trinmphales fregere Capharea pnppes, 

Nanfraga cnm vasto Graecia tracta salo est. 30 

Non tolit hic Paetns stridorem andire procellae 

Et dnro teneras laedere fune manus; 
Sed Thyio in thalamo aut Oricia terebintho 

EfPnlto plnma versicolore caput, 
Hnic flnctus yivos radicitns abstnlit ungnes, 35 

Et miserum invisae traxit hiatus aquae. 
Quod si contentus jatrio bove verteret agros , 

Verbaque duxisset pondus habere mea, 
Viveret ante suos dulcis conviva Penates, 

Pauper, at in terra, nil ubi flare potest. 40 

Nam tibi noctumis ad saxa ligata procellis 

Omnia detrito vincula fune cadunt. 



136 

Flens tamen extremis dedit haec mandata qnerelis, 

Gitm moribmida niger claaderet ora liqaor: 
„Di maris Aegaei qnos sont penes aeqnora, ventiy 45 

„Et qnaecnmqne menm degravat nnda capnt, 
„Qno rapitis miseros tenerae lannginis annos? 

^Attnlimns longas in freta vestra manns. 
„Ah miser! Alcyonnm scopnlis adfligar acntis: 

„In me caemleo fhscina snmpta deo est. 50 

„At saltem Italiae regionibns advehat aestns: 

„Hoc de me sat erit si modo matris erit." 
Snbtrahit haec fantem torta vertigine flnctns; 

Ultimaqne haec Paeto voxqne diesqne fait. 
Infelix Aqnilo, raptae timor Orithyiae, 55 

Qnae spolia ex illo tanta fiiere tibi? 
Ant qnidnam iracta gandes, Neptnne, carina? 

Portabat sanctos alvens iste viros. 
centnm aeqnoreae Nereo genitore pnellae, 

Et tn, matemo tacta dolore Theti, 60 

Vos decnit lasso snpponere brachia mento: 

Non poterat vestras ille gravare manns. 
Reddite corpns hnmo! Posita est in gnrgite vita: 

Paetnm sponte tna, vilis arena, tegas! 
Et qnotiens Paeti transibit nanta sepnlcmm, 65 

Dicet: „et andaci tn timor esse potes." 
At tn, saeve Aqnilo, nnnqnam mea vela videbis: 

Ante fores dominae condar oportet iners. 

13. Versos emendationein non poscit: texite curvas rates et causas leti. 

16. Codd. fortunae ; Broukhusins restitnit naiurae. 

20. Sz hoc disticho et v. 21 , 24 co^jectura oritur Paeti nayem, jam anchon 
jacta in portu qnodam Aegei, avnlsam fnisse, in mare a ventihus raptam, in<le 
suhmersam. 

23. Codd. natura; Broukhusins: fortuna. Lihrarii sedem duarum vocuia 
(Vid. y. 24) commntayerunt. 
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26. Codd. qtide moiai Jrgfftmi poema mmatUii aquae* Cimmeiiae tenebne, 
in qmlms yel lynoeia oenliB nOul diBoemebatiir. Sohneidewiniis divinaYit: poena 
Athawumiiadae. Argynniu Lyoonis filins, nepos AthamantiB. — Dein Codd. 

habont: 

Hoc juTene amisso daBsem non BoMt Atrides, 

Pro qua mactata est Jphigenia mora. 
Adnlterini et randdi yersns. Omnibna enim Agamemnoois et Iphigeniae notiBBima 
lacrimabiliB historia; nnde tamen qnaesita sit fiabula de Argynni morte quae 
Atriden a profectione retineat, ignoratur. Distichnm nemo intarpolatom negat, 
omnes tamen in eontexta recipiimt. 

31. Gron. mm iuUi Me Paetue; Neap. non fuUi haee, 

33, 34. Gron. t. 31: ehio ealamo; Neap. ehio thalamo; nterqne v. 40 
et fuUum; Puccins pro ehio thalamo corrigebat Thiae; Scaliger ejfulto pro 
Et fuUum, Recepi: Sed Thyio — effuUo, — Verborum constrnctio haec est; 
Paetns non tulit, non potuit audire stridorem procellae et laedere manus dnro 
fune. Sed huie effuUo caput (solito reclinare caput) supra molle pulyillum 
in lecto &cto ex ligno Thyio ant ez terebintho Orida (aliud lignum), hnicTivo 
flactos abstulit nngues etc. 

36. IjOcus vehementer controversus. Gron. et Neap. et miser imnsamtraxit 
hiatue aquam. Alii: ei niger invitam, Lachmannus coigecit: et miserum invita 
trojnt hiatue aqua; Passeratius: et miteri vitam traxU hiatus aquae, Gum 
Heinsio scribo: et mieerum invitae iraxii hiatue aquae. In Codd. sequitur 
distidion: 

Hnnc parvo ferri vidit nox improba ligno : 

Paetus ut ocdderet tot coiere mala. 
Propertins Paeti navem nac parvam nec maguam dixerat; quod si parva fuisset 
et impar itineri, poeta non fluctus et navigationem insectari debuisset, vemm 
imperitiam magistri. De navinm exignitate in contrarium canebat Ovidius, 
Triet. III, 4: EffugU h^emas demiesa antenna proceUae, Lataque plue parvis 
vela iimoris habewt, Adde , verba minoris versus ioi coiere mdla nullam habere 
cohaerentiam cum iis quae praecedunt et subsequuntur. Yersus subditidos 
omid. 

40. Codd. fu/ uhi flere poiesi. Cum Jacobio reposui flare poiesi. De ventis 
agitur. 

48. Longas manus. Scaliger, Broukhusius, Casaubonus et Burmannus inter- 
pretantur integras, non mutilatas, quia peijuris membra aliqua deformabantur. 
Sensus esset: innocens, insoDs sum. Contra Fruterias, cui favebant Lipsius et 
Struchtmeyerus , exponebat formosas, juveniles, teretes, manus longas. Hoc 
sensu usurpavemnt Catnllus et ipse Propertius: Fuha eoma esi longaeque 
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maniu. Lib. See. £1. VIII. Vulpius aatem manos longas ezplicat: sappliees 
atque ad Deos ante navigationem suBceptam tentas. FmteTii interpretationem probo 

61. Codd. evehe^t aestut. Scaliger emendavit advekai. 

63. Gron. potUaque in gurgite. Neap. potUa ett i» gurgite. 

E L E G I A VIII. 

IRAE AMORIS SIGNA. 

(Codd. 8, Burm. 6, III j Laclmi. 7, IV.) 

Dulcis ad hestemas ftierat mihi rixa lucemas, 

Vocis et insanae tot maledicta tnae. 
Cnr fiiribunda mero mensam propellis, et in me 

Projicis insana cymbia plena manu? 
Nimirum veri dant haec mihi signa caloris: 5 

Nam sine amore gravi femina nuUa dolet 
Tu vero nostros audax invade capillos, 

Et mea formosis uuguibus ora nota; 
Tu minitare oculos subjecta exurere flamma; 

Fac mea rescisso pectora nuda sinu. 10 

Quae mulier rabida jactat convicia lingua, 

Et Veneris magnae volvitur ante pedes; 
Custodum gregibus quae non se stipat euntem, 

Sed sequitur medias Maenas ut icta vias, 
Seu timidam crebro dementia somnia terrent, 15 

Seu miseram in tabula picta puella movet: 
His ego tormentis animi sum verus aruspex; 

Has didici certo saepe in amore notas. 
Non est certa fides, quam non injuria versat; 

Hostibus eveniat lenta puella meis! ^ 

Immorso aequales videant mea vulnera coUo , 

Me doceat livor mecum habuisse meam. 
Aut in amore dolere volo, aut audire dolentem; 

Sive meas lacrimas, sive videre tuas. 
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Odi ego, qnos nimqaam pnngnnt snspiria sonmoB; 26 

Semper in irata pallidns esse velim. 
Dnlcior ignis erat Paridi, cnm Graja per arma 

Tyndaridi poterat gandia ferre snae- 
Dnm vincnnt Danai, dnm restat barbams Hector, 

Hle Helenae in gremio maxima bella gerit. 30 

Ant tecnm, ant pro te mihi cnm rivalibns arma 

Semper emnt; in te pax mihi nnlla placet. 
Gande, qnod nnlla est aeqne formosa: doleres, 

Si qna foret; nnnc sis jnre snperba, licet. 
At tibiy qni nostro nexisti retia lecto, 35 

Sit socer aetemnm, liec sine matre domns! 
Cni nnnc si qna data est fnrandae copia noctis, 

Offensa illa mihi, non tibi amica dedit 

1. Hestemeu optimi Codd. Vulgg. extrenuu, 

3. Codd. Cur, Objicit poeta: Cur haee facis? Capillos meos consciade; 
si tibi libet, vnltam angaibuB lania: haec sont milii veri amoris signa. 

5. Codd. veri daniur. Censeo legendam esse dani Aaee, Post v. 8 Codd. 
hoc distichum collocant. 

11. Codd. mulier gravida. Scaliger emendavit. 

13. Codd. eustodum gregihu circa se stipat; quod neque iracnndiam neque 
farorem indicat, sed potius laxum vel timorem vel industriam artificiosam. 
Sententia onmi lahe carebit, si leges: quae non se stipat, 

14. Codd. Seu. Cnm Fonteinio repono Sed. 

18. Gron. Has certo didici; Neap. didici certo. Alii: didiei certM notas. 
24. Hic Codd. inserunt 

Tecta superciliis si quando verba remittis , 
Aut taa cum digitis scripta silenda notas. 
Non inelegantes versiculi; qni tamen cum hoc carmine non coeunt, quosque 
interpolator ab Ovidio mutuatus est, Jm. 1,4: 

Ferba supercUiis sine voce loquentia dicam: 

Verha leges digitis, verba notata mero. 

36. Codd. sit socer aeternum nec sine mMre domus. TJt sententia qualiscumqne 

ei insolito voto elicipossit, credendum foret , rivalem, quem Propertius proscidit , 

et socerum et matrem habuisse divites, rigidos et astrictos, qnorum hereditatem 
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ille infinite concapiflceret. Sed Perrejns notavit in Cod. sno legi tantom: tU 
saeer exiemum, additque: • reliqua acciso margine perienint. • £rgo, deper- 
dito Fropertii versn, hic suppositos foit. Cod. Vaticanns I pro nuUre praebet 
Marie. Beroaldus conjecerat: Sis tacer aeiemum, nec tine Marte domui; 
nunquam rixis careat. Santenius: SU sacer aetemum, nec sine Marie torus^ 
eit toro Vnlcani similis. BurmannuB: SU.saeer aetemum, sU sine patre tonUt 
liabeas filios spnrios. 



E L E G I A IX. 

AD HAiiCENATEllI. 

(Codd. 9, Burm. 7, III; Laclim. 8, IV.) 

In hanc Codd. conferunt quinque disticha ad Librum Secundnm pertinentia. 

V. El. XXV. 

Maecenas, eqnes Etrasco de sanguine regum, 

Intra fortimam qui cupis esse tnam, 
Quid me scribendi tam vastum mittis in aequor? 

Non sunt apta mea grandia vela rati. 
Turpe est, quod nequeas, capiti committere pondus 5 

Et pressum inflexo mox dare terga genu. 
Omnia non pariter rerum sunt omnibus apta, 

Fama nec ex aequo ducitur una jugo. 
Oloria Lysippo est animosa effingere signa, 

Exactis Calamis se mihi jactat equis ; 10 

In Yeneris tabula summam sibi poscit Apelles, 

Parrhasius parva vihdicat arte locum; 
Argumenta magis sunt Mentoris addita formae, 

At Myos exiguum flectit acanthus iter. 
Est quibus Eleae concurrit palma quadrigae, 15 

Est quibus in celeres gloria nata pedes; 
Hic satus ad pacem, hic castrensibus utilis armis: 

Naturae sequitur semina quisque suae. 
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At taa, MaecenaSy vitae praecepta recepi, 

Gogor et exemplis me moderare tnifiu 20 

Gnm tibi Romano dominas in honore secnres 

Et liceat medio ponere jnra foro; 
Vel tibi Medomm pagnaces ire per arcos, 

Atqne onerare tnam fiza per anna domnm, 
Et tibi ad effectnm vires det Gaesar, et omni 25 

Tempore tam faciles insinnentnr opes; 
Parcis et in tennes hnmilem te colligis nmbras, 

Yelomm plenos snbtrahis ipse sinns. 
Grede mihi, magnos aeqnabnnt ista Gamillos 

Jndicia, et venies tn quoqne in ora vimmy 30 

Gaesaris et fama vestigia jnncta tenebis : 

Maecenatis erunt vera tropaea fides. 
Non ego veUfera tnmidnm mare findo carina: 

Tnta snb exigno flnmine nostra mora est. 
Non flebo in cineres arcem sidisse patemos 35 

Gadmi , nec septem praelia clade pari , 
Nec referam Scaeas et Pergama Apollinis arces^ 

Et Danaum decimo vere redisse rates, 
Moenia cnm Grajo Neptnnia pressit aratro 

Yictor Palladiae ligneus artis equus. 40 

Inter Gallimachi sat erit placnisse libellos, 

Et cecinisse modis, Eurypylita, tnis. 
Haec pueros urant, haec nrant scripta pnellas, 

Meqne denm clament, et mihi sacra ferant. 
Hoc mihi, Maecenas, laudis concedis, et a te est, 45 

Quod ferar in partes ipse fuisse tuas. 

S. Codd. faana nec ex aeguo ducUur uUa jugo. LaclmumnDS aequim jugum 
^pit pro monte fiEunlis asceosus, et ezponit: fama acqmritor ab eo tantmn qui 
vtis soae fiistiginm attigit. Miqor tamen versus aliam sententiaia reqnirit, ideo- 
9^6 Lipsins e Codice sqo eorrezit una pro %Ua, Hic aeq;wM significat parem. 
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nmilem, aeqae magaam. Ita Viig. Aen, II, v. 725: sequiiurque patrem non 
passibus aequis. 

11. Groa. sibi ponit; Neap. sibi potcit. 

12. Frimum locam teaet, iaterpretor cum Jacobio. 

13. Argumeata magaa, majora (i. e. caelatorae fabnlas et historias repraesen- 
taotes) addita suat formae (vasis, scyphis) Meatoris; coutra Mys caelat vasa 
exigui et flexi acaathi foliis taatam circomdata. Magis pro mqfora, adverbiam 
pro a^jectivo, more graecorum, adaotat Marldaados. 

14. Ck>dd. adduat: 

Phidiacas siguo se Juppiter oroat eburao: 
Fraxitelea propria viadicat arte lapis. 
Distichum aullis musis coofictum et spurium jam taxavit Lachmannns. Si 
iatelligis: Fhidiacus Juppiter oraat se stataae Fhidiacae instar, ineptam habes 
tautologiam; si vero: Juppiter ipse aoiat formam iuduere statuae Olympicae, 
qua arte hauc seateatiam elicies e majore versu? Ad miaorem versum quod 
spectat, iaterpolator eum iaculte deprom^t e Fropertiaao proxime superiore: 
ParrAoHus parva vindicat arte loeum, 

20. Codd. ie superare. Broukhusius iaterpretabatar te vineere; qaod et 
Maeceaatem et aos offeaderet. Burmaauns: coaviacere, coarguere; sed corruptam 
snspicabatur verbum. Reposui me moderare. Eodem seusu locutus est Flantua 
Mil 2, 2: ego voci moderabo tuae; v. Forcellinii Lexicon. 

23. Codd. per hostes. Vitiose. Burmanaus correxit per kastas; sed Farthi 
arcubus et fallacia fugarum clari faerunt, non hastis. Lachmaonus: astuSf 
fngas astutas. Scripsi areus, cum laao Helvetio. 

28. Codd. subtrahis: Heiasias malebat coTitrakis; quod firmatur ab Ovidio 
IHst. III, 4: Fropositique memor contrahe vela tui; et ab Horatio, Carm. II, 
10, 23: Contrahes vento nimium secundo Turgida vela. 

34. Ita Gron. et Neap. Hambnrgensis , Vaticani, Leidenses, Vossiani etc. 
Tota sub exiguo Jtumine nostra mora est. 

87. Broukhusius et Burmannus ApoUinis artes. 

42. Codd omnes dure poeta. Beroaldus correxerat Coe; ita qnoqne Fnccias. 
Sed non adparet , quomodo calami scribamm commutare potuerint aotum Fhiletam 
Coum iu durum. Valckeaarius , Scaliger et Beutlejus probabaat j9Mr^, adCalli- 
machum refereates. At pure, tritum epithetoa, aeque ia huac locum convenit, 
neque minorem versum itemm ad eumdem poetam respicere concedendum est. 
Fetms Scriverius emendavit Dore, de Dorico Fhileta intelligens (Doricns, 
Doriensis , Dorins , Dorus). Objicitur tamen noa immerito , Dorum poetam quemvis , 
et ipsum Callimachum dici posse. Hinc Robertns Ungerus docte coigecit 
EurypyUta vel EurypyUda. Eurypylus Coorum rex fuit, nrbemque condidit 
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in insala sno eognomento tppellatam. In liac Philetas natos foisse e Stra- 
bone coDigitnr, eique cives statuam dedicavisse. Nomen insolena et abstrusum 
Hbraiiorom intellectum fugit , qui scripserunt dure poeta similitudine quadam 
literarum ducti, deceptique illo versu (XXIX, Lib. Sec.): Inque tuoi igneSf 
dure poeta, veni. Doctam, Propertiiqne ingenio consentaneam coiy'ecturam in 
contextiun recepi. 

46. Interpretor: te imitatnm fnisse. 



E L E G I A X. 

DE NATALI AMICAE. 

(Codd. 10, Borm. 8, III; Lachm. 9, IV.) 

Mirabar, quidnam misissent mane Camenae 

Ante meum stantes, sole rubente, tonim. 
Natalis nostrae signum misere puellae, 

Et manibus faustos ter crepuere sonos. 
Transeat hic sine nube dies, stent aere venti, 5 

Ponat et in sicco molliter unda minas. 
Adspiciam nullos hodiema luce dolentes, 

Et Niobae lacrimas supprimat ipse lapis. 
Alcyonum positis requiescant ora querelis , 

Increpet absumptum nec sua mater Ityn. 10 

Tuque, o cara mihi^ felicibus edita pennis, 

Surge, et poscentes justa precare deos. 
Ac primum pura somnum tibi discute lympha, 

Et nitidas presso pollice finge comas. 
Dein, qua pridem oculos cepisti veste Properti, 15 

Indue, nec vacuum flore relinque caput; 
Et pete , qua polles , ut sit tibi forma perennis , 

Inque meum semper stent tua regna caput. 
Inde coronatas ubi ture piaveris aras, 

Luxerit et tota flamma secunda domo , 20 
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Sit mensae ratiOy noxqne inte^ pocola cnrrat, 

Et crocino naris myrrhens nngat onyx. 
Tibia noctnmis snccnmbat ranca choreis, 

Et sint neqnitiae libera yerba tnae, 
Dnlciaqne ingratos adimant convicia sonmos; 25 

Pnblica vicinae perstrepat anra viae. 
Sit sors et nobis talomm interprete jactn, 

Qnem gravibns pennis verberet ille Puer. 
Cnm fuerit mnltis exacta trientibns hora, 

Noctis et institnet sacra ministra Venns, 30 

Annna solvamus thalamo solennia nostro, 

Natalisque tui sic peragamus iter. 

15. Codd. qua primum; BronldiQsias correxit qua pridem, qoia primum 
legitur ia disticho superiore. 

23. Sueeumbat; canendo lassa fiat, explicat Burmannas. 

26. Codd. adimant convivia; sed de convivio jam agitur in v. 21 : tUmentae 
ratio etc. Bronkhnsins reposuit eonvieia, dalcia convicia amantiam. 

E L E G I A XI. 

DE FUNERE SUO. 

(Codd. 13, Barm. 10, 11; Lachm. 4, III.) 

Apertum est a Secando in Tertium revocandum esse carmen, in quo 
Propertius tres libros a se compositos nominat. 

Quandocnmque igitur nostros mors claudet ocellos, 

Accipe, quae serves, funeris acta mei. 
Nec mea tum longa spatietnr imagine pompa, 

Nec tuba sit fati vana querela mei, 
Nec mihi tum fiilcro stematur lectus ebnmo, 5 

Nec sit Attalico mors mea nixa toro. 
Desit odoriferis nardus mihi lancibus; adsint 

Plebei parvae inneris exeqniae. 
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Sat mea; sat magna est, si tres sint pompa libelliy 

Qnos ego Persephonae maxima dona feram. 10 

Tu vero nadum pectns lacerata seqnarisi 

Nec fueris nomen lassa vocare meum; 
Oscnlaqne in gelidis ponas snprema labellis, 

Com dabitnr Syrio mnnere plenns onyx. 
Deinde, nbi snppositns cinerem me fecerit ardor, 15 

Accipiat manes parvnla testa meos; 
Et sit in ezigno lanms snper addita bnsto, 

Qnae tegat extincti fnneris nmbra locnm; 
Et dno sint versus : „ Qni nnnc jacet arida pnlvis , 

pUnins hic qnondam servus amoris erat" 20 

Nec minus haec nostri notescet fama sepulcriy 

Quam fnerant Phthii busta cruenta viri. 
Tu quoque, si quando venies ad fata (memento 

Hoc iter) ad lapides^ cara, veni memores! 
Interea cave sis nos aspernata sepultos: 25 

Nonnihil ad verum conscia terra sapit. 
Atque utinam primis animam me ponere cunis 

Jussisset quaevis de tribus una soror! 
Nam quo tam dubiae servetur spiritus horae? 

Nestoris est visus post tria saecla cinis. 30 

Quis tam longaevae minuisset fata senectae 

Gallicus Iliacis miles in aggeribus! 
Non ille Antilochi vidisset corpus humariy 

Dixerit aut: „0 mors, cur mihi sera venis?" 
Tu tamen amisso nonnumquam flebis amico : .35 

Fas est praeteritos semper amare viros. 
Testis, qui niveum quondam percussit Adonin 

Venantem Idalio vertice durus aper; 
Hlis formosum jacuisse paludibus ^ illuc 

Diceris efifiisa tu, Venus, isse coma; 40 

10 
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Sed fruBtra mntos revocabis, Cynthia, manes: 
Nam mea quid poternnt ossa minuta loqni? 

7. Pro ordo Fontomius coigecit nardus, 
24. Cana veni Codd. omnes. Heiasias correxit eara. Nihilominiis nonnalli 
eanam defendant, et exponunt: «Ta qaoqae, qnando morieris, memento hoe 
iter ad monomentum menm, id est joxta me te cara componi; sed senem te 
sepolcram accipiat. Ergo memenio hoe Uer significabit te cura componijujla 
tepulcmm meum? Credat «Tudaeas Apella. Sensos est: ta qaoqae, qanm ad 
sepalcra pie invisenda yenies {venies adfata), lapidis mei, tai memoris, ?ita, 
ne obliviscaris. 

31. Gron. et Neap. Quistamlongaevae, addita interrogatione inpentametro, 
et necesse est subintelligere si. Mentelianus Quis si tam longae ; Vaticanas Cui 
si tam longae. Retineo Quis tam Umgaevae optative dictum. Utiuam Gallicos miles 
ei minuisset tam longaevam senectuteml Non ille, miser, vidisset fimera filii soi. 

32. Gallieus^miles Codd. omnes; «h Grallo (notat Janas Donsa) PhrygiAe 
terrae fluvio, ci:gus meminit Naso*: miles Phrygias. 

37. Codd. testis, qui. HuschMas reposuit testis cui, Ad Adonidem respicit, 
non ad aprum. 

39. Codd. Palatinus et Commelinianus IUie. 6ron. et Neap. Illisjbrmosum 

jaeuisse. Criticis notantibus Grammaticae rationem requirere ybrmont^, (nam 

in minore versu legitar tu isse) Lachmannas respondit liberiorem atractaram 

bonis exemplis defendi; Lucretius III, 592: Saepe aliqua tamen e eausalabe- 

facta videtur Ire anima, ac toto solvi de eorpore mentem. Vitiosum tamen 

yide^m jaeuisse paludibus quia Propertius nos certiores fecerat Adonidem, non 

^ ad lacum, stagnnm vel flumen concidisse, sed Iddlio vertice. Beroaldas et 

Aldinae dant flevisse , Eldikius planxisse. Passeratius et Scaliger lavisse. Sed 

qnum Noster Theocritnm hic imitatus sit, locum ex Theocrito ipso sanandom 

censebam. Sicnlus cecinit Venerem delicias suas ploravisse extinctas iu sOmi 

Id. XX, 36. Hinc conjeceram Illis formosum jacuisse heu saUibus^ iOue etc. 

Bionis Epitaphium Venerem quoque per nemora vagantem describit. 

E L E G I A XII. 

DE RAPTU H¥L.%E. 

(Codd. et Burm. 20, Lachm. 21, I.) 

In intimam inqnirenti rationem carminum, quae in Tertio Libro Cyniiiae 
leguntur, sponte apparebit musam Propertianam novos dedoxisse modoa. 
Qnippe vel severiora tentat ad lyricam potius poesin qnam ad elegiam 
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pertinentia, Tel dramatiea foma ocnlis Bubjieit modo hifltoricas, modo 
fabnlosas narrationes. Baptos Hylae ad hoc novom carminnm genus 
pertinet; idciroo milii persoasum est, elegiam in Tertinm Librum tradu- 
cendam esse. 

Hoc pro continao te, Galle, monemus amore, 

Id tibi ne vacuo deflnat ex animo: 
Saepe impmdenti fortnna occnrrit amanti. 

Gmdelis Minyis dixerit Ascanins. 
Est tibi non infra speciem, non nomine dispar, 5 

Thiodamanteo proximns ardor Hylae : 
Hunc tU; sive leges nmbrosae flnmina SilaC; 

Sive Aniena tnos tinxerit nnda pedes, 
Sive Gigantea spatiabere litoris ora, 

Sive ttbicumqne vago flttminis hospitio: 10 

l^ymphamm semper cupidis defende rapinis: 

Non minor Ausoniis est amor Hydriasin. 
Ne tibi sit (duram!) montes et frigida saxa, 

Galle, neque expertos semper adire lacus: 
Quae miser ignotis error perpessus in oris 15 

Herculis indomito fleverat Ascanio. 
Namque ferunt olim Pagasae navalibus Argo 

Egressam longe Phasidos isse viam, 
Et jam praeteritis labentem Athamantidos undis 

Mysoram scopulis adplicuisse ratem. 20 

Hic manus heroum placidis ut constitit oris, 

MoUia composita litora fronde tegit. 
At comes invicti juvenis processerat ultra 

Raram sepositi quaerere fontis aquam. 
Hunc duo sectati fratres, Aquilonia proles, 25 

Hunc super et Zetes, hunc super et Calais, 
Oscula suspensis instabant carpere palmis, 

Oscula et alteraa ferre supina ftiga. 
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nie sub extrema pendens Becluditar ala, 

Et Yolucres ramo submovet insidias. 30 

Jam Pandioniae cessat genus Orithyiae: 

Ah dolor! ibat Hylas, ibat at Hydriasin* 
Hic erat — Arganthi paene est sub vertice montis ^ 

Grata domus Nymphis humida Thyniasin; 
Quam supra nullae pendebant debita curae 35 

Boscida desertis poma sub arboribus 
Et circum irriguo surgebant lilia prato 

Candida, purpureis mixta papaveribus; 
Quae modo decerpens tenero pueriliter ungui; 

Proposito florem praetulit ofiOicio, 40 

Et modo formosis incumbens nescius undis 

Errorem blandis tardat imaginibus. 
Tandem haurire parat demissis flumina palmis 

Exsertus deztro plena trahens humero. 
Cujus ut accensae Hydriades candore puellae, 45 

Miratae solitos destituere choros, 
Prolapsum leviter facili trazere liquore: 

Tum sonitum rapto corpore jecit Hylas. 
Cui procul Alcides iterat responsa; sed iUi 

Nomen ab extremis fontibus aura refert. 50 

His, Galle, tuos monitus servabis amores 

Formosum Nymphis credere visus Hylan. 

12. Codd. amor Jdriaeis; quod correxemnt in Dryasin , ah Dryasim , a Dryan^ 
f abula tradit , Hylam a Nymphis lacos Ascanii raptom fiiisse, scilicet a Nigadibiu; 
in quo Bcriptornm omnimn testimonia consentiont. Hic versas contn jnYeaflia 
abreptom a Dryadibns, id est a nemomm Nymphis, narrat; pariterqne v. ^ 
{ftecetuae Dryadei pueUae); atque y. 32 elatam diceret ab Hamadryadibof, 
nymphis iliis, quarum vita a qnercubns pendet. Unum et idem esse N^jad^ 
ac Dryades, nemo credit, neque t^ropertius raptum aliter exponere potoit, 91» 
GaUum monet ut caveat ab Aniene, a litoribus et a qnocamque ^smiiff hoil^' 
Praeterea, quomodo, qoaeso, scribae Vryann in Adriacis depravare potoisHDtP 
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Bobertas Ungerus aca rem tetigit, Btatnitque hie legendom esee cum Lachmanno 
ITydriasin, versa autem 45 reposoit aceeutae ffydriades, et 32 ibai ai SydrianH, 
Poat palmarera Crermani emendationem, caeteras praeterire poMum; at, loqnar 
an taoeam? lectorem exhilarare liceat. Italas qnidam conjecit: Nee minor 
Ausoniae eti Amor et Bryadaa: fecitqne Amorem devorantem Nymphaa. 

13. Sic Gron. et Neap. et meliores Codd. A Nymphamm fraudibns cave, 
ne tibi errandum sit per montes et saxa et lacus ignotos , non expertos ; qnae olim 
Hercales perpessns est Hylam quaerens et deflens. Turhida pro frigida in Ham- 
bnrgensi, et uno Colbertino; unde Gronovius reposuerat iorrida, Lipsius tabida, 

15. 3fiser error Hereulis. Hercules moerens et errans. 

23. Comes invicH Juvenis, Hylas puer comes invicti HercnL's. 

27. Palmis pro alis, Graeca locutione. Livinejus proposuit plumis. 

29^ 30. Locus vehementer yexavit interpretcs. Nodum neque Herculenm 
neque Gordianum, solutu tamen haud facilem sine quadam meniis contentione, 
expeditum habebis, sic intelligezis : iasidiatores, alter a dextra, alter a sinistra 
Hylae volabant; itaque alae extentae et suspensae pucro proxime aderant; tnm 
Hylas vultnm procUnabat sub ala volatoris , sinistrorsum puta , itaque pendens 
in illa seeludebatur ; ddnde, sic extremUate (Uae tectus et tutns, ramo, virgula 
arcebat, removebat volucres insidias. 

33. Gron. Arganthi PMegre, Neap. Arganthiphege. ScaligercorrexitP^^o^, 
Tumebus Pege, nomen proprium fontis sub vertice, in radicibus ipsis montis 
Arganthi. Credendnm igitur erit lacum Ascanium vocatnm quoque fuisse Pegen , vel 
Pegae aquas scatentes in Ascanium fluxisse ita ut cum lacu confunderentur, Eruditi 
tamen viri dubitant de nomine proprio fontis Pege ; Graeci enim fonten quemlibet 
vocant Tttfyijv, Prasterea haec nominis mutatio obscuram reddit narrationem. 
Mendum latere censeo et repono: Hie erat — Arganthi paene est sub vertice 
montis. Vaticanus II Argantonini; Leid. I, Ed. Rheg. phlegae, phegae. 

44. Codd. innixus dextro. Passeratius explicat * adducto brachio conatus 
extrahere plenam umam* Hemsterhusius contra: «obliquato corporeproclinatus, 
altera manu ut inniteretur, altera, pone dextram, aquam hauriret. « Nil dicam 
de ambiguitate et obscuritate lectionis quae patet; sed animadvertit Burmannus 
sequentem versum {cujus candore accensae Hydriades), humenim nudatum 
requirere. Qua de re Heinsii emendationem recepissem , quam Broukhusius jam 
m contextn admiserat , quamque Hemsterhusins laudaverat ut dignam » quae a 
Propertio fuerit profecta*: Nisus et exserto. Vemmtamen aliter locum persa- 
nandum credidi, quia non video, quomodo exserto in dextro, innixus in 
nisus et conmiutatum fnerit a scribis. Reposui: Exsertus dextro plena trahens 
humero: nudatus hnmero dexiro hauriebat aquas. Exsertus, ne conspergeretur ; 
dextro, quia hoc brachio aquas trahebat. Silius Pun. 8. v. 587: Exsertus 
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Mumero, geniUi more parenikm: Statiiis Theh, lY, v. 134 — 6: F^ena teaeai 
exterii ingeniet Aumeroi. 

48. Tum ioniUum feeii; sic Codd. omnes, defonnata scriptora. Somiim 
faeere intelligi potest vel de coTpore Hylae in aqnam prolabentis, vel de clamoie 
qaem emisit pner cnm in aqoas traliebatar. Primam interpretationem exdudit 
yersos insequens: eni proeul Aleidet iierai retponsa; de altera HemsterliQsiiis 
recte adnotavit: «non adeo Fropertii vena exaruerat, nt, hoc si voloisaet diceie, 
yerbis non mnlto magis propriis et accomodatioribas expressisset. Hnnc et 
posteriorem yersam ita emendayit Janas Batgersios : Tum ionitum rapto corpore 
feeit: »Hyla». Cui procul Aleides iterat responsa; sed illi Nomen abexiremu 
fontibtu aura referti Bivinam Hemsterhasios dixit hanc divinationem ; qoae 
tamen non castigat valgare illad et inamabile sonitum feeit. Ego conjeci: 
Tum sonitum rapto eorpore jecit ffylas: Propertias Lib. Sec. El. II, v. 57: 
taUaque illaerimans mutae ja4ie verha famUae. 

49. Hunc versam Fonteinias eleganter expoliebat : Cui procui jileides ter 
fHyla» respondet; ai iUi eto. Sed qaam lectio mann soripta sententia non 
laboret, emendationem non mntaatas som. 

51. Groa. monitis; Neap. monitus, 

52. Credere visus Codd. omnes, praeter Dresdensem, in qao jussus, et 
C^jacianam, in qno tutus legitur a Scaligero receptam. Barmannns corrigelnt 
eautus, Lacfamannns fisus. Cum Jacobio opinor visus retinendam esae: Hoc 
exemplo admonitas, servabis amores taos, tn qai visas es tibi cTBdere 
Nymphis alteram Hylan. 

E L E G I A Xni. 

OE IMPERIO OOMIIVAE. 

(Codd. 11, Bnrm. 10, III; Lachm. 10, IV.) 

Versunm ordinem a 17 ad 33 distichom restitai, miserabiliter in nobilissinio 

carmine luxatom. 

Quid mirare, meain si versat femina vitam, 

Et trahit addictum snb sna jnra vimm, 
Criminaqne ignavi capitis mihi turpia fingis, 

Qnod neqneam fracto mmpere vincla jugo? 
Ista ego praeterita jactavi verba jnventa: 5 

Tn nnnc exemplo disce timere meo. 
Venturam melins praesagit navita noctem; 

Vnlneribns didicit miles habere metnm. 
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Golchis flagrantes adiimaiitma sub JQga tanroB 

Egity et am%era praelia sevit huinoy 10 

Cnstodisqae feros clansit serpentis hiatus, 

Iret nt Aesonias anrea lana domos* 
Ansa ferox ab eqno qnondam oppngnare sagittis 

Maeotis Dananm Penthesilea rates; 
Anrea cni postqnam nndavit cassida frontem, 15 

Vicit victorem candida forma vimm. 
Omphale et in tantnm formae processit honorem^ 

Lydia Gygaeo tincta pnella lacn, 
nt, qni pacato statnisset in orbe colnmnas, 

Tam dnra traheret mollia pensa mann. 20 

Persamm statuit Babylona Semiramis nrbem; 

Ut solidnm cocto tolleret aggere opns^ 
Et dno in adversnm missi per moenia cnrms 

Ne possent tacto stringere ab axe latns. 
Dnxit et Enphratem medinm, qna condidit arces, 25 

Jnssit et imperio snbdere Bactra capnt. 
Qnid? modo qnae nostris opprobria vexerat armis, 

Et famnlos inter femina trita snos, 
Oonjngis obsceni pretinm Bomana poposcit 

Moenia et addictos in sna regna patres! 30 

Nnnc ubi Scipiadae classes? nbi signa Camilli? 

Et Pyrrhi ad nostros gloria jacta pedes? 
Hamibalis spolia et victi monnmenta Syphacis? 

Aut modo Pompeja Bospora capta manu? 
Septem nrbs alta jugis , toto quae praesidet orbi , 35 

Femineas timuit territa morte minas. 
Noxia Alexandrea, dolis aptissima tellns, 

Et totiens nostro Memphi cmenta malo, 
Tres ubi Pompejo detraxit arena trinmphos! 

Tollet nulla dies hanc tibi, Boma, notam. 40 
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Scilicet incesti meretrix regina Canopi 

(Una Philippeo sangnine adnsta nota), 
Ansa Jovi nostro latrantem opponere Annbin, 

Et Tiberim Nili cogere ferre minas, 
BomaDamqne tabam crepitante pellere sistro, 45 

Baridos et contis rostra Libnma seqni, 
Foedaqne Tarpejo conopea tendere saxo, 

Jora dare et statnas inter et arma Mari. 
Non haec, Roma, fmt tanto tibi cive verenda; 

Nec ducis assidno lingna sepnlta mero, 50 

Nec mnlier patienda fiiit! Cape, Roma, trinmphnm, 

Et longam Angnsto salva precare diem. 
Fngisti tamen in timidi vaga flnmina Nili: 

At cepere tnae Komnla vincla manns. 
Brachia spectavi sacris admorsa colnbriSy 55 

Et trahere occnltnm membra soporis iter. 
Haec Dii condidemnt, haec Di qnoqne moenia servant: 

Vix timeat, salvo Caesare, Roma Jovem. 
Cnrtins expletis statnit monnmenta lacnnis, 

Ac Decins misso praelia mpit eqno; 60 

Coclitis abscissos testatnr semita pontes; 

Est cni cognomen corvns habere dedit. 
Lencadias versas acies memorabit Apollo: 

Tantnm operis belli snstnlit nna dies. 
At tn, sive petas portns, sea, navita, linqnas^ 65 

Caesaris in toto sis memor lonio. 

5 — 8. Versuiim ordinem mutavi. In Codd. y. 7, 8 praecedunt 5 et 6; 
sed Uta verba refemntnr ad amicum, Propertimn yitnperantem; cui poeta respondet: 
exemplo meo timere disce: expertas snm; nayita melius tempestatem pncsagit, 
qnia eam pridem novit; miles bellnm pertimescit, quia vulnera jam excepit. 
TrajectiB disticliis, emendationes a criticis concinnatae inutiles fiunt. 

6. Praeteriiam juveTUam inquit^ annnm quartum vel quintum et vicesimnm 
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agens. Hodieqne sie loqoimtor jnTeiies, qni matariafl Titam esperti sont, vel 

expertos foisse gloriantcir. 

7. Gron. et Neap. naviia pioriem; Perrcgns, Paodns et God, Yossianns 

naviia noeiem. 
13. Gron. et Neap. quondam oppugnare: Mentelianas eonira appugnare, 
26. Codd. mirgere Baetra, Bormannas patrnas et Sdiraderos reposaernnt 

tuhdere, Semiramis Baotra in potestatem Nini redegit. Post Iianc versnm 

Codioes habent: 

Nam qaid ego heroas, quid raptem in crimine divosf 
Juppiter infamat scqae suamqne domum. 
Dii nihil bic fadunt; praeterea Juppiter Deus erat aeque ac caeteri, quamqaam 
pater deorum. Sentio monacliale interpolatoris ingenium. 

29. Edd. vulg. eonjugii ohseeni, Obscenus coigux est, notat Jacobins, qai 
feminam inter servos tritam matrimonio petit. 

33. Objicitnr, monumenia erecta non fuisse ob victoriam Scipioois in Syphacem ; 
at r^num devictnm et subactom nonne putas maximum monumentom ? 

40. Interpretes exponont Romam in colpam poni ob necem Pompd. Sed 
nota, nunquam delenda, est Romam timuisse /mm«a# minas. Hortis Magni 
Propertins accusat noxiam Jlexandriam Tree uhi Pompejo detraxU arena 
iriumphot. Distichon extra sedem snam positum in errorem criticos induxit. — 
Deinde Codd. addnnt: 

Issent Phlegraeo melias tibi fimera campo, 
Vel taa si socero colla datorus eras. 
Contomelia in Julii Caesaris memoriam dedecet carmen, qoo Augnstus cele- 
bratur. Caesarem antem genero coUnm abscissnrum fuisse, quis credat? 

50. Codd. diarit ei astiduo. Daniel Heinsins correxit Nee dueit; nempe 
Propertias, non Qeupatra, Romam alloqnitur. 

51. Gron. et Neap. Si muUer; Mentelianus. Vossianns I, Borricchianns et 
Guamerianus Sed mulier; Ueinsianus et Bunnanniaous ei mulier. Reposni nee 
mulier. 

60. Gron. et Neap. ai Deeius. Mentelianns ae; Heinsianns ei. 
63. Codd. Ei cui ; Perrejna Esi cui. 

E L E G I A XIV. 

AD POSTimiJSI. 

(Codd. 12, Bnrm. 10, III; Lacbm. 11, IV,) 

Posfnine, plorantem potuisti linqnere Gallam, 
Miles et Angnsti fortia signa seqni? 
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Tantine utla fiut spoliata gloria Parthi, 

Ne faceres G-alla multa rogante tna? 
Si fas est, omnes pariter pereatis ayari, 5 

Et quisquis Mo praetulit arma toro! 
Tn tamen injecta tectus, vesane, lacema 

Potabis galea fessus Araxis aquam. 
nia quidem interea fama tabescet inani, 

Haec tua ne virtus fiat amara tibi. 10 

Neve tua Medae laetentur caede sagittae, 

Ferreus anrato neu cataphractns equo, 
Neve aliquid de te flendum referatur in uma. 

Sic redeunt, illis qui cecidere locis. 
Ter quater in casta felix, o Postume, Galla; 15 

Moribus his alia conjuge dignus eras. 
Quid faciet nullo munita pueUa timore, 

Cum sit luxuriae Roma magistra suae? 
Sed securus eas. Gallam non munera vincent, 

Duritiaeqne tuae non erit illa memor. 20 

Nam quocumque die salvum te fata remittent, 

Pendebit collo Galla pudica tuo. 
Postumus alter erit miranda conjuge Ulixes; 

Non illi longae tot nocuere morae, 
Castra decem annorum et Ciconum manus , Ismara capta 25 

Exustaeque tuae mox, Polypheme, genae. 
Et Circes iraudes lotosque herbaeque tenaces, 

Scyllaque et altemas scissa Charybdis aquas, 
Lampeties Ithacis vembus mugisse juvencos 

(Paverat hos Phoebo filia Lampetie), 30 

Et thalamum Aeaeae flentis fugisse puellae , 

Totque hiemis noctes totque natasse dies, 
Nigrantesque domos animarum intrasse silentum, 

Sirenum surdo remige adisse lacus, • 
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Et veteres arcnB leto renovasse procoramy 35 

Erroruique sni sic statuisse modum. 
Nec frnstra, quia casta domi persederat nxor. 

Vincet Penelopes Aelia Oalla fidem. 

3. Cod. Heinsiaiius Tantine illa /uit. 
7. Gron. et Heinsius Tu iamen interea. 

10. Tibi, non eibi, uti conjecit Broukliusius. 

13. Parthus fmTens cataphnctus non laetetur eqno tuo aurato. 

'18. Codd. luxuriae tuae ; Pnccius et Perrejas tuae. Scaliger et Fonteinius 
versnm enervarunt corrigentes: norma magittra suae — sola magietra tuae. 

25. Codd. Cieonum mons, Ismara, Calpe. In nominibus propriiB Codices 
medio aevo exarati mirifice labi solent. Ismara urbs fuit ab Ulixe expugnata, 
non moDS; Calpen Hercules, non Ulixes vidit. Fonteinius correxit: Ciconum 
manus, Ismara eapta. In panegyrico PBeudotibulliano Ad Messalam: nam 
Ciconumque manns adversis reppuUt armis. 



E L E a I A XV. 

IN LUXUM. 

(Codd. 13, Burm. 11, III; Lachm. 12, IV.) 

Quaeritis, unde ayidis nox sit pretiosa puellis, 

Et Venere exhaustae damna querantur opes. 
Certa quidem tantis causa et manifesta ruinis: 

Luxuriae nimium libera facta via est. 
Inda cavis aurum mittit formica metallis, 5 

Et venit e rubro concha Erythraea salo, 
Et Tyros ostrinos praebet Cadmea colores, 

Cinnamon et culti messor odoris Arabs. 
Haec etiam vittas expugnant arma pudicas; 

Quamque terunt fastus, Oechalioti, tuosl 10 

Matrona incedit census induta ilepotum, 

Et spolia opprobrii nostra per ora trahit. 
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Nnlla est poscendi, nnlla est reverentia dandi; 

Ant; si qoa est, pretio tollitor ista mora. 
Felix Eois lex ftineris ona maritis, 15 

Quos Anrora suis mbra colorat equis. 
Namque, ubi mortifero jacta est fax ultima lecto, 

Uxorum fusis stat pia turba comis, 
Et certamen habent laeii, quae viva sequatur 

Conjugium; pudor est non licuisse mori. 20 

Ardent victrices, et flammae pectora praebent 

Imponuntque suis ora perusta viris. 
Hic genus infidum nuptarum: hic nulla puella 

Nec fida Evadne, nec pia Penelope. 
Felix agrestum quondam pagana juventus , 25 

Divitiae quorum messis et arbor erant, 
Illis pompa fdit decussa Cydonia ramo, 

Et dare puniceis plena canistra rubis, 
Nunc violas tondere manu, nunc mixta referre 

Lilia virgineos lucida per calathos, 30 

Et portare suis vestitas frondibus uvas, 

Aut variam plumae versicoloris avem. 
His tum blanditiis furtiva per antra puellae 

Oscula silvicolis empta dedere viris. 
Hinnulei pellis tutos operibat amantes, 35 

Aptaque nativo creverat herba toro, 
Pinus et incumbens laetas circumdabat umbras, 

Nec fiierat nudas poena videre deas. 
Comiger Amphrysei vacuam pajstoris in aulam 

Dux aries saturas ipse reduxit oves , 40 

Dique, deaeque omnes, quibus est tutela per agrofi, 

Praebebant vestris verba benigna focis: 
„ Et leporem, quicumque venis, venaberis, hospes, 

„ Et si forte meo tramite quaeris avem. " — 
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— p Et me Pana tibi comitem de rape vocato , 45 

„Sive petes calamo praemia, sive caue." — 
At nonc desertis cessant sacraria lucis ; 

Anrum omnes victa jam pietate colunt. 
Auro pulsa fides; auro venalia jura; 

Aurum lex sequitur, mox sine lege furor. 50 

Torrida sacrilegum testantur limina Brennum , 

Dum petit intonsi Pythia regna dei: 
At mons laurigero concussus vertice diras 

Gallica Pamasus sparsit in ora nives. 
Te scelus accepto Thracis Polymestoris auro 56 

Nutrit in hospitio non, Polydore, pio. 
Tu quoque ut auratos gereres, Eriphyla, lacertos, 

Dilapsis nusquam est Amphiaraus equis. 
Proloquar, atque utinam patriae sim vanus aruspex: 

Frangitur ipsa suis Boma superba bonis. 60 

Gerta loquor, sed nulla fides; neque enim Ilia quondam 

Verax Pergameis Maenas habenda malis. 
Sola Parin Phrygiae fatum componere, sola 

Fallacem patriae serpere dixit equum. 
lUe furor patriae fuit irritus, ille parenti; 65 

Experta est veros irrita lingua deos. 

6. Godd. eoncAa Sryeina, id est Veneris. Beroaldiis correxit Sryihraea 
Tib. III, 3: Quidve in ErytAraeo legitur quae Utore eoneha. 

8. Ck>dd. et muUi pastor odoris Arabi, Scaliger explieat, pastor Arahs 
odoratus. Fetro Fonteiiiio reddamns felicissimam coigeetaram et eulti messor 
odoris Arabs, qoam Lachmaonas protulit. 

9. Gron. clausas pudieas ; Neap. nittas pudicas ; Mentelianns eausas. Ex 
NeapoUtani cormpta scriptnra nittas Ungeros sincerjim eruit: vittM, 

10. Codd. Quaeque terunt; Pnccius et Perrejos Jffaecque; in vocabulario 
Nestoris quaque. Vox quaeque procol dnbio vitiosa est; qnod ad emendationem 
Pnccii, plerique negant particulam que recte ac^nngi litterae c, Ungems cou' 
jecit quamqve, excUmantis inteijectio. Ejus coi\jecturam firmabo qnsdem Fro-* 
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pertii anctoritate. Quam vereor, ne ie comtempio, Cpiihia, htsio AMraAai eic. 
lib. I, El. XX, V. 21. — Deinde Codd. /m^i«, Icarioti, tuos. Sed Pendope 
nominatur v. 24. * Insaper Ungenis contendit gTammaticam jnbere Icari filiam 
dici Icarionen, non learioHdem, et verissime emendat Oechalioti, Uaec est 
lole, Euryti, Oechaliae regis, filia, de qua Hyginns; «HercnleB, cnm lolen, 
Enryti filiam, in conjugium petisset, i/^ eum repudiasset , Oeohaliam expu^avit. 
Qui ut a virgine rogaretur, parentes ejiis coram ea interficere coepit. Illa 
animo pertinacior, parentes suos ante se necari est perpessa. » 

13. Dubitatur, ntrum de muneribns petendis et dandis sit intelligendam , an 
de stnpro compellendo et concedendo. Primam interpretationem suadent spoUa 
opprohrii snperioris versus; alteram jubet insequens: aui, si qua est, preOo 
ioUitur ista mora. 

21. Pro ardent vietriees Henricus Stephanns, Passeratins et Bronkfansins 
corrignnt Oaudent, quia bis idem dici credunt: ardeni, et praebent pectora 
flammae. Sed ardent accipiendum est de cupiditate , qna victrices in oertamine 
fervent, ut in rogum mariti illico, sine mora se jaciant. 

23. (yodd. hie nuUa pueUa. Paccius pueUa est. Barmannus conjiciebat: 
hie nulia pudioa eet. 

25. Codd. paeaia juverUtie. Passeratins : • in pace et otio degens. t Janus 
Gnliehnias conjecit fiagana; qoam veram puto. Juventus agrestnm quondam 
pagana sunt homines nondam in urbibus commorantes, in pagis et agrisdegen- 
tes: anrea aetas, qna Dii mortalibus miscebantnr. 

32. Oron. varicoloris ; Neap. viricoloris. Puccius versieoloris restitnit. 

33. Gron. per antra; Neap. perrara, i. e. per arva. 

35. Gron. atque AumiUs; Neap. aique humiU. Scaliger correxit StMHuiei. 
Beinde totos operibat anumies Codd. omnes, sententia phme absurda. Nuper 
B. Eschenbnrg emendavit tutos. 

36. Pro aUaque Ponteinins correxit apiaque, 

37. Gron. lewias umbras; Neap. laetas. 

39. Codd. omnes Comiger aique dei; versns ApolUneni et Admetom indicat. 
Vernmtamen aique dei e coigectara librarii scriptum videtar. Ingeniose Herti- 
bergins reposuit: Amphrysei, Yolscns emendaverat Idaei, BtxotiduBttiqueldae, 
Paridem pastorem in Ida putantes; non recte. 

43. Yerba Eauni ; nam dii deaeqne tonc temporis praebebani verha hemgiUL 

45. Verba Panis haec snnt. 

59. Gron. et Neap. verus aruspex, Contra mentem anctoris, si qnid video: 
qnoniam Propertias Romae exitium non optabat. MentelianuB et Pnceias vsmu 
aruspext plana Bententia: Utinam sim vanns amspex, ntinam vana sint qoM 
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vaticinor patriae! At oertam est Romam finmgi nimia bonorum felicitate. Yera 
ac certa loqnor, sed mihi non creditor. Nec miram , nam eodem modo Caasandrae 
fiitale foit nt mendax haberetnr. 

65. Codd. fiiTor pairiae fuit uHlis. Immo inntilis prorsns , qnia ei non crede- 
bator. Repone irriius cnm Fonteinio. Irritns fait patriae fhror ille; et sero 
bea nimis compertnm, irritam linguam deomm monita locntam esse. 

E L E G I A XVI. 

DE LVDIS LACONICIS. 

(Codd. 14, Burm. 12, III; Lachm. 13, IV.) 

Mnlta tnae, Sparte, miramnr jnra palaestrae, 

Sed mage virginei tot bona gymnasii: 
Qupd non infames exercet eorpore laudes 

Inter luctantes nuda puella viros, 
Gum pila velocis fallit per brachia jactus, 5 

Increpat et versi clavis adunca trochi. 
Pulverulentaque ad extremas stat femina metas, 

Et patitur duro vulnera pancratio. 
Nunc ligat ad caestum gaudentia brachia loris; 

Missile nunc disci pondus in orbe rofat; 10 

Oyrum pulsat equis, niveum latus ense revincit, 

Virgineumque cavo protegit aere caput 
Et modo Taygeti, crines adspersa pruina, 

Sectatur patrios per juga longa canes. 
Qualis Amazonidum nudatis bellica mammis, 15 

Thermodontiacis turba levatur agris, 
Qualis et Eurotae Pollux et Castor arenis, 

Hic victor pugnis, ille fdturus equis; 
Inter quos Helene nudis capere arma papillis 

Pertur, nec fratres embuisse deos. 20 

Lex igitur Spartana vetat secedere amantes, 

Et licet in triviis ad latns esse suae. 
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Nec timor, aut ulla est clausae tntela puellae} 

Nec gravis austeri poena cavenda viri. 
Nullo praemisso, de rebus tute loquaris 25 

Ipse tuis: longae nuUa repulsa morae. 
Non Tyriae vestes errantia lumina fallunt, 

Est neque odoratae cura molesta comae. 
At nostra ingenti vadit circumdata turba, 

Nec digitum angusta est inseruisse via. 30 

Nec quae sint facies, nec quae sint verba rogandi, 

Invenias: caecum versat amator iter. 
Quodsi jura fores pugnasque imitata Laconum y 

Carior hoc esses tu mihi, Roma, bono. 

1. Jura, mores, ritus. 

3. Infames laudes Codd. omnes. Aoratus correzit ludos. Qmd d verior 
Bit Bcripta lectioP Honesta laude digni erant ladi Spartani, ad corpus firmandom 
instituti ; contra Romae infames laudes obtinebant, qoippe qui ad tnrpes libidines 
incitandas essent instructi. 

5. Ita Codd. sed interpretatio non facilis. Scaliger corrigebat pila veloei 
Jaciu, pila propter velocem, vehementem jactum efTugit inter brachia. Lach- 
mannus velods quarto casu usurpatum, ex antiquo scribendi more, autumat, 
eiLponitque: pila velociter nimis jactantes decipit, in obliquam viamdelata. Ego 
autem cum Fasseratio velocis genitivo casu accipio ; et explico : pila qnae velociter 
jacitor, pila velocis Jactus effagit, fuffit inter brachia, inter manus adversarii. 
Eadem orationis structura occarrit in minore versu: Increpat et versi elavis 
adunca trochi. 

6. Increpat, crepitum, sonitam edit. 

11. Gyrum, Circum, septena circi spatia ab equis pulsata. 

13. Hoc distichum Codd. postponunt insequenti. Jam pridem viri docti ordi- 
nem restitaerant, neque Lachmanni argumentatio in contrarium apad me valet. 
Etenim, ut alia omittam, Castor et Pollux, inter quos Belene (v. 17 et 19), 
aut venantur in arenis JSurotae, quod absurdum erit; aut, si v^n^r rejidtar, 
protasis verbo carebit Quod t^ clare elucet, ut Lachmannus ipse addiderit: 
In Eorotae arenis quid faciant (Dioscuri) poeta non dicit. Dicit medius fidios 
in versu 16, qui ex consequenti anteponendus est: turba levatur agris. Ad 
rationem poeticam quod attinet, Propertius, cum similitudines et exempla e 
fabolis petit, ea solet amatque geminare, atque adeo triplicare. 
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16. Codd. lavaiur aquit, Propertius dixiBset SpartaQas virgines eapnt galea 
premere, quales Amazones nndato sinn . . . qnum lavarUur in aquis fluminis 
lliermodontis. At, ni fallor, non Amazones tantum tunicamponnnt, cnmfluvia- 
libns undis se lavant. HeinBins emendayit: iurba vagaiur agris, Veram scrip- 
tnram credo: turba levafur agrit, 

28. Odoraiae domi Codd. Canterus, nullo repugnante, oorxezit eomae. 

30. Inter tantam comitnm turbam vel digitum inserere, immittere non esi, 
noii datur, non licet. Fedisequi comitabantur Romanos et Romanas, decoris 
specie ad luxum ostentandum. 



E L E G I A XVII. 

MillVDiiTIJlI AMICAE. 

(Codd. 16, Burm. 14, III; Lachm. 15, IV.) 

Nox media, et dominae mihi venit epistola nostrae 

Tibore: me missa jussit adesse mora, 
Candida qua geminas ostendunt culmina turres, 

Et cadit iu patulos Nympha Aniena lacus. 
Quid faciam? obductis committam mene tenebris, 5 

Aut timeam audaces in mea membra manus? 
At, si haec distulero nostro mandata timore, 

Noctumo fletus saevior hoste mihi. 
Peccaram semel, et totum sum pulsus in annum: 

In me mansueta^ non habet illa mauus. 10 

Nec tamen est quisquam^ sacros qui laedat amantes; 

Scironis medias sic licet ire vias. 
Quisquis amator erit, Scythicis licet ambulet oris, 

Nemo adeo, ut noceat, barbarus esse volet. 
Luna ministrat iter: demonstrant astra salebras; 15 

Ipse Amor accensas percutit ante faces, 
Saeva canum rabies morsus avertit hiantes ; 

Huic generi quovis tempore tuta via est. 

11 
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Sangnine tam parvo quis enim Bpargator amantis 

Improbas? ecce sois fit comes ipsa Venns. 20 

Qaodsi certa meos sequerentnr fimera casaS| 

Talis mors pretio vel sit emenda mihi. 
[ — Adferet haec ongaenta mihi, sertisqae sepalcnim 

Qmabit castos ad mea bosta sedens. 
Di faciant, mea ne terra locet ossa freqaenti| 25 

Qaa facit assidao tramite vxdgas iter. 
Post mortem tomali sic infamantar amantam. 

Me tegat arborea devia terra coma, 
Aat hamer ignotae camulis vallatas arenae. 

Non javat in media nomen habere via. — ] 30 

2. Oron. et Neap. me missa; MeateliAnas me nutta. Propertiiis Roms 
Tibnr aroesaiior a Cynthia. Quare interpangenduxn est: domutae miM vemt 
epistola nostrae Tibure: me missa etc. Amica Tlbure degebat» poeta Romae; 
qnod apertam est ez versibus 3 et 4. 
4. Oron. lympha; Neap. Nympha. 
6. Oron. et Neap. tU Hmeam; Dresdensis aut timeam, sentenda fiavente. 

12. 6ron. seUieet ire; Neap. sciUeet; Kdasitjma sim Heet ; 'Pncdwineiieet, 
id est, si qois amat. 

16. PereutU Codd. omnes; quassat. Correxeront jTf^i^Cff/i^; seA praeeuHi 
anie bis idem dicit. 

20. Codd. exclusis fit comes. Exclnsi ad rem non pertinent. Gnyetas emen- 
daverat in eursu Jli comes; Fiscberos restituit: ecce suis. 

23. Afferet Aue Codd. onmes. Cnm Gayeto repono /iaec, Cyntiua. 

29. 6ron. ignotae tumulus; Neap. Leidensis II, Vatioanas V, Falatinas 
ignotae cumulis. In v. 27 jam reperitnr tumulus, 

80. laterpolata quinqoe postrema disticha Heimreicbias censet, quae absorda 
etlam vocat. Absurda non sentio; immo v. 21 et 22 ad absolvendam carmen 
neeessarii sant, nec stilus vel poetica forma Fropertio indigna videntar; sed 
pigaant apertissime cam iis quae de sepoloro suo dizit EH. XI praec. t. 19 — 22 ; 
insuper v. 27 paerilitatem quamdam sapit, totoqae coelo diasidat ab illo: Nee 
poteruni juvenes nostro reticere sepulcro: Ardoris nostri magne poeta jaees , 
£1. XXI Lib. Sec. v. 23. Locum uncis inclusi. Lector emnnctae naris monitas 
ipse vidaat. 
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E L E G I A XVIII. 

AD BACCHUBI. 

(Codd. 17, Burm. 16, III; Laohm. 16, IV.) 

NanC| Baccliey tnis hnmildB advolvimtir arii; 

Da nulii pacato vela sectmda, patw. 
Tn potes insanae Venerig compescere fiustaSy 

Curaromqne tuo fit medicina mero; 
Per te jungontnr, per te solvnntnr amantes, 5 

Tu vitimn ex animo dilne, Bacche, meo. 
Te quoqne enim non esse rudem testatur amoris 

Lyncibus ad coelum vecta Ariadna tuis. 
Hoc mihiy quod veteres custodit in ossibus ignes, 

Funera sanabunt aut tua vina, malum. 10 

Semper enim vacuos nox sobria torquet amantes, 

Spesque timorque animum versat utrmque meum. ' 
Quodsi, Bacche, tuis per fervida tempora donis, 

Arcessitus erit somnus in ossa mea, 
Ipse seram vites, pangamque ex ordine coUeSy 15 

Quos carpant nullae, me vigilante, ferae. 
Dum modo purpureo spument mihi dolia musto, 

Et nova pressantes inquinet uva pedes, 
Quod superest vitae, per te et tua comua vivam, 

Virtutisque tnae, Bacche, poeta ferar. 20 

Dicam ego matemos Aetnaeo fulmine partus, 

Indica Nysaeis arma fugata choris, 
Vesanumque nova nequicquam in vite Lycurgum, 

Pentheos in triplices funera grata greges, 
Curvaque Tyrrhenos delphinum corpora nautas 25 

In vada pampinea desiluisse rate, 
Et tibi per mediam bene olentia flumina Naxon, 

Unde ttium potant Naxia turba merum. 
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Candida laxatis onerato oolla oorymbig 

Cinget Bassaricas Lydia mitra comas, 30 

Levis odorato cervix manabit olivo, 

Et feries nudos veste flaente pedes. 
MoUia Diicaeae polsabnnt cymbala Thebae; 

Capripedes calamo Panes hiante canent; 
Vertice tnrrigero jnxta dea magna Cybebe 35 

Tnndet ad Idaeos tympana ranca choros, 
Ante fores templi crater antistitis anro 

Libatnm fondens in tna sacra memm. 
Haec ego non hnmili referam memoranda cothnmo ^ 

Qnalis Pindarico spiritns ore tonat. 40 

Tn modo servitio vacunm me siste superbOy 

Atque hoc sollicitum vince sopore caput. 

2. GroQ. haccato; Neap. pacaio. 

8. Codd. ad caelum; male in vnlgg. in q^lum. Praeeedit t» asiris, 
10. Gron. et Neap. aui iua vina; Mentelianas cmn aliis vel, 
12. Gron. animum vexcti utrinque meum; Ncap. animo yensA uiroque modo. 
Groninganum seqnor, ex Neap. corrigens versai pro vexai, 

83. Moliia iympana Codd. quae non mollia sunt, sedtonaatia. PariterT. 36 
Codd. eymbala rauca, quae tenues Hnniius, ut ait Catullus, edebant. Bur- 
mannns correxit moUia eymbaia, deinde iympana rauea, Nomina instmmen- 
torum permutamnt sedem scribarum vitio. 

E L E G I A XIX. 

DE IlVCONTINEIVTIii HVLIEBUBI. 

(Codd, 19, Bnrm. 17, III; Lachm. 18, IV.) 

Objicitnr toties a te mihi nostra libido: 

Crede mihi, vobis imperat ista magis. 
Vos, nbi contempti rupistis frena pudorisy 

Nescitis captae mentis habere modum. 
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Flamma per incMisaa citiiiB sedetnr aristaSi 5 

Flmninaqae ad fontis sint reditora capnti 
Et placidum Syrtes portnm et bona litora nantis 

Praebeat hospitio saeva Malea suo, 
Qnam possit vestros qnisqnam reprehendere cnrsos, 

£t rabidae stimnlos frangere neqnitiae. 10 

Testis j Oretaei fastna qnae passa jnvenci j 

Indnit abiegnae comna falsa bovis ; 
Testis Thessalico flagrans Salmonis Enipeo, 

Qnae volnit Uqnido tota snbire deo. 
Crimen et illa fdit, patria snccensa senecta 15 

Arboris in frondes condita Mjrrrha novae. 
Nam qnid Medeae referam, qno tempore matris 

Iram natomm caede piavit Amor? 
Qnidve Glytaemnestrae , propter qnam tota Mycenis 

Infamis stupro stat Pelopea domos? 20 

Teqne o Minoa vennmdata^ Scylla^ fignra, 

Tondens pnrpnrea regna patema coma? 
Hanc igitnr dotem virgo desponderat hosti? 

Nise, tnas portas frande reclnsit Amor. 
At vos, innuptae', felicius nrite taedas: 25 

Pendet Cretaea tracta pnella rate. 
Non tamen immerito Minos sedet arbiter Orci: 

Yictor erat quamvis, aequus in hoste foit. 

9. Gron. et Neap. reprehendere cursus ; HeiiiBianus reprimere, Fonteiiiiiu 
proponebat restringere, 

16. Crimen i. e. infamis, scelesta. 

17. Snbintelligendum est scelui, yd facta Medeae. Item in v. 19. 

21. Codd. et edd. omnes Tugue o Minoa. Ego antem quo nominatiTus Tu 
grammatice conveniat, Yidere nequeo: qaid referam crimen Medeae, quid crimeD 
Clytaemnestrae, st tu, o Scylla venom data. — Com Guyeto ergo repono 
Tegue, Tondens cnm Minoa coigungitur. . 
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E L E G I A XX. 

AD TULLUII. 

(Codd. 22, Burm. 21, III; Lachm. 22, IV.) 

Frigidii tam mnltos placait tibi Gyzicns amioBi 

Tnlle, Propontiaca qna fliiit Isihmos aqna; 
Dindymns, et sacrae fabricata javenca Oybebae^ 

Raptorisqne tnlit qna via Ditis eqnos? 
Si te forte juvant Helles, Athamaiitidos nrbes, 5 

Nec desiderio, Tnlle, movere meo: — 
Tn lioet adspicias coelnm omne Athinta gerentemi 

Sectaqne Persea Phorcidos ora mann, 
Gerfonae stabnla et Inctantnm in pnlvere signa 

Hercnlis Antaeiqne Hesperidnmqne choros; 10 

Tnqne tno Golchnm propellas remige Phasin, 

Peliacaeque trabis totnm iter ipse legas, 
Qna rudis Argoa natat inter saxa colnmba 

In faciem prorae pinns adacta novae; 
Et si qua Ortygia et visenda est ora Gaystri, 15 

Et qua septenas temperat unda vias — 
Omnia Komanae cedent miracnla tenrae; 

Natura hic posuit, quicquid ubiqne Aiit. 
Armis apta magis tellus, quam commoda nozae, 

Famamy Roma, tnae non pndet historiae. 20 

Nam, quantum ferro, tantum pietate potentes 

Stamus: victrices temperat ira manus. 
Hic, Anio Tibume, fluis; Glitumnus ab Umbro 

Tramite, et aetemum Marcius humor opus, 
Albanusque lacus, socii Nemorensis et unda, 25 

Potaque PoUueis limpha salubris equo. 
At non squamoso labuntur ventre cerastaCi 

Itala portentis nec fiirit nnda novis; 
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Non hic Andromedae reaonant pro matre oatenae^ 

Nec tremis Ansonias, Phoebe fngate, dapes, 30 

Nec cniqnam absentes arseront in capnt igneSy 

Exitinm nato matre movente sno. 
Penthea non saevae venantnr in arbore Baochaey 

Nec solvit Danaas subdita cerva rates; 
Gomna nec valuit curvare in pellice Juno, 35 

Aut faciem turpi dedecorare bove, 
Arboreasve cruces sinit, aut non hospita Grajis 

Saxa, aut eurvatas in sua fata trabes. 
Haec tibi, TuUe, parens, haec est pulcherrima sedes; 

Hic tibi pro digna gente petendus honos; 40 

Hic tibi ad eloquium cives, hic ampla nepotum 

Spes et venturae coiyngis aptus amor. 

4. Interrogationem apposui, ne oratio pendeat nsqne ad v. 18. Id qnoque 
seiiteQtia snadet. 

11 — 14. Tq cum tuis sociis Colchidem petas et legas iter trabis Peiiacae, qua 
radispinus, adactain&demnoyaeprorae, nataTitintersaxa, dnce columba Argoa. 

15. Gron. et Neap. JSt si qua Orige. Volscus correxit Ort^gia; Ortygia 
enim Yetus erat nomen Ephesi , cui ncinus Cayster profluit. Hauptins eleganter 
reposoit Et H qua Ortygia et visenda est etc. Si tibi sunt visenda Ephesus et 
ora Caystri. 

22. Oron. et Neap. temjperat ira, LeideiiBis II, Vatieanns V et alii tem* 
perai iUa. Ira ceasat in hostem devictnm. 

23. Clftummu niminim fiuit. 

25. Gron. iocii Nemorensis et unda. Neap. socii ab unda. Pucoius soda, 
Scriptnra Gron. magis placet, propter co^jnnctionem et unda. 

28. Codd. fluit unda. Scaiiger ex suo Cod. scripsit /tfri^ unda, quod recepL 
37. Arboreatque eruees Sinis (vel Seinis) et non hospita Grt^is: ita editiones 
omnes; nbi verbum desideratur, quia propositio regi neqnit a nee vakiit 
curvare v. 35 , et dumm est mente addere praetereo vel non habet. Arbitror 
mendnm latere in Sinis , nomen latronis Corinthii a Theseo sublati, quod nnlli 
Codices exhibent. Et reapse cum poeta Sinis immanitates duobus versibns 
describat, enm nominare haud juvabat. Seinis Beroaldo debetnr, qnod commn- 
tatum ftiit in Sinis; sed Gron. et Mentelianas Senis: Neap. tenis et secunda 
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mann einii. DiesdensiB, Vosaa&iis lY et ed. Sheg. saevii, Repono: Arhoream 
pruces sinii. AfiBxom ve aeqne disjnngit, nt monet Bentlqns, et perinde liic 
valet, ac neque, Horatios Carm. III, 23: 'Hoc pestileniem sentiet AfrieuM 
Fecunda vitis, nec sterilem seget RoUginem aat dulces alumni Pomifero graoe 
tempus anno. Yirgilins Aen. lY, 140: nec confugis umquam Praetetidi taedas, 
aut haee in foedera veni. 

E L E G 1 A XXI. 

DE TABELLIS DEPERDITIS. 

(Codd. 23, Bnrm. 22, III; Lachm. 23, IV.) 

Ergo tam doctae nobis periere tabeUae, 

Scripta quibus pariter tot periere bona! 
Has quondam nostris manibus detriverat usus, 

Qui non signatas jussit habere fidem. 
niae jam sine me norant placare puellam, 5 

Et quaedam sine me verba diserta loqui. 
Non illas fixum caras efiecerat aurum; 

Vulgari buxo sordida cera fdit. 
Qualescumque mihi^semper mansere fideles, 

Semper et effectus promeruere bonos. 10 

Forsitan haec illis fiierant mandata tabellis: 

„Irascor, quoniam es, lente, moratus heri. 
„ An tibi nescio quae visa est formosior? an tu 

„ Non bene de nobis crimina ficta jacis ? " 
Aut dixit: „ Venies hodie, cessabimus una; 15 

Hospitium tota nocte paravit Amor. " 
Et quaecunque volens reperit non stulta pueUa, 

Oarrula cum blandis dicitur hora doHs. 
Me miserum! his aUquis rationem scribit avarus, 

Et ponit duras inter ephemeridas. 20 

Quas si quis mihi retulerit, donabitur auro. 

Quis pro divitiis Ugna retenta veUt? 
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ly pner, et citnB liaec aliqna propone colnmna, 
£t dominnm Esqniliis scribe habitare tnnm. 

6. Gron. et Neap. plaeare puelku; Yossiaiiiu IV et D'0rvilliaaa8 pueUam, 
14. Gron. fwn iona; Neap. et Lddensis II: Non bene» 

17. Codd. dolens, Pncdas et Perrq'u8 volens, 

18. Gron. dieUur; Neap. et alii male dneHur. Bkmdoi dolos interpretor 
dulcia fiirta. 

22. Siffna reienUt Codd. Puocias Ugna, tabeUas ligneas; itemqae Beroaldus. 

E L E G I A XXII. 

AD CYNTHIAil. 

(Codd. 7, Burm. 6, Laclim. 7, II.) 

In chronologia carminnm Propertii constituenda graviBsima est haec elegia 
quae nos certisnme ad an. DCCXXXVI revocat, nt in commentatione 
praemissa demoDstrayi. Cynthia hic gandet qaod lez de maritandis ordi- 
nibna qnam Angustus rogaverat an. DCCXXXVI et Senatus jam prolxiverat, 
populi saffragia non tulisset. Carmen igitnr, confectam ezeante anno 
DCCXXXVI vel anno DCCXXXVII , traduii in Tertium Librum. 
Versns 5 et 6: At Magma Caetar indicant civinm Romanoram repng- 
nantiam, qui teste Snetonio tomnlta legem impagnaverant. 

Gavisa es certe snblatam, Cynthia, legem, 

Qnae qnondam edicta flemns nterqne din, 
Ni nos divideret; qnamvis didncere amantes 

Non qneat invitos Jnppiter ipse dnos. 
At magnns Caesar!.. — Sed magnns Caesar in armis: 5 

Devictae gentes nil in amore valent. 
Nam citins paterer capnt hoc discedere coUo, 

Qnam possem nnptae prodere amore faces. 
Anne ego transirem tna limina clansa maritns, 

Respiciens ndis perdita Inminibns? 10 

Ah mea tnm qnalis caneret tibi, Cynthia, somnos 

Tibia, fdnesta tristior illa tnba! 
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Unde mUii Ptfthis gnatos praebere trinmphis? 

Nnlliis de noBtto saiigiiuie inileB mt 
Qnod si vera meae comitarer castra puellae 15 

Non mihi sat magniiB Castoris iret equna. 
Hinc etenim tantom meroit mea gloria nomen j 

Gloria ad hibemos lata Borysthenidas. 
Tn mihi sola places: placeam tibi, Gynthia, solns! 

Hic erit et patrio sangoine plnns amor. 20 

Uxor me nnmquam, nnmqnam didncet amica: 

Semper amica mihi| semper et nxor eris. 

1. Gavita eH Codd. Schnderot oorrexii Qavisa es. Heiaeocias de le§e 
Papia Poppea scribit: » Fortivi erant poetae ac Cynthiae amores eosque jostis 
praeferebant nuptiig. Edicta ergo lege, idcst more migonmi per trinnndinnm 
promolgata, graviter dolebant^ veriti ne divellaitar, si Propertio aecaiidiim 
legem ineondnm esset matrimoninm. Tanto magis vero gandelMnt, qnion e&m 
inteUigerent sublaiam.» Angastas moltis post annia legemdennorogavit, tomqoe 
pertalit, qoinqaennaali vacatione data. 

6. M magnut Caeear! . . est objectio, cui statim respondent qnae seqaaotar. 

8. Perdere , et v. 10 prodiia Gron. et Neap. Prodere , perdUa ia Vossiaiio II 
et IV, quod onm Fasseratio reoepi. 

13. Codd. pairiM iriumpJUs; ignobilem sententiam dvi Romano indigiMm 
Fropertio impntare nolim. Egregie Bahnkenias emeadavit Parthis: Carprocieare 
liberoB qai in longinqais terris capti Parthoram triamphos aageant? 

15. Codd. comitaretU castra puellae. RcjectiB non immerito doctornm virorom 
conjectaris , Lacbmaanos se in hoc versn nibil intelligere &tetar. FaoeiaB tamen 
veram lectioaem vel aervaverat vd restitaerat: eomiiarer, Vera oastra poetae 
sant castra amatoria: Hinc etenim tantum meruU sua gloria nomen, Qlori^ 
ad hibemos laia Borystfienidas. Si baec vera castra Cyntbiae sequi posset, ne 
magnus quidem equus Castoris , ne Cyllams quidem ipse , iret illi sat i. e. eatis 
velociter. Ovidias, Am. 1,9: MtUtat omwis amans, et habet iua easira Cupido. 

20. Patrio sanguinehtMhmmDUB intelligit cognationem aangoinis, qnae pstri 
cam filiis intercedit. 

21. Disticiiam quod ultimam annectitar fragmentis Lib. Sec., (quae in Codd. 
banc el^giam praecedunt) in sedem suam traduxerunt Scaliger et Lipsias. -^ 
Gron. et Neap. me dueet. Volscus correxit deducet; Bnrmannas 
subducei, Scbaeidewinas diducet, quod nnioe veram videtur. 
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AD CYMTHIABI. 

. (Codd. 31« Bunn. 23, II: liachm. 27, III.) 

Codices haiic et inBeqtieiitem oonjangTitit. Fucoins sedeoim primos ▼enas 
distiiizit, liif Myeetis: «hand duliie desiderantar mnLtalioo loco carminA: 
finis scilieet superioris elegiae et principium li^jus. m Pemijns item 
notavit: » Finis hiijus et principium insequentis elegiae desideratur. » 
Nihil desideratur, dummodo ea quae ad singulas pertinentillisreddantur, 
versunmque ordo restitnatur. Iniiio primae describitur templom, ApoUini 
a Caesare dicatum an. u. c. DCCXXVI, ooi postea, teste Snetonio, » addidit 
porticus oum bibliotheca Latina Graecaque n de qua agitur in v. 1 — 6 ; ibi 
enim , non in templo , erat statua Augusti. Ergo carmen non anno DCCXXY I 
oonditum fhit, sed postea, fortasse an. DCCXXXVI ant DCCXXXVII. 

Qnaeris cur veniam tibi tardior? aurea Phoebi 

Porlicns a magno Caesare aperta fdit. 
Tota erat in speciem Poenis digesta colanmiS| 

Inter quos Danai femina turba senis; 
Hic equidem Phoebo visus mihi pulchrior ipso 5 

Marmoreus tacita carmen hiare lyra. 
Tum medium claro surgebat marmore templum 

Et. patria Phoebo carius Ortygia; 
Et duo solis erant supra fastigia currus , 

Et valvae Libyci nobile dentis opus. 10 

Altera dejectos Pamasi vertice Gallos, 

Altera maerebat ftmera Tantalidos. 
Deinde inter matrem deus ipse interque sororem 

Pythius in longa carmine veste sonat. 
Atque aram circum steterant armenta Myronis 15 

Quattuor artiiScis, vivida signa, boves. 
fioc utinam spatiere loco, quodcumque vacabis, 

Cynthia! nam tibi me credere turba vetat| 
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Giim videt accensis devotam cnrrere taedis 

In nemns^ et Triviae Inmina ferre Deae. 20 

Sdlicet nmbrosis sordet Pompeja colnmnis 

PorticnSy anlaeis nobilis Attalicis; 
Et creber platanis pariter snrgentibns ordo^ 

Flnmina sopito qnaeqne Aniene cadnnt^ 
Et leviter lymphis tota crepitantibns nrbei 25 

Cnm subito Triton ore reclndit aqnam. 
Nam qnid Praeneste dubiaa, o Gynthia, sortes^ 

Qnid petis Aeaei moenia Telegoni? 
Cnrve te in Hercnlenm deportant esseda Tibnr? 

Appia cnr ttties te via Lanuvii? 30 

Nil agisl ista tui fnrtnm via monstrat Amoris: 

Non nrbem, demens, — lumina nostra fhgis. 
Falleris: insidias in me componis inanes: 

Tendis iners docto retia nota mihi. 
Nuper enim de te nostras pervenit ad anres 35 

Rumor, et in tota non bonus urbe Mt. 
Sed de me minus est: famae jactura pudicae 

Tanta tibi miserae, quanta mereris, erit. 

3. In speciem, speciose. 

6. Ordinem Codicam non mutavi. Statua Augusti non erat posita in templo 
ApoUinis, sed in bibliotheca, ut docuit Santenius. 

7. Codd. claro marmore, hoc est, splendido, luoente. ScaUger corrigebat 
Clario , Passeratius Pario» 

9. Codd. et quo; vulg. edd. in quo. Hertzbergius emendavit J^^ ^uo. Saper 
propylaeo fori CorintMi duo solis currus aurei conspiciebantur. Probabiliter ad 
illud exemplar duos quoque effecerat Augustus , quorum unus ortum , alter occasnm 
solis repraesentaret. 

16. Codd. artificii; Broukhnsius corrigebat arHfices. Post liime Tersum 
manuscripti habent: 

Qui videt, is peccat: qui te non viderit ergo, 
Non cupiet: facti crimina lumen habet. 
Difltichon neque cum antecedentibus neque com sequentibus quadrat, nallainqae 
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in toto cannme convenientem sedem invenire potest. Sententiae perobscurae sunt 
et coactae; erimina lumen haherU qoid sit nemo discerit. Quodsi cum Heinsio 
repones: lumina erimen haheni, tenebras et ambiguitates non fugabis. Aeuig- 
mata quae nobis objedt sciolus qmdam> non PropertiuB, spongia delenda, non 
medicina sananda sunt. 

17. Hoe heo, cum Passeratio intellige Bomae, non in templo Apollinis. 

23, 24. Codd. plaianit urgeiUibus; Calpumius correxit surgeniibus. Codd. 
Marone eaduni; Marklandus reposuit Aniene: Propertius, descripta bibliotbeca 
Augusti et Apollinis templo, celebrat notam porticum Pompei, aquas Anienis 
Romam deductas, fontes umbrosasque ambulationes ab Agrippa Bignis etartium 
operibus omatas. Sententiarum ordo a v. 17 ad 26 hic est: Utinam adires, o 
Oynthia, tam praeclara Urbis monumenta, potius quam Aricinum nemus peteres , 
spectaculiun te praebens, aocensis taedis curreutem ad celebranda sacra Dianae! 
Omnes et omnia me credere vetant te talia gerere religione permotam. Num 
sordent, num sqaalidae sunt Romae porticus Pompei, umbratilescolumnae, ten- 
toria Attalica, crebrae platani? Displicent aquae rapidi Anienis (praeceps Anio 
Horatii) hic nunc sopitae, id est in canales et fistulasconclusae,leviterflaentes, 
salientes et crepitantes tum cum Tritonis statua subito os recludit, ex ore suo 
illas aquas emittit, jaculaturP 

27. Quid petis dubias sortes Praeneste. 

30. Neap. ducU anut. Gron. ducU anum, i. e. turpem aniculam, Italice 
vecchiaecia. Nemo certe liberaH edncatione institutus talia ferat. Beroaldus, 
Heinsins, Broukhusius, Bormannus jure meritoqnedamnaveruut: Yulpius defen- 
dere nisus est animadvertens Venetiis blande dici mia vecchia; sed probandum 
erat, Bomae atque apud Latiuos nostratia verba in usu fuisse. — Melior erat 
profecto interpretatio Perrqi: Cur via Appia toties te ducit ad anum, id est 
ad sagam, ad divinam aliquam ariolam. Verum doctus quidam Britannus 
supeiioris saeculi sinceram lectionem restituit: Lanuvium, Praeneste, Tuscu- 
lum, Tibur et Lanuvium rusticationi , deliciis et amoribus loca erant conscia et 
parata; singula nondnat Propertius. Librarii, quorum intolerabiles errores in 
nominibus propriis exarandis noti sunt, Lanuvium in ducii anum contamina- 
ront. Yix tamen credas, recentiores criticos aequo animo iterare foedam scrip- 
toram ; in barbaros scribas » tantum religio potuit suadere malorum I » 

35. Gron. pervenit ad auret; Neap. me laedU ad aures, Distichon mihi 
non caret suspicione. Jam dixerat: tibi me credere iurha vetai. Modo nunc: 
tendit iners retia mihi docio; cur, quaeso adderet: nuper enim de ie noeiras 
pervenU ad aurei Bumor? Non rumoribus tantum edoctus erat Propertius. 
Nihilo sedufl, quamquam duos frig^alos versus ordo sententiariun nonrequirit, 
expellexo e eontextu non sum ausus. 
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E L E G I A XXIV. 

AD fiANDElMr. 

(Codd. 32, Baim. 23, II; Lachm. 28, III.) 

Pendet ab antecedente. Cyathia amatoris criminationibaB obji<nt: Sed ta 
credere non debes lingois hominnm; inyidia semper formosas momoidH, 
lacessivitqne. Coi Propertias: Sane nec venefica es, nec homicida; 
sane parva crimiaa jecur meum urere non debent. Helena Parim secnta 
est; an minns landata domum redncta fuit? Fertar Venns Martis 
stuprum passa fuisse; non minus in caelo honorata fuit. Cum Ancbiae 
bnbulco non accubuit? spectaverunt hoc Hamadryades et Sileni: Bacchtu 
ipse plaudebat. Deinde, perditis saeculi moribas vehementer perstrictis, 
concludit: Latinas cum tu Graecasque heroidasmatronasqueimiteris, jam 
cansa perorata est: meo judicio ibis libera et absoluta. 

„ — Sed tu non debes inimicae credere lingaae: 

«Semper formosis fabula poena fuit. " — 
Non tua deprenso damnata est fama yeneno: 

Testis eris puras, Phoebe, videre manus. 
Sin autem longo nox una aut altera lusu 5 

Consumpta est, non me crimina parva movent 
Tyndaris extemo patriam mutavit amore, 

Et sine dedecore est viva reducta domum. 
Ipsa Venus fertor corrupta libidine Hartis: 

Non minus in caelo semper honesta fuit; 10 

Quamvis Ida Prhygen pastorem dicat amasse 

Atque inter pecudes accubuisse deam, 
Hoc et Hamadryadum spectavit turba sororum; 

Silenique 6enes et pater ipse chori; 
Cum quibus Idaeo legisti poma sub antro^ 15 

Supposita excipiens Bacchica dona manu. 
An quisquam in tanto stuprorum examine quaerit: 

„Cur haec tam dives? quis dedit? unde dedit?" 
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nimiam nostro felicem tempore Romam, 

Si contra mores mia paella facit! 20 

Haec eadem ante illam impone et Lesbia fecit: 

Qnae seqaitnr certe est invidiosa minns. 
Qai qaaerit Tatios veteres darosqae Sabinos, 

Hic posait nostra naper in arbe pedem. 
Ta prias et flactas poteris siccare marinos, 26 

Altaqae mortali deligere astra mana, 
Qaam facere nt nostrae nolint peccare paellae: 

Hic mos Satamo regna tenente fait, 
Et cam Deacalionis aqnae flaxere per orbem, 

Et post antiqoas Deacalionis aqoas. 30 

Dic mihi, qais poterit lectam servare padicam, 

Qaae Dea cam solo vivere sola Deo? 
Uxorem qaondam magni Minois, at igant, 

Corrapit torvi candida forma bovis. 
Nec minas aerato Danae circnmdata maro 35 

Non potnit magno casta negare deo. 
Qaodsi ta Grsyas taqae es imitata Latinas, 

Semper vive meo libera jadicio. 



3, 4. Ironia daormn ▼envnm fefellit vel doetissimos viros, qoi «rgatati 
smit Cynthiam veneficii postolatam fiiisse. 
5. Gron. lu:m; Neap. lusu. 

8. Sine decreto Codd. tine «^^(^tfor^ reposaitSanteniofl. Palmaris emendatio. 

9. Gron. quamvis corrupia; Ne&^. feriur eorrupta; qnod praefero etPro- 
pertios depromsit a Theocrito Id. I, 105. 

11. Gron. Quamvis Ida Parim; Neap. Quamvis Ida Pari; Yaticanns II, 
Colotianus , et Perrejns: quamvis te. Venus Paridem non deperiit, vemm Andiisen. 
Qnapropter Schradems emendavit Prhi^gen, nempe Aeneae patrem. Propertium 
meminerat Theocriti Id. 1 , 105 et XX , 34. Nnperrime Robertus Ungems con- 
jecit: Quamvis te Ida, Parens. Venns Parens, scilicet Aeneadum mater, 
genetrix. Ingeniosam emendationem non recepi, quia Jnlia gena, Yenerem 
parenUm vocabant, non Romani, neque Propertius, qui £1. XXVII Lib. Sec. 
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V. 11: Ipsa iuam serva prolem, Venus; hoe nt in aeimm, Cemis ai Ami 
quod tupereste caput. Ma.R8 pater ef sacrae faidUa htmina Vestae ete. 

13. Contra vnlgatain interpretationem spectare accipio pro admirari , suipieere , 
nti in Horatio EpiB. I, 16, v. 57: Fir ionus, omtte forum quem spectai d 
omne tribunal; unde spectatos, spectabilis. Bene procedit oratio: Qaamvis Dea 
accubnisses in stabnlis cum pastore Fhrygio, istod admiratae sont et comiter 
videmnt Hamadryades, Sileni etc. 

16. Codd. Naica dona. Yolscns et Beroaldus exponunt poma et flores 
qnae legere amant Ntgades; sed adjectivum Nmea exemplo caret. Ungeras 
emendat Nanica. Ex Amobio constat Adrastum genitalibus a Baccho privatam 
mirum in modam sanguinem effudisse, quem terra bibit. Ex boc repente 
malum punicum cnm pomis nascitur. Nana, Sangarii regis vel fluminis filia, 
pulcra specie decepta, malacarpit, insinureponit, atque fit praegnans. Tanqmun 
vitiatam claudit pater, ut inedia moriatnr; pomis et aliis bacculis sastentatar a 
matre. Natam in&ntem Sangarius exponi jubet. Repertns et salvus factas, 
Attis fnit. » Fer sinum, inquit Amobius, Nana filiom concepit ex pomo; pomis 
debuerat vivere quae mater facta fuerat de pomo. » Venus legens poma sab 
antro Idaeo cum Anchise, Baccho, Sifenis etc, Aeneae mater extitit, nt Attidis 
Nana, qnae prima illomm vim pomomm experta fuit. Hinc Nanica dona. At 
adjectivnm istud, ni fallor, exemplo caret aeque ac Naica. Qua de causa ego 
recoUigens Bacchum, ut traduot, malorum ioventorem faisse, atque Propertiam 
Yenerem sub antro Idaeo a Libero poma excipientem describere, contra seoten- 
liam docti Germani conjicio scribendum esse Bacchica dona, Librarii optime 
Bciebant Bacchum primnm vitem seruisse; de malis autem vel eos fiigiebat, Tel 
dubitabant; conmintavere Baechiea in Naiea, incnriosi ntram adjectivam esset 
probum, an non. Obiter notabo Facciam Deam quae in monte Ida cnm Paride 
accubuit, Oenonem intellexisse, indeque Scaligemm concinnavisse : Supposiia 
excipiens, Nai, eaduca numu. Sed nnm Dea dici possit Oenone Nympha 
ambigunt emditi viri; *nec convenienter , nt mea opinio est, Oenooeo veloti 
exemplum dissolutissimae vitae praebuisset Pro^rtius. 



E L E G I A XXV. 

rLTlBIA ¥EBBii. 

(Codd. 24, 25; Burm. 23, III; Lachm. 24, IV.) 

Falsa est ista tuae, mnlier, fidncia fomae, 
Olim elegis nimiam facta superba meis. 
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Noster amor tales tribnit tibi, Cynthia, landes; 

Versibas insignem te pndet esse meis. 
Fictam te varia landavi saepe figura, 5 

Ut, qnod non esses^ esse pntaret amor; 
Et color est toties roseo collatns Eoo, 

Cnm tibi qnaesitns eandor in ore foret. 
Qnod mihi non patrii poterant avertere amici, 

Elnere ant vasto Thessala saga mari. 10 

Haec ego non ferro, non igne coactns, et ipsa 

Nanfragus Aegaea verba fatebar aqna. 
Gorreptns saevo Veneris torrebar aheno; 

Vinctns eram versas in mea terga manns. 
Ecce coronatae portnm tetigere carinae , 15 

Trajectae Syrtes , ancora jacta mihi est. 
Nnnc demnm vasto fessi resipiscimns aestn, 

Vnhieraqne ad sannm nnnc coifeYe mea. 
Mens bona, si qna dea es, tna me in sacraria dono: 

Exciderant snrdo tot mea vota Jovi. 20 

Risns eram positis inter convivia mensis, 

Et de me poterat qnilibet esse loqnax. 
Qninqne tibi potni servire fideliter annos: 

Ungue meam morso saepe qnerere fidem. 
Nil moveor lacrimis; ista snm cantns ab arte: 25 

Semper ab insidiis, Cynthia, flere soles. 
Flebo ego discedens, sed fletum injuria vincit; 

Tu bene conveniens non sinis ire jngum. 
Limina jam nostris valeant lacrimantia verbis, 

Nec tamen irata janna fracta mann. 30 

At te celatis aetas gravis nrgeat annis, 

Et veniat formae mga sinistra tnae. 
Vellere tnm cupies albos a stirpe capillos, 

Ah specnlo mgas increpitante tibi; 

12 
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Exclasa inqne vicem fastus patiere saperbos, 35 

Et, qnae fecisti, facta qnereris anus. 
Has tibi fatalis cecinit mea pagina diras. 

Eyentom formae disce timere tnae. 

2. Codd. oeuUs meis. Cum Scliradero repono: eleffis meis, 
6. Mixtam Codd. Passeratias ezplicat » quia ad formam plora simiil misoeo- 
tar, nt caador cam rabore, folva coma, longae manus, ocnloramgemiiiaefiices, 
incessns etc. « Heinsias correxerat fictam , qnod commeadatnr a minore yerso. 
12. Verha fatehar Codd. fateW haec inania verba de polchritadine toa. 
Vera conjecit Livinejns, minus eleganter. 

19. Codd. »» sacraria dono. Heinsios eondo, Marklandns potto coigectalMint. 

20. Codd. Excideranis Livinegus correxit exeiderini, quod Marklandus sic 
exponit: «hactenns satis sit tot mea vota exeidisse, neglecta faisse vel oblita 
lovi. * Praefero exciderant, cui respondet Itisus eram versus inaequenlas. 

21. In Codd. versus , qni seqnuntur, a praecedeatibus separantur. At Paccins: 
#Una est elegia. <r 

26. Sum captus ah arte Codd. Optime Heimreichius emendavit sum cautta. 

29. Limina lacrimantia verhis audax ligura,nontamenextenuandacnmBar- 
manno et aliis. 

34. Codd. aA speculo. Beroaldus et Cod Colotianns et speeulo, in valgg. 
receptam. 

36. jinus hic apte dicitur; quo convicio Propertii interpolatores iahoneste 
abusi snnt. 

37. Fatalis paffina, quae fatum continet. 

Subscriptio Cod. Hamburgensis : 
PROPERTII iURKLU NinTiE MOROBIBLOS LIBER TERTIUS EXPLIGIT. 



SEX. AURELII PROPERTII 



IN MOKTEM CORNELIAE EPICEDION, 



CVLTiMA UB. rro 



i^ V\/X<^V^%/^WW«»V «/N/Xtf^V ^V w WX/V^^W^ W VV^%^^/V « 



COBNfiltlA PAVLIiO. 

In Codd. elegiarani regina. scholasticam et rhetoricum exitom habet a 
oitida poesi et Propertii natnra alieniun, unde legentis aoimns frigore 
qnodam correptns poetae acomen landare solet, ubi dolentis vocem per- 
peram quaerit. Antequam lo. Schraderi JEmendaiiomtm LibrumlegBrem, 
elegiam novum in orJinem digessi. Docti viri auctoritate laetatus, 
trigectionum cansas ejus verbis subjiciam. » Ipsa ratio, inquit, Criticos 
docere poterat eam sio contextam foisse, ut Comelia virum solata cau- 
sam oraret, causaque perorata, liberos illi commendaret, ipsosque officii 
et pietatis, patri praestandae, admoneret. Itaque laudandus est Scaliger, 
quod versus lilia tu specimen cet., qui in scriptis libris ante commenda- 
tionem liberorum eollocantur, iu finem carminis rejecit. Sed hoc amplius 
nltimi versus ponendi sunt ante versus Nune tihi commendo etc. >» Has, 
aliasque nonnnllas, transpositiones , a gemuma sententiamm cohaerentia 
jussas, efficere non dubitavi; quaedam rudem amanuensinm manum tra- 
dentia, a manu scripta lectione non multum recedens, libera coqjectura 
expolivi Comelia obiit an. BCCXXXyill; Pi^pertium putes , qui paullo 
post supremum diem obierit, proximam mortem velut instinctu quodam 
praesentientem , cygni cantum edidisse. 



Desine, Panlle, meum lacrimis nrgere sepnlcmm! 

Nempe tnas lacrimas limina snrda bibent. 
Vota movent Snperos: nbi portitor aera recepit, 

Obserat hnmatos Inrida prora rogos: 
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Cnm semel infemas mtranmt fonera leges, 5 

Panditur ad nnllas janna nigra preces. 
Te licet orantem Aiscae dens andiat anlae, 

Non exorato stant adamante serae. 
Sic moestae cecinere tnbae, cnm snbdita nostmm 

Detraheret lecto fax inimica capnt. 10 

Qnid mihi conjnginm Panlli, qnid sanguis avomm 

Profhity ant famae pignora tanta meae? 
Non minns immites habni Comelia Parcas: 

En snm, qnod digitis qninqne levatnr onns. 
Damnatae noctes et vos vada lenta palndis 15 

Et qnaecnmqne meos implicet nnda pedes^ 
Immatnra licet, tamen huc non noxia veni: 

Deprecor hinc nmbrae mollia jnra meae. 
At si qnis posita judex sedet Aeacns nma, 

Is mea sortita vindicet ossa pila; 20 

Adsideant fratres: jnxta Minoida sellam 

Enmenidum intento turba severa foro. 
Sisyphe, mole vaces; taceant Ixionis orbes; 

FaUax Tantalee corripiare liqnor; 
Cerbems et nullas hodie petat improbus umbras^ 25 

Et jaceat tacita laxa catena sera. 
Ipsa loqnar pro me; si fallo, poena soromm 

Infelix humeros urgeat uma meos. 
Si cui fama fait per avita tropaea decori, 

Versa Numantinos regna loquuntur avos. ^ 

Altera matemos exaequat turba Libones, 

Et domus est titulis utraque falta snis. 
Mox nbi jam facibus cessit praetexta maritis, 

Vinxit et aspersas altera vitta comas, 
Jungor, Paulle, ttto sic discessura cubili, 35 

Ut lapide huic uni nupta fuisse legar. 
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Testor majomm cineres tibi, Roma, verendos, 

Sab quormn tiMis, Africa tonsa, jaces, 
Me neqne censnrae legem mollisse^ nec nlla 

Labe mea vestros embnisse focos. 40 

Non fnit exnviis tantis Comelia damnnm, 

Qnin erat et magnae pars imitanda domns. 
Nec mea mntata est aetas: sine crimine tota est; 

Yiximns insignes inter ntramqne facem. 
Hi natnra dedit leges a sangnine dnctas, 45 

Ne possem melior jndicis esse metn. 
Qnaelibet ansteras de me ferat nna tabellas, 

Tnrpior adsessn non erit nlla meo. 
Vel tn qnae tardam movisti fdne Gybeben, 

Glandia, tnrritae rara ministra Deae; ^ 

Yel cni, commissos qnnm Vesta reposceret ignes, 

Exhibnit vivos carbasns alba focos. 
Nec te, dnlce capnt, mater Scribonia, laesi; 

In me mntatnm qnid nisi fata vetis? 
Matemis landor lacrimis, nrbisqne qnerelis, 55 

Defensa et gemitn Gaesaris ossa mea. 
Hle sna nata dignam vixisse sororem 

Increpat , et lacrimas vidimns ire Deo. 
Haec est feminei merces extrema trinmphi , 

Landat nbi emeritnm libera fama tomm. 60 

Vidimns et fratrem sellam geminasse cnmlem, 

Gonsnle qno infecto tempore rapta soror. 
£t tamen ememi generosos vestis honores, 

Nec mea de sterili facta rapina domo. 
£t bene habet: nnmqnam mater Ingnbria snmpsi, 65 

Venit in exeqnias tota caterva meas. 
Tn, Lepide, et tn, Panlle, menm post fata levamen, 

Gondita snnt vestro Inmina nostra sinn. 
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Causa perorata est Flentes me, surgite, testes: 

Jam pretimn vitae grata rependit Humos. 70 

Moribns et caelum patoit: sum digna merendo, 

Cuins honoratis ossa vehantur avis. 
N J tibi commendo communia pignora natos: 

Haec cura et cineri spirat inusta meo. 
Fungere matemis vicibus, pater! illa mearum 75 

Omnis erit collo turba ferenda tuo. 
Oscula cum dederis tua flentibus, adjice matris: 

Tota domus coepit nunc onus esse tuum. 
Et si quid dolitums^ eris sine testibus iUis: 

Cum venienty siccis oscula falle genis. 80 

Sat tibi sint noctes, quas de me, Paulle, fatiges, 

Somniaque in faciem reddita saepe mihi. 
Atque ubi secreto nostra ad simulacra loqueris, 

Ut responsurae singula verba jace. 
Seu tamen adversum mutarit janua lectum , 85 

Sederit et nostro cauta noverca toro, 
Conjugium, pueri, laudate et ferte patemuml 

Capta dabit vestris moribus illa manus. 
Nec matrem laudate nimis; collata priori 

Vertet in offensas libera verba suas. 90 

Seu memor ille mea contentus manserit umbra, 

Et tanti cineres duxerit esse meos: 
Discite venturam jam nunc sentire senectam 

Caelibis, ad curas nec vacet ulla via. 
Filia, tu specimen censurae nupta patemae, 95 

Fac teneas unum, nos imitata, virum. 
Quod mihi detractum est, vestros aecedat ad annos: 

Prole mea Paullum sic juvet esse senem. 

1 — 8. Hic est in Codd. yersuum ordo: 
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Desine, Puile, meum lacnmia urgere septtlcrum, 

Panditar ad duUas janas nigra preees. 
Qttmn semel infemas intraront fnnera leges, 

Non exorato staat adamante viae. 
Te licet orantem fiiflcae deos aadiat aolae, 
Nempe taas lacrimas Utora sarda bibent. 
Vota movent Superos: ubi portitor aera recepit, 
Obserat Aerbosos lurida porta rogos. 
Si in ipso initio dicit : patuKturadnullatJanua nigrapreees, omniaqaae sequuntur, 
langnent. Viae claasae, fores obstructae inexorabili adamante cnm nmbris, quae 
infenuu inirarunt leges, non apte conveniunt. Neque conYeniuat aut sibi 
inTioem respondent: Pluto, deus ioscae aulae, ie audit, sed Utora surda bibont 
laerimas tuas. Charonantem,ubinaulumacoepit,qaidfacit? Tn^icit umbras. Hic 
contra lurida porta obserat rogos : de portitore ne verbum quidem amp]ins. Herhosos 
rogos intellecta perdifficile; quoniam animae ipso horae momento trausvectao, 
sepnlcmm, nt interpretantur, nondum habent herhoeumt ne quid dicam de insulso 
acnmine in oppositione: rogos herhosos. Itali saeculiXVII, vel recentes Franci, 
non aureae aetatis Romanus haec componeret quae subtile jndicium dedecent. 
Natnralis seutentiamm progressus est: Desine a lacrimis; inanes sunt. Preces 
movent Superos; Charon, aere accepto, subvectat umbras Inrida rate; quum 
illae infemas sedes intrarant, janua iis nunquam panditur; nam etsi Pluto te 
auidit, inexorabiles sunt fores adamantinae. 

2. Codd. lUora, Utmm litora Orci, an iofemomm fluminum? anRomana 
teUnsP Sed Paallus ad uxoris sepulcmm lacrimatur. Amplector Ponteinii emen- 
dationem: Umna^ limina sepulcri. 

4. Si hujus versns emendationes quaeras, aestu numerabis aristas. Gron. 
Neap. et Mentdianus herhosos rogos. Vossianns , Vaticanus I et II , D'0rviUianu8 
cum Perrejo umhrosos; onmes lurida porta. Livincrjus reponebat locos ^io rogos , 
Heinsius choros; Marklandus ohsidet umhrosos luridapetrca loeos; Hemsterhusius : 
Obserat umhrosos lurida porta domos, Nemo tamen ante Peerlkampium viderat 
sensom laborare, non tantum locutionem. Revera interpretamenta et conamina 
omnia nihil efficinnt nisi hoc: portorinm datur, porta Orci occluditur. Verum 
umbrae portam horrendam non ingrediuntur, m'si prius a Charontetransvectae; 
idque pentametmm significare oportebat. Taedet praeterea ejusdem sententiae 
ter repetitae: porta claudit nmbras, janua nonpanditur, viae vel serae obserantur. 
Haec omnino a Propertii genio aUena. Peerlkampius reposuit Ipse per umbrosas 
funera portat aquas; audacins quam verias; nec feliciter, (j^^ funera legitnr 
in V. 6, atqae Stygiae aquae non bene umirosae vocarentur; Virgilii caetero- 
mmqae notae sunt infemaliam fluminum et laeuum descriptiones. Repoflui prora, 
Scribae ex ingeoio fecemnt porta , praecedente obserat. Humatos correxi pro 
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herboiM; mortni enim ciemabantiir, deiiide sepelielNuitar. ObsenU est ooacer- 
vatim in navi lecipere. Boffi non sepulera, sed umbrae ipsae snnt. 

5. Godd. omnes leges; Burmannns maiebat sedes. 

S. Notat Peerlkampius: viae adamantinae suni viae durissimae, non viae 
clausae: si aditum praebent, reditum per se non praecludunt. Mortis viadescensa 
fadlis; at revocare gradom hoc opus, hie labor. Heinsias correxerat serae, vel 
fores. Coqjeceram no% exorato clausa adamamte via est, qoam pentametri for- 
Toaam amat Propertias. Becepi tamen serae. Bootius pro non exorato conjecent 
non exorctbis, 

11. Currus aioorum, Codd. onmes. Peerlkampius notat: am habuemnt 
sunm quisque currum triumpbalem: ergo non curruM sed currus; correxitque 
sauffuis. 

13. Gron. num; Neap. non, quod praefero. Suavius est, minuitque inter- 
rogationes in carmine frequentiores. 

15. Codd. onmes daimnatas, Nonnulli Critici christianum interpolatorem sen- 
tiunt, quia hoc epitheton noddbus inferorum nusquam adjicitur a poetis. Fonteimiis 
conjiciebat Tartareae, Peerlkampius Aetemae. Sed damnaias interpretor morti 
addictas, numerosam et poeticam vocem expungere nolens. Beinde Codd. vadat 
paiudes; com Bootio reposui: vada paiudis. 

17. Polium Cod. Neapolitani deperditum est, continens v. 17 ad 74. 

18. Codd. Det pater hic. Monachalem pro Propertiana scriptura habemos. 
Quo pacto matrona se efferens , innocentiae suae conscia , quae judicum severi- 
tatem provocat, Cbuidiae et Aemiliae Yestalibus se comparat, nunc molUajura 
precaretur? Patrem qnis Plutonem vocavit? Yirum pium ComeHae superbia 
laesit ; pie scripsit detpater. Nos cnm Koppiersio restituamus Romane Deprecor. 
Ddnde Codd. hic umbrae; Puccius restituit hinc: quia innoxia sum, hine, ob 
id deprecor mollia jura. 

19. Codd. aut si, ob interpblatum det pater versus superioris. Nestor in 
vocabulario: at si. 

20. Codd. In mea. Gron. et Hamburgensis judieet; Neap. vindieei; Hein- 
Bianns vindieat. Cum Heinsio lego Is mea. Sortitio judicum fiebat pilis, in 
quibus eorum nomina inscripta erant. 

21. Gron. juxta Minoida seUam, Hamburgensis seUa; Puccius seUa et. 

22. Gron. in tonto; Modins in toto. Ed. Rheg. intento. Cod. Asckewianos 
fooos pro foro. Graevius conjiciebat Eumenidum intentaf iurba severaforo. 
BurmaDnus patruus : Eumenidum inientai turba severafaees , favente Asckevriaao ; 
Bootios Eumenidum teneat turba severaforum. Groninganam scriptnram servavi. 
Sententia est: Adsideant infemales jodices; juxta Minoa stet Eamenidum tarba, 
toto foro intento, judicium meam spectante. 
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24. Codd. Tantaleus y vd Tanialeae. Ungerus reposoit Tanialee U^^uor, 
Alias co^jecmias praetermitto. 

25. Distichon milii suspectum. Friget profecto post snperiora jiissa. Gron. 
^lassa ; Mentelianus laxa; edd. vulg. lapsa. Sufficit laxam esse catenam. non 

lapsam, ita ut solutns sit Cerbems. Versni lucem adfert Statii locns: Ferrea 
Cerbereae iacuerunt Umina portite. Theb. VIII , v. 56. Cerberos neqne laniet 
umbras neque latret. 

30. Gron. Jera Numanti$tos; iL^vera,atra. Pncciuscorredtcwr^a, Scaliger 
Afra. Sed Africa nominatur paullo post. Versa retineo, quamquam criticus 
facetior ait: an regna deleta loqunntur? 

34. Gron. acceptas comas ; Puccius et Perrqjus aepersas. Ritni nuptiali 
alludit, qno nubentium crines aqua aspergebantnr. 

35, 36. Plerique migorem a minore versu disjungunt, ita ut Comelia dicat : 
non sic , non tam immatnre me dlscessuram sperabam. Verus am'mi affectus , sed 
bis alibi significatus {immatura licet — infecto tempore); praeterea minor versus 
penderet. Cum Graevio et Heinsio lego ut lapide etc. Sic tibi, PauUe, juncta 
foi, ut uni tantum nnpsisse dicar in lapide. Augusto imperante ad unum et 
altemm maritnm feminae convolabant, uno et altero viventibns. Valerius Maximus 
Lib. II, cap. 1, 3: Quae uno contentae matrimonio fuerant , corona pudicitiae 
Aonorabantur. Marcilius, Koppiersius, Lachmannus correxemnt lapide hoc pro 
lapide huic Codd. Comelia non lapidem cogitat, sed Paullum: huic uni nupta. 

38. Sub quorum titulis Codd. omnes , praecedente et domus est tUulis utra- 
que fuUa suis. Barthius emendabat pedibus , firmante v. Propertiano et Pyrrhi 
ad nostros gloria fracta pedes. — Deinde Gron. jaces; Heinsianns jacet. — 
Post hunc versum in Codd. legitur distichon 

£t Persen proavi simulantem pectus Achillis, 
Qaique toas proavus fregit, Achille, domos; 
quod com Koppiersio spnrium judico. Comelia testatnr migomm snorum, non 
Persei Achillisve Manes; neqne Propertius illepide proavi inhezametro, proavus 
in pentametro repetisset. Fuit, quum temptarem: Testor qui Persen simulantem 
pectus AehiUis , Quique tuas proavo Jregit Achille domos, ita ut non Persen, 
non Achillem Somana matrona testaretur , vemm Manes Aemilii avi sni , 
Macedoniae victoris. Frigidulum tamen post Africa tonsa omne additamentum 
videtur, nimisque artificiosum et declamatorium bis mutatis verbis in uno et 
altero versu hoc unum significare, id est Perseum victum. Disticho omisso, 
simplex et gravior fit oratio. 

42. Quin erat Codd. Vir doctus, cujus nomen siletur apud Koppiersium, 
conjecit Qinn erit. 
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47. Codd. Quaelihet uma. Deformata scriptnra, quia tabellae ooigi<nebantar 
in unam umam. Eldikius correxit tmbra; Bootioa viui. In regno nmluraram 
umbra subintelligitur , quando unam dicimus. 

48. Gron. Mentelianus, Hambnrgensis aseensu. Gnyeius dedit assessu vel> 
adsessu, quod accipiendum esset de more, quo in Bomanis judiciis amici reo 
adsidebant. Santenius contra intelligit sedem, quae Corneliae, judicio absolutae, 
apud inferos adsignaretur. Mea consnetudo, vicinia nulli pudor erit. 

57. An. DCCXXXVIII quo Cornelia vita excessit, Juliae fama perdita 
nondum erat. 

58. Increpat, iterum iteramqne dicit cum aliquo moeroris sensii. Sic. £i. 
Lib. Tert. Iticrepet absewtem nec sua mater Ityn. 

59. 68. In Codd. hic est ordo versunm: 

Et tamen emerui generosos vestis bonores, 

Nec mea de sterili facta rapina domo. 
Tu, Lepide, et tu, Paulle, meum post fata levameu, 

Condita sunt vestro lumina nostra sinu. 
Vidimns et fratrem sellam geminasse curulem, 

Consule quo /acto tempore rapta soror. 
Filia, tu specimen censurae nata paternae, 

Fac teneas unum nos imitata virum. 
Et serie fulcite genus: miAi eymba volenii 

Solvitur aucturis tot mea fata maUs. 
Haec est feminei merces extrema triumphi, 
Laudat ubi emeritum libera fama torum. ' 
V. 58 Augustns Comeliam deflebat; ideo non congrnit et tamen emerui; nullam 
enim de fecunditate Corneliae mentionem fecit. Deinde filiosmemorat, adfratrem 
transit, ad filiam redit; tandem declarat maximum praemium feminae esse liberas 
laudes post mortem in eam coUatas. Ex industria perversnm putes. Sunt qui 
haec portenta ore Pindarico digna clamitent; limatioris jndicii viri suspicantor 
lacunas; nos librariomm negligentiam manifesto cemimus, et disticha in pristi- 
num ordinem redintegramus. 

62. Codd. consule quo faeto tempore rapta soror. Atque interpretes: Cor- 
neliam tempestive obiisse dicit. At juvenis mater, felix uxor immatumm fatum 
suum miserata erat. Jacobius egregie emendavit: Consule quo, infecto temporet 
i. e. nondum perfecto tempore, inunature. Ita Lib. Tert. El. III, v. 31: Aui 
prius infecto deponat praemia cursu. 

69. In Codd. hoc et insequenti disticho elegia concluditur. 

70. Codd. Ihm pretiuu; in Borrichiano tamen Tum, quod sententia effla- 
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gitat. Reposni Jam, Humus, Inferi; ita £1. Lib. Prim. Tellus hoe iia jutta 
sinat. 

71. Moribus et patuU caelum, Hor. Carm. III, 21: f^irtus, reeludens 
immeriiis mori eaelum. Cicero de jastis idem confirmat. — Codd. sim digna 
merendo. Reposui sum. Comelia asseverat, non optat, quippe vitae praemium 
jam retalisse dixit v. snperiore. 

72. Codd. aquis, Heinsins correxit avis. 

75. Codd. iUa meorum etc. liberi mei omnes sunt ferendi collo tuo; in qua 
imagine aliquid si non ridiculi, sane inconcinni inest, jamque Peerlkampius cor- 
rexerat in v. minore eordi pro eoUo. Fraeclaram mihi humanissimis suis literis 
emendationem praebuit Bootius: iUa mearum, id est vieium, curaram matris 
abreptae, quibus marito fongendum erat. 

82. Codd. reddita somnia. Graevius malebat eredita. 

93. Codd. sentire seneetam. Critici coigecerunt lenire, munire etc., quia 
haud facile explicatur semtire seneetam. Mntata distinctione verborum, Feerl- 
kampins locum illastiavit Diseite venturam jam nune sentire seneetam CoeUdis, 
ad euram nee vtteet uUa dies. Senex nondum erat Faullus , sed coelebs. Comelia 
ait: liberi jam nunc sentiant quam miser fatura sit vita senis coelibis. 

95. Codd. tu specimen nata. Heinsius vere oorrexit nupta. Non filiam 
nubilem, sed nnptam monere potuisset, ut univira esset. Filia ta, olim nupta, 
si nupseris, sis specimen censurae patemae et univira. 

96. Distichum addunt Codd. 

Et serie fulcite genus; mihi cymba volenii 
Solvitur, aactaris tot mea fata malis. 
Falcire genus serie, puta nepotum, sobolis, insolens est. Fentameter absnr- 
dns. Beapse postqnam Augustnm Umdaverat, Coraelia memorare non potuit 
tot mala sibi ab Augosto illata: Lepidam Triomvirom socerum proscriptum, 
Scriboniam matrem repndiatam. Lachmannus correxit : Aueturis tot mea fata 
meis, ut Comelia se libenter mori fateatur propter amplam nepotum spem. 
Optime profecto: sed, monet Koppiersius, quid Corneliae, quae jam premebatur 
Plntonis imperio, quid illi nunc cum Charontis cymba? Adde feminam aetatis 
flore, matrem tres adamatos liberos desiderantem , uxorem de marito sollicitam, 
non mori volentem. Ista com iis, quae in carmine praecednnt, pugnant, sunt- 
que ab humana natura aliena. Versus inconditos expunxi. 
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CPOEMATIS) FRAGMENTA. 



I. 

DIS VBBE BOMA. 

(Ck)dd. et Bonn. 1, IV; Lacliin. 1, V.) 

OnuiiuiD DiEKUM fragmeatomm hoc nobilissimum. Citr Propertio asserere 
neqneam in dissertatione praemissa exposiii, et mnlta quae poeta ab 
Ovidio mntaatus est, protoli. Sabino restitaendum oenseo. 

Hoc qaodcomqae vides, hoBpes, qoa maxiraa RcMiia est, 

Ante Phrygem Aenean collis et herba itiit: 
Atqne nbi Navali stant sacra Palatia Phoebo, 

Evandri profdgae concnbnere boves. 
Fictilibns crevere deis haec anrea templa, ^ 

Nec fnit opprobrio facta sine arte casa, 
Tarpejnsqne pater nnda de mpe tonabat, 

Et Tiberis nostris advena bnbns erat. 
Qna gradibns domns ista Remi se snstnlit, olim 

Unns erat fratrom maxima regna focns. l^ 

Cnria, praetexto qnae nnnc nitet alta Senatn, 

Pellitos habnit) mstica corda, patres. 
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Buccina cogebat priBCos ad verba Quirites; 

Centam illi in prato saepe SenatuB erat; 
Nec sinnosa cavo pendebant vela theatro, 15 

Pnlpita soUemnes non olnere crocos. 
Nnlli cnra fait extemos qnaerere divos, 

Cnm tremeret patrio pendnla tnrba sacro. 
Annnaqne accenso celebrare Paliiia faeno, 

Qnalia nnnc cnrto Instra novantur eqno* 20 

Vesta coronatifl panper gandebat aselliSy 

Dncebant macrae vilia sacra boves. 
Parva saginati Instrabant compita porci^ 

Pastor et ad calamos exta litabat ovis. 
Yellera pellitns setosa movebat arator, 25 

Unde licens Fabins sacra Lnpercns habet. 
Nec mdis infestis miles radiabat in armis: 

Miscebant nsta praelia nnda snde. 
Prima galeritns posnit praetoria Lncmo, 

Magnaqne pars Tatio remm erat inter oves. 30 

Hinc Tities Bamnesqne viri, Lnceresqne coloni: 

Qnattnor hinc albos Romnlns egit eqnos. 
Qnippe snbnrbanae parva eminns nrbe Bovillae, 

£t, qni nnnc nnlli, maxima tnrba Oabi, 
£t stetit Alba potens, albae snis omine nata; 35 

Hac tibi Fidenas longe erat isse via. 
Nil patrinm nisi nomen habet Romanns alnmnns: 

Sangninis altricem non pntat esse Inpam. 
Hnc melins profugos misisti, Troja, penates. 

qnali vecta est Dardana pnppis ave! 40 

Jam bene spondebant tnnc omina, qnod nihil illam 

Laeserat abiegni venter apertns eqni^ 
Cnm pater in gnati trepidns dlervice pependit, ' 

£t verita est hnmeros nrere flamma pios. 
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Hinc animi venere Deci Bratiqne secnres, 45 

Vexit et ipsa sni Gaesaris anna Venns, 
Arma resni^ntis portans victricia Trojae : 

Felix terra tnos cepit, Inle, deos; 
Si modo Avemalis tremnlae oortina Sibyllae 

Dixit Aventino mra pianda Remo, 50 

Ant si Peigameae sero rata carmina vatis 

Longaevnm ad Priami vera fnere capnt: 
„Vertite eqnnm, Danai, male vincitis: liia tellns 

„Vivet, et hnic cineri Jnppiter arma dabit" 
Optima nntricnm nostris Inpa Martia rebns, 55 

Qnalia crevemnt moenia lacte tno! 
Moenia namqne pio conor disponere versn: 

Hei mihi, qnod nostro est parvns in ore sonns! 
Sed tamen exigno qnodcnmqne e pectore rivi 

Flnxerit, hoc patriae serviet omne meae. 60 

Ennins hirsnta cingat sna dicta corona : 

Mi folia ex hedera porrige, Bacche, tna, 
Ut nostris tnmefacta snperbiat Umbria libris, 

Umbria Romano patria Oallimacho. 
Scandentes si qnis cemet de vallibns arces, 65 

Ingenio mnros aestimet ille meo. 
Roma, fave, tibi snrgit opns, date candida cives 

Omina, et inceptis dextera cantet avis. 

19, 20. Distichon perobsurum nondumque satis illuBtratum. Paliiia solem- 
nia mense Aprili celebrabantnr congestis cum foenu stipulis, quibus acceosi» 
rustici per ignem transiliebant. Mense autem Octobri equus Marti immolabatur 
in campo Martio, cui caput et cauda abscindebantur inque Regiam deferebantor 
sanguine adhnc deatillante. Duomm sacrorum simplicitatem poeta landare vide- 
tur. Sed nihil in ritu Octobris lustrationem urbis arguit. Igitur cum Fasse* 
ratio, donec quidquam melius pj^odeat, intelligo censionem Equitum lustri* 
cam, sive quinqnennualem , et curtum equum dici, «^quia is fuerit olim in 
deliciis, ut et cnrti muli, et nunc equi auribus mntili. ' Quare interpretor.- 
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Veteres nutica Palilia cdebrabant eadem cma et dviiun conccinu, qnoinprae- 
sentia, luxnriae et snperbiae eanBs, EqneetriB oeDsio fit. Interpretalio firmatur 
V. 27: nee rudii mfeeHi miiet radiaiai •» «mw. 

19. Celehrare MarUandns pro eelehravere poBitam pntabat, cnjns exemplnm 
unsquam invenitnr. LaehmannuB emendabat Anmma ai, quia aliter eelehrare 
penderet. Sed yerbum aBBumitnr a v. 17 eura fuU, Vide adnotationem ad 
V. 11 et 12 Bl. XXVII Lib. Primi. 

33. Codd. parva minus , id cBt Bovillae minna anburbanae. LaebmannuB 
correxit eminue, quum Bovillae tnm non minut, sed plane non euburbanae 
essent. Sensns est: Bovillae, nnnc snbnrbanae, tum parva nrbe erant longe. 
Ritscbelius interpolatnm censebat hnnc versnm, qnia BoviUae quae ab nrbe 
drca decem milia passuum distabant, subnrbanae dicuntur. Idem tamen dixit 
Ovidius Eas. III : Quippe suburbanii quaedam fuit Anna BovtUis. 

36. Locns snbobBcnrns. Omnes C!odd. Hac, ubi', sed HeinsiannB kae Hbi. 
Omnes itemm longe-viaa; Puccius vero longa-via. Neap. et Hamburgensis itte 
pro ire. Qni via» retinent, expticant : in hac parte nbi ire vias Fidenas (fidenates) 
erat longe ire. Qui via praefemnt, exponnnt: Hac ubi via Fidenas eat, longe 
erat ire. Ritschelius conjiciebat: Hine, ubi Fidenas longa erat ire vias. Ego 
adhaerens Neap. Hamburgensi et Heinsiano repono: Hac iibi Fidenas longe 
erat isse via. Ab hac via, Roma, Fidenas usque longnm iter erat. 

38. Gron. non pudet ; NeKp. nonputet; PucciaBfiMj9M^«(^,quodaccepi. Miror 
ia hunc versum festiaauter inquisitum fuisse a viris doctis. Omnesinterpretantnr: 
Romani nomen conditoris urbis retinent , non virtutes, non paupertatem , eosqne a 
lupa nutritos fuisse pndet. Itaqne mores aequalium poeta insectatur. Sed ab hoc sensu 
carmen aliennni esse videtur, qnod hanc nnam sententiam extnlitetamplificavit: 
locus quo surgit maxima Roma, erat pascua bovibus; res parvae creverunt; 
fausto omine Troja hnc Penates attnlit ; qnalia &ota sunt moenia , condita ab illo 
qui a lupa nutritus fertnr ! Insectatio igitur in magnificentiam Romanomm omnino 
est aliena. Qna de re olim censebam Bomanum alumnum non pro Romanis acci- 
piendnm esse, sed pro Romulo ipso. Nil patrinm ille habnitnisinomen; caetera 
diis refert. Verum Bomanus alumnus pro Romnlo exemplo caret. Ad interpre- 
tationem, quam veram existimo, viam mihi struxit scriptura Neapolitana , qnae 
dat non putet pro non jmdet. Romanus non credat veram lupam auctores snos 
edncavisse: haec portenta diis referenda sunt. Dnbitationes snstnlit Plinii locns, 
H. N. Lib. 8, Cap. 17: «^ Quae de infantibus feramm lacte nntritis , cnmessent 
expositi, produntur , sieut de conditoribus nostris a lupa , Mi.oNiTUDiNi yatorum 
ACCEPTA 7ERRI aequius qnam ferarnm naturae arbitror. <r Favet etiam , ni faQor 
V. 55: OpHma nutrieum nostris lupa Martia rebus, qni ad denm , geminomm 
auctorem, revocat, dnm Inpam altricem iterum designat. 
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41. MkU iUam laeserai, id est navem Dardanain: con^ens pro oonteoto; 
Aeneas, lulns, dii Penates incolames faernnt, dnm Troja flammis perit. 

45. Iktne Codd. qnod non cohaeret. Soripsi Hine cam Heinsio. 

60. Codd. omnes rura Remo. Praedare Ungems restitoit y»rtf, et, loenm 
Servii proferens, disticham illastravit: i^Remo interempto (ait Virgilii.interpres) 
natam constat pestilentiam. Unde consolta oracula dixernnt placandos esse Maoes 
fratris eztincti, ob qnam rem sella carnlis com sceptro et corona et ca^teris 
regni insignibos semper jazta sancientem aliquid Romolam ponebatar, atpariter 
imperare viderentur. t Hic a Sabino (liceat mibi personatam Poemalis aactorem 
nomine sao appellare) a Sabino oomperimas tom Romanos peste afflictos consukisse 
Sibyllam Avemalem. Aventinas dicitar Remas, qaia montem Aventiaum tenebat, 
cum oracula captans prior vidit sex voltares. Arrepta occasione, alteram aeque 
felicem Ungeri emendationem memorabo quam in contextu recepissem si tempesti?e 
ejus commentationem in manibus babuissem. Lib. Prim. El. I, v. 10: at vot, 
guibus ett — lahor in magieis sacra piare ficis dant Codd. et edd. onmes. 
Quod accipitor: deos placare magicis ariibus et sacrificiis. Doctus vir conjicit 
astra piare. Seqaitur enim Tum ego crediderim vohis et sidera et amnes poise 
Cytaeis ducere earmimbus. Astra piare est astrorum duritiam exorare. Proper- 
tius Lib. Sec. El. XII v. 36 : Fiifere me duro sidere eertus eris. Ovid. Heroid. 
VIII, 88: Quod mihi (vae miserae) sidus ohesse querar? 

57. Gron. et Neap. disponere versu; Mentelianus deserihere. Lacretius, 
V, 530: sequor disponere causas. 

68. In Codd. elegia Be kstrologo huic jungitur. Post Dierum fragmenta 
coUocavi. 

II. 
DE VEBTVMNO. 

(Codd. Burm. 2, IV; Lacbm. 2, V.) 

Non est dubitaadam quin poeta, qui bunc Vertumnnm fedt, babuerit sub 
oculis Janum et Vertumnum Ovidii {Fast. I, Met. XIV.) 

Quid mirare meas tot in imo corpore formas? 

Accipe Vertumni signa patema dei. 
Tuscus ego et Tuscis orior, nec poenitet inter 

Proelia Volsanos deseruisse focos. 
Haec me turba juvat; nec templo laetor ebumo: 5 

Romanum satis est posse videre forum. 
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Hac qnondam Tiberinns iter faciebat^ et ajont 

Remonim anditos per vada pnlsa sonos» 
At postqnam ille snis tantnm concessit alnmnis, 

Vertnmnns verso dicor ab amne dens. 10 

Sen qnia vertentis frnctnm praecerpimns anni^ 

Vertnmno ms se credidit esse sacmm. 
Prima mihi variat liventibns nva racemiS| 

Et coma lactenti spicea frnge tnmet. 
Hic dnlces cerasos^ hic antnmnalia pmna 15 

Cemis et aestivo mora mbere die. 
Insitor hic solvit pomosa vota corona, 

Gnm pims invito stipite mala tnlit* 
Mendax fama noces: alins mihi nominis index: 

De se narranti tn modo crede deo. 20 

Opportnna mea est cnnctis natnra fignris. 

In qnamcnnqne voles, verte: decoms ero. 
Indne me Cois; fiam non dnra pneUa; 

Atqne vimm snmpta qnis neget esse toga? 
Da falcem, et torto frontem mihi comprime foeno: 25 

Jnrabis nostra gramina secta mann. 
Arma tnli qnondam, et, memini^ landabar in illis; 

Corbis in imposito pondere messor eram. 
Sobrins ad lites: at cnm est imposta corona, 

Glamabis capiti vina snbisse meo. 30 

Cinge capnt mitra: speciem fdrabor lacchi; 

Furabor Phoebi, si modo plectra dabis. 
Cassibns impositis venor: sed amndine snmpta 

Fannns plnmoso sum dens ancnpio. 
Snppetat hoc, pisces calamo praedabor, et ibo 35 

Mnndns demissis institor in tnnicis. 
Pastor me ad bacnlnm possnm cnrvare|*vel idem 

Sirpicnlis medio pnlvere ferre rosam. 

13 
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Nam qnici ego a^jiciam^ de qno mihi maxima fama est, 

Hortorom in manibns dona probata meis? 40 

Caemlens cncnmis, tumidoqne cncnrbita ventre 

Me notaty et jnnco brassica vincta levi. 
Nec flos nllns hiat pratis, qnin ille decenter 

Impositns fronti langneat ante meae. 
At mihi^ quod formas nnns vertebar in omnes, 45 

Nomen ab eventn patria lingna dedit 
Et tn, Roma, meis tribnisti praemia Tnscis, 

Unde hodie vicns nomina Tuscns habet, 
Tempore qno sociis venit Lncnmonins armiSy 

Atqne Sabina feri contndit arma Tati. 50 

Vidi ego labentes acies, et tela cadnca, 

Atqne hostes tnrpi terga dedisse fhgae. 
Sed fadaSy divnm sator, nt Romana per aevnm 

Transeat ante meos tnrba togata pedes. 
Stipes acemns eram, properanti falce dolatns, 55 

Ante Nnmam grata panper in nrbe dens. 
At iSbiy Mamnri, formae caelator ahenae, 

Tellns artifices ne terat Osca manns, 
Qni me tot docilem potnisti fhndere in nsns. 

Unnm opns: ast operi non datnr nnns honos. €0 

11. 6ron. jtraeeijnmus; Neap. pereepimu8, Menteliaiiiis praeeepimui. Caiolns 
Fea correxit praeeerpimut, 

12. Codd. Veriumni rureus credidU. Fasseratiiislegittwi^. Perrqns r»ftt(i 
ereditur, seilicet «fhictus creditur*. Hdnains rus se credidU. Bursus oerte 
mendosum. Scripsi: Feriumno nu se eredidU. 

19. Alius index: aliud est quod indicat originem nominis md. Orid. es 
Fonto IV , 18: uude saluteris, eolar JUe tibi protiuus iudex. Sensns est: non 
dioor Vertumnus ab amore verso, nec qnia praecerpo fructns anni yertentii; 
sed quia natura mea opportuna est cnnotis fignris. 

81. Ovid. Her, 15: Sume fidem et phareiram; fies mamifesAus JpoOo: 
AeeedonU eapiH eoruua: Bacehus eris. 
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34. Codd. addQnt disticHam spiiriain! 

Est etiam aurigae species Yertamnas, et cgns, 
Trajicit alterno qui leve pondus eqno. 
Vertanmas in carmine ipse loquitor; interpolator narrat. 

36. Codd. tuppetat hoe; Heinsins et Marklandna malebant suppetat hie 
i. e. calamns. 

37. Codd. pastorem ad baeulum potsum eurare. Ayrmannns cormptam 
scripturam ezpolivit. Sic Ovidins ex Ponto 1 , 9 : Ipse velim baeulo paseere 
nixue oves. 

38. Ynlpius recte observat poetam de Circo loqai, ubi Indorum spectatoribus 
rosae aliiqne flores vendebaatur. Sirpiculis, canistris vimineis. 

39. Gron. maxiwM cura est; Neap. maxima fama est. 

40. Ikma in manibus meis, nempe borti (notat Jacobins), ejns mann seu 
artificio et cultn bene enrati et laetos fructus ferentes. 

42. Me notat, indicat qnis sim. 

46. Ab eventu, ab eo quod evenit aut accidit. 

49. Codd. Zyeomedius. Biuditi viri reposuemnt Lueumonius. 

55. Codd. addunt: 

Sez superant versns: te, qui ad vadimonia cnrris, 
Non moror: baeo spatiis nltima meta meis. 
Interpolatum censeo inficelnm distiobum. Ovid. Am. III, 15; Baditur hic 
elegis uUima meta meis. 
59. Codd. me tam doeiUs. Hertzbergins emendavit me tot doeilem. 



m. 

DE HERCVLIS MORTE. 

(Codd. Burm. 9, IV: Lachm. 9, V.) 

Amphitryonides qua tempestate juvencos 
Egerat a stabnlis, o Erythea; tnis, 

Venit ad Invictns pecorosa Palatia montes, 
Et statnit fessos fessns et ipse boves, 

Qna Velabra sno stagnabant flnmine, qnaqne 
Nanta per nrbanas velificabat aqnas. 
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Sed non infido mansernnt hospite Caco 

Incolumes: forto polloit ille Jovem. 
Incola Cacns erat, metuendo raptor ab antro, 

Per tria partitos qoi dabat ora focos. 10 

Hic, ne certa forent manifestae signa rapinae, 

Aversos cauda traxit in antra boves, 
Nec sine teste deo; fnrem sonuere juvenci; 

Funs et implacidas diruit ira fores. 
Maenalio jacuit pulsus tria tempora ramo 15 

Cacus; et Alcides sic ait: Ite boves, 
Herculis ite boves, nostrae labor ultime clavae^ 

Bis mibi quaesitae, bis mea praeda, boveS| 
Arvaque mugitu sancite boaria longo : 

Nobile erit Romae pascua vestra forum. 20 

Dixerat, et sicco torret sitis ora palato, 

Terraque non ullas fissa ministrat aquas. 
Tum procul inclusas audit ridere puellas: 

Murus at umbroso sepserat orbe nemus, 
Femineae loca clausa deae, fontesque piandos, 25 

Impune et nnllis sacra retecta viris. 
Devia puniceae velabant limina vittae; 

Putris odorato luxerat igne casa. 
Populus et longis omabat frondibus aedem, 

Multaque cantantes umbra tegebat aves. 30 

Huc ruit in siccam cengesto pulvere barbam, 

£t jacit ante fores verba minora deo : 
„Vos precor, o luci sacro quae luditis antro, 

„Pandite defessis hospita fana viris. 
„Fontis egens erro^ circaque sonantia lymphis, 

„Et cava suscepto flumine palma sat est 
nAudistisne aliquem, tergo qui sustulit orbem? 

^llle ego sum; Alciden terra recepta vocat 



36 
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„Qai8 facta Hercnleae non andit fortia clavae 

^Et nnnqnam ad natas irrita tela feras, 40 

nAtqne nni Stygias hominnm Inxisse tenebras? 






n Qnodsi Jnnoni sacmm faceretis amarae, 

„ Non clansisset aqnas ipsa noverca sn^s. 
„ Sin aliqnam vnltnsqne mens , setaeqne leonis 46 

jt Terrenty et Libyco sole pemsta coma; 
„ Idem ego Sidonia feci servilia palla 

„ Officia, et Lydo pensa dinma colo. 
„Holli8 et hirsntnm cepit mihi fascia pectns, 

„ £t manibns dnris apta pnella ftd. " 50 

Talibns Alcides: at talibns alma sacerdos 

Pnniceo canas stamine vincta comas: 
„ Parce ocnlis , hospes , Incoqne abscede verendo : 

„ Cede agednm, et tnta limina linqne fhga. 
„ Interdicta viris metnenda lege piatnr, 55 

„ Qnae se snmmota vindicat ara casa. 
,,Magno Tiresias adspexit Pallada vates, 

„ Fortia dnm posita Gorgone membra lavat. 
„ Di tibi dent alios fontes ; haec lympha pnellis 

„ Avia secreti limitis nna flnit. " 60 

Sic anns: ille hnmeris postes concnssit opacos, 

Nec tnlit iratam janna clansa sitim. 
At postqnam exhansto jam flnmine vicerat aestnmi 

Ponit vix siccis tristia jura labris : 
„ Angnlns hic mnndi nnnc me mea fata trahentem 65 

„ Accipit : haec fesso vix mihi terra patet. 
„ Maxima qnae gregibns devota est ara repertiSy 

„ Ara per has^ inqnit, Maxima facta manns, 
„Haec nnllis nmqnam pateat veneranda pnellis, 

« Hercnlis eximii ne sit inulta sitis, ^' 70 
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Sancte pater salve, coi jam favet aspera Jnno: 
Sancte, velis libro dexter inesse meo. 

Nonc quoniam manibos pnrgatum sanxerat orbem, 
Sic Sanctnm Tatii composnere Cures. 



3. Gron. vemi et addudos; Neap. et advineios; Fuccias et ed. Rheg. 
9enit ad invietus. Hercules invictos. Propertios eomitem invieti dixerat Hylam 
Lib. Tert. El. X, v. 23. 

13. Deus (Juppiter) vidit scelus, et juvenci mugitu prodidere furem. 

20. Broukhusius corrigebat erunt; sed patcua singulari numero usarpatar. 
Ovidios Faet, I, 246: Tantaque res paueis pascua hohus erat. 

22. Gron. terraque festa; Neap. faeta, Scribo fissa» Ovid. Met. II : Cmi' 
pitur Jfammis, ut guaegue aUissima, teUus: Fissague agU rimas. 

24. Codd. Lucus ah umhroso fecerat orhe nemus. Si nemus tantom obsti- 
tisset, ingressus Herculi praeclusus non faisset, nec humeris postes concnssisset 
opacos V. 61. Praeterea lueus fecerat nemus quis diceret quisve ferret? Prae- 
dare, mea seatentia, Ponteinius conjecit: Murus uhi umhrosum sepserat orbe 
nemus; cujus vestigiis inhaerens reposai: Murus ai umWoso sepserat orbe 
nemus In v. superiori scripsi Tum pro Sed Codd. 

32. Minora, qnalia Deum non decent. Ovidius, Heroid. 12: Nune ammii 
audi verha minora meis. 

35. Sonaniia , subintellige loca. Ovid. Met. V , 405 ; Pergue laeta aUos et 
olentia sulfure fertur. 

40. Gron. natas feras; Neap. vatas; Vossianus II et IV: novas; CJomme- 
lianus vastas. Feras natas, nova monstra nata atque ab Hercule prostrata. 

42. Codd. AccipUe: haec fesso vix mihi terra patet. Versus interpositns ad 
perficiendnm distichum recurrit v. 66 ubi morienti optime convenit, bic vero 
ad rem non facit. Francius concinnavit ad ingenii exercitationem : oraque ter- 
gemini coniieuisse eanis. 

45. Gron. aUquam. Neap. et Mentelianus aliguem 

48. Codd. Lydo colo; Beroaldus et Puccius Lyda colo. Dubiimi tamen est, 
num colus tantum feminino genere usurpari possit. Catullus 64, 311: Laeva 
colum moUi lana retinehat amictum. 

57. Codd. magnam PaUada. Lipsius correxit magno, i. e. magno pretio, 
malo suo aspexit Palladem se lavantem. 

60. Codd. Juit; Fruterius reposuit fuit. 

64. Ponit tristiajura, interpretor: poenas expendit. 
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74. Gron. et Neap. TatiM Cutm; Menteliaaiis, Heinriumi et alii Tafiae 
manut: Scaliger emendaTit Tain Curet. 

IV. 

D£ JO¥£ FEBETBIO. 

(Codd., Bum. 10, IV ; Lachm. 10, V.) 

Nimc Joyis mcipiam cansas aperire Feretri, 

Armaqne de dnoibiis trina recepta tribns. 
Hagnmn iter ascendo^ sed dat mihi gloria vires: 

Non jnvat ex facili lecta corona jngo. 
Imbnis ezemplnm primae tn, Romnle, palmae 5 

HnjnS| et exnvio plenns ab hoste redis, 
Tempore qno portas Caeninnm Acronta petentem 

Victor in eversnm cnspide fundis eqnnm. 
Acron Hercnlens Caenina dnctor ab arce, 

Boida, tnis qnondam finibns horror erat. 10 

Hic spolia ex hnmeris ansns sperare Qnirini, 

Ipse dedit, sed non sangnine sicca sno. 
Hnnc videt ante cavas vibrantem spicnla tnrres 

Bomnlus, et votis occupat ante ratis: 
„ Jnppiter, haec hodie tibi victima corruet Acron." 15 

VovBrat, et spolinm cormit ille Jovi. 
Urbis, virtntisque parens sic vincere snevit, 

Praetulit aprico frigida castra Lari. 
Idem eqnes et frenis, idem ftdt aptus aratris, 

£t galea hirsnta compta lupina juba. 20 

Picta nec inducto fnlgebat parma pyropo; 

Praebebant caesi baltea lenta boves. 
Cossns at inseqnitur Vejentis caede Tolnmni, 

Vincere cum Vejos posse laboris erat, 
Nec dum ultra Tiberim belli sonus, ultima praeda 25 

Nomentum et captae jngera tema Corae. 
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Veji veteres, et VoLscnm regna fdistis^ 

Et vestro posita est anrea sella foro. 
Nnnc intra mnros pastoris bnccina lenti 

Gantat^ et in vestris ossibus arva metunt. 3" 

Forte super portae dux Vejus adstitit arcem, 

Colloquiumque sua fretus ab urbe dedit. 
Dumque aries murum comu pulsabat aheno, 

Vinea qua ductum longa tegebat opus, 
Cossus ait: „Forti melius concurrere campo." 35 

Nec mora fit; plano sistit uterque gradum. 
Di Latias juvere manus : desecta Tolumni 

Cervix Romanos sanguine lavit equos. 
Glaudius a Rheno trajectos arcuit hostes, 

Belgica cum vasti parma relata ducis 40 

Virdomari. Oenus hic Rheno jactabat ab ipso , 

Nobilis e rectis fondere gaesa rotis: 
Hli virgatis jaculanti ex agmine braccis 

Torquis ab incisa decidit unca gnla. 
Nunc spolia in templo tria condita: causa Feretri| 45 

Omine quod certo dux ferit ense ducem; 
Seu quia victa suis humeris haec arma ferebanty 

Hinc Feretri dicta est ara superba Jovis. 

18. Codd. ^i iulit. Fasseratins explicat: cum ei apricus lar, id eat tepida 
donuis esset in urbe, castra tamen fngida toleravit. Reposui praetuUt. 

26. Gron. et Neap. jugera terra; Fuccius et Ferrejus yw^^ra tema;^^ 
qnoqne Scaliger. Niebuhrins, ab Hertzbergio landatus, docet pro triplici gentiB 
Romanae stirpe in trinas jagerum centnrias agros oppidomm captos diTisos et 
assignatos fnisse. 

27. Gron. tum praeda; Neap., Mentelianns et Vossianus regna, Lipsiiis e 
Godice Vaticano proponebat et VoUcum regna fuittii, Optima lectio. Venun 
est, nnllam apnd Romanos scriptores regum Volscorum mentionem eztare. Sed 
regtia accipi possnnt pro civitatibus in sua ditione constitutis. Bursns monebo 
Codd. in nominibns propriis daudicare: vocem vel cormmpunt, yei mutant. 
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31. TolinniiiaB feeit Gosso potestatem eoUoqiieadi, eiviiun suonmi pneeidio 
confisoB. 

34. Gion. vmeaque inductum; Neap. et Mentelianns vinea gua duetum. 

38. Plntarchns in Romnlo scribit Cossnm et Marcellum spolia currn trinm- 
phali invexlBse; hinc obtruncata Tolumni cervix latni equot quadrigis jnnetos. 

39. Codd. a Bheno trajeetos. Oallos Gessatos a Bheno non arcnit Claudins , 
qui neqne in GaUia Transalpina neque in Germania pngnavit, sed adClastidinm 
cis Padum ; neqne illi trtyeeerani Bhenum , Insnbrinm anxilio adventantes ; Galli 
enim erant, non Germani. Sic eruditi viri. Guyetns correxit Eridano. Rhennm 
tamen retinere possumus interpretando: hostes illi profecti a Rheno in Italiam 
86 tngeoemnt. Rhenns tam Gallorum quam Germanomm commnne flnmen 
habebatur. 

41. A flomine Rheno natum se jactabat. Passeratius coigioiebat a Brenno. 

42. Gron. et Neap. nobUis e rectis; Mentelianns et reetis. Solitus fimdere 
jacnla dum regit currum. Heiusius proposnit e tectis, vel erectie, vel aeratit. 

43. Gron, jaculantie ah agmine, Puccius jaculanti ex inffuinej £d. Rheg. 
ab inguine. Si jaeulantii retineas , tUi pro tUius dictum erit. Scripsi Jaeulanti 
duci qni virgatis erat bracds, et jacnlabat ab acie, torqnisdeciditacoUoinciso. 

46. Causa est quod Feretri Jovis omine dnx ferit dncem inimicum certo 
ense. Certo ense nt in Propertii El. XXI, v. 15 Lib. Sec.: si certo puer hie 
eoneusserii areu. 



V. 

TABPEJA. 

(Codd. Bnrm. 4, IV; Lachm. 4, V.) 

Tarpejum nemus et Tarpejae turpe sepulcrum 

Fabor et antiqui limina capta Jovis. 
Lucus erat felix hederoso cominus antro, 

Multaque nativis obstrepit arbor aquis; 
Silvani ramosa domus, quo dulcis ab aestu 

Fistula poturas ire jubebat oves. 
Hunc Tatius fontem vallo praecingit acemo, 

Fidaque suggesta castra coronat humo. 
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Qnid tnm Roma Mt, tabioen vicina GiiretiB 

Gum quateret lento mnrmtire saxa Jovis, 10 

Atqne nbi nmic terris dicuntnr jmra snbactis, 

Stabant Bomano pila Sabina foro? 
Mnms erant montes: nbi nnnc est Cnria septa, 

Bellicns ex illo fonte bibebat eqnns. 
Hinc Tarpeja (deae fontem libarat: at illi 15 

Urgebat medinm fictilis nma capnt) 
Vidit arenosis Tatium prolndere campis, 

Pictaqne per flavas arma levare jubas. 
Obstnpnit regis facie et regalibns armis, 

Interqne oblitas excidit nma manns. 20 

Saepe inde immeritae cansata est omina Lnnae, 

£t sibi tinguendas dixit in amne comas. 
Saepe tulit blandis argentea lilia Nymphis, 

Bomula ne faciem laederet hasta Tati. 
Dumque subit primo Gapitolia nubila fumo, 25 

Retulit birsutis brachia secta mbis, 
Et sua Tarpeja residens ita flevit ab arce 

Vulnera, vicino non patienda Jovi: 
„ Ignes castromm, et Tatiae praetoria turmae, 

jt £t formosa oculis arma Sabina meis , 30 

„ utinam ad vestros sedeam captiva Penates, 

n Dum captiva mei conspicer esse Tati. 
„ Romani montes, et montibus addita Roma, 

„ £t valeat probro Vesta pudenda meo. 
„ Hle equus, ille meos in castra reponet amores, 35 

„ Gui Tatius dextras collocat ipse jubas. 
„ Quid mimm in patrios Scyllam saevisse capillos 

„ Gandidaque in saevos inguina versa canes ? 
„ Prodita quid mirum fratemi comua monstri, 

„ Gum patuit lecto stamine torta via? 40 
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„ Quantnm ego stun Aoioiiiis crimen &ctiira pnellis , 

„ Improba virgineo lecta ministra foco! 
„ Palladis extinctos si qnis mirabitur ignes, 

„ Ignoscat: lacrimis spargitor ara meis. 
Cras, ut romor ait, tota pugnabitur urbe: 45 

„ Tu cape spinosi rorida tei^a jugi. 
„ Lubrica tota via est et perfida; quippe tacentes 

„ Fallaci celat limite semper aquas. 
„ utinam magicae nossem cantamina Musae! 

„ Haec quoque formoso lingua tulisset openu 50 

„ Te toga picta decet^ non quem sine matris honore 

Nutrit inhumanae dura papilla lupae. 
„ Sim conjuxy patiarque tua regina sub aula! 

„ Dos tibi non humilis prodita Koma venit 
„ Sin minusy at, raptae ne sint impune Sabinae: 55 

„ Me rape et altema lege repende vices. 
„Gommissas acies ego possum solvere; nuptae, 

„ Yos medium palla foedus inite mea. 
„ Adde Hymenaee modos; tubicen fera murmura conde: 

„ Credite, vestra meus molliet arma torus. 60 

„ At jam quarta canit venturam buccina lucem; 

„ Ipsa in Oceanum sidera lapsa cadunt. 
„ Experiar somnum: de te mihi somnia quaeram; 

„ Fac venias oculis umbra benigna meis. " 
Dixit, et incerto permisit brachia somno, 65 

Nescia se fdriis accubuisse novis. 
Nam Yesta, Iliacae felix tatela favillae, 

Culpam alit, et plures condit in ossa faces. 
Urbi festus erat: dixere Palilia patres: 

Hic primus coepit moenibns esse dies. 70 

Annua pastorum convivia, lusus in urbe, 

Cum pagana madent fercula deliciis, 



Cnmqne snper raros foedi flammantis acervos 

Trajicit immnndos ebria tnrba pedes. 
Romnlns excnbias decrevit in otia solvi, 75 

Atqne intermissa castra silere tnba. 
Hoc Tarpeja snnm tempns rata, convenit hostem; 

Pacta ligat, pactis ipsa fhtnra comes. 
Mons erat ascensns, dapibns festoqne remissns: 

Nec mora, vocales occnpat ense canes. 80 

Onmia praebebant somnos: sed Jnppiter nnns 

Decrevit poenis invigilare snis. 
nia mit, qnalis celerem prope Thermodonta 

Strymonis abscisso pectns aperta sinn: 
Prodiderat portaeqne fidem, patriamqne jacentem; 85 

Nnbendiqne petit, qnem velit ipse, diem. 
At Tatins (neqne enim sceleri dedit hostis honorem) 

„Nnbe, (ait,) et regni scande cnbile mei." 
Dixit, et ingestis comitnm snperobmit armis. 

Haec, virgo, officiis dos erat apta tnis. 90 

A nece Tarpejae mons est cognomen adeptns 

virgo, injnstae praemia sortis habes. 

3. Gron. et Neap. eonditns antro; dno Yaticam et ColotianiLs eOHsiitu. 
At qnid sibi vult «lucas conditus vel consitus in antro vel apud antnun*? 
Repono eominus. 

15. Interpnnctioneni mntavi, nt Tarpefa sit snljectnm verbi mdit distichi 
subsequentis. Libavit Codd.: a Fonteinio, nisi memoria mefallit,recepi/»3ara/. 

16. Hic Codd. addunt: 

Et satis una malae potuit mors esse puellae, 
Quae voluit flammas fallere, Vesta, tuasP 
Broukhusius et Burmannus disticbum, quod orationem truncat, ante idtimnin 
carminis transtulerunt. *Sed, inquit Lacbmannus, quocumque loco reponatar, 
prava sententia est, sive Tarpejae judicio seu suo huic sceleratae puellae nnam 
mortem satis fnisse neget. « Spurium judico. 

21. Codd. Saepe Ula. Fonteinius correxit: taepe inde. Omina Lunaej 
somnia. 
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24. Bamula pro Romulea. 

25. Frimo nubUa /umo, Nebnla mAtutina, an vespertmaP an fumos qui 
e tectis Burgit? Contra doctorum virorum sententiam (Heinsii, Lachmannii etc.) 
intelligo fumum tectorum. Movet, praeter Virgilianum Et jam mmma procul 
villarum eulmma fumaiU {Eel. I, 83), Tarpejae descriptio quae ab arcespectat 
salutatqne iffnet eatirorum, Yespere ignes in castris inoenduntur; diluculo 
extinguuntuT. 

32. Gron. eoiupieer arma; Neap. eonspieer eue. GronoiiuB corteni eontpieer 
ora, Neapolitanam lectionem retinui. Suadent v. 59: Adde Hymenaee modot, 
86: nubendi^ peHi et 88: Nube etc. 

46. Codd. 7W eape. Critiei emendaverunt 7ki eave; sed cape yera scriptura 
est. Cias, dum tota dvitas pugnabit, tu cape terga jugi tpinosi. Lubrica, 
difficilis, heu scio! est via quam tibi indico; o utinam opem tibi ferre possem 
magicis artibus et cantibus! etc. 

53. 6ron. et Neap. Sie Aotpes . . . pariamne, Vossianus I pairiamne. 
Yaticanus II et Perrejus Si conjux, pariamve. D*0rvillianu8 paiiar. Rbegius 
et !9urmannianuB paiiare. Mentelianus peream. Colotianus ^r^a^sarff. Lectiouum 
varietas contaminationis indicium prae se fert. Reposui: Sim cof^ux, paiiarque 
iua regina sub aula. 

61. Codd. Ei jam. Scripsi cum Font^io At jam , sententia postulante. 

74. 6ron. et Neap. immMndas dapes; Vaticanus I et Colotianus immundos 
pedes. 

79. Codd. mons erat aseensu dubius. Jaoobius recte observat montis natnram 
jam descriptam fnisse, et dicendum esse dubius sed remissus, non dubius et 
remissus. Emendationem ejus in contextu recepi. 

81. Omnia suadebant somnos, nox, dapes, dies festo exactus etc. 

82. 6ron. et Neap. poenis tuis. Leidensis II: suis, quod praefero. 

84. Codd. abseisso fertur sinu. Broukbusius emendaverat abseissos sinus; 
Heimreichius abscisso pectus aperta sinu. Ovid. Eer. 15 eram laeera peetus 
aperta sinu; Tibullus, I, 6: Neve cubet laxo pectus aperta sinu. 

86. Codd. quem velii ipsa; Hemsius correxit'»;»^. 

91. Codd. a duce Tarpejo. Festus docet montem non a Spurio Tarpqo, 
virginiB patre, sed a Tarpeja dictom fuisse. Andreas Bassanos duabus epistolis 
ad Vulpium scriptis emendandum censuit A nece Tarpefae. 

92. Codd. vigil. 6uyetus et Heinsius reposuemnt virgo, o Tarpeja, 
sors tibi dedit praemium immeritum: nomine enim tuo mons appellatar. — Sunt 
qui disticham interpolatum credant. 
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VI. 

OE PUCIIVA ACTIACA. 

(Codd., Bnrm. 6, IV; Lachm. 6, V.) 

Yeteres ediiiones primos decem yerstiB a reliquis seJTmgont, iisque tLtiilam 
adponnnt Ih saerificio. Lacnna sane inter 10 et 11 versum e^t; alten 
pariter apparet post v. 68. Fieri tamcn potest, ut poeta, OTidii Fatioi 
imitatus, ab nno ad altenim episodium transeat, artifido quod nobis 
nnnc , deperditis aliis Dierum partibus , parom elucet. Transrersa lineola 
transitiones notavi. 

Sacra facit vates; sint ora faventia sacris; 

Et cadat ante meos icta jnvenca focos. 
Serta Philetaeis certent Romana corymbis, 

Et Gyrenaeas uma ministret aqnas. 
Costum molle date et blandi mihi turis honores, 5 

Terque focum circa laneus orbis eat. 
Spargite me lymphis, carmenque recentibus aris 

Tibia Mygdoniis libet ebuma cadis. 
Ite procul fraudes; alio sint aere noxae: 

Pura novum vati laurea moUit iter. 10 



Mnsa, Palatini referemus Apollini^ aedem: 

Res est, Calliope, digna favore tuo. 
Caesaris in nomen ducuntur carmina; Caesar 

Dum canitur, quaeso, Jappiter, ipse vaces. 
Est Phoebi fiigiens Athamana ad littora portus 15 

Qua sinus lonia murmura condit aquae j 
— Actia luleae pelagus monumenta carinae — 

Nautarum votis nunc operosa via. 
Huc mundi colfere manus; stetit aequore moles 

Pinea, nec remis aequa favebat avis. 20 
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Altera dassis erat Tencro damnata QairiBOy 

Pilaqne feminea tnrpiter acta manu: 
Hinc Angasta ratis plenis Joyis omine velis^ 

Signaqne jam patriae vincere docta snae. 
Tandem acies geminos Nerens Innarat in arcns, 25 

Armomm radiis picta tremebat aqna: 
Cnm Phoebns , linqnens stantem se vindice Delon , 

(Nam tnlit iratos mobilis ante Notos) 
Adstitit Angnsti pnppim snper, et nova flamma 

Lnxit in obliqnam tcr sinnata facem. 30 

Non ille attnlerat crines in colla solntos, 

Ant testndineae carmen inerme lyrae: 
Sed qnali adspexit Pelopenm Agamemnona vnltn, 

Egessitqne avidis Dorica castra rogis, 
Ant qnalis flexos solvit Pythona per orbes 35 

Serpentem, imbelles qnem timnere Ijrrae. 
Hox ait: „0 longa mnndi servator ab Alba 

„Angnste, Hectoreis cognite major avis, 
nVince mari; jam terra tna est; tibi militat arcns, 

„ Et favet ex hnmeris hoc onns omne meis. 40 

„Solve metn patriam, qnae nnmc te vindice freta 

^lmposnit prorae pnblica vota tnae. 
nQnam nisi defendes, muromm Romnlns angnr 

^lre Palatinas non bene vidit aves. 
„En niminm remis andentl pro tnrpe Latinos, 45 

„Principe te, flnctns regia vela patil 
„Nec te, qnod classis centenis remiget alis, 

„Terreat: invito labitnr illa mari. 
^Qnotqne vehnnt prorae Centanrica saxa minantes: 

„Tigna cava et pictos experiere metus. 50 

„Frangity et attoUit vires in milite cansa; 

„Qnae nisi justa snbest, excutit arma pudor. 
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„Tempna adest: committe rates. ego temporis auctor 

„Dncam lanrigera Jolia rostra mann." 
Dixerat, et pharetrae pondns consnmit in arcns; 55 

Proxima post arcns Caesaris hasta fhit. 
Vincit Roma fide Phoebi; dat femina poenas; 

Sceptra per lonias fracta vehnntnr aqnas. 
At pater Idalio miratns Caesar ab astro: 

„Tn dens: est nostri sangninis ista fides!" 60 

Proseqnitnr cantn Triton, omnesqne marinae 

Plansemnt circa libera signa deae. 
lUa petit Nilnm cymba male nixa fiigaci, 

Hoc nnnm, jnsso non moritnra die. 
Di melins! qnantns mnlier foret nna trinmphns, 65 

Dnctns erat per qnas ante Jngurtha viasl 
Actins hinc traxit Phoebns monnmenta, qnod ejns 

Una decem vicit missa sagitta rates. 



Bella satis cecini; citharam jam poscit Apollo 

Victor, et ad placidos exnit arma choros. 70 

Candida nnnc molli snbeant convivia Insn, 

Blanditiaeqne flnant per mea colla rosae, 
Vinaqne fandantnr praelis elisa Falemis, 

Terqne lavet nostras spica Cilissa comas. 
Ingeninm potis irritat Mnsa poetis: 75 

Bacche, soles Phoebo fertilis esse tno. 
Ille palndosos memoret servire Sicambros; 

Cepheam hic Meroen fnscaqne regna canat. 
Hic referat sero confessnm foedere Parthnm; 

Reddat signa Kemi, mox dabit ipse sna. 80 

Sive aliqnid pharetris Angnstns parcet Eois, 

Differat in pneros iste tropaea snos. 
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&ande, Grasse, nigras si qnid sapis inter arenas; 

Ire per Enphraten ad tna bnsta licet. 
Sic iioctem patera, sic dncam carmine, donec 85 

Injiciat radios in mea vina dies. 

3. Codd. Cera PMHppaeis. Beroaldas correxit PhiUtaeis, Scaliger serta, 
prbno casa, namero singulari. Serta de floribns fit, corona de frondiba8,notat 
vetuB Scboliasta Lncani. Propertius El. XXIII v. 17 Lib. Sec.: Cum tua 
praependent demissae inter pocula sertae. 

8. Codd. Mygdoniis Cadis , boc esset tibia Fhrygia, quia Mygdones 
et rbryges yicini, et Cadi erant populi Mygdoniae. Beroaldus contra vinum 
Apollini libafum intelligit in cadis Mygdoniis. Fuccius et Ferrejus pro Cadis 
dant modis; quod Hertzbergius , pedemsupplodens, acerbeincrepat,quia,inquit, 
«rMc ipsae tibiae cadi Mygdonii id est Fhrygii dicuntur, ex quibus carmen 
guasi merum in aras funditur. « Cadis retineo, sed interpretor: Foeta (tibia 
ebnrna) ad aras recentes cannen Diis cantet, consacret, et vinumlibet inFhry- 
giis cadis. 

14. Dum Caesar canitur, ipse Juppiter patiaris tnas laudes sileri. 

15 — 18. Ancipitem et retortnm locnm, nondum rect; meo sensu expositum, 
sic interpretor: liic portus Fhoebi, qni se subtrahit ad litora Epirotica , ubi sinus 
condit mnrmura aqnae loniae (quae sunt monumentum victoriae Actiacae a 
Caesare partae) hic portus nunc est tutus; via frequens nantis est; ibi mnltum 
operis nayigationi impenditur. At mundi coiere manus in hoc pelagus. Reposui 
nunc pro non operosa. Ovidius Met. XV, 666: Incerti quid agant proceres 
ad templa petiti Conveniunt operosa Bei. Flinius L. 20 , cap. 5 : Syria in 
horiis operosissima , i. e. hortos maxime excolens. 

20. Jequa, non aeque favebat utramque classem. 

21. Teucro Quirinos i. e. Romulo. Fuccius, Volscus, Beroaldus male cor- 
rexerunt tenero Quirino , moUem Antonium cogitantes. 

27. Insnla Deli errans per mare Aegeum (mobiUs) ab ApoUine stabiUs facta 
(stantem se vindice). 

29, 30. Virgilius Caesarem describit (Aen. VIII, QSO) stans celsa in puppi, 
geminas cui tempora fammas Laeta vomunt patriumque aperitur vertice sidits. 
Hinc Heimreichius distichura pseudopropertiannm interpretatnr : geminae flammae 
circa Caesaris tempora luxerunt, in vertice tertia. 

43. Nuli cnm Bentlejo atqne Lachmanno reponere murorum auctor. Romulus 
murorum augur, quia tum ire Palatinas non hene vidit aves. 

45. Gron. §t Neap. et nimium; Fuccins vero et Vaticanus II en nimium. 

14 
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Codd. latinis rdatam ad remis, Egregie MarMandns correzit laiinos, i. e. 
/htcius sequentis yersos: Latinos fluctns, prohpudorl teprindpepatiTelaregia! 

49. Codd. Quodque. Repono Quotque, id est omnia illa Centanrica saxa 
prorae minantis, ezperieris esse ligna et figoras pictas. 

66. Hasta Caesaris proxima fnit post Plioebi arcam. Assentationis aaspica- 
tissima locutio ; neque feliciter emendamnt viri docti furit pro fuU. 

69. Codd. miratur; Mnretus reposuit miraius. 

60. Codd. Sum Deus. Laclmiannns jure ineptam vocat hanc Jovis affirma- 
tionem, proponitque Tum Beut. Emendavi: Tu Deus: ett nostri ianguinisista 
fides. Juppiter ipse Caesaris diviaitatem adfirmat, pugna Actiaca exardescente, 
diviaa virtute praeliaatis perspecta. Post haec quid miram, si popali victori 
et doaiino templa dicavere? — Gron. et nostri: Neap. est cum Lddensi et 
Vossiaao. In vulg. edd. en nostri. 

64. Hoe unum, subintellige adepta , consecuta. 

65. Ingeniosum quoque adulationis magisterium; nam notom est Aagustiun 
vehemcnter concupivisse pulcherrima Nili regina triumphum suum ornare. Sed 
Horatius verius et melius Carm. XXXVII: Saevis Lihumis scilieet invidens 
Privata ded.ci superbo Non humilis mulier triumpho. 

71. Codd. luco. Sed nullo modo nemus cum praecedentibus cobaeret. yon- 
teinius conjecit ludo; reposui lusu. 

72. Rosae, blaaditiae meae, fluant etc. Scaliger correxerat Blanditaeque ; 
Lacbmannus Blandae utrimque. 

75. Codd. ingenium posiiis; Paccius ingenium potis. 

77. Augustus de Sicambris triumpbavit anno u. c. DCCXXIX. Carmen 
igitur post hunc annum scriptum foit, quom forte Propertius jam obisset diem 
supremum. 

79. Confessum Partkum, se victum fateatem. 

82. Credo poetam ad Tiberium et Drusum respicere, qui an. DCCXXXIX 
bella Alpina gesseraat; ad Tiberium praecipue qui tunc temporis jam feliciter 
anna tnlerat in Armenios. 



ASTEOIOGIJS. 



ELEGIA QUAE PROPERTIO TRIBUITUR. 



(Codd. Burm. I, IV; Lachm. I, V.) 

Codd. couglntinant hanc eam fragmento poexnatis Dierum , db urbe roma , 
eiqne praefignnt dno disticha, de quibus satis in disquisitione praemissa 
disputavi: 

Quo mis imprndens, vage, dicere facta, Properti? 

Non snnt a dextra condita fila colo. 
Aversis lacrimis cantus: aversus Apollo: 
Poscis ab invita verba pigenda lyra. 
Pro /acta Groningani Neap. fafa, Perrejus et Puccius saera, Mentelianus 
verba. Pro aversis laerimis eantus, Neap. aecersis laerimas eantas, 
Heinsius reposuit aversis eharisin eanias, — Elegiam Sabino adscribendam 
csse coujicio, argumentis motus in dissertatione prolatis. 

Me creat Archytae soboles Babylonias Horops , 

Horon, et a proavo ducta Conone domns. 
Dt mihi sunt testes non degenerasse propinquos, 

Inque meis libris nil prius esse fide. 
Certa feram certis auctoribus: haud ego vates 6 

Nescius aerata signa movere pila. 
Nunc pretium fecere deos (et fallitur auro 

Juppiter) obliquae signa iterata rotae. 
Dixi ego quum geminos produceret Arria natos 

(Dla dabat natis nrma vetante deo), 10 

Non posse ad patrios sua pila referre penates: 

Nempe meam firmant nunc duo bnsta fidem. 
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Quippe Lapercns, eqni dnm sancia protegit ora, 

Heu sibi prolapso non bene cavit equo; 
Gallus at, in castris dum credita signa tuetur, 15 

Concidit ante aquilae signa cruenta suae. 
Fatales pueri, duo funera matris avarae 

Vera, sed invito contigit ista fides. 
Idem ego, cum Cinarae traheret Lucina dolores 

Et facerent uteri pondera lenta moram, 20 

Junonis votum facite impetrabile, dixi: 

Illa parit: libris est data palma meis. 
Hoc neque arenosum Libyae lovis explicat antrum, 

Aut sibi commissos fibra locuta deos, 
Aut si quis motas comicis senserit alas: 25 

Umbra neque haec magicis mortua prodit aquis. 
Adspicienda via est caeli, versusque per astra 

Trames, et ab zonis quinque petenda fides. 
Quid moveant Pisces animosaque signa Leonis, 

Lotus et Hesperia quid Capricomus aqua, 30 

Felicesque lovis stellae, Martisque rapacis, 

Et grave Satumi sidus in omne caput. 
Exemplum grave erit Calchas: namque Aulide solvit 

IUe bene haerentes ad pia saxa rates. 
Idem Agamemnoniae ferrum cervice puellae 35 

Tinxit, et Atrides vela cmenta dedit. 
Nec rediere tamen Danai: tu dimta fletum 

Supprime, et Euboicos respice, Troja, sinus. 
Nauplius ultores sub noctem porrigit ignes , 

Et natat exuviis Graecia pressa tuis. 40 

Victor Olliade, rape nunc et dilige vatem, 

Quam vetat avelli veste Minerva sua. 
Hactenus historiae: nunc ad tua devehor astra: 

Incipe tu lacrimis aequus adesse novis. 
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Umbria te notis antiqna penatibns edit 45 

(Mentior? an patriae tangitur ora tuae?) 
Qna nebulosa cavo rorat Mevania campo, 

Et lacus aestivis intepet Umber aquis, 
Scandentisque arcis consurgit yertice murus, 

Murus ab ingenio notior ille tuo. 50 

Ossaque legisti non illa aetate legenda 

PatriS; et in tenues cogeris ipse Lares: 
Nam tua cum multi versarent rura juvenci, 

Abstulit excultas pertica tristis opes. 
Mox ubi bulla rudi demissa est aurea coUO; 55 

Matris et ante deos libera sumpta toga^ 
Tum tibi pauca suo de carmine dictat Apollo, 

Et vetat insano verba tonare foro. 
At tu finge elegos, fallax opus; haec tua castra! 

Scribat ut exemplo cetera turba tuo. 60 

Militiam Veneris blandis patiere sub armis, 

Et Veneris pueris utilis hostis eris. 
Nam tibi victrices, quascumque labore parasti, 

Eludet palmas una puella tuas. 
Et bene cum fixum mento discusseris uncum, 65 

Nil erit hoc: rostro te premet ansa suo. 
IUius arbitrio noctem lucemque videbis: 

Gutta quoque ex oculis non nisi jussa cadet. 
Nec mille excubiae , nec te signata juvabunt 

Limina: persuasae fallere rima sat est. 70 

Nunc tua vel mediis puppis luctetur in undis, 

Vel licet armatis hostis inermis eas, 
Vel tremefacta cavo tellus diducat hiatum, 

Octipedis Cancri terga sinistra time. 

2. Codd. Horon; edd. vulg. Horops. 

8. Amplector interpuiictionem et interpretationem S. Q, Schippersu: #nimc 
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signa itenta obliqnae rotae (Zodiaci) feceront pretinm deos; immo ipM Jnppiter 
anro fallitnr» id est Astrologi deos et Jovem ipsum loqaentes pecnnia accepta 
inducnnt ad consnlentium libidinem. 

16. Gron. aquilae signa'; Neap. aguUae rottra. Astrologus repetit m^, 
nti prins repetiyerat equo. 

27. Verusque Gron. et Neap. Vermuque ed. Bheg. Ad Zodiaonm respicit. 

30. Codd. addnnt lios versns: 

Dicam: Troja, cades; et Troica Roma, resnrges; 
Et maris et terrae longa sepnlcra canam. 
qni nnllam habent ciim caeteris connexionem. Credendnm foret e fragmento 
de XJrhe Boma huc irrepsisse; at centones snnt: OTidins Fatt. I, 523: Fieta 
iamen vinces, eversaque Troja resurges — Propertins Lib. Sec. El. XYI, v. 12: 
Et maris et terrae longa pericla viae. Cod. Heinsianns dat pericla pro sepulera. 

49. Codd. Asis, Axis, et Jssis, unde Assisi a receutioribus factom fnii 
Sed cum Cantero repono arcis, collato v. 65 eleg. de Urbe Bomai Seandenies 
si quis eemet de vailibus arces. 

65. Codd. confisum. Bomitius Calderinns oorrexit eum fixum, Ita qnoqne 
Fnccins. 

66. Codd. nostro. Calderinns et Puccius reposuemnt rostro. » Qno magis 
te Amoris vinculis expedire conaberis, eo artius implicaberis. Sontinm antem 
gnlae, gutturi, mento impingebantur nnci a camefice, nt traherentnr in carcerem 
vel in Gemonias scalas.ir Sic Fasseratius. 

73. Gron. eavo hiatu; Gron. Neap. et ed. Rheg. eavo hiatum. Ferrgus 
cavuM hiatum, Terra, tremefacta in occnltis cavis snis, in imis snis partibas 
diducat, efficiat hiatum. 



EPISTOIA ARETHTJSAE 

QUAE PROPERTIO TRIBUITUR. 



ABETHIJ8A AD LTCOTAM. 

(Codd., Bunn. 3, IV; Lachm. 3, V.) 

Hanc quoque epistolam, Heroidat OTidianas imitantem, Sabino aiserendam 
ezistimo. E Lib. Tert. CyiUAiae derivata yidetar, mutatia nominilms 
Lycotae in Postnmnm, Aeliae Gallae in Arethasam. 

Haec Arethnsa sno mittit mandata Lycotae, 

Cmn toties absis, si potes esse mens. 
Si qna tamen tibi lectnro pars oblita deerit, 

Haec erit e lacrimis facta litnra meis; 
Ant si qna incerto fallet te littera tractn, 5 

Signa meae dextrae jam morientis emnt. 
Te modo videmnt iteratas Bactra per oras, 

Te modo mnnito Sericns hostis eqno: 
Haecne marita fides? hae pactae inter savia noctes^ 

Cnm mdis ni^enti brachia victa dedi? 10 

Qnae mihi dednctae fax omen praetnlit, illa 

Traxit ab everso Inmina nigra rogo ; 
Et Stygio snm sparsa lacn, nec recta capillis 

Vitta data est: nnpsi non comitante deo. 
Omnis hen portis pendent mea noxia vota; 15 

Texitnr haec castris qnarta lacema tnis. 
Occidat, immerita qni carpsit ab arbore vallnm, 

Et stmxit qnernlas ranca per ossa tnbas. 
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Dignior, obliquo fimem qni torqtieat Ocno, 

Aetemnsqne tuam pascat, aselle, famem. 20 

Dic mihi: ntim teneros nrit lorica lacertos? 

Niim gravis imbelles atterit hasta manns? 
Haec noceant potins, qnam dentibns nlla pnella 

Det mihi plorandas per tna colla-notas. 
Diceris et macie vnltnm tennasse; sed opto, 25 

E desiderio sit color iste meo. 
At mihi cnm noctes indnxit Vesper amaras, 

Si qnae relicta jacent, oscnlor arma tna. 
Tnm qneror in toto non sidere pallia lecto, 

Lncis et anctores non dare carmen aves. 30 

Noctibns hibemis castrensia pensa laboro, 

Et Tyria in radios vellera secta snos. 
Et disco, qna parte flnat vincendns Araxes, 

Qnot sine aqna Parthns milia cnrrat eqnns; 
Conor et e tabnla pictos ediscere mundos, 35 

Qnalis et haec docti sit positiira dei; 
Qnae tellns sit lenta geln, qnae pntris ab aestn, 

Ventns in Italiam qni bene vela ferat. 
Adsidet nna soror, cnris et pallida nntrix 

Pejerat hibemi temporis esse moras. 40 

Felix Hippolyte! nnda tnlit arma papilla, 

Et texit galea barbara moUe capnt. 
Romanis ntinam patnissent castra pnellis! 

Essem militiae sarcina fida tnae; 
Nec me tardarent Scythiae jnga, cum parat altas 45 

Arctns et in glaciem frigore nectit aquas. 
Omnis amor magnns; sed adempto in conjuge major: 

Hanc Venus, nt vivat, ventilat ipsa facem. 
Nam mihi qno, Poenis si purpura fulgeat ostris, ^ 

Crystallnsqne meas omet aqnosa manns? 50 
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Omnia sarda tacent, rarisqne assneta Kalendis 

Yix aperit clansos nna pnella Lares. 
Glancidos et catnlae vox est mihi grata qnerentis: 

Hla tni partem vindicat nna tori. 
Flore saceUa tego, verbenis compita velo, 55 

Et crepat ad veteres herba Sabina focos. 
Sive in finitimo gemnit stans noctna tigno, 

Sen volnit tangi parca Incema mero, 
Illa dies homis caedem dennntiat agnis, 

Snccinctiqne calent ad nova Incra popae. 60 

Ne, precor, ascensis tanti sit gloria Bactris, 

Baptave odorato carbasa lina dnci, 
Plnmbea cnm tortae spargnntur pondera fhndae, 

Snbdolns et versis increpat arcns eqnis. 
Sed (tna sic domitis Parthae tellnris alnmnis 65 

Pnra trinmphantes hasta seqnatnr eqnos) 
Incorrapta mei conserva foedera lecti: 

Hac ego te sola lege redisse velim. 
Armaqne cnm tnlero portae votiva Capenae, 

Snbscribam: Salvo grata puella viro, 70 

7. Cod. Neap. omittit Bactra per ortus, quod in ceteris iegitor. Oriiu 
iteratos pro retcionibas orientalibus terque quaterque peragratis interpretes acd- 
piunt; non declarant tamen quomodo ortus talia sigoificare possit. Repono 
Heratas Bactra per oras. 

8. Gron. Eurieus hostit; Neap. Uericus, alii Nbricus, RAaetius. Faccius 
et Beroaldas Sericus. — Deinde Codd. addunt distichum adscititiam: 

Hibemique Getae pictoque Britannia curra 
Vetus et Eoa diacolor Indus aqua. 
In Orientis regionibus Lycotas bellum gerebat ; eum igitur non videbat Britannia. 
Neque Augustns arma tulit in Indos. 

9. Gron. et pactae mihi noctes; Neap. et parce avia noctes; e quibns 
literis sensu carentibus Hauptius felicem emendationem concinnavit : et pactae 
in savia noctes. 

26. Gron. et Neap. color iste; edd. vulg. eolor iUe. 
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32. Gron. et Neap. m gladioi; Codd. Yaticani et Fenrejns m radios, C!odd. 
veUera seeia; Ferrejas vellera texta. Vellera secta, i. e. divisa, separata. 

34. Codd. eurrat equus. Scaliger et LiviDqiis malebant currai eques, 

36. Codd. eogor; Broukhnsios emendavit conor. 

40. Codd. Fejerat; edd. vulg. Dejerat cnm Livingo. AnciHa vemm non 
neseit, tamen me jurando fallit Mbemi temporis etse tnas moras. 

45. Gron. eum parat aliae Afrieu»; Neap. ewm pater. Fuccins, Perrgiu 
paier Jtlas Afrxcus. Fater Afrieus pro Septentrione nsnrpari neqnity nam 
Africns ab Africa spirans vim congdandi non habet. Eldikins conjecerat: ^atn 
Pater (Juppiter) aUa Adstrictas glacie frigore nectU aquas. Laclunannns eum 
Pater altas Arctoo in glaeiem frigore nectU aquas, pro Jove patrem et ipse 
intelligens. Ego Groningannm seqnens repono : eum parat aUas Aretut et m 
gladem etc. 

47. Codd. aperto in conjuge; vitiose. Burmannus conjecit deserta in confuge ; 
Lachmannns rapto conjuge. Forsitan adempto erit probabile. Ovid. ex Ponio 
I, 9, 41 : Jure igitur laerimas Celso lihamus adempto. 

49. Gron. Poettis tibi; Neap. Poenis te. Heinsins correxit si. 

50. Gron. tuas manus; recte Neap. meas manus. 

51. Versns sabobscnrns, ante Hertzbergium non illnstratus, qui exponit: 
»Ad tristitiam domus significandam Lares non a tota, nt moris erat, turba 
vemamm, sed ab uoa puella, cujus propriom illnd munus erat, apertos et 
comptos esse ait, sed cunctanter et vix semel in mense, idque solis Kalendis. 
Nam magis religiosos praeter Kalendas Idibus quoque et Nonis sacra Laribns 
fecisse M. Cato testatur . . . Barae Calendae dicontur, non quia rariores sint 
caeteris diebu^ menstrais, sed qiiia, quod his taotum diebus fit . . . raro id fieri 
consentiendum est.» Martialis IV, 66: Idibus et raris togula est tibi sumpta 
Calendis. 

53. Olaucidos (in Codd. Oraucidos) nomen catulae a glauds sen caesiis 
qus oculis. 

58. Noctnae cantus malnm omen, bonum lacernae crepitus; qnapropter 
memm infundebant, praesertim ut sternntaret. V. Ovid. Ep. ex Font. XIX. 

60. Codd. suceinctaque ; Fontanus, Fuccius, Ferrejos sueeinetique , qnos 
non praecedit, ati scripsit Lachmannas, sed secutus est Muretus. — Codd. ad 
nova lucra; Fnccins sacra, Lncro popas ne frandemus. 



ELE&I AE 



QUAE PROPERTII NOMINE FERDNTUR. 



I. 

IIV LENAM. 

(Codd., Bnrm. 5, IV; Lachm. 5, V.) 

Terra tuum spinis obducat, lena, sepnlcram, 

Et tna, quod non Yis, sentiat nmbra sitim; 
Nec sedeant cineri Manes, et Cerberus ultor. 

Tnrpia jejuno terreat ossa sono; 
Docta vel Hippolytum Veneri mollire negantem, 5 

Concordique toro pessima semper avis. 
Penelopen quoque, neglecto rumore maritae, 

Nubere lascivo cogeret Antinoo. 
Illa velit, poterit magnes non ducere ferrum, 

Et volucris nidis esse noverca suis; 10 

Quippe ut Collinas ad fossam noverit herbas, 

Stantia currenti diluerentur aqua: 
Audax cantatae leges imponere Lunae, 

Et sua noctumo fallere terga lupo. 
Possit ut intentos astu caecare maritos, 15 

Comicum immeritas eruit ungue genas, 
Consuluitque striges nostro de sanguine, et in me 

Hippomanes foelae semina legit equae. 
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Exorabat opns verbis seu blanda pemrat, 

Saxosamve terat sedula culpa viam: 20 

„ Si te Eoa Dorozantum jnvat anrea ripa , 

„Et qnae snb Tyria concba snperbit aqna, 
„Enrypyliqne placet Coae textnra Minervae, 

„Sectaqne ab Attalicis pntria signa toris, 
^Sen qnae palmiferae mittnnt venalia Thebae, 25 

^Mnrrheaqne in Parthis pocnla cocta focis: 
^Speme fidem, provolve deos, mendacia vincant, 

„ Frange et damnosae jnra pndicitiae. 
,,Et simnlare vimm pretinm facit; ntere cansis: 

„Major dilata nocte recnrret amor. 30 

„Si tibi forte comas vexaverit ntilis ira, 

„Post modo mercata pace premendns erit. 
„Deniqne nbi amplexn Venerem promiseris empto, 

„Fac simnles pnros Isidis esse dies; 
„Ingerat Apriles I(5le tibi, tnndat Amycle, 35 

„Natalem Majis Idibns esse tnnm. 
„Snpplex ille sedet: posita tn scribe cathedra 

„Qnidlibet: has artes si pavet ille, tenes. 
„ Semper habe morsns circa tna colla recentes , 

„Litibns altemls qnos pntet esse datos. 40 

„Nec te Medeae delectent probra seqnacis; 

„Nempe tnlit fastns ansa rogare prior: 
„ Sed potins mnndi Thais pretiosa Menandri , 

„Cnm ferit astntos comica moecha Getas. 
„ In mores te verte viri : si cantica jactat , 46 

„ I comes et voces ebria junge tnas. 
„Janitor ad dantes vigilet: si pnlset inanis, 

„Snrdns in obdnctam somniet nsqne seram. 
^Nec tibi displiceat miles non factns amori, 

„Nanta nec attrita, si ferat aera, mann, 50 
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ff Ant quorum titnlos per barbara colla pependit ^ 

„ Caelati medio com saluere foro. 
„ Anmm spectato, non quae manus afferat aumm. 

„ Versibus auditis quid, nisi verba, feres? 
f, Qui versus, Coae dederit nec munera vestis, 55 

ff Istius tibi sit surda sine arte lyra. 
„ Dum vemat sanguis , djim mgis integer annus , 

„ Utere , ne quid cras libet ab ore dies. 
„ Vidi ego odorati vix orta rosaria Paesti 

„ 8ub matutino cocta jacere Noto. " 60 

His animum nostrae dum versat Acanthis amicae 



Sed cape torquatae, Venus o regina, columbae 

Ob meritum ante tuos guttura secta focos. 
Vidi ego mgoso tussim concrescere collo, 65 

Sputaque per dentes ire cmenta cavos, 
Atque animam in tegetes putrem exspirare patemas; 

Horruit algenti pergula curva foco. 
Exsequiae fuerant rari ftirtiva capilli 

Vincula, et immundo pallida mitra situ, 70 

Et canis in nostros nimis experrecta dolores, 

Cum fallenda meo pollice clathra forent. 
Sit tumulo lenae curto vetus amphora collo; 

Urgeat hunc supra vis, caprifice, tua, 
Quisquis amas, scabris hoc bustum caedito saxis, 75 

Mixtaque cum saxis adjice verba mala. 

3. Manes in ipso cinere tao non quiescant, sed errent et yagentar. Codd. 
et Cerhem»; Ferrejus et edd. valg. at Cerberus, 

6. Gron. et Neap. pesHma avis; Heiosianus, Vossianus et Perrejus anut. 

7. Gron. et Neap. neglecto rumore mariti; Mentelianus mar»^«m. Heinsius 
proponebat maritam vel pudicam; Passeratius mariiae, uxoris pudicae; quae 
lectio probabilior videtur. Ovid. Jrt. Am. II, 381. Conjugi» admissum viola» 
iaque jura maritae. 
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11, 12. Gron. et Neap. Quippe et; Perrcgas, Vaticainifl I, Colotianns 
Quippe ut. Gron. et Nea^. noverit; ed. Rh^. et Borricliianas moverU. Lego 
Quippe ut cnm Perrejo, et noverit cum opt. MSS.; totumque distichnm sic 
expono: quae ubi noverit, recognoveritherbaslectasex sepolcretisportae Collioae 
easqne in fossam vel scrobem magicam admoverit, citato cnrsn, res stantes, 
immobiles dilnerentnr, disciirrerent more fiaminnm. Plnra snnt in hoc et in 
seqneDtibas spnriiB carminibus contorte et inconcinne dicta. — Longe aliter 
explicat Ungeros; qui, moverit retinens, coUimu herbas intelligit pro coUibus 
ipsis qui herbas gignunt, et interpretatiir : quae movet, mutat montes. Sed 
movere €td fostam expUcatu arduum, nisi dicas lenam traducere solitam montes 
ad foveam, quod parum cohaeret. Yideat tamen lector. 

14. FaUere terga lupo, speciem lupi induere. Ungerus mavult veUereterga, 
quia luporum pili magicis artibus inserviebant. Horatius, Sat. 1,8.- utque lupi 
harbam . . . Abdiderint furtim terris, 

15. Gron. et Neap. posset et; Perrejus pomi ut. 

19. Codd. omnes teu blanda. 

20. Codd. omnes taxotamque. Pro eulpa Heinsianus lympha. Scripsi saxo- 
samve: lena exorabat opns verbis, verba rei aptabat, seu culpa quam sedulis 
curis laudabat, blande et facile perurat pnellam, facilem ad eam inveuiat viam, 
seu terat viam saxosam et difficilem. Haec quoque retprta et gibberosa, neque 
Propertio digna. 

21. Gron. doroxantum juvat; Neap. dorozantum; Mentelianns deroraniem; 
Dresdensis dororantum; Heinsianns decoratum; 'Puccius : Juvatdorozantumque; 
ita quidem Perrejus et altera Aldina. Beroaldus ait /. Dorozantes ease Indiae 
populos , ubi aurum flnmina vehunt. » Sed Burmannns monuit doctum virum 
memoriam fefeliisse, quum ad Q. Curtii auctoritatemprovocet, in quo populi illi 
minime memorantur. Coigecturas innnmerabiles proferre fastidiosum esset. Tumebus 
et Scaliger nomen puellae latere opinabantur; sed potius videtur ad popnlos 
aureosqne Orientis fluvios auctorem carminis spectare; quem autem populum 
designaverit, haud facile e Codicum vestigiis colligitur. Si tibi, candide lector, 
perspicnitas sufficit, legito: Si te qua colitur Gangety juvat aurea ripa: et 
Virgilianam pro personati Propertii locutione habebis. Sin gentis c^jnsdam aV 
sconditum nomenrogas, Yolscus jamdiu ediderat: Si te Eoa juvat DebaruMque 
aurea ripa. » Debae , scribit Stephanus in IMctionario Geographico , popnli Arabiae 
Sabaeis proximi, per quos labitur flnmen auri strigilem deferens, teste Strabone 
Lib. 16. Strabo (p. 777 Cas.): • flumen per eos labitnr quodauriramentadefert; 
sed artem eorum in massam anri convertendomm ignorant. Ipsi Debae vocantor . . . 
£go prisca gentium vocabula tum quod obsoleta, tum propter absurditatem 
pronontiationis omitto.* Sed prima Debarum corripitur. Hinc Prima Aldina: 
Si te Eoa juvat Debatarumque aurea ripa. Retmui corraptom Dorozimtum, 
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29. Simulare mrum; te nnptam fingere. Forta padici tori carins adpetnntnr. 

34. Codd. Sideris dies; Beroaldns correxit Isidis. 

35. Ex ancillis tuis lole dicat te natam Aprili, Amycle fingat Idil^ns Maji. 
52. Codd. caelati, id est atigmatici , servi e fnga retracti. Vel tnrpiores 

flagitiosioresque servos ne despexeris, si adferant cmmenam tumentem. 

54. Hic Codd. addnnt distichnm: 

Qnid jnvat ornato procedere, vita, capillo, 
Et tenues Coa veste movere sinns? 
Quidam glossae modo, hos versus exemplaris sni mai^gini adscripserat distichnm 
Propertianum cogitans, scriba in contextnm tradnxit,editores8ervarimt; ejecerat 
Lachmannns, recentiores restituere. Leguntur iu El. V Lib. Frim. Cjfnihiae. 

55. Foeta ignoti nominis, qnicumque sit, hic non tantum Ovidii Lib. Prim. 
Am. YII elegiae meminit, sed Art. Am. II, v. 381 et seq.: 

Carmine laudantur: sed munera magna petuniur: 
Dummodo sit divee, barbarus ipse plaeet . . . 

Ipse Hcet Mtisis venias comitatus, ffomere, 
Si nihil adtuleris, ibis, Homere, foras. 

58. Ne aetas detrahat aliquid de forma, nti explicat Porcellinins. Codd. 
scriptnra emendationem non poscit. 

59. Codd. victura rosaria. Interpretes: diutins permansnra. Sed qnisnam 
llorum aetatem diuturnam promittitP Heinsius emendavit vix orta. 

67. Tegetes, storia ex calamis. 

68. Gron. pocula curva, Neap. percula curva, Dresdensis et Ferrejns Per- 
gula eurva. Pergulam iatelligo de paupere casnla, mendici habitacnlo; v. Forcel- 
liuium ad vocem) eurvam, quae snb pondere sno curvatur, minam minit-atnr. 

72. Gron. euUra; Neap. caltra; Fuccius claustra; Ferrqjus elatkra,idest 
clathros, qnod saepins nsnrpatur. 

73. Codid. sit tumulus, qnod interpretes explicant : Amphora vetns sit tumnlus 
illi. Sed Bjirmannus docuit in tumulis vetularum bibacium veteres adposuisse 
scyphum vacuum, et correxit sit tumulo , sit in tumulo. 

76. Gron. adjiee verba; Neap. addite. 

II. 

D£ DBACONE LANVVU. 

(Codd., Bnrm. 8, IV; Lachm. 8, V.) 

Hos versns, fragmentum carminis dep^diti, Codd. adjungunt elegiae snbse- 
quenti. Vetereseditionesseparamnt, praeponentea tamen primum diatichnm 
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insequentiis, quod nihil ad rem facit, et qao altera est iochoanda. Lipsins, 
Dousa Filius et Broakhnsius gcrmauum ordinem docuerant. 

Lanavium annosi yetns est tntela Draconis, 

Hic nbi tam rarae non perit hora morae. 
Qua sacer abripitur caeco descensus hiatu, 

Qua penetrat — virgo, tale iter omne cave! — 
Jejuni serpentis honos, cum pabula poscit 5 

Annua et ex ima sibila torquet humo. 
Talia demissae pallent ad sacra puellae, 

Cum tremere anguino creditur ore manus: 
IUe sibi admotas a virgine corripit escas, 

Virginis in pahnis ipsa canistra tremunt. 10 

Si fuerint castae, redeunt in coUa parentum, 

Clamantque agricolae : „ Fertilis annus erit. " 
Huc mea detonsis avecta est C^mthia mannis: 

Causa fiiit Juno, sed mage causa Venus. 
Appia, dic, quaeso, quantum te teste triumphum 15 

Egerit, eflFiisis per tua saxa rotis, 
Turpis in arcana sonuit cum rixa tabema, 

Si sine me, famae non sine labe meae. 
Spectaclum ipsa sedens primo temone pependit, 

Ausa per impuros frena movere locos. 20 

Serica nam captat volsi carpenta nepotis, 

Atque armillatos coUa Molossa canes, 
Qui dabit immundae venalia fata saginae, 

Vincet ubi erasas barba pudenda genas. 



2. Interpretor: hic ubi restat, viget mirificum istud spectaculom , uhioccasio 
praebetur tam rarum spectaculnnl visendi. Mora, tempus morando tritum. Virg. 
Aen. IX, V. 23: rem magnam pretiumque morae /ore. Caeterum sex ver- 
suum sensus obscurus et implicatus est, aestuantque interpretes in expositione. 
Conjecto: Antiquum Lanuvium positum est in tntela veteris serpentis, et ibi 
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semper viget mirandam et notam speetaculum. Qaum sacram banthram aperitiir, 
tam per illud mittantar canistra cibis referta et aerpentis honoridieata, qoiannoa 
pabula poscit horrende sibilaDS humoqae se torqaens. At, o Virgo, ri non sis 
casta, boc iter ante omTiia time. Qua, qua est tum, cum, Omne cave, cave ante 
omnia, omnino. 

15. Yiam Appiam alloqaitur testemque invocat triumphi. ProperUus £1. XX 
Liib. Tert. Appiam viam nominaverat; falBificator loci meminit. 

17. Jrcana tabema i. e. casula saspecta. <rTabernae, ait Isidorus, olim 
vocabantur aediculae plebejorom parvae etsimplicefi, qaaenunc, etsi nonspeciem, 
tamen nomen pristinum retiaent. » 

20. Impuroi locot interpretor suspecta loca, ubi arcanae tabemae extiterant, 
per quae faLsa Cynthia ab Appia via deflectens currum egerat. 

21. Gron. Seriea nam capto; Neap. Sirinffam taeto, In Cod. Fontani: Sic 
auriga irahit, quasi dicat: aurigae munia sustinet. Beroaldus correxit Serica 
natn taeeo, in vulgg. receptum; hoc est: nil de curru dicam, nil de canibus 
etc. Groningani vestigia premens scribo Serica nam eaptat, Meretricula adsequi 
conabatnr decoctoris carpenta, ejusque armillatos caups. Sed tempos terere in 
hoc carmine expoliendo piget. Qui talia Propertio adscribunt, Propertium 
immerito laedunt. — Vulsi erant effeminati homines, quibus pili vdlebantur, 
ut glabri levesque inspicerentur. 

23. Qui gladiator erit et suis instar sagiuabitur ad caedem ia Circo {penalia 
faia), frustra barbam eradet, cum cinaedus iste, aetate superante, tnrpis sit 
amatoribus. 

III. 
CITNTHIAE BIXA. 

(Codd. Burm. 8, IV; Lachm. 8, V.) 

Disce quid Esquilias hac nocte fdgarit aquosas, 
Cum vicina novis turba cucurrit agris. 

Cum fieret nostro ioties injuria lecto, 
Mutato volui castra movere toro. 

Phyllis Aventinae quaedam est vicina Dianae, 5 

Sobria grata parum : cum bibit , omne decet. 

Altera Tarpejos est inter TeYa lucos, 

Candida; sed potae non satis unus erit. 

15 



226 

His ego constitui noctem lenire vocatis, 

Et Venere ignota furta novare mea. 10 

Unns erat tribns in secreta lectnlns nmbra. 

Qnaeris concubitns? inter ntramqne fui. 
Lygdamns ad cyathos, vitriqne aestiva snpellex, 

Et Methymnaei Graeca saliva meri; 
Nile, tnns tibicen erat, crotalistria Phyllis, 15 

Et facilis spargi mnnda sine arte rosa; 
Nanns et ipse suos breviter concretus in artns 

Jactabat truncas ad cava buxa manns. 
Sed neque snppletis constabat flamma Incemis, 

Recidit inque suos mensa snpina pedes. 20 

Me qnoque per talos Venerem quaerente secnndos, 

Semper damnosi subsiluere canes. 
Cantabant surdo, nudabant pectora caeco: 

Lannvii ad portas, hei mihi, solns eram! 
Cnm snbito ranci sonuemnt cardine postes, 25 

Et levia ad primos murmura facta Lares: 
Nec mora, cum totas resupinat Cynthia valvas, 

Non operosa comis, sed foribnnda decens. 
Pocula mi digitos inter cecidere remissos, 

Palluerantqne ipso labra soluta mero. 30 

Fulminat illa oculis , et qnantum femina saevit; 

Spectaclnm capta nec minus urbe fuit. 
Phyllidos iratos in vultum conjicit ungues.: 

Territa vicinas TeYa clamat anus. 
Lnmina sopitos tnrbant elata Quirites, 35 

Omnis et insana semita nocte sonat. 
Illas direptisque comis tunicisque solutis 

Excipit obscurae prima tabema viae. 
Cynthia gaudet in exnviis victrixque recurrit, 

Et mea perversa sauciat ora manu, 40 
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ImponitqTie notam collo morsuque cruentat, 

Praecipueque oculos, qui meruere, ferit. 
Atque ubi jam nostris lassavit brachia plagis, 

Lygdamus ad plutei fulcra sinistra latens 
Emitur, geniumque meum protractus adorat. 45 

Lygdame, nil potui: tecum ego captus eram. 
Supplicibus palmis tum demum ad foedera veni, 

Cum vix tangendos praebuit illa pedes, 
Atque ait: ^Admissae si vis me ignoscere culpae, 

„ Accipe quae nostrae formula legis erit. 50 

„ Tu neque Pompeja spatiabere cultus in umbra, 

„Nec, cum lascivum stemit arena forum. 
„ CoUa cave inflectas ad summum obliqua theatrum , 

„ Aut lectica tuae se det aperta morae. 
„ Lygdamus in primis , omnis mihi causa querelae , 55 

„ Veneat et pedibus vincula bina trahat. " 
Indixit leges: respondi ego ,)legibus utar." 

Riserat imperio facta superba dato. 
Dein quemcumque locum extemae tetigere puellae^ 

Suffiit, et pura limina tergit aqua; 60 

Imperat et totas iterum mutare lacernas, 

Terque meum tetigit sulfuris igne caput. 
Atque ita mundato per singnla pallia lecto, 

Et sponda et tuto solvimus arma toro. 

11. Codd. tecreta Aerba, quod vix explicari potest. Heinsius co^jecit umbra, 
qaod est ambraculum vel teatorium deliciis instractum in remotiore aedium 
parte, puta ia hortis. 

12. Cottcubitus noa obsceae dictum; iater Phyllidem et Teiam accumbebat. 

13. Codd. utrique supeUex; Scaliger correxit nUrique. 

15. Codd. Nile, tuus. Scaliger Nilotes, Aegyptius. Sed Tibieen erat tuus, 
o Nile, eanmeratioaem variat. Codd. choralistria; Turaebus XGifOwni crotaUstria. 
Phyllis, e doabus uaa, crotala percutiebat. 
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24. Solus, totos defixos eram in cogitatione Lanavii; ad ea qnae in carmine 
praecedenti narrata fnerant, respicit. 

33. Neap. unguet, Gron. ignei. 

34. Codd. elamat aquas; PuccinB clamai anus, anxilio vicinas anns vocat. 
39. Gron. cucurrU, 

45. Gron. exuUur; Neap. eruUur. Gron. prostralus; Neap. protraeins. 

54. Perobscums locus. Gron. tuae sudet aperta morae. Heinsianns et 
Borrichianus tua sidat operta mora. Primam scripturam exponunt: ne lecticarii 
tui sudare cogantur, si in via a te detineantur morando, qnando ea aperta cmn 
pnella obvia diutins oolloqueris. Sed lecticarii lecticam vehentes sndant, non 
morantes. Alteram interpretatnr Broukhnsins: ne lectica aliqua clansa, in qna 
amicamm tuarnm una vehatur , sidat , vel hnmi deponatur , ut cum illa coUoquaris. 
Contorte profecto. Heinsins conjecit se det pro sudet ant aicUU, consentientibus 
Grutero et Marklando. Sensus erit: '^ne te moretnr lectica aperta per viam 
praeteriens , in qaa vehatnr aliqna puella. » Se det, praebeat occasionem morae tnae. 
Nihil melius vidi ant cogitavi. 

60. Gron. sufjieiat; Neap. suffidt; Pnccius suffit et; Beroaldns correxit 
suffivt et. 

63. Codd. mutato; Heinsias emendavit mundato. 

64. Codd. Jiespondi et toto. Pnccins despondi et tuto. Heinsius emendavit 
et sponda. Tuto toro, id est pacato. Solvimus arma, finivimns rixam, pacem 
fecimus. 

IV. 

VMBB.% CYNTfllAE. 

(Codd., Burm. 7, IV; Lachm. 7, V.) 

Qni Propertio hocce carmen tribuemnt, non solnm Umbri poetae sagacissimum 
judicinm, sed etiam hnmaniorem animum cahimniati sunt. Versificatori 
venia sit , qui ingenii exercitatione et specie clarissimi cujusdam poetae nomen 
et colores mutuatus talibus scriptionibns nugatus est; nos autem ne illi 
adscribamus, qui per quinque annos feminam ingenio, forma nec non animi 
quadam bonitate praeditam adamavit, qoique ne lacrima quidem, ut ait 
Fkccns , sparsit amantis calentem faviUam. Ad rerum descriptarum veri- 
tatem qnod attinet, Propertius jam pridem Cynthiae valedixerat, trajecerat 
Syrtes, portnm tetigerat (V. Ult. Cynthia), seqne in sacraria Mentis 
Bonae condiderat; forsitan (qnod neque confirmare neqne n^are vdim) 
propediem maritns fuit et pater; tnm, inmiaturo fato abreptns, fortasse 
ante Cynthiam, £lysias rosas legebat, neque tenebatnr a Doridis herbis 
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«it Nomadis saUvis, neqae anrata cyclade limioa sua signabat» Quae 
MOdo per vUes irupecta ett puhUca noctes. 

Snnt aliquid manes: letum non omnia finit, 

Lucidaque evictos efpdgit umbra rogos. 
Cynthia namque meo visa est incumbere Mcro, 

Murmur ad extremae nuper humata viae, 
Gum mihi somnus ab exequiis penderet amoris, 5 

Et quererer lecti fiigida regna mei. 
Eosdem habuit secum, quibus est elata, capillos, 

Eosdem oculos: lateri vestis adnsta fuit; 
Et solituni digito beryllon adederat ignis, 

Summaque Lethaeus triverat ora liquor. 10 

Spirantisque animos et vocem misit; at illi 

Pollicibus fragiles increpuere manus : 
„Perfide, nec cuiquam melior sperande puellae, 

In te jam vires somnus habere potest? 
Jamne tibi exciderant vigilacis tecta subacta, 15 

Et mea noctumis trita fenestra dolis? 
Per quam demisso quotiens tibi fdne pependi, 

Altema veniens in tua colla manu! 
Saepe Yenus trivio commissa est, pectore mixto 

Fecerunt tepidas pallia nostra vias. 20 

Foederis heu taciti! cujus fallacia verba 

Non audituri diripuere Noti. 
At mihi non oculos quisquam inclinavit euntis: 

Unum impetrassem te revocante diem! 
An crepuit fissa te propter arundine custos, 25 

Laesitve objectum tegula curta caput? 
Denique quis nostro furvum te funere vidit, 

Atram quis lacrimis incaluisse togam? 
Si piguit portas ultra procedere, at illud 

Jussisses, lectum lentius ire meum. 30 
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Cur ventos non ipse rogis, ingrate, petisti? 

Cnr nardo flammae non oluere meae? 
Hoc etiam grave erat, nnlla mercede hyacinthos 

Injicere et fracto bnsta piare cado! 
Quae modo per viles inspecta est pnblica noctes, 35 

Haec nunc aurata cyclade signat humum. 
Nostraque quod Petale tulit ad monimenta coronas, 

Codicis immundi vincnla sentit anus. 
Caeditur et Lalage tortis suspensa capillis, 

Per nomen quoniam est ausa rogare meum; 40 

Et graviora rependit iniquis pensa quasillis, 

Garrula de facie si qua locuta mea est 
Te patiente meae conflavit imaginis aurum, 

Ardente e nostro dotem habitura rogo. 
Non tamen insector, quamvis mereare, Properti: 45 

Longa mea in libris regna foere tnis. 
Lygdamus uratur, candescat lamina vemae: 

Sensi ego: tn insidiis pallida vina bibis. 
At Nomas arcanas tollat versuta salivas: 

Ducet damnatas ignea testa manus. 50 

Juro ego Fatorum nulli revolubile carmen 

(Tergeminusque canis sic mihi moUe sonet), 
Me servasse fidem. Si fallo, vipera nostris 

Sibilet in tumulis et super ossa cubet. 
Nec tu speme piis venientia somnia portis: 55 

Cum pia venerunt somnia, pondus habent. 
Nocte vagae ferimur; nox clausas liberat umbras; 

Errat et abjecta Cerbems ipse sera. 
Luce jubent leges Lethea ad stagna reverti 

Nos vehimur; vectum nauta recenaet onus. 60 

Nam gemina est sedes turpem sortita per amnem, 

Turbaque diversa remigat omnis aqua. 
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Una Clytaemnestrae stuprom vehit, nnaqne Cressae 

Portat mentitae lignea monstra bovis. 
Ecce coronato pars altera vecta phaselo, 65 

Mulcet ubi Elysias aura beata rosas; 
Qua numerosa fides, quaque aera rotunda Cybebes, 

Mitratisque sonant Lydia plectra choris. 
Andromedeque et Hypermnestre sine fraude maritae 

Narrant, historiae pignora nota suae. 70 

Haec sua matemis queritur livere catenis 

Brachia, nec meritas frigida saxa manus. 
Narrat Hypermestre magnum ausas esse sorores: 

In scelus hoc animum non valuisse suum. 
Sic mortis lacrimis vitae sanamus amores: 75 

Celo ego perfidiae crimina multa tuae. 
Nunc te possideant aliae: mox sola tenebo: 

Mecum eris, et mixtis ossibus ossa teram. 
Sed tibi nunc mandata damus, si forte moveris, 

Si tc non totum Doridos herba tenet. 80 

Nutrix in tremulis ne quid desideret annis 

Parthenie: patuit, nec tibi avara fdit. 
Deliciaeque meae Latris, cui nomen ab usu est, 

Ne speculum dominae porrigat iUa novae. 
Et quoscumque meo fecisti nomine versus, 85 

Ure mihi: laudes desine habere meas. 
Pelle hederam tumulo, mihi quae pugnante corymbo 

MoUia contortis adligat ossa comis. 
Pomosis Anio qua spumifer incubat arvis, 

Et numquam Herculeo numine pallet ebur, 90 

Hic carmen media dignum me scribe columna, 

Sed breve, quod currens vector ab urbe legat: 
Hic Tiburtina jacet aurea Cynthia terra : 

Accessit ripae lauSj Aniene^ tuae," — 
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Haec postqnam qnernla mecom snb lite peregit, 95 

Inter complexns excidit nmbra meos. 

2. Codd. lurida; sed VaticanQS V, Perrejus, ed. Rheg., utraque Aldina, 
Jnntina lueida. 

4. Codd. murmur, id est via TiburtiDa, qua murmurat Anio. fizemplum 
vel deterioris aetatis desideratnr, in quo murmur hoc sensu usurpatum sit, sine 
additamento aquae, rwi etc. Fasseratius legebat marmor, HeiDsius Margine in 
extremae. An Tiburis extrema nuper humaia pia? 

5. Codd. amoris, L e. Cyntbiae. 

15. Gron., Neap. et vulg. edd. vigilacis furta Suburrae ; quod exponnnt: 
furta amatoria in via Saburra canibus frequente, qui ad aedes meretriciam 
vigilabant! Me Castor nimium est! Ergo haec nova Cynthia (non S. Aorelii 
Cynthia) canes pertimescebat , eadem quae committebat Venerem trivio ? Mente- 
liauus, Yossianus, Heinsianus tecta •pTo/urta, Vossianus subire •pio Sudurrae ; 
et sic Ed. Rheg. necnon Volscus. Uade sinceram scripturam fuisse credo : vigiiacis 
teeta subacta. Vigilaz est vir, quem , si mavis , maritum vocabis. Locas Ovidianas 
huic versui et snbseqaenti lucem adfudit: At tu per praeceps tecto deiabere 
aperto: JJet gttoque furtivae alta fenestra vias. Art. Am. II, 245. 

23. Gron. inclinavit; Neap. inclamavit. 

25. Codd. omnes nec crepuit. Immania porteuta eruditi somniarunt in loci 
interpretatione haerentes. Facilis, vulgaris immo sententia elucet, si legis un 
erepuit, Janitor ingressum prohibebat moecho; sed, pueUa aegrotante, porta 
patebat. Pseudocynthia amatorem arguit: cur non venistiP custos bacalo sno 
tibi non minitabatur, nec tegulam in caput tuum jecit. 

26. Codd. Laesit et; emendavi Laesitve, sententia imperante. 
35. Versuum ordinem commutavi usque ad finem elegiae. 

48. Codd. sensi ego quum insicUis paUida vina bibi. Vina venenis mixta 
omnes interpretantur praeter Scaligerum. Omnino tamen non est credendum, 
feminam veneno ablatam vanas et longas querimonias qjaculare, quodqne rei 
caput erat, crimen horrendum cursim indicare. Hiuc Scaliger intelligebat de 
vino quod sepulcris libabatur. Ego vero conjicio de philtris amatoriis. JamDori- 
dis herbam, Nomadis salivam, magicas artes, qnae a se amatorem eripuerant, 
insectata est; nunc Lygdamam, qui amatoria pocula a sagis parata praebebat 
domino. Personatas scriptur imitatur elegiam Cynthiae Lib. Tert. qua de hisce 
artibus nugatur. Reposui: Sensi ego: tu insidiis pallida vina bibis. Ovidius 
Art. Am. II, 105: Nec data profuerint pallentia phUtra puellis. 

63. Codd. una vehit, altera Cressae. Corrnpte, quia eadem aqua Clytaem- 
nestram et Pasiphaen portat; altera vero Andromeden et Hypemmestram. Puc- 
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cios habet airttque pro dUcra; Heztzbergius scripsit unda Ckftaemnettrae Huprum 
tfehit aliera, Cressae portai etc. Fraestat prociil dubio Liyineji nota elegansque 
emendatio: Mmaqtie pro altera. 

70. Codd. peetora nota. Recepi Livineji correctionem pignora. Ovid. £x Ponto 
IV, 13: Qui dederint animi pignora nota sui. 

75. Sie mortis laerimit viiae etc. Mortis lacrimis pro *nunc mortuae cum 
lacrimis* insulsaque oppositio mortis et viiae cui placebit? Scio equidem alia 
majoraque extare in carmine intelligens judicium offendentia. Hic tamen repre- 
hendendam ceaseo scribarum negligentiam potiusquam auctoris ineptias. Hein- 
sias eleganter conjedt Sie oriit laerimis. 

80. Doridos haeba. Doris vel saga vel altera amica. 

82. Codd. aoara fuii ; Perrejus amara. 

83. Codd. Latris cui nomen ah usu est; hoc est ancilla, cujus nomen a Graeco 
derivatur; Aaxqvg, serva, famula; quasi Propertius Graeci sermonis prorsus 
ignarus glossemate indigeret. Id recte animadvertit Fonteinius, qui ingeniose cor- 
rexit DeUciaeque meae, Latri, tunomvna mutes; eam in libertatem vindicabis, 
Tie speculum dominae porrigat illa novae. Servis in libertatem assertis nomina 
mutabantur. 

89. Bamosis pomifer Codd. Broukbusius correxit Pomosis spumifer. Defen- 
ditur tamen pomifer, qnia agri apnd Anienem malis abundant. 
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I N D E X. 



DOMINICUS CARUTTI Benevolo lectori S. D Pag. v. 

De vita et cammibus Propertii dissertatio • vii. 

I. De vita Propertii , • Id. 

II. De Propertii carminibas • xxi. 

III. De hao editione CtffUhiae • xxvii. 

IV. De Quarto Libro Pseudopropertiano m xxxiv. 

y. De anctore Dierum et de poeta Sabino » XLiv. 

De PaMennio Panllo excnrsus « XLix. 

Conspectaa tempomm qnibus Propertius vixit , elegos scripsit et edidit. » liii. 

Elencbus Codicum Propertii MSS • LV. 

De praecipuis Propertii editionibos » lyii. 

CYNTHIAE LIBER PRIMUS: 

I. Ad Tulluni. Cynthia prima snis miserum me oepit ocellis. Pag. 1. 

(Codices, Bormannns, Lacbmannus 1, I.) 
II. Ad amioam. Credis eum jam posse tuae meminisse figurae. » 3. 

(Codd. 20, Burm. 18, III; Lachm. 19, IV.) 
III. Amorit Ibedus. Nox mihi prima venit; primae data tem- 

pora noctis » 4. 

(Codd. 20, Burm. 19, III; Lachm. 20, lY.) 
lY. Prima noz. O me feliceml o nox mihi candidal et o tu. » 6. 

(Codd. 14, Burm. 12, II; Lachm. 6, III.) 
Y. Ad Gynthiam. Quid juvat omato procedere, vita,capillo. » 7. 

(Codd., Burm., Lachm. 2, I) 
YI. De Gynthia dormieote. QnalisTheseajacuitcedentecarina « 9. 

(Codd., Burm., Lachm. 3, I.) 
YII. Ad Gynthiam. . Tune igitur demens? nec te mea oura 

moraturP # 1%, 

(Codd., Burm., Lachm. 8, I.) 



Vin. A4 MBdem. Hieaitl hiajnntimanatl nunpHtur iniqid. Pag. 14. 
(Codd., Bnm, Liu^hm. 8 Tel 9, 1.) 

(Codd., Bonn., Luhm. 4, I.) 
X. De Aemulo. Hoc crat ia priioia qnod megaaderejalieliu? • 

<Cgdd.24et25, Bara.lS.IIi Laelim. ITetlS.III.) 
Xt. Ad Cynthian. 'Unio natti meo pulchsTiima euia dolori. • 

(CcHld. 26, Bunn. 19, 11; Lwihm. 18, III.) 
XII. Ad JoTcm. Pto mmioa aegrotute. Japiter iffactse 

tandBm miaerere piiellae ' 

(Codd. 28, Bnim. 21, II; Lachm. 22, III.) 
XIII. Ad cundem. Udlciunt migico torti lob carmioc rhombL - 

(Codd. 28, Biirm. 21. IIi Lachm. S2, III.) 
XIT. Ad ProierpiBam et Plotooen. Haee tna, PiiiMphone , 

miuwst clementla, nec tn • 

(Codd. 28, Bnrm. 31, 11; Laehm. 23, III.) 
XV. Ad TuUum. Tu Ucet •bjeaoB Tiberina molliter aadii. . . 

(Codd., Burm. 14; Lachm. 16, I.) 
XVI. Ad Cjnthiun Ba]» ocuBatem. Bcqnil ta mcdiis C«a- 

•antem C]mthia, B^ia • 

(Codd., Buiia. 11, Lachm. 12, I.) 
XVII, Ad unioum. Qaid mihi desidiae non ceaiaa fingere criman. • 
(Codd., Burm. 12, Lachm. 13, J.) 
XVIII. DeBetnr mora Maroelli. ClansoB ab nmbroao qua allidit 

pontHa ATemo • 

(Codd. 18. Burm. 16, III; Lachm. 17, tV.) 
XIX. De Panibo. At quantain de me Panthi tibi pagina GnxiL • 
(Codd. 21, Burm. 17, IIi Lachm. 13, IIT.) 
XX. Ad Cyntliiam. Nan cgo nnnc trista Tcreor, mca Cynthia , 

Haaa • S3. 

(Codd. ot Barm. 19 j Lachm. 20, I.) 
XXI. Ad CjDtfaiun. Soepe ego mnlta tnae leritalis dura timeham. • 

(Codd, et Bnnu. 16, Lnchm. 16, I.) 
XXII. AdCynthiam. Qnid fles abduetagiaviasBriadJepquid floi. • 
(Codd. 20, Barm. 16, II; Lachm. 12, III.) 
XXIIT. l.Bm?Dlatar aalua. Haec eerte diaerla loca at tacituTua 

(Codd., Borm. 18. Laehm. 19, I.) 

.\XIV. D.! eialunoDc. Meotiri noctem, promissigdacereamantem. - 

(CudJ. 17, IB, BunD. 13, 14, 11; Lacbn. 6, 9, III) 
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Jjy. Ad Gyntbiatii. Hoc ymaa est tota te ferri, Cyntbia, 

Roma Pag. 42. 

(Codd. 6, Barm. 4, Lachm. 5, II.) 

XXVI. De rivalf. Iste qnod est, ego saepe fai, sed fors et in hora. ' 44. 

(Codd. 9, Bnrm. 7, Lachm. 10, II.) 
XXYII. Verba januae oonquereDtis. Qaae fderam magnis olim 

patefacta triamphis » 46. 

(Codd. et Barm. 16, Lachm. 17, I.) 
XXVIII. In Praetorem Ilyrioain. Praetor ah Ilyricis venit modo, 

Cynthia, terris » 48. 

(Codd. 16, Burm. 13, II; Lachm. 7, III.) 
XXIX. Fragmenta. Sic igitor prima moriere aet'ite, Propcrti . * 52. 

(Codd. 8, Barm. 7, Lachm. 9, II.) 
XXX. Ad amiciim. Omnia vertantor: certe Tertuntnr amores . * « 63. 

(Codd., Barm. 7, Lachm. 8, II.) 
XXXI. Gyntbiae valedioit. Magnom iter ad doctas proficisci 

cogor Athenas ' » 55. 

(Codd. 21, Barm. 20, III; Lachm. 21, IV.) 
XXXII. De maris tempestate. £t merito qaoniam potai fagisse 

paellam » 56. 

(Codd. et Barm. 17, Lachm. 18, I.) 

XXXIII. Gallus ad commilitonem. Ta qui consortem properas 
evadere casum # 56^. 

(Codd., Burm. 21, Lachm. 22, II.) 

XXXIV. Ad Tullum. Qualis et unde genns, qni siatmihi, Tnlle, 
penates. » 57. 

(Codd., Bnrm. 22; lachm. 23, I.) 

CYNTHIAE LIBER SECUNDUS: 

I. Qnaerltis nnde mihi toties scrihantnr amorcs » 59. 

(Codd. Iet13; Barm.1 et 10, II; Lachm. 1 , II et 3 , III.) 
II. Ad Hfaeoenatem. Navita de ventis, detaarisnarratarator. * 61. 

(Codd. , Bnnn. et Lachm. 1 , II.) 

III. Ad Dcmophoontem. Scis, here, mi mnltas pariter placoisse 
puellas • 65. 

(Codd. 22, Burm. 18, II; Lachm. 14, III.) 

IV. De amoris sfrvitute. Ingenuus quisqnam alterins dat 
mnnera servo .,....« 67. 

(Codd. 23, Bnrm. 18, II; Lachm. 15, III.) 
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V. Ad Aimeimi* Ta loqaeris, eom jam sis noto &bala libro. Fag. 70. 
(Codd. 23, Burm. 18, II; Lachm. 6, III.) 
VI. His saltem ut tenear jam fioibus ! hei mihi , si qois. . . « 71. 

(Codd. 4, Barm. 2, Lachm. 4, II.) 
VII. Ad Gallum. Tu, quod saepe soles, nostro laetabere casu. « 73. 

(Codd., Burm. 13, Lachm. 14, I.) 
Vin. Gynthiae laudes. (Jui nnlkmtibidicebasjampossenocere. « 75. 
(Codd. 2 et 3, Burm. 2, Lachm. 2 et 3, II.) 

IX. Deoaptivitatesua. Hestemapotusmediacumnoctevagarer. » 79. 
(Codd. 29, Bnrm. 22, II; Lachm. 24, II I.) 
X. Gyntliiae nocte^. Non ita Ihirdanio gayisus Atrida 

triumpho est • 80. 

(Codd. 14, Burm. 11, II; Lachm. 6, III.) 
XL Amoris impertam. Nnm jam, dnre, paras Phrygias nunc 

ire per undas » 82. 

(Codd. 30, Burm. 23, II; Lachm. 26, III.) 
XII. Ad Tullum. Non ego nunc Hadriae yereor mure noscorc 

teenm * 84. 

(Codd., Burm., Lachm. 6, I.) 

XIII. De Amore. Quicumque ille fnit , puerum qui pinxit Amorem. • 87. 

(Codd. 12, Barm. 9, II; Lachm. 2, III.) 

XIV. 8omniumnaufirag^ii.Viditeinsomnis£racta,meayita«carina. • 88. 

(Codd 26, Burm. 20, II; Lachm. 19, III.) 
XV. Ad Gynthiam profioisceatem. Nnnc admirentur, quod 

tam mihi pulcra paella m 89. 

(Codd. 26, Burm. 20, II; Lachm. 20. III.) 
XVI. De Aoiante. At yos incertam, mortales, faneris horam. • 92. 

(Codd. 27, Bnrm. 20, II; Lachm. 21, III) 
XVII. De Gynthia. Mane erat, et yolni, si sola quieseeret illa. • 93. 
(Codd. 29, Bium. 22» II; Lachm. 24, III.) 
XVIII. Ad Gallum. Inyide, tu tandem yoces compesce molestas. • 94 

(Codd., Burm., Lachm. 5, I.) 
XIX. Frag^enta. Hisolim, utfamaest,yitiisadpraeliayentum. « 96. 

(Codd. 6, Burm. 5, Lachm. 6, II.) 
^X. Ad Gynthiam fragmenta. Non ita complebant Ephy- 

reae Laidos aedes • 97. 

(Codd. 6, Burm. 5, Lachm.^6, 11.) 
XXI. Ad Pontioum. Dum tibiCadmeaedicuntar, Pontice, Thebae. « 98. 

(Codd., Bnrin.i Lachm. 7, I.) 
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XXII. lo Mora Isiaoa. Tristia jam redeant iteram solemiua nobis. Pag. 99. 
(Codd. 23, Bnrm. 24, 11; Laclim. 29, III.) 
XXIII. Ad Gynthiani. At ta, qaae nostro niminm placata do- 

lori es » 101. 

(Codd. 33, Barm. 24, II; Lachm. 29, III.) 
XXiy. Laudet rurii. Etsi me iavito discedis, Cynthia, Roma . « 102. 

(Codd. 19, Burra. 15, II; Lachm. 11, III.) 
XXV. Ad Auguttum. Sed tempns lustrare aliis Helicona choreis. » 104. 

(Codd. 10, Bnrm. 8, II; Lachm. 9, III.) 
XXYI. Ad Lynoeum. Car quisquam faciem dominae jam credat 

amico? , . . • • 106. 

(Codd. 34, Bnrm. 25, II ; Lachm. 30, III.) 
XXVII. De triumpho Gaesaris. Arma Deos Caesar dites medi- 

tator ad Indos » 107. 

(Ckxid. 4, Burm. 3, III; Lachm. 3, IV.) 
XXVIII. Ad amloam. Pacis Amor Deus est, pacem veneramur 

amantes « 109. 

(Codd. 6, Burm. 4, III; Lachm. 4, IV.) 
XXIX. Ad Lynoeum poelam. Lyncens ipse meus suos insanit 

amores » 111. 

(Codd. 34, Burm. 25, II; Lachm. 30, III.) 

APP£NDIX LIBRI SECUNDI. Virgilii Laudet. Versus interpo- 

lati. El. XXIX - 116. 

CYNTHIAE LIBER TERTITJS: 

I. (/allimachi Manes et Coi sacra Philetae » 119. 

(Codd., Borm. 1, IIT; Lachm. 1, IV.) 
II. Propertii gomnium. Visus eram molli recuhaos Heliconis 

in umhra • 122. 

(Codd. et Burm. 2, III; Lachm. 2, IV.) 

III. Ad Gallum. O juconda quies, primo cum testis amori. » 125. 

(Codd., Barm. 10; Lachm. 11, I.) 

IV. Ad Pontioum. Diceham tihi venturos, irrisor, amores . « 127. 

(Codd., Burm. 9, Lachm. 10, I.) 
V. AdLygdamum.Dicmihidenostra, qnaesentis, verapuella. » 129. 

(Codd. 5, Burm. 4, III; Lachm. 5, IV.) . 
TI. Ad Gynthiam de Lyoiona. Sic ego non uUos norim in 

amore tumultus " 131. 

(Codd. 15, Bnrm. 13, III; Lachm. 14, IV.) 
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VII. De morte Paeti. Ergo soUicitae to cansa, peemiia, yitae es. Pag. 134. 

(Codd. et Burm. 7, III; Laclim. 6, IV.) 
VIII. Irae Amoris signa. Dalcis ad hesternas faerat milii rixa 



lucemafl 



(Codd. 8, Burm. 6, III; Lachm. 7, IV.) 
IX. Ad MaeoeDatem. Maecenas, eques Etrusco de sanguine 

regum 

(Codd. 9, Burm. 7, III; Lachm. 8, IV.) 

X. De natali am*oae. Mirahar, quidnam m^sissent mane 

Camenae 

(Codd, 10, Burm. 8, III; Lachm. 9, IV.) 
XI. De funere suo. Qnandocumque igitnr nostros mors 

daudet ocellos 

(Codd. 13, Burm. 10, II; Lachm. 4, III.) 

XII. De raptu Hylae. Hoc pro continno te, Galle, monemus 

amore ; 

(Codd. et Burm. 20; Lachm. 21, I.) 
XIII. De imperio dominae. Quid mirare, meam si versat 

femina vitam 

(Codd. 11, Burm. 10, III; Lachm. 10. IV.) 
XIV. Ad Postomum. Postume, plorantem potnisti linquere 

Gallam 

(Codd. 12, Burm. 10, III; Lachm. 11, IV.) 
XV. In luzwn. Quaeritis, unde avidis nox sit pretiosa puellis. 
(Codd. 13, Bunn. 11, III; Lachm. 12, IV.) 

XVI. De ludis Laoonicis. Multa tnae, Sparte, miramur jura 

palaestrae 

(Codd. 14, Burm. 12, III; Lachm. 13, IV.) 
XVII. Maodatum amicae. Nox media, et dominae mihi venit 

epistola nostrae 

(Codd. 16, Burm. 14, III; Lachm. 15, IV.) 

XVIII. Ad Bacohum. Nunc, o Bacche, tuis humiles advolrimns 

aris 

(Codd. 17, Burm. 15, III; Lachm. 16, IV) 
XIX. De incontinentia mulierum. Ohjicitur toties a te mihi 

nostra hbido 

(Codd. 19, Burm. 17, III; Lachm. 18, IV.) 
XX. Ad Tullum. Frigida tam multos placuittihi Cjzicus annos. 
(Codd. 22, Bnrm. 21, III; Lachm. 22, IV.) 



138. 

140. 

143. 

144. 

147. 

160. 

153. 
155- 

159. 

161. 

163. 

164. 
166. 
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XXI. De tabellis deperditit. Ergo tam doetae nobis perierd 

tabeUae Pag. 168. 

(Codd. 23, Bunn. 22, III; Laehm 23, IV.) 
XXII. Ad Gyntbiam. Gavisa es certe sublatam, C^thia, legem. « 169* 

(Codd. 7, Burm. 6, Laelim 7, II.) 

XXIII. Ad Gynthiam. Qiueris, eur veniam tibi tardior? . . « 171. 

(Codd. 31, Burm. 23, II; Lachm. 27, III.) 

XXIV. Ad eandeoa. Sed tu nou debes iuimicae credere linguae. • 174. 

(Codd. 32, Burm. 23, II; Lachm. 28. II L) 
XXY. Ultima verba. Falsa est ista tuae, muUcr, fiducia formae. « 176. 
(Codd. 24, 25, Burm. 23, IIF; Lachm. 24, IV.) 

SBX. AURELII PROPERTII IN MORTBM CORNBLIAE EPI- 

CEDION • - 179. 

(Ultima Lib. IV. Codd.) 
LIBER (JUARTUS PSEUDOPROPERTIANUS: 

. Dierum (poematit) fragmenta « 188. 

I. De Urbe Roma. Hoc quodcumque vides, hospes qua 

maxima Roma est » Id. 

(Codd et Burm. 1, IV; Lachm. 1, V.) 
II. Da Vertmnno. (Juid mirare meas tot iu uno corpore formas. « 192. 
(Codd., Burm. 2, IV; Lachm. 2, V.) 

III. De Heroulis morle. Amphitryonides qua tempestate 
juveucos » 195. 

(Codd., Burm. 9, IV; Lachm. 9, V.) 

IV. De Jove Feretrio. Nunc Jovis incipiam caupas aperire 

reretri 199. 

(Codd., Burm. 10, IV; Lachm. 10, V.) 
V. Tarpeja. Tarpejam nemus et Tarpcjae turpe sepulcrum. » 201. 
(Codd., Burm. 4, IV; Lachm. 4, V.) 

VI. De Pugna Aoliaca. Sacra facit vates; sint ora faventia 

sacris ^ . . . . • 206. 

(Codd., Burm. 6, IV; Lachm. 6, V.) 
ASTR0L06US. Ele^a quae Propertio tribuitur. Me creat 

Archytae soboles Babylonius Horops . . « 211. 

(Codd., Burm. 1, IV; Lachm. 1, V.) 
EPISTOLAE ARETHUSAE quaa Propertio tribuitur. Haec 

Arethasa suo mittit mandata Lycotae « 215, 

(Codd., Burm. IV; Lachm. 3, V.) 
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ELBGIAH QUAE PROPERTIO NOMINB PBRUNTUR . . .Pag.219. 
I. In Lenam. Terra taam spinis obdacat, lenn, sefulcram. «* Id. 

(Codd., Barm. 5, IV; Lachm. 6, V.) 
II. De Draoone Lanuvii. Lanuviam annosi yetns est tatela 

Draconis ..•*.. ^r 224. 

(Codd., Barm. 8, IV j Lachm. 8, V.) 

III. Cynthiae rixa. Disce qaid BsqoiUas hac nocte fagatit 
aquosas ; « 225. 

(Codd., Barm. 8, IV; Lachm. 8, V.)- 

IV. Umbra Gynthiae. Sont aliqaid manes: letnm non omnia 

finit 229. 

(Codd., Barm. 7, IV; Lachm. 7, V.) 



CORRIGKNDA. 
Pag. 67, BI. kxXIV , v. 3, lege.- tutU nota s^pulcra, pro sepHltae; operarom vitio. 
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